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’٣‘ 

 المحتويات

 الصفحة

‘٧’ ملحوظة تمھيدية

‘٩’ جدول أعمال الدورة العادية الحادية والستين

  
  القرارات

  
  تاريخ الاعتماد العنوان الرقم

)٢٠١٧( 
بند جدول 
 الأعمال

 الصفحة

GC(61)/RES/1  مامѧѧادا للانضѧѧن غرينѧѧم م طلѧѧب مقѧѧدَّ
 إلى عضوية الوكالة

  ١ ٢ أيلول/سبتمبر ١٨

 

GC(61)/RES/2 ١ ٦ أيلول/سبتمبر ١٨ الموافقة على تعيين المدير العام 

GC(61)/RES/3  ٢ ١٠ أيلول/سبتمبر ٢٠١٦٢١البيانات المالية للوكالة لعام 

GC(61)/RES/4  امѧѧѧة لعѧѧѧة العاديѧѧѧادات الميزانيѧѧѧاعتم
٢٠١٨ 

 ٢ ١١ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/5  ندوقѧѧѧѧѧѧوارد لصѧѧѧѧѧѧيص المѧѧѧѧѧѧتخص
 ٢٠١٨التعاون التقني لعام 

 ٦ ١١ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/6  لѧѧѧال العامѧѧѧندوق رأس المѧѧѧي صѧѧѧف
 ٢٠١٨ عام

 ٧ ١١ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/7  دولѧѧѧتراكات للѧѧѧبة اشѧѧѧدول أنصѧѧѧج
الأعضاء في الميزانية العادية لعѧام 

٢٠١٨ 

 ٧ ١٤ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/8  يѧѧدولي فѧѧاون الѧѧز التعѧѧدابير تعزيѧѧت
مجѧѧѧѧال الأمѧѧѧѧان النѧѧѧѧووي والأمѧѧѧѧان 
الإشѧѧѧѧعاعي وأمѧѧѧѧان النقѧѧѧѧل وأمѧѧѧѧان 

 النفايات

 ١٣ ١٥ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/9 سبتمبرأيلول ٢١ الأمن النووي/  

 

٣٢ ١٦ 
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’٤‘ 

GC(61)/RES/10  يѧي التѧاون التقنѧطة التعѧتعزيز أنش
 تضطلع بھا الوكالة

 ٤٠ ١٧ أيلول/سبتمبر ٢٢

 

GC(61)/RES/11  ةѧѧѧѧة المتعلقѧѧѧѧطة الوكالѧѧѧѧز أنشѧѧѧѧتعزي
بѧѧѧѧѧѧالعلوم والتكنولوجيѧѧѧѧѧѧا النوويѧѧѧѧѧѧة 

 وتطبيقاتھا

 ٥٦ ١٨ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/12 زѧѧѧة  تعزيѧѧѧمانات الوكالѧѧѧـَّالية ضѧѧѧفع
 وتحسين كفاءتھا

 ٩٨ ١٩ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/13  ينѧود بѧمانات المعقѧتنفيذ اتفاق الض
الوكالѧة وجمھوريѧѧة كوريѧا الشѧѧعبية 
الديمقراطية في إطار معاھѧدة عѧدم 

 انتشار الأسلحة النووية

 ١٠٦ ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٢

GC(61)/RES/14  ةѧѧѧمانات الوكالѧѧѧق ضѧѧѧة تطبيѧѧѧالدولي
للطاقѧѧة الذريѧѧة فѧѧي منطقѧѧة الشѧѧرق 

 الأوسط

 ١٠٩ ٢١ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/15 شؤون الموظفين  

  التوظيف في أمانة الوكالة   ) أ(
 المرأة في الأمانة  (ب)

 ١١٢ ٢٥ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/RES/16 ١١٦ ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢١ فحص وثائق اعتماد المندوبين 
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’٥‘ 

 المقررات الأخرى

تاريخ الاعتماد  العنوان الرقم
)٢٠١٧( 

بند جدول 
 الأعمال

الصفحة

GC(61)/DEC/1  ١١٧ ١ أيلول/سبتمبر ١٨ انتخاب الرئيس 

GC(61)/DEC/2 ١١٧ ١ أيلول/سبتمبر ١٨ ةانتخاب نواب الرئيس 

GC(61)/DEC/3 ١١٧ ١ أيلول/سبتمبر ١٨ انتخاب رئيسة اللجنة الجامعة 

GC(61)/DEC/4 ١١٨ ١ أيلول/سبتمبر ١٨ أعضاء إضافيين للمكتب انتخاب 

GC(61)/DEC/5  اعتماد جدول الأعمال وتوزيع البنود
 لإجراء المناقشة الاستھلالية 

 ١١٨ (أ)٥ أيلول/سبتمبر ١٨

GC(61)/DEC/6  ١١٨ (ب)٥ أيلول/سبتمبر ١٨ تحديد تاريخ اختتام الدورة 

GC(61)/DEC/7 تاريخ افتتاح الدورة العادية  تحديد
 الثانية والستين للمؤتمر العام

 ١١٨ (ب)٥ أيلول/سبتمبر ١٨

GC(61)/DEC/8  مجلس المحافظين انتخاب أعضاء
  ٢٠١٩-٢٠١٧للفترة 

 ١١٩ ٩ أيلول/ سبتمبر ١٨

GC(61)/DEC/9 ١١٩ ١٢ أيلول/ سبتمبر ٢١ تعيين مراجع الحسابات الخارجي 

GC(61)/DEC/10  تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة
 عشرة من النظام الأساسي

 ١١٩ ١٣ أيلول/ سبتمبر ٢١

GC(61)/DEC/11  تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ
 القرارات في الوكالة

 ١٢٠ ٢٣ أيلول/ سبتمبر ٢١

 

GC(61)/DEC/12  تعديل المادة السادسة من النظام
 الأساسي

 ١٢٠ ٢٤ أيلول/ سبتمبر ٢١

GC(61)/DEC/13  انتخابات لجنة المعاشات التقاعدية
 لموظفي الوكالة

  ١٢١ ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢١

GC(61)/DEC/14  مدة ولاية مراجع الحسابات
 الخارجي

 ١٢١ ٢٧ أيلول/سبتمبر ٢١
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’٧‘ 

 

 ملحوظة تمھيدية

يتضمَّن ھذا الكتيِّب القѧرارات السѧتة عشѧر والمقѧررات الأربعѧة عشѧر الأخѧرى التѧي اتخѧذھا المѧؤتمر   -١
 ).٢٠١٧العام في دورته العاديّة الحادية والستين (

يسѧبق عنѧوان كѧل قѧرار رقѧم  ويسبق القرارات جدول أعمال الدورة لتسѧھيل الرجѧوع إلѧى بنѧوده. كمѧا  -٢
مسلسل يمكن ذكره في حالة الاستشھاد به. وتظھر أي حواشٍ خاصّة بالقرار على الجانب الأيمن من الصѧفحة 
بعد نصِّ القرار مباشرةً؛ وعلى الجانب الأيسر، يرد تاريخ اعتمѧاد القѧرار، وبنѧد جѧدول الأعمѧال المتَّصѧل بѧه، 

يھا القرار. وتُعرَض بالطريقѧة ذاتھѧا المقѧررات الأخѧرى التѧي اتَّخѧذھا وإشارة إلى محضر الجلسة التي اعتُمد ف
  المؤتمر.

وينبغي قراءة ھذا الكتيِّب جنباً إلى جنب مع المحاضر الموجزة للمؤتمر العام التي تتضمَّن تفاصيل   -٣
  ).GC(61)/OR.9إلى  C(61)/OR.1وقائع الجلسات (الوثائق من

 

 





GC(61)/RES/DEC(2017) 
 

’٩‘ 

 *)٢٠١٧جدول أعمال الدورة العاديّة الحادية والستين (

رقم البند
 العنوان

توزيع البنود لإجراء 
 المناقشة الاستھلالية

 الجلسة العامة انتخاب مسؤولي المؤتمر وتعيين مكتبه ١

 الجلسة العامة طلبات انضمام إلى عضوية الوكالة ٢

 الجلسة العامة من الأمين العام للأمم المتحدة رسالة ٣

 الجلسة العامة كلمة من المدير العام ٤

 المكتب الترتيبات الخاصة بالمؤتمر ٥

 الجلسة العامة الموافقة على تعيين المدير العام ٦

 الجلسة العامة ٢٠١٨المساھمات في صندوق التعاون التقني لعام  ٧

 الجلسة العامة ٢٠١٦العامة والتقرير السنوي لعام  المناقشة ٨

 الجلسة العامة انتخاب أعضاء لمجلس المحافظين ٩

 اللجنة الجامعة ٢٠١٦البيانات المالية للوكالة لعام  ١٠

 اللجنة الجامعة ٢٠١٩-٢٠١٨للفترة  برنامج الوكالة وميزانيتھا  ١١

 العامة الجلسة تعيين مراجع الحسابات الخارجي ١٢

 اللجنة الجامعة تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة عشرة من النظام الأساسي ١٣

الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية العادية  ١٤
 ٢٠١٨لعام 

 اللجنة الجامعة

الإشعاعي  تدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان ١٥
 وأمان النقل وأمان النفايات

 اللجنة الجامعة

 اللجنة الجامعة الأمن النووي ١٦

 اللجنة الجامعة تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة ١٧

 
  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .GC(61)/25يرد مستنسخاً في الوثيقة  *
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’١٠‘ 

 اللجنة الجامعة تعزيز أنشطة الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا ١٨

 اللجنة الجامعة تعزيز فعـَّالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا ١٩

تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمھورية كوريا الشعبية  ٢٠
 لأسلحة النوويةالديمقراطية في إطار معاھدة عدم انتشار ا

 الجلسة العامة

 الجلسة العامة تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في منطقة الشرق الأوسط ٢١

 الجلسة العامة القدرات النووية الإسرائيلية ٢٢

 اللجنة الجامعة تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة ٢٣

 اللجنة الجامعة النظام الأساسي تعديل المادة السادسة من ٢٤

 اللجنة الجامعة شؤون الموظفين ٢٥

 اللجنة الجامعة انتخابات لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الوكالة ٢٦

 الجلسة العامة مدة ولاية مراجع الحسابات الخارجي ٢٧

 المكتب فحص وثائق اعتماد المندوبين ٢٨

 الجلسة العامة ٢٠١٨لصندوق التعاون التقني لعام تقرير عن المساھمات المعقودة  ٢٩
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’١١‘ 

 العنوان وثائق إعلامية

GC(61)/INF/1 ثين في المناقشة العامة  إدراج الأسماء في قائمة المتحدِّ

GC(61)/INF/2 معلومات تمھيدية للوفود 

GC(61)/INF/3 قائمة المشاركين 

GC(61)/INF/4  ٢٠١٧استعراض التكنولوجيا النووية لعام 

GC(61)/INF/5.  ٢٠١٧استعراض الأمان النووي لعام 

راءات، ـــالمؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي: التزامات وإج Corr.1وتصويبھا  GC(61)/INF/6الوثيقة 
 المدير العامتقرير من  - ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٩-٥

GC(61)/INF/7 ٢٠١٦تقرير التعاون التقني لعام  وملحقھا التكميلي 

GC(61)/INF/8  ٢٠١٧حالة القوى النووية وآفاقھا على الصعيد الدولي لعام – 
 تقرير من المدير العام

GC(61)/INF/9  مة للوكالة  تقرير من المدير العام –بيان المساھمات المالية المقدَّ

GC(61)/INF/10  تقرير عن التدابير المتخذة لتيسير تسديد المساھمات وتقرير عن
 حالة الدول الأعضاء المشارِكة في خطة سداد

GC(61)/INF/11 ة ــــووي مؤرخـــــرسالة من رئيس الفريق الدولي للأمان الن
 ٢٠١٧تموز/يوليه  ٢٠
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١ 

 القرارات

GC(61)/RES/1 م من غرينادا للانضمام إلى عضوية الوكالة  طلب مقدَّ

 ،إنَّ المؤتمر العام

  ١،توصية مجلس المحافظين بالموافقة على انضمام غرينادا إلى عضوية الوكالة وقد تلقّى (أ) 

في طلب انضѧمام غرينѧادا إلѧى عضѧوية الوكالѧة علѧى ضѧوء الفقѧرة بѧاء مѧن المѧادة  وقد نظر  (ب)  
  الرابعة من النظام الأساسي،

  على انضمام غرينادا إلى عضوية الوكالة؛ يوافق  -١

رو  -٢ ، أنه إذا أصبحت حكومѧة غرينѧادا عضѧواً فѧي ٢من اللائحة المالية للوكالة ٩-٥، عملاً بالقاعدة يقرِّ
، يتم تقدير اشتراكاتھا حسѧب الاقتضѧاء وتѧدفع ٢٠١٨، أو في عام ٢٠١٧فترة المتبقية من عام الوكالة خلال ال

  ما يلي:

 ٤-٧لصѧندوق رأس المѧال العامѧل، وفقѧاً للقاعѧدة  –على قسط واحد أو على أقسѧاط  –سلفـة   (أ)  
  ؛٣من اللائحة المالية للوكالة

انية العادية للوكالة، وفقاً للمبادئ في الميز –على قسط واحد أو على أقساط  –اشتراكاً   (ب)  
٤والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام لتقرير مثل ھذه الاشتراكات على الأعضاء.

 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  .GC(61)/22من الوثيقة  ٣الفقرة  ١
  .INFCIRC/8/Rev.4الوثيقة  ٢
  .INFCIRC/8/Rev.4الوثيقة  ٣
  .GC(47)/RES/5و ،GC(44)/RES/9و ،GC(39)RES/11و ،GC(XXI)RES/351و ،GC(III)RES/50القرارات  ٤

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ٢البند 

 GC(61)/OR.1من الوثيقة  ٣١-٢٩الفقرات 

GC(61)/RES/2 الموافقة على تعيين المدير العام 

  إنَّ المؤتمر العام،

  إذ نظر في مسألة تعيين المدير العام،  (أ)  

  ،GC(61)/5وإذ نظر أيضاً في توصية مجلس المحافظين بھذا الشأن، الواردة في الوثيقة   (ب)  
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٢ 

ً للفقرة ألف من المادة السابعة من النظام الأساسي، على تعيين السيد يوكيا أمانو لشغل منصب يوافق ، وفقا
 .٢٠٢١تشرين الثاني/نوفمبر  ٣٠إلى غاية  ٢٠١٧الأول/ديسمبر كانون  ١المدير العام اعتبارًا من 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ٦البند 

 GC(61)/OR.1من الوثيقة  ٥٣-٥١الفقرات 

GC(61)/RES/3  ٢٠١٦البيانات المالية للوكالة لعام 

  إنَّ المؤتمر العام،

  (ب) من اللائحة المالية،٣-١١القاعدة  إذ يضع في الاعتبار

 ً وبتقرير مجلس  ٢٠١٦بتقرير مراجع الحسابات الخارجي عن البيانات المالية للوكالة لعام  يحيط علما
  .١المحافظين بشأنه

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .GC(61)/2الوثيقة   ١

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  جدول الأعمال من ١٠البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٥٧الفقرة 

GC(61)/RES/4  ٢٠١٨اعتمادات الميزانية العادية لعام 

  ،إنَّ المؤتمر العام

  ٢٠١٨،١توصيات مجلس المحافظين بشأن الميزانية العادية للوكالة لعام  إذ يقبل  

 ٣٦٥ ٢٦٢ ٢٧٥قѧدره ، على أساس سعر صѧرف قѧدره دولار واحѧد لليѧورو الواحѧد، مبلغѧاً يخصِّص -١
عاً على النحو التالي: ٢٠١٨يورو للجزء التشغيلي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام   ٢موزَّ

 

  

  

  

  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  .GC(61)/4الوثيقة   ١
  برامج الوكالة الرئيسية. -٦-١تمثِّل أبواب الميزانيّة   ٢
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 يورو

القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم   -١
 النووية

٠٨١ ٨٤٤ ٣٩  

  ٥٣٤ ٤٧٩ ٤٠ التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية البيئة  -٢

  ٦٦٦ ٦١٢ ٣٥ الأمان والأمن النوويان  -٣

  ٩٢٧ ٩٦٠ ١٤١ التحقق النووي  -٤

  ٠٢٢ ٠٤٨ ٧٩ الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة  -٥

  ١٩٤ ٥٣٤ ٢٥ إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية  -٦

  ٤٢٤ ٤٧٩ ٣٦٢ المجموع الفرعي للبرامج الرئيسية  

التكاليف القابلة للاسترداد نظير الأعمال المنفّذة   -٧
 لحساب آخرين

٨٥١ ٧٨٢ ٢  

  ٢٧٥ ٢٦٢ ٣٦٥ المجموع  

  

أن تكون المبالغ المدرَجة في أبواب الميزانية موضع تسوية، وفقاً لصيغة التسوية الواردة في الملحـــق  على
  ، من أجل مراعاة تغـيـُّرات أسعار الصرف أثـناء العام؛١-ألف

رو  -٢ ل الاعتماد السابق الذكر، بعد خصم ما يلي: يُقرِّ   أن يمَوَّ

  )؛ ٧آخرين القابلة للاسترداد (باب الميزانية إيرادات الأعمال المنفَّذة لحساب   (أ)

  يورو؛ ٥٥٠ ٠٠٠وإيرادات متنوعة أخرى بمبلغ   (ب)

من اشتراكات الدول الأعضاء، المحسوبة على أساس سعر صرف قدره دولار واحد لليورو الواحد، بمبلغ 
ً للجدول دولاراً)، وفق ٤٨ ٤٣٤ ٢٣٥يورو بالإضافة إلى  ٣١٣ ٤٩٥ ١٨٩يورو ( ٣٦١ ٩٢٩ ٤٢٤قدره  ا

  ؛ GC(61)/RES/7 النسبي لأنصبة الاشتراكات الذي حدّده المؤتمر العام في القرار

يورو  ٨ ٠٥٩ ٣٨١، على أساس سعر صرف قدره دولار واحد لليورو الواحد، مبلغًا قدره يعتمد  -٣
عاً على النحو الت٢٠١٨للجزء الرأسمالي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام    ٣الي:، موزَّ

  

  

  

 

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  .٢الرجوع إلى الحاشية   ٣
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٤ 

  

  

ق ــعلى أن تكون المبالغ المدرَجـة في أبواب الميزانيّة موضع تسوية، وفقاً لصيغة التسوية الواردة في الملح
  أجل مراعاة تغـيـُّرات أسعار الصرف أثـناء العام؛ ، من٢-ألف

ر  -٤ ً من اشتراكات الدول الأعضاء، المحسوبة على أساس  يقرِّ ل الاعتمادات المذكورة سابقا أن تُموَّ
يورو بالإضافة إلى  ٨ ٠٥٩ ٣٨١يورو ( ٨ ٠٥٩ ٣٨١سعر صرف قدره دولار واحد لليورو الواحد، بمبلغ 

  ؛GC(61)/RES/7بي لأنصبة الاشتراكات الذي حدّده المؤتمر العام في القرار دولار)، حسب الجدول النس ٠

  بتحويل الجزء الرأسمالي من الميزانية العادية إلى صندوق الاستثمارات الرأسمالية الرئيسية؛  يأذن  -٥

  للمدير العام: يأذن  -٦

لعادية لعام بأن يرتبط بمصروفات بالإضافة إلى المصروفات المعتمدة في الميزانية ا  -أ
فين المعنيِّين وجميع التكاليف ٢٠١٨ ل المخصصات ذات الصلة لأيٍّ من الموظَّ ، بشرط أن تـمُوَّ

الأخرى بصورة كلِّية من إيرادات المبيعات أو الأعمال المُضطلعَ بھا لحساب الدول الأعضاء أو 
مة للبحوث، أو من المساھمات ا مات الدولية، أو من الھبات المقدَّ لخاصة، أو من مصادر أخرى المنظَّ

  ؛ ٢٠١٨خارجة عن الميزانية العادية لعام 

أن يُجري، بعد الحصول على موافقة مجلس المحافظين، تحويلات بين أيٍّ من الأبواب   -ب
    أعلاه. ٣و ١المدرَجة في الفقرتين 

 يورو  

القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم 
 - النووية

  ٣٨١ ٠١١ ٢ التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية البيئة

  ١٤٤ ٢٧٠  الأمان والأمن النوويان

  ٠٠٠ ٠١٦ ٢ التحقق النووي

  ٨٥٦ ٧٦١ ٣ الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة

 - إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية

  ٣٨١ ٠٥٩ ٨ المجموع
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  الملحق

  ٢٠١٨الاعتمادات المخصصة للجزء التشغيلي من الميزانية العادية في عام  - ١-ألف

  صيغة التسوية باليورو

  دولار أمريكي    يورو       

القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم  -١
 النووية

)س/ ٧٤٦ ٥٨٣ ٥ ( + ٣٣٦ ٢٦٠ ٣٤  

التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية  -٢
 البيئة

)س/ ١٤٣ ٣١٠ ٤ ( + ٣٩١ ١٦٩ ٣٦    

)س/ ٤٤٣ ٠٣٢ ٦ ( + ٢٢٣ ٥٨٠ ٢٩   الأمان والأمن النوويان -٣  

)س/ ٢٠٢ ٣٠٦ ٢١ ( + ٧٢٥ ٦٥٤ ١٢٠   التحقق النووي -٤  

الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم  -٥
 والإدارة

)س/ ٧٣٠ ٥٤٨ ٧ ( + ٢٩٢ ٤٩٩ ٧١    

)س/ ٩٧٣ ٦٥٢ ٣ ( + ٢٢١ ٨٨١ ٢١   إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦  

)س/ ٢٣٥ ٤٣٤ ٤٨ ( + ١٨٩ ٠٤٥ ٣١٤   للبرامج الرئيسيةالمجموع الفرعي     

التكاليف القابلة للاسترداد نظير الأعمال  -٧
 المنفّذة لحساب آخرين

)س/ - ( + ٨٥١ ٧٨٢ ٢    

)س/ ٢٣٥ ٤٣٤ ٤٨ ( + ٠٤٠ ٨٢٨ ٣١٦   المجموع    

  

نطاق الأمم المتحدة خلال عام ملحوظة: س = متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيُطبَّق على 
٢٠١٨.  
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٦ 

  الملحق

  ٢٠١٨الاعتمادات المخصصة للجزء الرأسمالي من الميزانية العادية في عام  - ٢-ألف

  صيغة التسوية باليورو

   دولار أمريكي يورو      

القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم  -١
 النووية

  
 )س/    - ( +  -

التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية  -٢
 البيئة

  
 )س/    - ( +  ٣٨١ ٠١١ ٢

 )س/    - ( +  ١٤٤ ٢٧٠    الأمان والأمن النوويان -٣

 )س/    - ( +  ٠٠٠ ٠١٦ ٢   التحقق النووي -٤

الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم  -٥
 والإدارة

  
 )س/    - ( +  ٨٥٦ ٧٦١ ٣

 )س/    - ( +  -   التعاون التقني لأغراض التنميةإدارة  -٦

 )س/    - ( +  ٣٨١ ٠٥٩ ٨   المجموع  

  

ملحوظة: س = متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيُطبَّق على نطاق الأمم المتحدة خلال عام 
٢٠١٨. 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١١البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٥٨الفقرة 

GC(61)/RES/5  ٢٠١٨تخصيص الموارد لصندوق التعاون التقني لعام 

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين فѧѧѧي حزيران/يونيѧѧѧه  إذ يشѧѧѧير (أ) بѧѧѧأن يوصѧѧѧي بѧѧѧالمبلغ  ٢٠١٧إلѧѧѧى مقѧѧѧرَّ
يѧورو للمسѧاھمات الطوعيѧة فѧي صѧندوق الوكالѧة  ٨٥ ٦٦٥ ٠٠٠المستھدَف لصندوق التعاون التقني 

  ،٢٠١٨للتعاون التقني لعام 

  توصية المجلس السابقة الذكر؛ وإذ يقبل (ب)

للمسѧاھمات الطوعيѧة فѧي صѧندوق التعѧاون  ٢٠١٨أن يكون المبلغ المستھدف فيمѧا يخѧص عѧام  يقرّر  -١
  يورو؛ ٨٥ ٦٦٥ ٠٠٠التقني ھو 

من أجل برنامج الوكالة للتعاون التقني لعام  يورو ٨٥ ٦٦٥ ٠٠٠مساھمات باليورو قدرھا  يُخصِّص  -٢
  ؛٢٠١٨
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٧ 

م مساھمات طوعية لعام  يحثُّ   -٣ ً للفقرة واو من المادة  ٢٠١٨جميع الدول الأعضاء على أن تقدِّ طبقا
ً للفقرة  لة بالقرار GC(V)/RES/100من قراره  ٢الرابعة عشرة من النظام الأساسي، أو طبقا ، بصيغته المعدَّ

GC(XV)/RES/286 من أول ھذين القرارين، حسب الاقتضاء. ٣، أو طبقاً للفقرة 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١١البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٥٨الفقرة 

GC(61)/RES/6  ٢٠١٨صندوق رأس المال العامل في عام 

  ،إنَّ المؤتمر العام

  ،٢٠١٨توصيات مجلس المحافظين بشأن صندوق رأس المال العامل للوكالة لعام  إذ يقبل  

 ١٥ ٢١٠ ٠٠٠بمبلѧغ  ٢٠١٨على أن يكون مستوى صندوق رأس المѧال العامѧل للوكالѧة لعѧام  يوافق  -١
  يورو؛

ر  -٢ طبقѧاً لمѧا يتّصѧل بѧذلك مѧن أحكѧام  ٢٠١٨أن يتم تمويѧل الصѧندوق وإدارتѧه واسѧتخدامه فѧي عѧام  يقرِّ
  ١ئحة المالية للوكالة؛اللا

م مѧن أمѧوال الصѧندوق سѧُلفاً لا تتجѧاوز  يأذنُ   -٣ يѧورو فѧي أي وقѧت مѧن  ٥٠٠ ٠٠٠للمدير العام بأن يقدِّ
أجل التمويل المؤقَّت لمشѧاريع أو أنشѧطة وافѧق عليھѧا مجلѧس المحѧافظين ولѧم تُرصѧَد لھѧا أمѧوال فѧي الميزانيѧة 

  العادية؛

م  يطلب  -٤ مة من الصندوق طبقاً من المدير العام أن يقدِّ إلى مجلس المحافظين بيانات بالسُلف المقدَّ
  أعلاه. ٣ للتخويل الممنوح له في الفقرة

______________________  

  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ١

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١١البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٥٨الفقرة 

GC(61)/RES/7  في الميزانية العادية لعام  اشتراكات للدول الأعضاءجدول أنصبة
٢٠١٨ 

  إنَّ المؤتمر العام،

  ،١المبادئ التي وضعھا لتقدير اشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة إذ يطبِّق  

ر  -١ أن تكون المعدَّلات الأساسية الفردية والجدول النѧاتج عنھѧا لأنصѧبة اشѧتراكات الѧدول الأعضѧاء  يُقرِّ
  بھذه الوثيقة؛ ١طبقاً لما يرد في المرفق  ٢٠١٨في الميزانية العادية للوكالة لعام 

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ل GC(III)/RES/50بموجب القرار  ١ بصيغته المعدّلة  GC(39)/RES/11، والقرار GC(XXI)/RES/351ة بالقرار بصيغته المعدَّ

  .GC(47)/RES/5والقرار  GC(44)/RES/9بالقرار 
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ر  -٢ من اللائحة المالية، أن على أي دولة تصبح عضواً في الوكالѧة خѧلال  ٢ ٠٩-٥، عملاً بالقاعدة ويُقرِّ
  تدفع ما يلي حسب الاقتضاء:أن  ٢٠١٨أو في عام  ٢٠١٧الفترة المتبقية من عام 

 ٠٤-٧لصندوق رأس المال العامѧل، وفقѧاً للقاعѧدة  –على قسط واحد أو على أقساط  –سلفة   (أ)  
  ؛٢من اللائحة المالية

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً للمبѧѧادئ  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –واشتѧѧـراكاً   (ب)  
م مѧѧن أجѧѧل تقѧѧدير أنصѧѧبة الاشѧѧتراكات المقѧѧرّرة علѧѧى الѧѧدول والترتيبѧѧات التѧѧي أرسѧѧاھا المѧѧؤتمر العѧѧا

  الأعضاء.
  

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .INFCIRC/8/Rev.4الوثيقة   ٢

  

    

______________________ 
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 ١المرفق 
 ١٨٢٠جدول الأنصبة المقررة لعام 

   الدولة العـضو  

المعدل 
الأساسي 

٪ 
  

  النصيب
٪ 

  الاشتراكات المقررةأنصبة 
   في الميزانية العادية

   دولار + يورو  

    ٩٧٣ ٤٦٥ ١  ٧٩٠ ٧٠٨ ٩   ٣٫٠٢٠ ٢٫٩٧١ الاتحاد الروسي  

    ٢٤٧ ٤     ٧٢٠ ٢٨    ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ ثيوبياإ  

    ٩١١ ٢٥   ٩٤٦ ١٧٣  ٠٫٠٥٤ ٠٫٠٥٨ أذربيجــان  

    ٩٤٩ ٤٠٧     ٠٨٠ ٧١٥ ٢   ٠٫٨٤٤ ٠٫٨٥٨ الأرجنتين  

    ٤٨٨ ٨     ٩٨٢ ٥٦    ٠٫٠١٨ ٠٫٠١٩ الأردن  

    ٦٨١ ٢     ٩٩٤ ١٧    ٠٫٠٠٦ ٠٫٠٠٦ أرمينيا  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ إريتريا  

    ٠٤٦ ١٦٠ ١  ٧١٤ ٦٨٢ ٧   ٢٫٣٩٠ ٢٫٣٥١ إسبانيا  

    ٧١٧ ١٠٩ ١  ٤٠٠ ٣٤٩ ٧   ٢٫٢٨٦ ٢٫٢٤٩ أستراليا  

    ٠٨٣ ١٦   ٩٦٦ ١٠٧  ٠٫٠٣٤ ٠٫٠٣٦ إستونيـا  

    ٢٧٩ ٢٠٤     ٨٩٢ ٣٥٢ ١   ٠٫٤٢١ ٠٫٤١٤ إسرائيـل  

    ٥٤٨ ٢       ٢٣٢ ١٧      ٠٫٠٠٥   ٠٫٠٠٦   أفغانستان  

    ٥٩٢ ٢٨   ٩٤١ ١٩١  ٠٫٠٦٠ ٠٫٠٦٤ إكــوادور  

    ٥٧٤ ٣     ٩٩٣ ٢٣    ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٨ ألبانيا  

    ٠٩٦ ٠٣٣ ٣  ٤٨٥ ٠٨٧ ٢٠ ٦٫٢٤٩ ٦٫١٤٧ ألمانيا  

    ٦٨٠ ٢٨٦     ٦١٧ ٨٩٨ ١   ٠٫٥٩١ ٠٫٥٨١ الإمارات العربية المتحدة  

    ٩٦٩   ٤٣١ ٦ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ وبربوداأنتيغوا   

    ٦٧١ ٢١٦     ٥٤٩ ٤٥٤ ١   ٠٫٤٥٢ ٠٫٤٨٥ إندونيسيا  

    ٢٤٧ ٤     ٧٢٠ ٢٨    ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ أنغـولا  

    ١٣٥ ٣٦   ٤٩٧ ٢٤٠  ٠٫٠٧٥ ٠٫٠٧٦ أوروغواي  

    ٨٢٨ ٩     ٩٧٩ ٦٥    ٠٫٠٢٠ ٠٫٠٢٢ أوزبكستان  

    ٨٢٣ ٣     ٨٤٩ ٢٥    ٠٫٠٠٨ ٠٫٠٠٩ أوغنــدا  

    ٢٢٨ ٤٤   ٩٠٨ ٢٩٦  ٠٫٠٩٢ ٠٫٠٩٩ أوكرانيا  

    ٣٧٥ ٢٠٢     ٥٧٨ ٣٥٨ ١   ٠٫٤٢٢ ٠٫٤٥٣ )الإسلامية-جمھورية(إيران   

    ٨٨٣ ١٥٨     ٢٤٦ ٠٥٢ ١   ٠٫٣٢٧ ٠٫٣٢٢ آيرلندا  

    ٨٥٥ ١٠   ٨٨٩ ٧١    ٠٫٠٢٢ ٠٫٠٢٢ آيسلندا  

    ٢٩٨ ٧٧٩ ١  ٨٧١ ٧٨٣ ١١ ٣٫٦٦٦ ٣٫٦٠٦ إيطاليا  

    ٩٣٧ ١     ٨٦٢ ١٢    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ بابوا غينيا الجديدة  

    ٨٠٨ ٥     ٩٨٨ ٣٨    ٠٫٠١٢ ٠٫٠١٣ باراغـواي  

    ٧٦٠ ٣٩   ٩١٧ ٢٦٦  ٠٫٠٨٣ ٠٫٠٨٩ باكستان  

    ٤٧٥   ١٦٥ ٣ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ بالاو  

    ٣٤٣ ٢٠   ٠٥٣ ١٣٥  ٠٫٠٤٢ ٠٫٠٤٢ البحرين  

    ٧٥٧ ٧٤٨ ١  ٧٦٩ ٦٣٨ ١١ ٣٫٦١٨ ٣٫٦٧٨ البرازيل  

    ٣٩٠ ٣     ٥٠٩ ٢٢    ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٧ بربادوس  

    ٥٩٧ ١٨٢     ٢٦١ ٢١٢ ١   ٠٫٣٧٧ ٠٫٣٧٧ البرتغـال  

    ٥٦٢ ١٣   ٠٣٥ ٩٠    ٠٫٠٢٨ ٠٫٠٢٨ بروني دار السلام  

    ٩٠٧ ٤١٩     ٩٤٣ ٧٨٠ ٢   ٠٫٨٦٥ ٠٫٨٥١ بلجيكــا  

    ٢١٠ ١٩   ٩٦٠ ١٢٨  ٠٫٠٤٠ ٠٫٠٤٣ بلغاريــا  

    ٤٤٦   ٩٩٩ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ بليز  

    ٢٤٧ ٤     ٧٢٠ ٢٨    ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ بنغلاديـش  
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١٠ 

 

 ١المرفق 
 ١٨٢٠جدول الأنصبة المقررة لعام 

   الدولة العـضو  

المعدل 
الأساسي 

٪ 
  

  النصيب
٪ 

  المقررةأنصبة الاشتراكات 
   في الميزانية العادية

   دولار + يورو  

    ٧٤٢ ١٤   ٩٧٠ ٩٨    ٠٫٠٣١ ٠٫٠٣٣ بنمـــا  

    ٢٧٤ ١     ٦١٧ ٨ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ بنـــن  

    ٨٠٨ ٥     ٩٨٨ ٣٨    ٠٫٠١٢ ٠٫٠١٣ بوتسوانا  

    ٦٩٩ ١     ٤٨٨ ١١    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ بوركينا فاسـو  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ بوروندي  

    ٣٦١ ٥     ٩٨٩ ٣٥    ٠٫٠١١ ٠٫٠١٢ البوسنة والھرسك  

    ٤١٦ ٣٦١     ٢٤٦ ٤٢٦ ٢   ٠٫٧٥٣ ٠٫٨٠٩ بولندا  

    ٩١٤ ٤     ٩٩٠ ٣٢    ٠٫٠١٠ ٠٫٠١١ )المتعددة القوميات-دولة(بوليفيا   

    ٥٢٤ ٥٨   ٨٧٨ ٣٩٢  ٠٫١٢٢ ٠٫١٣١ بيرو  

    ١٢٤ ٢٤   ٩٤٩ ١٦١  ٠٫٠٥٠ ٠٫٠٥٤ بيلاروس  

    ٠٨٨ ١٢٥     ٧٣٩ ٨٣٩  ٠٫٢٦١ ٠٫٢٨٠ تايلند  

    ١٠٩ ١٢   ٣٨٩ ٨٠    ٠٫٠٢٥ ٠٫٠٢٥ تركمانستان  

    ٣٦١ ٤٣٧     ٠٨٨ ٩٣٦ ٢   ٠٫٩١٢ ٠٫٩٧٩ تركيــا  

    ٩٨٣ ١٥   ١١٣ ١٠٦  ٠٫٠٣٣ ٠٫٠٣٣ ترينيداد وتوباغو  

    ١٢٣ ٢     ٣٦٠ ١٤    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٥ تشاد  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ توغو  

    ٠٦٣ ١٢   ٩٧٥ ٨٠    ٠٫٠٢٥ ٠٫٠٢٧ تونس  

    ٠٢١ ٤     ٩٩٢ ٢٦    ٠٫٠٠٨ ٠٫٠٠٩ جامايكــا  

    ٧٨٧ ١     ٩٩٦ ١١    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ الجبل الأسود  

    ٢٤٥ ٦٩   ٨٥٦ ٤٦٤  ٠٫١٤٤ ٠٫١٥٥ الجزائر  

    ٢٩٧ ٦     ٨٠٢ ٤١    ٠٫٠١٣ ٠٫٠١٣ جزر البھاما  

    ٤٤٦   ٩٩٩ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ جزر مارشال  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ جمھورية أفريقيا الوسطى  

    ٣٧٩ ١٥٧     ٤٢٦ ٠٤٧ ١   ٠٫٣٢٦ ٠٫٣٣١ التشيكية الجمھورية  

    ٦٥٦ ١٩   ٩٥٩ ١٣١  ٠٫٠٤١ ٠٫٠٤٤ الجمھورية الدومينيكية  

    ٢٧٥ ١٠   ٩٧٨ ٦٨    ٠٫٠٢١ ٠٫٠٢٣ الجمھورية العربية السورية  

    ٣٩٧ ٣     ٩٧٧ ٢٢    ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٨ جمھورية الكونغو الديمقراطية  

    ٢٤٧ ٤     ٧٢٠ ٢٨    ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ جمھورية تنزانيا المتحدة  

    ٢٨٠ ٩٥٠     ٩٠١ ٣٠٨ ٦   ١٫٩٦٢ ١٫٩٦٢ جمھورية كوريــا  

    ٢٧٤ ١     ٦١٧ ٨ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ جمھورية لاو الديمقراطية الشعبية  

   ً     ١٢٧ ٣     ٩٩٤ ٢٠    ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٧ جمھورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا

    ٧٨٧ ١     ٩٩٦ ١١    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ جمھورية مولدوفا  

    ٣٦٠ ١٥٦     ٦٧٤ ٠٤٩ ١   ٠٫٣٢٦ ٠٫٣٥٠ جنوب أفريقيا  

    ٥٧٤ ٣     ٩٩٣ ٢٣    ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٨ جورجيا  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ جيبوتي  

    ٣٠٦ ٢٧٧     ٥٣٠ ٨٣٦ ١   ٠٫٥٧١ ٠٫٥٦٢ الدانمرك  

    ٤٨٤   ٢١٦ ٣ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ دومينيكا  

    ٨٥٠   ٧٤٤ ٥ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ رواندا  

    ٠٧٤ ٧٩   ٨٣٥ ٥٣٠  ٠٫١٦٥ ٠٫١٧٧ رومانيــا  

    ٩٧٣ ٢     ١٠٥ ٢٠    ٠٫٠٠٦ ٠٫٠٠٧ زامبيـــا  
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١١ 

 

 ١المرفق 
 ١٨٢٠جدول الأنصبة المقررة لعام 

   الدولة العـضو  

المعدل 
الأساسي 

٪ 
  

  النصيب
٪ 

  أنصبة الاشتراكات المقررة
   في الميزانية العادية

   دولار + يورو  

    ٧٨٧ ١     ٩٩٦ ١١    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ زمبابــوي  

    ٤٥٣ ١     ٦٤٧ ٩ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ سان مارينو  

    ٤٠٢ ١٣   ٩٧٢ ٨٩    ٠٫٠٢٨ ٠٫٠٣٠ سري لانكا  

    ٨٠٨ ٥     ٩٨٨ ٣٨    ٠٫٠١٢ ٠٫٠١٣ السلفـادور  

    ٧٩٨ ٦٨   ٨٥٦ ٤٦١  ٠٫١٤٣ ٠٫١٥٤ سلوفاكيا  

    ٩٦٧ ٣٩   ٦٩٣ ٢٦٤  ٠٫٠٨٢ ٠٫٠٨١ سلوفينيا  

    ١٧٤ ٢١٢     ١٧٦ ٤٠٥ ١   ٠٫٤٣٧ ٠٫٤٣٠ سنغافورة  

    ١٢٣ ٢     ٣٦٠ ١٤    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٥ السنغـال  

    ٩٦٩   ٤٣١ ٦ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ سوازيلند  

    ٢٤٧ ٤     ٧٢٠ ٢٨    ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ السودان  

    ٩٥٣ ٤٥٣     ٤٢٢ ٠٠٦ ٣   ٠٫٩٣٥ ٠٫٩٢٠ السويد  

    ٢٩٠ ٥٤١     ٨٣٤ ٥٨٤ ٣   ١٫١١٥ ١٫٠٩٧ سويسرا  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ سيراليـون  

    ٤٧٥   ١٦٥ ٣ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ سيشيل  

    ٥٧٩ ١٨٢     ١٤١ ٢١٥ ١   ٠٫٣٧٨ ٠٫٣٨٤ شيلي  

    ٨٤٩ ١٣   ٩٧١ ٩٢    ٠٫٠٢٩ ٠٫٠٣١ صربيا  

    ٦٢٩ ٤٠٤ ٣  ٩٠٢ ٨٥٥ ٢٢ ٧٫٠٩٨ ٧٫٦٢١ الصين  

    ٧٨٧ ١     ٩٩٦ ١١    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ طاجيكستان  

    ٣٩٦ ٥٥   ٨٨٥ ٣٧١  ٠٫١١٥ ٠٫١٢٤ العراق  

    ٧٩٤ ٥٢   ٤٩٤ ٣٥٠  ٠٫١٠٩ ٠٫١٠٩ عـمُان  

    ٦٠٧ ٧     ٦٣٠ ٥٠    ٠٫٠١٦ ٠٫٠١٦ غابــون  

    ٧٠١ ٦     ٩٨٦ ٤٤    ٠٫٠١٤ ٠٫٠١٥ غانا  

    ٠٦٣ ١٢   ٩٧٥ ٨٠    ٠٫٠٢٥ ٠٫٠٢٧ غواتيمـالا  

    ٩٦٩   ٤٣١ ٦ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ غيانا  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ فانواتو  

    ٧٧٣ ٣٠٦ ٢  ٢١٠ ٢٧٧ ١٥ ٤٫٧٥٣ ٤٫٦٧٥ فرنسا  

    ٠٣٣ ٧١   ٨٥٢ ٤٧٦  ٠٫١٤٨ ٠٫١٥٩ الفلبيــن  

    ٢٦٢ ٢٤٥     ٤٨٨ ٦٤٦ ١   ٠٫٥١١ ٠٫٥٤٩ )البوليفارية-جمھورية(فنزويلا   

    ٦١٤ ٢١٦     ٥٨٥ ٤٣٤ ١   ٠٫٤٤٦ ٠٫٤٣٩ فنلندا  

    ٤٥٣ ١     ٦٤٧ ٩ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ فيجي  

    ٧٨٣ ٢٣   ٨٣٦ ١٦٠  ٠٫٠٥٠ ٠٫٠٥٦ فييت نــام  

    ٢٣١ ٢٠   ٩٨٥ ١٣٣  ٠٫٠٤٢ ٠٫٠٤١ قبــرص  

    ٧٩٨ ١٢٧     ٣٧١ ٨٤٦  ٠٫٢٦٣ ٠٫٢٥٩ قطر  

    ٨٩٤   ٩٩٨ ٥ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ قيرغيزستان  

    ٢٠١ ٨٢   ٨٢٨ ٥٥١  ٠٫١٧١ ٠٫١٨٤ كازاخستان  

    ٤٦٨ ٤     ٩٩٠ ٢٩    ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ الكاميـرون  

    ٤٩٣   ٢٦٨ ٣ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ الكرسي الرسولي  

    ٤٤١ ٤٢   ٩١٢ ٢٨٤  ٠٫٠٨٨ ٠٫٠٩٥ كرواتيــا  

    ٦٩٩ ١     ٤٨٨ ١١    ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ كمبوديــا  

    ٥٣٠ ٣٨٦ ١  ٦٦٢ ١٨٢ ٩   ٢٫٨٥٧ ٢٫٨١٠ كنـــدا  
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١٢ 

  
 ١المرفق 

 ١٨٢٠جدول الأنصبة المقررة لعام 

   الدولة العـضو  

المعدل 
الأساسي 

٪ 
  

  النصيب
٪ 

  أنصبة الاشتراكات المقررة
   في الميزانية العادية

   دولار + يورو  

    ٦٩٨ ٢٧  ٩٤٢ ١٨٥    ٠٫٠٥٨ ٠٫٠٦٢ كوبا  

    ٠٢١ ٤    ٩٩٢ ٢٦   ٠٫٠٠٨ ٠٫٠٠٩ كوت ديفوار  

    ١٠٤ ٢٠  ٩٥٨ ١٣٤ ٠٫٠٤٢ ٠٫٠٤٥ كوستاريكــا  

    ٤٩١ ١٣٨   ٧١١ ٩٢٩ ٠٫٢٨٩ ٠٫٣١٠ كولومبيــا  

    ٩٠٦ ٢    ٢٩٣ ١٩   ٠٫٠٠٦ ٠٫٠٠٦ الكونغو  

    ١٩٨ ١٣٥   ٣٨٧ ٨٩٥ ٠٫٢٧٩ ٠٫٢٧٤ الكويت  

    ٥٩٥ ٧    ٩٨٤ ٥٠   ٠٫٠١٦ ٠٫٠١٧ كينيـــا  

    ٤٤٣ ٢١  ٩٥٥ ١٤٣ ٠٫٠٤٥ ٠٫٠٤٨ لاتفيــا  

    ٦٥٦ ١٩  ٩٥٩ ١٣١ ٠٫٠٤١ ٠٫٠٤٤ لبنان  

    ٤٥٤ ٣    ٨٧٤ ٢٢   ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٧ لختنشتاين  

    ٥٩٢ ٣٠  ٦٠٧ ٢٠٢ ٠٫٠٦٣ ٠٫٠٦٢ لكسمبرغ  

    ٠٥٦ ٥٧  ٧٣٢ ٣٧٩ ٠٫١١٨ ٠٫١٢٠ ليبيا  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ ليبيريا  

    ٨٢٥ ٣٠  ٩٣٦ ٢٠٦ ٠٫٠٦٤ ٠٫٠٦٩ ليتوانيــا  

    ٤٢٤   ٨٧٢ ٢ ٠٫٠٠١ ٠٫٠٠١ ليسوتو  

    ١٣٢ ٧    ٤٦٧ ٤٧   ٠٫٠١٥ ٠٫٠١٥ مالطـة  

    ٢٧٤ ١    ٦١٧ ٨ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ مالــي  

    ٣٩٤ ١٤٧   ٩٧٣ ٩٨٠ ٠٫٣٠٥ ٠٫٣١٠ ماليزيا  

    ٢٧٤ ١    ٦١٧ ٨ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ مدغشقــر  

    ٢٢٥ ٦٥  ٨٦٤ ٤٣٧ ٠٫١٣٦ ٠٫١٤٦ مصر  

    ٢٣١ ٢٣  ٩٥٢ ١٥٥ ٠٫٠٤٨ ٠٫٠٥٢ المغرب  

    ٦١٦ ٦٥٦   ٠٧٦ ٣٧٠ ٤ ١٫٣٥٩ ١٫٣٨١ المكسيك  

    ٨٥٠   ٧٤٤ ٥ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ ملاوي  

    ٤٣٧ ٥٢٤   ٣٦٥ ٤٩٠ ٣ ١٫٠٨٥ ١٫١٠٣ المملكة العربية السعودية  

  

المملكة المتحدة لبريطانيѧا العظمѧى وآيرلنѧدا 
    ٧٧٦ ١١٨ ٢   ١٥١ ٠٣٢ ١٤  ٤٫٣٦٥ ٤٫٢٩٤ الشمالية

    ٢٣٣ ٢    ٩٩٥ ١٤   ٠٫٠٠٥ ٠٫٠٠٥ منغوليـا  

    ٨٥٠   ٧٤٤ ٥ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ موريتانيا  

    ٩١٤ ٤    ٩٩٠ ٣٢   ٠٫٠١٠ ٠٫٠١١ موريشيـوس  

    ٦٩٩ ١    ٤٨٨ ١١   ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ موزامبيق  

    ٩٣٤ ٤    ٦٧٧ ٣٢   ٠٫٠١٠ ٠٫٠١٠ موناكـو  

    ٢٤٧ ٤    ٧٢٠ ٢٨   ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ ميانمـــار  

    ٤٦٨ ٤    ٩٩٠ ٢٩   ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ ناميبيـــا  

    ١٢٩ ٤٠٣   ٨٣١ ٦٦٩ ٢ ٠٫٨٣١ ٠٫٨١٧ النرويج  

    ٩٤٤ ٣٤١   ٦١٨ ٢٦٤ ٢ ٠٫٧٠٤ ٠٫٦٩٣ النمسا  

    ٥٤٨ ٢    ٢٣٢ ١٧   ٠٫٠٠٥ ٠٫٠٠٦ نيبال  

    ٨٥٠   ٧٤٤ ٥ ٠٫٠٠٢ ٠٫٠٠٢ النيجــر  

    ٧٩٥ ٨٩  ٨١٣ ٦٠٢ ٠٫١٨٧ ٠٫٢٠١ نيجيريا  

    ٦٩٩ ١    ٤٨٨ ١١   ٠٫٠٠٤ ٠٫٠٠٤ نيكاراغـوا  

    ٣٠٣ ١٢٧   ١٠٣ ٨٤٣ ٠٫٢٦٢ ٠٫٢٥٨ نيوزيلنــدا  

    ٢٧٤ ١    ٦١٧ ٨ ٠٫٠٠٣ ٠٫٠٠٣ ھايتــي  
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 ١المرفق 
 ١٨٢٠جدول الأنصبة المقررة لعام 

   الدولة العـضو  

المعدل 
الأساسي 

٪ 
  

  النصيب
٪ 

  أنصبة الاشتراكات المقررة
   في الميزانية العادية

   دولار + يورو  

    ٧٤١ ٣١٦   ٣٣٩ ١٢٦ ٢ ٠٫٦٦٠ ٠٫٧٠٩ الھند  

    ٥٧٤ ٣    ٩٩٣ ٢٣   ٠٫٠٠٧ ٠٫٠٠٨ ھندوراس  

    ٦٩٦ ٧٣  ٤٨٧ ٤٩٠ ٠٫١٥٢ ٠٫١٥٥ ھنغاريــا  

    ٦٢٧ ٧٠٣   ٩٥٣ ٦٥٩ ٤ ١٫٤٥٠ ١٫٤٢٦ ھولنــدا  

    ٦٧٦ ٣٣٥ ١٢  ٢٨١ ٦٩٦ ٨١  ٢٥٫٤١٤ ٢٥٫٠٠٠ الولايات المتحدة الأمريكية  

    ٧٨٠ ٥٩٥ ٤   ٧٧١ ٤٣٦ ٣٠  ٩٫٤٦٩ ٩٫٣١٤ اليابان  

    ٢٤٧ ٤    ٧٢٠ ٢٨   ٠٫٠٠٩ ٠٫٠١٠ اليمن  

    ٤٠٧ ٢١٩   ٦٤٢ ٤٥٦ ١ ٠٫٤٥٣ ٠٫٤٥٣ اليونان  

    

    

 [أ]  ٢٣٥ ٤٣٤ ٤٨  ٥٧٠ ٥٥٤ ٣٢١ ١٠٠٫٠٠٠  ١٠٠٫٠٠٠   المجموع  
    

  
  .٢٠١٩-٢٠١٨المعنونة برنامج الوكالة وميزانيتھا للفترة  GC(61)/4 [أ]   انظر الوثيقة

 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٤البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٦٠الفقرة 

GC(61)/RES/8 تدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي  
 والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

  
 ،إنَّ المؤتمر العام

وبقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام السѧѧابقة بشѧѧأن المسѧѧائل المتعلقѧѧة  GC(60)/RES/9بѧѧالقرار  رإذ يѧѧذكِّ   (أ)  
بتѧѧدابير تعزيѧѧز التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان 

  النفايات، والتأھب والتصدي للطوارئ،

وإذ  بمھѧѧام الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي نظامھѧѧا الأساسѧѧي فيمѧѧا يتعلѧѧق بالأمѧѧان، وإذ يسѧѧلِّم  (ب)  
ب   بأنشطة الوكالة في مجال وضع معايير للأمان، يرحِّ

بالѧدور المركѧزي الѧذي تضѧطلع بѧه الوكالѧة فѧي تنسѧيق الجھѧود الدوليѧة الراميѧة إلѧى  يقرُّ  وإذ  (ج)  
تعزيز الأمان النووي في العالم، وفي توفير الدراية وإسداء المشѧورة فѧي ھѧذا الميѧدان، وفѧي التѧرويج 

 لثقافة الأمان النووي،

بѧѧأن تعزيѧѧز الأمѧѧان النѧѧووي فѧѧي العѧѧالم يتطلѧѧب التѧѧزام الѧѧدول الأعضѧѧاء بالتحسѧѧين  وإذ يقѧѧرُّ   (د)  
 ً  إلى تحقيق مستويات عالية من الأمان، المستمر سعيا
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بتزايد عدد البلدان التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية والتكنولوجيا الإشعاعية أو تعمل  وإذ يُقرُّ   (ھـ)  
  عاون الدولي من أجل تعزيز الأمان النووي في ھذا الصدد،على ذلك، وأھمية الت

بالحاجة إلى مواصلة توفير الموارد التقنية والبشرية والمالية الملائمة للوكالѧة لتنفيѧذ  وإذ يقرُّ   )و(  
أنشطتھا في مجال الأمان النѧووي، ولتѧتمكَّن الوكالѧة مѧن تقѧديم الѧدعم الѧذي تحتاجѧه الѧدول الأعضѧاء، 

  عند الطلب،

بѧѧأنَّ إدمѧѧاج وتعزيѧѧز ثقافѧѧة الأمѧѧان عنصѧѧر رئيسѧѧي فѧѧي الاسѧѧتخدامات السѧѧلمية للطاقѧѧة  وإذ يقѧѧرُّ   )(ز  
  النووية والإشعاعات المـؤُيـِّنة والمواد المشعة، 

وإذ بأنَّ الأمان والأمن النوويين يشتركان في ھدف واحد ھѧو حمايѧة النѧاس والبيئѧة،  وإذ يقرُّ   (ح)  
دين المجالين، بالفروق الموجودة بين ھذ يسلِّم   على أھمية التنسيق في ھذا الصدد، وإذ يؤكِّ

  بالمسؤولية الرئيسية للمشغلين عن الأمان النووي، وإذ يقرُّ   (ط)  

  بأھمية أن تقوم الدول الأعضاء بإنشاء وصَون بنى أساسية رقابية فعـاّلة ومستدامة، وإذ يقرُّ   (ي)  

بأنَّ للبحث والتطوير والأخذ بالأسѧاليب والتكنولوجيѧات الابتكاريѧة أھميѧة جوھريѧة  وإذ يسلِّم  (ك)  
  في تحسين الأمان النووي في كل أرجاء العالم،

بأھѧѧداف اتفاقيѧѧة الأمѧѧان النѧѧووي، والاتفاقيѧѧة المشѧѧتركة بشѧѧأن أمѧѧان التصѧѧرف فѧѧي  وإذ يѧѧذكِّر  (ل)  
الاتفاقيѧة المشѧتركة)، واتفاقيѧة التبليѧغ المبكѧر الوقود المستھلكَ وأمان التصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة (

عن وقوع حادث نووي (اتفاقية التبليغ المبكر)، واتفاقية تقديم المساعدة في حالة وقѧوع حѧادث نѧووي 
أو طارئ إشعاعي (اتفاقية تقѧديم المسѧاعدة)، والالتزامѧات علѧى الأطѧراف المتعاقѧدة فѧي كѧلٍّ مѧن ھѧذه 

  إلى ضمان التنفيذ الفعال والمستدام لھذه الاتفاقيات،بالحاجة  يقرُّ  إذالاتفاقيات، و

بأھداف مدونة قواعد السلوك بشأن أمان مفاعلات البحوث ومدونة قواعѧد السѧلوك  وإذ يذكِّر  (م)  
بشѧѧѧأن أمѧѧѧان المصѧѧѧادر المشѧѧѧعة وأمنھѧѧѧا، والإرشѧѧѧادات التكميليѧѧѧة بشѧѧѧأن اسѧѧѧتيراد المصѧѧѧادر المشѧѧѧعة 

ѧѧبوتصѧѧديرھا، و محѧѧافظين علѧѧى الإرشѧѧادات التكميليѧѧة بشѧѧأن التصѧѧرُّف فѧѧي بموافقѧѧة مجلѧѧس ال إذ يرحِّ
  المصادر المشعة المھمَلة؛

بأنه يقѧع علѧى عѧاتق الѧدول بموجѧب القѧانون الѧدولي التѧزام بحمايѧة البيئѧة والحفѧاظ  وإذ يذكِّر  (ن)  
ѧدعليھا، بما في ذلѧك البيئѧة البحريѧة والبريѧة،  أھميѧة تعѧاون الأمانѧة المتواصѧل مѧع الأطѧراف  وإذ يؤكِّ

المتعاقدة في الصكوك الدولية والإقليمية الرامية إلى حماية البيئة من النفايات المشعة، لا سيما اتفاقيѧة 
منع التلوث البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى (اتفاقية لندن) والبروتوكول الملحق بھا، 

  البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي (اتفاقية أوسبار)، واتفاقية حماية البيئة 

بأنَّ سجل أمان النقل المدني للمواد المشعة، بما فѧي ذلѧك النقѧل البحѧري، كѧان سѧجلاً  وإذ يقرُّ  (س)  
دممتѧѧازاً علѧѧى مѧѧر تاريخѧѧه، و علѧѧى أھميѧѧة التعѧѧاون الѧѧدولي لمواصѧѧلة تعزيѧѧز أمѧѧان وأمѧѧن النقѧѧل  إذ يشѧѧدِّ

  الدولي،
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الحاجة إلى أن تواصل الوكالة مواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجيѧة، بمѧا فѧي  وإذ يلاحظ )ع( 
  ذلك ما يتعلق بمحطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية، 

بحقѧѧوق وحريѧѧات الملاحѧѧة البحريѧѧة والجويѧѧة، علѧѧى النحѧѧو المنصѧѧوص عليѧѧه فѧѧي  وإذ يѧѧذكِّر (ف)  
  لدولي والمعبر عنه في الصكوك الدولية ذات الصلة،القانون ا

والقѧرارات السѧابقة التѧي دعѧت الѧدول الأعضѧاء الشѧاحنة  GC(60)/RES/9بالقرار  وإذ يذكِّر (ص)  
لمواد مشعّة إلى أن توفِّر، حسب الاقتضѧاء، تأكيѧدات للѧدول التѧي يُحتمѧل أن تصѧيبھا أضѧرار، إذا مѧا 

تأخذ في الحسبان لائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمѧواد المشѧعة،  طلبت ذلك، بأنَّ لوائحھا الوطنيّة
  وأن تزودھا بالمعلومات ذات الصلة بشأن عمليات شحن تلك المواد،  

بأھميѧѧة الاتصѧال بѧѧالجمھور والتواصѧل معѧѧه، لغѧرض تعزيѧѧز وعѧي الجمھѧѧور بشѧѧأن  يقѧرُّ وإذ  (ق)  
  الأمان النووي وآثار الإشعاعات المؤيِّنة،

بѧأنَّ الحѧوادث النوويѧة قѧد تترتѧب عليھѧا آثѧار عѧابرة للحѧدود وقѧد تثيѧر مخѧاوف لѧدى  يقرُّ ذ وإ (ر)  
  الجمھور من الطاقة النووية وآثار الإشعاعات على الأجيال الحالية والمقبلة وعلى البيئة،

  بأنَّ الطوارئ الإشعاعية قد تثير المخاوف أيضاً، يقرُّ وإذ  (ش)  

د (ت)   لѧدول الأعضѧاء والمنظمѧات الدوليѧة ذات الصѧلة للطѧوارئ النوويѧة أھميѧة تصѧدي ا وإذ يؤكِّ
  والإشعاعية في الوقت المناسب وعلى نحو فعال،

بأھمية وضع ترتيبات بصورة جيدة للاتصال ولإعلام الجمھور بانتظام كمكون ھѧام  وإذ يقرُّ  (ث)  
  للتخطيط والتأھب والتصدي بفعالية للحوادث النووية والطوارئ الإشعاعية،

 يقѧѧرُّ وإذ بѧѧدور الأمانѧة فѧѧي التصѧدي للحادثѧѧات أو الطѧوارئ النوويѧѧة أو الإشѧعاعية،  يسѧلِّموإذ   (خ)  
بالحاجة إلى ضمان دقة توقيت عمليات جمع المعلومات وإثبѧات صѧحتھا وتقييمھѧا وتوقُّعھѧا وتعميمھѧا 
على الدول الأعضاء والجمھور من قِبَل الأمانة، بالتعاون مع دولة الحادثة/الحادث، عن أي حادثة أو 

جانѧب الأمانѧة، كذلك إلѧى تحقيѧق الفعاليѧة فѧي تيسѧير وتنسѧيق المسѧاعدة مѧن  وإذ يسعىحالة طوارئ، 
  بناء على الطلب،

أھمية بناء القدرات في إنشاء وصيانة بنية أساسѧية وافيѧة للأمѧان النѧووي والأمѧان  وإذ يؤكـدّ (ذ)  
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات والتأھب للطوارئ، 

أھميѧة وضѧع سياسѧات واسѧتراتيجيات وطنيѧة طويلѧة الأجѧل للتصѧرف فѧي الوقѧود  وإذ يؤكـدّ )ض( 
  المستھلك والنفايات المشعة،

بأھمية التقيѧيم الѧذاتي وخѧدمات اسѧتعراض النظѧراء التѧي تقѧدمھا الوكالѧة، باعتبارھѧا  وإذ يقرُّ  (أ أ)  
أدوات فعالѧѧة لكѧѧي تواصѧѧل الѧѧدول الأعضѧѧاء جھودھѧѧا فѧѧي سѧѧبيل تقيѧѧيم أمانھѧѧا النѧѧووي والحفѧѧاظ علѧѧى 

  لمجال،الممارسات الفعالة والاضطلاع بمزيد من التحسين في ھذا ا
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للسѧلطات الرقابيѧة مѧا انفكѧت تعѧزز الجھѧود الإقليميѧة التابعة بأنَّ المنظمات الإقليمية  وإذ يقرُّ  (ب ب)  
أيضاً باستعراضѧات النظѧراء الشѧفافة  وإذ يقرُّ من خلال تبادل المعلومات والخبرات والبرامج التقنية، 

ت الرقابيѧة الإشѧعاعية والنوويѧة، وفريѧق المتبادلة فيما بين أعضاء المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالا
الرقابيين الأوروبيين للأمان النووي، ورابطة الرقابيين النوويين الأوروبيين الغربيين، لعمليات إعادة 
التقييم المحѧددة الأھѧداف لمحطѧات القѧوى النوويѧة الخاصѧة بھѧا فѧي ضѧوء حѧادث فوكوشѧيما داييتشѧي 

  ة يمكن أن تھم المنظمات والسلطات الرقابية الأخرى،بأن تلك الأنشط يقرُّ كذلك إذالنووي، و

على أنَّ الاستخدامات الطبية للإشعاعات المؤيِّنة تشكل أكبر مصدر على الإطلاق  يركِّزوإذ  (ج ج)  
الحاجѧة إلѧى تعزيѧز الجھѧود علѧى الصѧعيد الѧوطني مѧن  إذ يؤكѧدللتعرض للإشعاعات الاصѧطناعية، و
حقيѧق المسѧتوى الأمثѧل لوقايѧة المرضѧى والعѧاملين فѧي المجѧال أجل تبرير حالات التعرض الطبي وت

  الصحي من الإشعاعات،

بالحاجѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز التعѧѧاون والتنسѧѧيق بѧѧين الوكالѧѧة والمنظمѧѧات ذات الصѧѧلة علѧѧى  يقѧѧرُّ وإذ  (د د)  
  المستوى الحكومي الدولي والوطني والإقليمي والدولي بشأن جميع المسائل المتعلقة بالأمان النووي،

د ھـ ھـ)(   أھمية إرساء آليات وترتيبات وطنية وثنائية وإقليميѧة ودوليѧة ذات صѧلة فѧي مجѧال  وإذ يؤكِّ
ن عليھѧѧѧا بانتظѧѧѧام وتحسѧѧѧينھا  التأھѧѧѧب والتصѧѧѧدي للطѧѧѧوارئ وتنفيѧѧѧذ ھѧѧѧذه الآليѧѧѧات والترتيبѧѧѧات والتمѧѧѧرُّ

سѧاھمة فѧي باستمرار، مع مراعاة معايير الأمان الصادرة عن الوكالة وخطط عملھا ذات الصلة، والم
  مواءمة الإجراءات الوقائية الوطنية،

الحاجѧة إلѧى التأھѧب لإجѧراءات الاستصѧلاح بعѧد وقѧوع حادثѧة أو حѧادث نѧووي أو  وإذ يؤكد (و و)  
إشعاعي، والحاجة إلى خطط ملائمة للتصرف المأمون في النفايات، بما في ذلك أشكال النفايات غير 

  المعتادة والكميات الكبيرة من النفايات التي تنتج أثناء الحوادث وفي المراحل اللاحقة، 

أھمية برامج الإخراج مѧن الخدمѧة وأنشѧطة التصѧرف فѧي الوقѧود المسѧتھلك لѧدى  حظوإذ يلا (ز ز)  
  بلوغ المرافق نھاية عمرھا التشغيلي،

كѧѧѧانون  ٢٢الصѧѧѧادر فѧѧѧي  A/RES/71/89بقѧѧѧرار الجمعيѧѧѧة العامѧѧѧة للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة  وإذ يѧѧѧذكِّر (ح ح)  
ين الصѧѧѧادر فѧѧѧي والمتعلѧѧѧق بآثѧѧѧار الإشѧѧعاع الѧѧѧذري، وبمقѧѧѧرر مجلѧѧس المحѧѧѧافظ ٢٠١٦الأول/ديسѧѧمبر 

  ،)INFCIRC/18بشأن تدابير الصحة والأمان (الوثيقة  ١٩٦٠آذار/مارس 

بخطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧأن ھѧѧدف الأمѧѧان النѧѧووي المتمثѧل فѧѧي وضѧѧع نظѧѧام عѧѧالمي  روإذ يѧُذكِّ  (ط ط)  
للمسؤولية النووية يعالج شواغل جميع الدول التي قد تتأثر جراء حادث نووي، قصد تقديم تعويضات 

  عن الأضرار النووية،  مناسبة

باتفاقيѧة بѧاريس للمسѧؤولية المدنيѧة فѧي مجѧال الطاقѧة النوويѧة، واتفاقيѧة فيينѧا بشѧأن  وإذ يذكِّر (ي ي)  
المسؤولية المدنية عن الأضرار النوويѧة، واتفاقيѧة بروكسѧل التكميليѧة لاتفاقيѧة بѧاريس، والبروتوكѧول 

، وبروتوكولات تعѧديل اتفاقيѧات بروكسѧل وبѧاريس المشترك بشأن تطبيق اتفاقية فيينا واتفاقية باريس
أن ھذه الصكوك يمكن أن توفِّر  وإذ يلاحظوفيينا، واتفاقية التعويض التكميلي عن الأضرار النووية، 

  الأساس لإرساء نظام عالمي للمسؤولية النووية يستند إلى مبادئ قانون المسؤولية النووية،
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١٧ 

دو (ك ك)   ات فعالѧѧة ومتماسѧѧكة للمسѧѧؤولية النوويѧѧة علѧѧى الصѧѧعيدين علѧѧى أھميѧѧة وجѧѧود آليѧѧ إذ يشѧѧدِّ
الوطني والعالمي بما يكفل تقديم تعويضات آنية ومناسبة وغير تمييزية عن الأضرار التي تلحق، في 
جملة أمور، بالناس والممتلكات والبيئة، بما في ذلك الخسѧائر الاقتصѧادية الفعليѧة الراجعѧة إلѧى وقѧوع 

بѧأن مبѧادئ المسѧؤولية النوويѧة، بمѧا فيھѧا المسѧؤولية المطلقѧة،  وإذ يقѧرُّ ، حادث نووي أو حادثة نوويѧة
ينبغي أن تُطبق حسب الاقتضاء في حال وقوع حادث نووي أو حادثة نووية، بمѧا فѧي ذلѧك أثنѧاء نقѧل 

أن مبادئ المسѧؤولية النوويѧة يمكѧن أن تسѧتفيد مѧن أوجѧه التقѧدم المتضѧمنة  وإذ يلاحظالمواد المشعة، 
ѧѧكوك عѧѧي صѧѧاق  ٢٠٠٤و ١٩٩٧امي فѧѧيع نطѧѧة وتوسѧѧرار النوويѧѧف الأضѧѧاق تعريѧѧيع نطѧѧأن توسѧѧبش

الولاية القضائية على الحادثات النووية وزيادة التعويض، ومن التوصيات التي قѧدمھا فريѧق الخبѧراء 
  الدولي المعني بالمسؤولية النووية، من أجل توفير حماية أفضل لضحايا الأضرار النووية،

بدور الوكالة المركѧزي فѧي تѧرويج الالتѧزام بكѧل الاتفاقيѧات الدوليѧة المبرمѧة تحѧت  يذكِّروإذ   (ل ل)  
بأھمية التنسيق مѧع وكالѧة الطاقѧة النوويѧة التابعѧة لمنظمѧة  يقرُّ إذ رعايتھا فيما يتعلق بالأمان النووي و

التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدان الاقتصѧѧادي، عنѧѧد الاقتضѧѧاء، فيمѧѧا يتعلѧѧق بالاتفاقيѧѧات المبرمѧѧة تحѧѧت 
  رعايتھما في مجال المسؤولية النووية المدنية،

١-  
 عام

ين الأمѧان النѧووي والأمѧان الوكالة علѧى أن تواصѧل تعزيѧز جھودھѧا الراميѧة إلѧى صѧون وتحسѧ يحثّ   -١
 الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، وقدرات التأھب والتصدي للطوارئ؛

ع  -٢ الدول الأعضاء، ولا سيما تلك التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو التكنولوجيѧا الإشѧعاعية  ويشجِّ
عيتھا الأساسية للأمان النووي، أو الانخراط في التعاون النووي، على صون وتحسين أمانھا النووي وبن  ويشجِّ

  الدول الأعضاء الأخرى التي ھي في وضع يمكنھا من مساعدة تلك الدول في ھذا الصدد على القيام بذلك؛

إلى الأمانة أن تواصل تقديم المساعدة، بناءً على الطلѧب، إلѧى الѧدول الأعضѧاء، لا سѧيما تلѧك  ويطلب  -٣
ѧѧر فѧѧي الأخѧѧذ بѧѧالقوى النو ويѧѧة أو التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية، فѧѧي مجѧѧال إرسѧѧاء واسѧѧتخدام وتحسѧѧين بُناھѧѧا التѧѧي تفكِّ

الأساسية الوطنية، بما في ذلك الأطر التشريعية والرقابية، والقدرات العلمية والتقنيѧة، وممارسѧات وإجѧراءات 
  إدارة المعارف؛

إلѧى الخبѧرة المكتسѧبة إلى الوكالة أن تواصل استنادھا إلى خطة عملھا بشأن الأمان النѧووي و ويطلب  -٤
مѧѧن تنفيѧѧذ الѧѧدول الأعضѧѧاء لتلѧѧك الخطѧѧة، وإلѧѧى تقريѧѧر الوكالѧѧة عѧѧن حѧѧادث محطѧѧة فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي للقѧѧوى 
النووية، وإلى إعلان فيينا بشأن الأمان النووي حول مبادئ تنفيذ ھدف اتفاقية الأمان النووي الرامѧي إلѧى منѧع 

سѧѧتخدمھا فѧѧي تحديѧѧد اسѧѧتراتيجيتھا وبرنѧѧامج عملھѧѧا بشѧѧأن الحѧѧوادث والتخفيѧѧف مѧѧن العواقѧѧب الإشѧѧعاعية، وأن ت
إلѧى  ويطلѧبالأمان النووي، بما فѧي ذلѧك الأولويѧات والمعѧالم البѧارزة، والجѧداول الزمنيѧة، ومؤشѧرات الأداء، 

الأمانة أن تواصل تقديم التقارير الدورية في ھذا الصدد في الفترة الممتدّة حتى اجتماع مجلس المحѧافظين فѧي 
  س والمؤتمر العام؛ آذار/مار

الدول الأعضѧاء علѧى مواصѧلة تعزيѧز ثقافѧة الأمѧان علѧى جميѧع المسѧتويات فѧي أنشѧطتھا فѧي  عويشجِّ   -٥
المجال النووي والإشعاعي، ومواصلة تبادل المعلومات وتقاسم الخبѧرات بشѧأن فعاليѧة نُھѧُج ثقافѧة الأمѧان، مѧن 

  خلال القنوات المتعددة الأطراف والقنوات الثنائية وغيرھا من القنوات؛
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١٨ 

الأمانة أن تعزز ثقافة الأمان، وأن تدعم الدول الأعضѧاء، بنѧاء علѧى الطلѧب، فѧي تطѧوير  إلى ويطلب  -٦
  البرامج المعنية بثقافة الأمان، وفي تقييم ثقافة الأمان وتحسينھا على جميع المستويات،

ع  -٧ الوكالѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة جھودھѧѧا فѧѧي مجѧѧال إشѧѧراف الھيئѧѧات الرقابيѧѧة علѧѧى ثقافѧѧة الأمѧѧان لѧѧدى  ويشѧѧجِّ
ѧѧات الجھѧѧدى الھيئѧѧان لѧѧة الأمѧѧتدامة ثقافѧѧة اسѧѧز وكفالѧѧى تعزيѧѧة إلѧѧات الراميѧѧأن الممارسѧѧا، وبشѧѧرخّص لھѧѧات الم

  الرقابية.

إلى الأمانة أن تفكِّر، بالتشاور مع الدول الأعضاء، في وسائل لتحسين القوة المؤسسية تحسѧيناً  ويطلب  -٨
  عميقاً؛ 

ن النѧѧووي والأمѧѧن النѧѧووي، أن تسѧѧتمرّ، بالتعѧѧاون إلѧѧى الأمانѧѧة، مѧѧع الإقѧѧرار بѧѧالفرق بѧѧين الأمѧѧا ويطلѧѧب  -٩
الوثيق مع الدول الأعضѧاء، فѧي تيسѧير عمليѧة التنسѧيق الخاصѧة بالتصѧدي لجوانѧب التѧرابط بينھمѧا فѧي الوقѧت 

  الوكالة على إعداد منشورات متعلقّة بالأمان والأمن وتعزيز ثقافة الأمان بناءً على ذلك؛  عويشجِّ المناسب، 

ع  -١٠ الأمانѧة علѧى تنسѧيق أنشѧطتھا البرنامجيѧة فѧي مجѧال الأمѧان مѧع أنشѧطة الوكالѧة الأخѧرى ذات  ويشجِّ
الصѧѧلة، وضѧѧمان الاتسѧѧاق فيمѧѧا بѧѧين الجوانѧѧب المتصѧѧلة بالأمѧѧان فѧѧي منشѧѧورات الوكالѧѧة ذات الصѧѧلة، وبصѧѧورة 

  خاصة في مجال تعدين اليورانيوم واستصلاح المواقع؛

ساعدة من الوكالة على تحديث المعلومات الواردة في نظѧام إدارة الدول الأعضاء التي تتلقى م ويحثّ   -١١
د المسѧѧاعدة التقنيѧѧة اللازمѧѧة لتعزيѧѧز البنيѧѧة الأساسѧѧية  معلومѧѧات الأمѧѧان الإشѧѧعاعي لكѧѧي يتسѧѧنى للأمانѧѧة أن تحѧѧدِّ

  للأمان الإشعاعي؛

بو  -١٢ ة أن تواصѧل إلѧى الأمانѧ ويطلѧببإنشѧاء محافѧل إقليميѧة للأمѧان ومѧا يѧرتبط بھѧا مѧن شѧبكات،  يرحِّ
عمساعدة تلك المحافل والشبكات،  الدول الأعضاء على الانضمام إلى محافѧل وشѧبكات الأمѧان الإقليميѧة  ويشجِّ

  ذات الصلة، وعلى المشاركة والعمل بالتعاون مع الأعضاء الآخرين من أجل جني فوائد العضوية بالكامل؛

ز تعاونھا في المجѧالات ذات الاھتمѧام المشѧترك مѧع المنظمتѧين الرقѧابيتين  ويطلب  -١٣ إلى الأمانة أن تعزِّ
الإقليميتѧѧѧين وھمѧѧѧا المحفѧѧѧل الأيبيѧѧѧري الأمريكѧѧѧي للوكѧѧѧالات الرقابيѧѧѧة الإشѧѧѧعاعية والنوويѧѧѧة وفريѧѧѧق الرقѧѧѧابيين 

ج النشѧر الواسѧع ا ويطلب كѧذلكالأوروبيين للأمان النووي،  لنطѧاق للوثѧائق التقنيѧة ونتѧائج إلѧى الأمانѧة أن تѧروِّ
المشاريع التي تضѧعھا تلѧك المنظمѧات، بمѧا فѧي ذلѧك نتѧائج الجلسѧة العامѧة الثانيѧة والعشѧرين للمحفѧل الأيبيѧري 
الأمريكي للوكالات الرقابية الإشعاعية والنووية المعقودة بمناسبة ذكراه السنوية العشرين (في بوينوس آيѧرس 

  )؛٢٠١٧تموز/يوليه  ٦و ٥يومي 

عو  -١٤ الدول الأعضاء على مواصلة تبادل الاستنباطات والدروس المستفادة ذات الصلة بالأمان بين  يشجِّ
لين والصناعة، حسب الاقتضاء، بمساعدة من الأمانة؛   الرقابيين ومنظمات الدعم التقني والعلمي والمشغِّ

ع  -١٥ مھتمѧѧة، بمѧѧا يشѧѧمل عامѧѧة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى مواصѧѧلة التواصѧѧل بفعاليѧѧة مѧѧع الأطѧѧراف ال ويشѧѧجِّ
الجمھور في تلك الدول، بشأن العمليات الرقابية وجوانب الأمѧان، بمѧا فيھѧا الآثѧار الصѧحية، والجوانѧب البيئيѧة 

عللمرافق والأنشطة، على أساس البيانات العلمية المتاحة،  الدول الأعضاء على اتخاذ ترتيبѧات للتشѧاور  ويشجِّ
  مع جماھيرھا حسب الاقتضاء؛
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١٩ 

إلى الأمانة أن تحدد، بالتعاون مع الѧدول الأعضѧاء، إجѧراءات لتحسѧين الفعاليѧة الرقابيѧة، مѧع  لبويط  -١٦
المعنѧѧي بѧѧالنظم الرقابيѧѧة النوويѧѧة  ٢٠١٦مراعѧѧاة الاسѧѧتنتاجات الѧѧواردة فѧѧي تقريѧѧر رئѧѧيس المѧѧؤتمر الѧѧدولي لعѧѧام 

  الفعالة؛ 

لة من موارد التعاون التقني للوكالة مѧن الأمانة والدول الأعضاء على مواصلة الاستفادة الفعا عيشجِّ و  -١٧
  أجل زيادة تعزيز الأمان؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى ممارسѧѧة الإدارة الفعّالѧѧة لسلاسѧѧل الإمѧѧدادات ومضѧѧاعفة جھودھѧѧا فѧѧي  عويشѧѧجِّ   -١٨
دين  رة أو المشتبه فيھا أو المغشوشة الواردة من المورِّ الكشف عن المفردات غير المطابقة للمواصفات أو المزوَّ

  والحيلولة دون تركيبھا في المرافق، 

٢-  
  لداعمة غير الملزمة قانوناً في مجال الأمانالاتفاقيات والأطر الرقابية والصكوك ا

فѧي اتفاقيѧة الأمѧان النѧووي، ولا سѧيما متعاقѧدة جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعѧد أطرافѧاً  يحث  -١٩
ѧر  لھا، أو تفكِّ الدول التي تخطط لإنشاء محطات للقوى النووية أو تقوم بتشييدھا أو إدخالھѧا فѧي الخدمѧة أو تشѧغِّ

  نامج للقوى النووية، على القيام بذلك؛في الشروع في بر

د  -٢٠ علѧѧى أھميѧѧة أن تفѧѧي الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة فѧѧي اتفاقيѧѧة الأمѧѧان النѧѧووي بالالتزامѧѧات المنبثقѧѧة مѧѧن  ويشѧѧدِّ
الاتفاقيѧѧة وأن تجسѧѧدھا فѧѧي الإجѧѧراءات التѧѧي تتخѧѧذھا لتعزيѧѧز الأمѧѧان النѧѧووي، ولا سѧѧيما عنѧѧد إعѧѧداد التقѧѧارير 

عّالѧة فѧي استعراضѧات النظѧراء الخاصѧة بالاجتماعѧات الاستعراضѧية لاتفاقيѧة الوطنية، وأن تشѧارك مشѧاركة ف
  الأمان النووي.

جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافاً متعاقدة في الاتفاقية المشتركة، بما فيھا الدول  يحثو  -٢١
  على القيام بذلك؛التي تتصرف في نفايات مشعة ناتجة عن استعمال المصادر المشعة والطاقة النووية، 

على أھمية أن تفي الأطراف المتعاقدة في الاتفاقية المشتركة بالالتزامات المنبثقة من الاتفاقيѧة  دويشدِّ   -٢٢
وأن تشارك مشاركة فعالة في استعراضات النظراء الخاصة بالاجتماع الاستعراضي السادس الذي سيعقد فѧي 

  ؛٢٠١٨عام 

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تقѧѧدّم الѧѧدعم الكامѧѧل لتعمѧѧيم نتѧѧائج الاجتمѧѧاع الاستعراضѧѧي السѧѧادس للاتفاقيѧѧة  ويطلѧѧب  -٢٣
  المشتركة، وأن تفكِّر في تناول ھذه النتائج في أنشطة الوكالة، حسب الاقتضاء وبالتشاور مع الدول الأعضاء؛

ѧر عѧن وقѧوع حѧادث الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافاً متعاقدة في اتفاقيّة ا ويحثّ   -٢٤ لتبليѧغ المبكِّ
علѧى أھميѧة أن تفѧي الأطѧراف المتعاقѧدة بالالتزامѧات  دويشѧدِّ نووي واتفاقيّة تقديم المساعدة، علѧى القيѧام بѧذلك، 

  المنبثقة من الاتفاقيتين، وأن تشارك مشاركة فعّالة في الاجتماعات الدورية لممثلي السلطات المختصة؛ 

صل، بالتعاون مع المنظمات الإقليمية والدولية والدول الأعضѧاء، أنشѧطتھا إلى الأمانة أن توا ويطلب  -٢٥
الرامية إلى ترويج أھمية الاتفاقيات المبرمة تحѧت رعايѧة الوكالѧة، وأن تسѧاعد الѧدول الأعضѧاء، عنѧد الطلѧب، 

  على الانضمام والمشاركة؛



GC(61)/RES/DEC(2017) 
 

٢٠ 

تصѧرُّف فѧي المصѧادر المشѧعة بموافقة مجلس المحافظين علѧى الإرشѧادات التكميليѧة بشѧأن ال بويرحِّ   -٢٦
الإرشادات مع إقراره بأنھا  ويؤيّدالمھمَلة لاستكمال مدونة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا، 

  ليست ملزمة قانونا؛ً

جميع الدول الأعضاء عقد التزامات سياسية بتنفيذ مدونة قواعد السلوك بشѧأن أمѧان المصѧادر  يناشدو  -٢٧
وإرشѧѧاداتھا التكميليѧѧة بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرھا وإرشѧѧاداتھا التكميليѧѧة بشѧѧأن المشѧѧعة وأمنھѧѧا 

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء أن تتصѧѧرف وفقѧѧاً للمدونѧѧة  ويناشѧѧد كѧѧذلكالتصѧѧرُّف فѧѧي المصѧѧادر المشѧѧعة المھمَلѧѧة، 
  إلى الأمانة أن تواصل دعم الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛ يطلبووالإرشادات، 

لدول الأعضاء التي لديھا مفاعلات بحوث، على تطبيق إرشادات مدونة قواعد السلوك بشѧأن ا يحثو  -٢٨
  أمان مفاعلات البحوث؛

الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بإنشاء وإدامة ھيئة رقابيѧة ذات اسѧتقلال فعلѧي فيمѧا تتخѧذه مѧن  ويحث  -٢٩
قѧѧرارات رقابيѧѧة، وذات اختصѧѧاص، ولѧѧديھا السѧѧلطة القانونيѧѧة والمѧѧوارد البشѧѧرية والماليѧѧة والتقنيѧѧة الملائمѧѧة 

دول الأعضѧاء التѧي لѧم تتخѧذ الѧ عويشѧجِّ والمنظمة بالصѧورة اللازمѧة للوفѧاء بمسѧؤولياتھا، علѧى أن تفعѧل ذلѧك؛ 
الخطوات الملائمة لضمان الفصل الفعلي بين الوظائف التي تؤديھا الھيئة الرقابيѧة والوظѧائف التѧي تؤديھѧا أي 

  ھيئة أو منظمة أخرى معنية بترويج أو استخدام الطاقة النووية على القيام بذلك؛

الات الأمѧان النѧووي والأمѧان الإشѧعاعي الدول الأعضاء على تعزيز الفعاليѧة الرقابيѧة فѧي مجѧ يحثو  -٣٠
وأمان النقل وأمان النفايات والتأھب والتصѧدي للطѧوارئ، وعلѧى مواصѧلة تعزيѧز التعѧاون والتنسѧيق فيمѧا بѧين 

  الھيئات الرقابية داخل الدولة العضو، حسب الاقتضاء، وفيما بين الدول الأعضاء؛

الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز برامجھا الوطنية للتفتيش الرقابي، في سبل منھا تطبيѧق  عويشجِّ   -٣١
  نھج متدرج قائم على معرفة المخاطر وعلى الأداء، عند الاقتضاء؛

 ويطلѧبالدول الأعضاء على النظر في إنشاء منظمات الدعم التقني والعلمي، عند الاقتضاء،  عويشجِّ   -٣٢
  ز التعاون بين الدول الأعضاء والمساعدة في ھذا الصدد بناء على الطلب؛ إلى الأمانة أن تعزِّ 

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إرسѧѧاء أو تعھѧѧد عمليѧѧات منھجيѧѧة وصѧѧلبة لصѧѧنع القѧѧرارات الرقابيѧѧة  يحѧѧثو  -٣٣
وتراعي المعارف العلمية والدراية الفنية، بما في ذلѧك عنѧد الاقتضѧاء المعѧارف الصѧادرة عѧن منظمѧات الѧدعم 

  والمؤسسات الأخرى ذات الصلة؛ التقني 

٣٤-   ً بالمسѧѧاھمة القيمѧѧة مѧѧن جانѧѧب الفريѧѧق الѧѧدولي للأمѧѧان النѧѧووي فѧѧي الأنشѧѧطة العامѧѧة التѧѧي  ويحѧѧيط علمѧѧا
عتضطلع بھا الوكالة بھدف تعزيز الأمان النووي،  رئيس الفريق الѧدولي للأمѧان النѧووي علѧى مواصѧلة  ويشجِّ

  والتوصيات الرئيسية التي يقدمھا ھذا الفريق إلى المدير العام؛ إطلاع الدول الأعضاء بانتظام على النتائج

الدول الأعضاء على العمل من أجل إنشѧاء نظѧام عѧالمي للمسѧؤولية النوويѧة وإيѧلاء المراعѧاة  عيشجِّ و  -٣٥
  الواجبة، حسب الاقتضاء، لإمكانية الانضمام إلى الصكوك الدولية بشأن المسؤولية النووية؛

مانة أن تعمل، بالتنسيق مع وكالة الطاقة النوويѧة التابعѧة لمنظمѧة التعѧاون والتنميѧة فѧي إلى الأ ويطلب  -٣٦
الميѧѧدان الاقتصѧѧادي، عنѧѧد الاقتضѧѧاء، علѧѧى تقѧѧديم المسѧѧاعدة للѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى طلبھѧѧا، فѧѧي جھودھѧѧا 

كالة الدولية للطاقة الرامية إلى الانضمام إلى أي صكوك دولية بشأن المسؤولية النووية مبرمة تحت رعاية الو
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الذرية ووكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية فѧي الميѧدان الاقتصѧادي، مѧع مراعѧاة التوصѧيات 
الصѧѧادرة عѧѧن فريѧѧق الخبѧѧراء الѧѧدولي المعنѧѧي بالمسѧѧؤولية النوويѧѧة اسѧѧتجابةً لخطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧѧأن الأمѧѧان 

  النووي؛

ً ضѧطلع بѧه فريѧق الخبѧراء الѧدولي المعنѧي بالمسѧؤولية النوويѧة، بالعمل القيّم الذي ي ويقرُّ   -٣٧  ويحѧيط علمѧا
بتوصѧѧياته وأفضѧѧل ممارسѧѧاته بشѧѧأن إنشѧѧاء نظѧѧام عѧѧالمي للمسѧѧؤولية النوويѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال تحديѧѧد 

 على اسѧتمرار فريѧق عويشجِّ إجراءات لمعالجة الثغرات في نظم المسؤولية النووية القائمة وتعزيز تلك النظم، 
الخبѧراء، وعلѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص مѧѧن أجѧѧل دعمѧѧه لأنشѧطة التواصѧѧل الخѧѧارجي التѧѧي تقѧѧوم بھѧѧا الوكالѧѧة لتيسѧѧير 

مѧن الأمانѧة أن تقѧدم تقѧارير عѧن العمѧل المتواصѧل  ويرجوالتوصل إلى إنشاء نظام عالمي للمسؤولية النووية، 
  الذي يقوم به فريق الخبراء؛

المسѧѧؤولية النوويѧѧة أن يقѧѧوم، عبѧѧر الأمانѧѧة، وفѧѧي ضѧѧوء إلѧѧى فريѧѧق الخبѧѧراء الѧѧدولي المعنѧѧي ب يطلѧѧبو  -٣٨
الممارسة التي أرساھا الفريق، بإبلاغ الدول الأعضاء بانتظام عن عملѧه والتوصѧيات التѧي يقѧدمھا إلѧى المѧدير 

  العام؛

إلى فريق الخبراء الدولي المعني بالمسؤولية النووية أن يقوم، عبر الأمانѧة، بѧإطلاع الجھѧات  ويطلب  -٣٩
على التوصيات القائمة المقدمة مѧن الفريѧق بشѧأن التѧأمين أو الضѧمان المѧالي الآخѧر فيمѧا يتعلѧق علѧى  الأخرى

  الدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، على مراعاة ھذه التوصيات؛  عويشجِّ ، ٢و ١الأقل بمصادر الفئتين 

٣-  
  برنامج معايير الأمان الصادرة عن الوكالة

ع  -٤٠ الدول الأعضاء على تنفيذ التѧدابير علѧى كѧلٍّ مѧن الصѧعيد الѧوطني والإقليمѧي والѧدولي لضѧمان  يشجِّ
الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، بالإضافة إلى التأھب والتصѧدّي للطѧوارئ، مѧع 

  مراعاة معايير الأمان الصادرة عن الوكالة؛

سѧѧتخدام معѧѧايير الأمѧѧان الصѧѧادرة عѧѧن الوكالѧѧة فѧѧي برامجھѧѧا الرقابيѧѧة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى ا عويشѧѧجِّ   -٤١
الوطنية، عند الاقتضاء، واستعراض التشريعات واللوائح والإرشادات الوطنية بصورة دورية بما يتماشى مѧع 

  معايير الأمان الصادرة عن الوكالة، وتقديم التقارير عن التقدّم المحرز في المحافل الدولية المختصة؛

  إلى الأمانة مواصلة دعمھا لأعمال لجنة معايير الأمان واللجان المعنية بمعايير الأمان؛ ويطلب  -٤٢

إلى الأمانة بذل جھود إضافية لتمكين ممثلي جميع الدول الأعضاء، بما فيھا الѧدول الأعضѧاء  ويطلب  -٤٣
فѧي أعمѧال لجنѧة معѧايير الأمѧان  التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو التكنولوجيѧا الإشѧعاعية، مѧن المشѧاركة

  واللجان المعنية بمعايير الأمان؛

إلى الوكالة أن تقوم باسѧتمرار باسѧتعراض وتعزيѧز وإصѧدار وتنفيѧذ معѧايير الأمѧان الصѧادرة  ويطلب  -٤٤
  عن الوكالة على أوسع نطاق ممكن وبأكبر قدر ممكن من الفعالية؛

لميѧѧة والتكنولوجيѧѧة، وتعزيѧѧز قѧѧدراتھا التقنيѧѧة وفقѧѧًا لѧѧذلك، الوكالѧѧة علѧѧى مواكبѧѧة الابتكѧѧارات الع عويشѧѧجِّ   -٤٥
  وتعزيز معايير أمان الوكالة عند الاقتضاء؛
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إلى الأمانة أن تواصل تحسين واجھة المستخدمين البينية الإلكترونية الخاصة بسلسѧلة الأمѧان  ويطلب  -٤٦
وتحقيѧѧق المسѧѧتوى الأمثѧѧل فѧѧي عمليѧѧة ، لإتاحѧѧة تصѧѧفُّح معѧѧايير الأمѧѧان الصѧѧادرة عѧѧن الوكالѧѧة النѧѧوويينوالأمѧѧن 
  تنقيحھا؛

إلى الأمانة أن تواصل تعاونھا الوثيق مع لجنѧة الأمѧم المتحѧدة العلميѧة المعنيѧة بآثѧار الإشѧعاع  يطلبو  -٤٧
الذري واللجنة الدولية للوقاية من الإشعاعات، وسائر المنظمات ذات الصلة في وضع معايير الأمان الصادرة 

  عن الوكالة؛

٤-  
 يمات الذاتية وخدمات استعراض النظراء والخدمات الاستشارية التي تقدمھا الوكالةالتقي

ع  -٤٨ الدول الأعضاء على التأكّد من إجراء تقييمات ذاتية منتظمة لتدابيرھا المحلية في مجال الأمان  يِشجِّ
مراعاة أدوات التقيѧيم النووي والإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، وكذلك التأھب والتصدّي للطوارئ، مع 

 الذاتي الخاصّة بالوكالة، وعلى القيام على أساس طوعي بإتاحة النواتج للعلن؛

ع كذلك  -٤٩ الدول الأعضاء، بما فيھا تلك التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية، علѧى أن تقѧوم، علѧى  ويشجِّ
بعثѧѧات اسѧѧتعراض النظѧѧراء  أسѧѧاس طѧѧوعي، باسѧѧتخدام الخѧѧدمات الاستشѧѧارية علѧѧى نحѧѧو منѧѧتظم، وباستضѧѧافة

وبعثات المتابعة المرتبطة بھا التي تجريھا الوكالة، في المراحل الملائمة من برنѧامج القѧوى النوويѧة، وبإتاحѧة 
  الاستنباطات في ھذا الشأن للعلن وتنفيذ الإجراءات الموصى بھا، في الوقت المناسب؛

عو  -٥٠ نھѧا  يشجِّ مѧن القيѧام بѧذلك علѧى مواصѧلة إتاحѧة الخبѧرات الدول الأعضاء التي تكون فѧي وضѧع يمكِّ
اللازمѧة للأمانѧѧة لتنفيѧѧذ استعراضѧѧات النظѧѧراء التѧѧي تجريھѧѧا الوكالѧѧة للأمѧѧان وإتاحѧѧة الخѧѧدمات الاستشѧѧارية التѧѧي 

  تقدّمھا الوكالة في مجال الأمان؛ 

إلى الأمانة أن تواصل اتخاذ ترتيبات للتفاعل المنѧتظم بѧين لجنѧة خѧدمات اسѧتعراض النظѧراء  ويطلب  -٥١
والخدمات الاستشارية والدول الأعضاء، والترويج لذلك التفاعل، وأن تواصل، بالتشاور الوثيق وبالتنسيق مع 

اللجنѧة وتقيѧيم وتعزيѧز  الدول الأعضاء، تقييم وتعزيز الھيكل الشامل للخدمات المقدّمة ضمن نطاق اختصѧاص
  فعالية تلك الخدمات وكفاءتھا، وأن تبلغ مجلس المحافظين بشأن نواتج ھذه الجھود المشتركة؛

٥-  
 أمان المنشآت النووية

بنتائج الاجتماع الاستعراضي السابع للأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي، بما في ذلѧك  يُذكِّر  -٥٢
الإجراءات المتفق عليھا لتعزيز المشاركة في الاتفاقيѧة، وفعاليѧة ھѧذه الاتفاقيѧة وشѧفافيتھا، وبالقضѧايا الرئيسѧية 

دھا الѧѧرئيس والمجموعѧѧات القطُريѧѧة، وبمѧѧا تѧѧم  المشѧѧتركة والممارسѧѧات الجيѧѧدة ومجѧѧالات الأداء الجيѧѧّد التѧѧي حѧѧدَّ
باعتمѧاد إعѧلان فيينѧا بشѧأن الأمѧان النѧووي بتوافѧق  يُذكِّر كذلكتحديده من تحديات تواجه الأطراف المتعاقدة، و

ع، و٢٠١٥الآراء في المؤتمر الديبلوماسي بشأن اتفاقية الأمان النووي الذي عُقد في شباط/فبراير  جميѧع  يشѧجِّ
ى المساھمة في تحقيق مبادئ الاتفاقية، بما في ذلك من خلال تنفيذ الأحكام ذات الصلة مѧن الدول الأعضاء عل

  ھذا القرار؛ 
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إلى الأمانة أن تقوم، بالتشاور مع الدول الأعضاء، بتيسير تبادل المعلومات بين الدول الأعضاء  يطلب  -٥٣
ت بشأن تنفيذ تحسينات تتعلقّ بالأمѧان فѧي المھتمة، بما في ذلك من خلال عقد اجتماع تقني، بھدف تقاسم الخبرا

  محطات القوى النووية القائمة؛

دو  -٥٤ الطلب إلى الأمانة أن تقوم، بالتشاور مع جميع الدول الأعضاء وباستخدام قضѧايا الأمѧان التѧي  يجدِّ
يѧة الأمѧان سُلِّط عليھا الضوء في التقرير الموجز للاجتماع الاستعراضي السادس للأطѧراف المتعاقѧدة فѧي اتفاق

  النووي، بتحديد القضايا ذات الأھمية الخاصة للمفاعلات النووية المدنية التي لا يشملھا نطاق ھذه الاتفاقية؛

جميع الدول الأعضاء التي لديھا منشآت نووية ولم تضع بعدُ برامج فعالة للتعقيبѧات المسѧتمدة  ويدعو  -٥٥
تحديѧد الأحѧداث الممھѧِّدة للحѧوادث المتعلقѧة بالأمѧان، وأن من الخبرات التشغيلية إلى أن تفعل ذلѧك، بمѧا يشѧمل 

تتقاسم بحريّة خبراتھا وتقييماتھا ودروسھا المستفادة، بما فѧي ذلѧك مѧن خѧلال تقѧديم تقѧارير عѧن الحادثѧات إلѧى 
  نظم الوكالة للتبليغ القائمة على الشبكة العالمية فيما يتعلق بالخبرات التشغيلية؛

ع  -٥٦ الدول الأعضاء التي تشيِّد محطات جديدة للقوى النووية على أن تتقاسѧم مѧع الѧدول الأعضѧاء  ويشجِّ
الأخѧѧرى، علѧѧѧى أسѧѧاس طѧѧѧوعي، خبراتھѧѧا ذات الصѧѧѧلة بالتشѧѧييد والإدخѧѧѧال فѧѧي الخدمѧѧѧة، وأن تسѧѧتفيد، حسѧѧѧب 

ابعѧة لمنظمѧة الاقتضاء، من التفاعل الذي يجري داخل منظمات ومنتديات دوليѧة مثѧل وكالѧة الطاقѧة النوويѧة الت
  التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي والرابطة العالمية للمشغلين النوويين؛

إلѧى الأمانѧة أن تواصѧѧل جھودھѧا فѧي مجѧѧال إدارة التقѧادم مѧن أجѧѧل التشѧغيل المѧأمون الطويѧѧل  ويطلѧب  -٥٧
طلѧب، فѧي وضѧع الأمد لمحطات القوى النووية ومفѧاعلات البحѧوث، وأن تѧدعم الѧدول الأعضѧاء، بنѧاء علѧى ال

برامج لإدارة التقادم، بما يشѧمل تحديѧد وتنفيѧذ تحسѧينات قابلѧة للتطبيѧق بشѧكل معقѧول وتحديѧد متطلبѧات التقيѧيم 
  التقني والمتطلبات الرقابية التي تدعم القرارات بشأن استمرار التشغيل؛

ان دوريѧا وبانتظѧام الدول الأعضاء إلى أن تكفل إجراء تقييمات شاملة ومنھجية للأمѧ ويدعو من جديد  -٥٨
للمنشآت القائمة، طوال عمرھا التشغيلي، من أجل تحديد تحسينات الأمѧان الموجھѧة صѧوب تحقيѧق ھѧدف منѧع 
وقوع الحوادث ذات العواقѧب الإشѧعاعية والتخفيѧف مѧن ھѧذه العواقѧب فѧي حѧال وقوعھѧا، وأن تنفѧَّذ فѧي الوقѧت 

  مان؛المناسب تحسينات عملية أو قابلة للتحقيق بقدر معقول للأ

عو  -٥٩ الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بѧإجراء تقييمѧات للأمѧان علѧى القيѧام بѧذلك، بمѧا فѧي ذلѧك، فѧي  يشجِّ
المواقѧѧع المتعѧѧددة الوحѧѧدات، مѧѧن أجѧѧل تقيѧѧيم قѧѧوة محطѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة وغيرھѧѧا مѧѧن المنشѧѧآت فѧѧي مواجھѧѧة 

  ع الدول الأعضاء المھتمة الأخرى؛الأحداث الشديدة المتعددة، وتقاسم خبراتھا ونتائج تلك التقييمات م

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى وضѧѧع إرشѧѧادات بشѧѧأن أمѧѧان المواقѧѧع المتعѧѧددة  يطلѧѧبو  -٦٠
  الوحدات؛

ع كذلك  -٦١ الدول الأعضاء على تبادل المعلومѧات الرقابيѧة وتقاسѧم الخبѧرات فيمѧا يتعلѧق بمحطѧات  ويشجِّ
ضرورة تصميم محطات القوى النووية الجديѧدة وتحديѧد مواقعھѧا وتشѧييدھا القوى النووية الجديدة، مع مراعاة 

بما يتوافق مع ھدف منع وقوع الحوادث أثناء إدخال تلك المحطات في الخدمѧة وتشѧغيلھا والتخفيѧف، فѧي حѧال 
وقѧѧوع حѧѧادث، مѧѧن حѧѧدة الانبعاثѧѧات الممكنѧѧة للنويѧѧدات المشѧѧعة التѧѧي تسѧѧبِّب تلوثѧѧًا طويѧѧل الأمѧѧد خѧѧارج الموقѧѧع، 

تجنُّب الانبعاثات المشعة المبكرة أو الانبعاثات المشعة التي تكون كبيرة بما يكفѧي لأن تسѧتدعي اتخѧاذ تѧدابير و
  وإجراءات وقائية طويلة الأمد؛
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ع  -٦٢ الأمانѧѧة علѧѧى اتخѧѧاذ ترتيبѧѧات لتبѧѧادل المعلومѧѧات والخبѧѧرات المتعلقѧѧة بѧѧإجراء تقيѧѧيم أمѧѧان نظѧѧام  ويشѧѧجِّ
  قمي؛الأجھزة الرقمية والتحكّم الر

ع  -٦٣ الوكالة على تيسير تبادل نتѧائج البحѧث والتطѧوير فѧي مجѧال اسѧتراتيجيات التصѧدي للحѧوادث  ويشجِّ
  العنيفة في محطات القوى النووية؛

الدول الأعضاء على أن تقوم حسب الاقتضاء بوضѧع وتنفيѧذ مبѧادئ توجيھيѧة بشѧأن التصѧدِّي  عويشجِّ   -٦٤
المستمدة من الخبرات التشغيلية، فضلا عن الدروس المستفادة من حادث للحوادث العنيفة تماشيا مع التعقيبات 

إلى الأمانة أن تدعم جھود الدول الأعضاء مѧن خѧلال تنظѧيم  يطلبمحطة فوكوشيما داييتشي للقوى النووية، و
  حلقات عمل تدريبية؛

ت صѧѧغيرة بѧѧأن ثمѧѧّة مشѧѧاريع جاريѧѧة لتشѧѧييد ونشѧѧر محطѧѧات قѧѧوى نوويѧѧة محمولѧѧة ومفѧѧاعلا وإذ يقѧѧرُّ   -٦٥
أنѧه ينبغѧي تطѧوير ھѧذه المنشѧآت وتشѧغيلھا عمѧلاً بѧأطر الأمѧان القائمѧة  وإذ يلاحظومتوسّطة الحجم أو نمطية، 

إلѧѧى الوكالѧѧة أن تواصѧل النظѧѧر فѧي جوانѧѧب الأمѧان والأمѧѧن المتعلقѧѧة  يطلѧبالخاصѧّة بمحطѧѧات القѧوى النوويѧѧة، 
بمحطѧѧات القѧѧوى نوويѧѧة المحمولѧѧة والمفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧّطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة طѧѧوال دورة عمرھѧѧا 
التشѧѧغيلي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال المشѧѧروع الѧѧدولي المعنѧѧي بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة ودورات الوقѧѧود النѧѧووي 

روع إنبرو)، وأن تستند، تحقيقاً لھذه الغاية، إلѧى معѧارف وخبѧرات المنظمѧات الدوليѧة الأخѧرى الابتكارية (مش
ً في ھذا الشѧأن، و بالاجتماعѧات وبغيرھѧا مѧن الأنشѧطة التѧي اضѧطلعت بھѧا الوكالѧة حتѧى الآن فيمѧا  يُحѧيطُ علمѧا

سѧطة الحجѧم أو النمطيѧة يتعلقّ بتحديد خصائص محطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات الصغيرة والمتو
عѧن تحديѧد وفھѧم ومعالجѧة التحѧديات الرقابيѧة الرئيسѧية  التي تختلف عن خصѧائص المفѧاعلات العاديѧة، فضѧلاً 

إلѧѧى الوكالѧѧة أن تواصѧѧل  ويطلѧѧب مѧѧن جديѧѧدالمتعلقѧѧّة بѧѧدورات الأعمѧѧار التشѧѧغيلية لھѧѧذه المحطѧѧات والمفѧѧاعلات، 
المحمولة والمفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم أو  تنظيم اجتماعات وأنشطة بشأن محطات القوى النووية

النمطيѧѧة، بھѧѧدف اسѧѧتخدام مѧѧا يѧѧتم التوصѧѧّل إليѧѧه مѧѧن خѧѧلال ھѧѧذه الاجتماعѧѧات والأنشѧѧطة مѧѧن اسѧѧتنباطات، وذلѧѧك 
للنظر، في إطار المتطلبات والصѧكوك القانونيѧة المشѧتركة القائمѧة، فѧي مختلѧف جوانѧب أمѧان محطѧات القѧوى 

  قلھا؛المذكورة، بما في ذلك ن

٦-  
 الأمان الإشعاعي وحماية البيئة

الدول الأعضاء علѧى مواءمѧة برامجھѧا الوطنيѧة الخاصѧة بالوقايѧة مѧن الإشѧعاعات مѧع معѧايير  عيشجِّ   -٦٦
إلى الأمانة أن تدعم تنفيذھا الفعѧّال، فيمѧا يتعلѧق  ويطلب، )GSR Part 3الأمان الأساسية الدولية المنقَّحة (العدد 

ѧѧي وتعѧѧالتعرض المھنѧѧة، بѧѧة البيئѧѧذلك وقايѧѧي، وكѧѧرض الطبѧѧور والتعѧѧذلكرض الجمھѧѧب كѧѧة أن  ويطلѧѧى الأمانѧѧإل
 ، بناء على الطلب؛GSR Part 3تواصل تنظيم حلقات عمل وطنية عن تنفيذ ما يَرِدُ في العدد 

ل محطات قѧوى نوويѧة وتلѧك التѧي تفكѧّر فѧي الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة،  ويدعو  -٦٧ الدول الأعضاء التي تشغِّ
إلى تشجيع مرافقھا وسلطاتھا على أن تصبح أعضاء في برنامج نظام المعلومات المشترك بين الوكالة الدولية 

يѧѧدان الاقتصѧѧادي والخѧѧاص للطاقѧѧة الذريѧѧة ووكالѧѧة الطاقѧѧة النوويѧѧة التابعѧѧة لمنظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي الم
م المساعدة في ھذا الصدد وأن تواصل دعم البرنامج المذكور؛ ويطلببالتعرُّض المھني،    إلى الأمانة أن تقدِّ

ج لبرنامج نظام المعلومات الخاص بѧالتعرض المھنѧي فѧي مجѧالات الطѧب  ويطلب  -٦٨ إلى الأمانة أن تروِّ
قѧѧاء التعѧѧرض للإشѧѧعاعات عنѧѧد أدنѧѧى حѧѧد معقѧѧول (ألارا) والصѧѧناعة والبحѧѧوث بمѧѧا يسѧѧھّل تنفيѧѧذ ممارسѧѧات إب
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بѧѧأن تقѧѧدّم الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى البرنѧѧامج المѧѧذكور بيانѧѧات عѧѧن التعѧѧرض  ويوصѧѧيومراقبѧѧة التعѧѧرض بفعاليѧѧة، 
  المھني؛ 

إلى الأمانة أن تقدّم توصياتھا وأن تساعد الدول الأعضاء، بناء على طلبھا، في تعزيز الأمان  ويطلب  -٦٩
  عاملين بالاستعانة بتقنيات قياس جرعات تتسم بالكفاءة والفعالية؛الإشعاعي لل

دھا المؤتمر الѧدولي للوكالѧة لعѧام  ويطلب  -٧٠  ٢٠١٤إلى الأمانة أن تستمر في متابعة الإجراءات التي حدَّ
  بشأن الوقاية من الإشعاعات المھنية، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

الدول الأعضاء على تقاسُم نُھُجھѧا إزاء تعلѧيم وتѧدريب مسѧؤولي الوقايѧة مѧن الإشѧعاعات بمѧا  عويشجِّ   -٧١
  يسھّل التعاون الثنائي والإقليمي والدولي في ھذا الصدد؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى طلبھѧѧا، فѧѧي تعزيѧѧز قѧѧدراتھا علѧѧى التقيѧѧيم  ويطلѧѧب  -٧٢
اتجة عن المواد المحتوية على مستويات معززة من المѧواد المشѧعة الموجѧودة فѧي الواقعي للآثار الإشعاعية الن

  البيئة الطبيعية؛ 

الدول الأعضѧاء علѧى تقاسѧُم الخبѧرات والممارسѧات المتصѧلة بالأمѧان فѧي مجѧال التعامѧل مѧع  عويشجِّ   -٧٣
  المواد المشعة الموجودة في البيئة الطبيعية ومخلفّات تلك المواد؛

نѧداء بѧون مѧن أجѧل   الوكالة أن تواصل، بالتنسѧيق مѧع المنظمѧات الدوليѧة الأخѧرى، تنفيѧذ إلى ويطلب  -٧٤
، لتعزيѧѧز وقايѧѧة المرضѧѧى والعѧѧاملين فѧѧي المجѧѧال الصѧѧحي مѧѧن الإشѧѧعاعات، وتحسѧѧين أمѧѧان الإجѧѧراءات العمѧѧل

  الإشعاعية؛

ات بشѧأن مبѧادئ الأمانة على أن تواصل، بالتعاون مع منظمة الصحة العالميѧة، وضѧع إرشѧاد عويشجِّ   -٧٥
فيمѧا يتعلѧق و الإجѧراءات الطبيѧة ناحيѧةالوقاية من الإشعاعات فيما يخص تبرير حѧالات التعѧرض الطبѧي، مѧن 

، والتحسين الأمثѧل للوقايѧة والأمѧان فѧي المجѧال الطبѧي، بمѧا فѧي ذلѧك بتطبيق أي إجراء على كل مريض بعينه
الإشѧѧعاعات، وتوثيѧѧق السѧѧجلات الفرديѧѧة  بشѧѧأن تثقيѧѧف وتѧѧدريب المھنيѧѧين الصѧѧحيين فѧѧي مجѧѧال الوقايѧѧة مѧѧن

  للإجراءات الإشعاعية الخاصة بالمرضى؛ 

 عويشѧجِّ إلى الأمانѧة أن تѧروّج لمشѧاريع التعѧاون التقنѧي الإقليميѧة الخاصѧة بѧالتعرّض الطبѧي،  ويطلب  -٧٦
علق بالإجراءات الدول الأعضاء على استخدام نُظم التبليغ عن الأمان ونُظم التعلم التي وضعتھا الوكالة فيما يت

  الإشعاعية وبالعلاج الإشعاعي؛

إلى الأمانة أن تروّج لتنفيذ الإرشادات المقبلة للوقاية من الإشعاعات الخاصة بالتحكم الرقابي  ويطلب  -٧٧
  في استخدام تقنيات تصوير جسم الإنسان للأغراض غير الطبية؛

رادون فѧي المنѧازل والمѧدارس والمبѧاني الدول الأعضاء على تقييم مدى تعѧرّض الجمھѧور للѧ عويشجِّ   -٧٨
إلѧى الأمانѧة،  ويطلѧبالأخرى وأن تتخذ، حيثما اقتضѧى الأمѧر، الإجѧراءات الملائمѧة للحѧدّ مѧن ھѧذا التعѧرض، 

بالتعاون مع الدول الأعضاء ومنظمة الصحة العالميѧة والمنظمѧات الدوليѧة المعنيѧة الأخѧرى، أن تسѧاعد الѧدول 
  الأعضاء في ھذا الصدد؛
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ѧقة بشѧأن قѧِيَم تركيѧز نشѧاط النويѧدات المشѧعة فѧي  ويطلب  -٧٩ إلى الأمانѧة أن تضѧع مبѧادئ لإرشѧادات منسَّ
  الأغذية ومياه الشرب، ومواصلة التعاون في ھذا الشأن مع المنظمات الدولية والسلطات الوطنية المعنية؛

تركيز نشاط النويدات المشعة  إلى الأمانة أن تواصل العمل لصوغ وثيقة تقنية بُغية تحديد قِيَم ويطلب  -٨٠
ثة، بالتشاور مع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية؛   للسلع غير الغذائية الملوَّ

الدول الأعضاء علѧى المشѧاركة فѧي المرحلѧة الثانيѧة مѧن برنѧامج النمذجѧة والبيانѧات الخاصѧة  عويشجِّ   -٨١
  )؛ثانيةالمرحلة ال – بتقييم التأثير الإشعاعي (برنامج موداريا

إلى الأمانة أن تضع وثائق تقنية محددة عن تطبيق مبادئ الوقاية من الإشعاعات المتمثلة فѧي  ويطلب  -٨٢
  التبرير وتحقيق المستوى الأمثل في حالات التعرُّض القائمة؛

"قائمѧѧة جѧѧرد المѧѧواد المشѧѧعة الناجمѧѧة عѧѧن أنشѧѧطة الإغѧѧراق وضѧѧع الأمانѧѧة لتحѧѧديثات تتعلѧѧق بѧѧـ  ويѧѧدعم  -٨٣
ѧѧام القديمѧѧدن لعѧѧة لنѧѧراض اتفاقيѧѧر (لأغѧѧي البحѧѧع فѧѧي تقѧѧائر التѧѧوادث والخسѧѧام  ١٩٧٢ة والحѧѧول عѧѧوبروتوك
  ؛)"١٩٩٦

  إلى الأمانة أن تحدِّث إرشاداتھا عن تطبيق مبادئ الاستبعاد والإعفاء ورفع الرقابة؛ ويطلب  -٨٤

ت الإشѧعاعية وأن تسѧاعد إلى الأمانة أن تنقّح الإرشادات بشأن الاستخدامات المأمونة للمقتفيѧا ويطلب  -٨٥
  الدول الأعضاء بناء على طلبھا؛

٧-  
 أمان النقل

الدول الأعضاء التي ليست لديھا وثائق رقابية وطنيѧة تѧنظم النقѧل المѧأمون للمѧواد المشѧعة علѧى  يحثّ   -٨٦
جميع الدول الأعضѧاء إلѧى أن تتأكѧد مѧن توافѧُق ھѧذه الوثѧائق  ويدعوالإسراع في اعتماد ھذه الوثائق وتنفيذھا، 

ѧبالرقابية مع الطبعة الراھنة للائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشѧعة؛  بѧالتنقيح الجѧاري حاليѧاً  ويرحِّ
ثѧѧة،  ة مѧѧن الأمانѧѧة أن تسѧѧتكمل التحѧѧديث الجѧѧاري حاليѧѧاً للوثيقѧѧ ويطلѧѧبللائحѧѧة بمѧѧا يضѧѧمن بقاءھѧѧا مجديѧѧة ومحدَّ

GOV/1998/17 ؛"أمان نقل المواد المشعة"، المعنونة  

ب  -٨٧ لة، والمتمثِّلة في تزويѧدھا الѧدول  ويرحِّ بالممارسة التي تتبعھا بعض الدول الشاحنة والجھات المشغِّ
الساحلية ذات الصلة بمعلومات وردود في التوقيت المناسѧب قبѧل إجѧراء عمليѧات الشѧحن وذلѧك بغѧرض تبديѧد 

أنَّ المعلومѧات والѧردود  ويلاحѧظقة بالأمان والأمن النѧوويين، بمѧا فѧي ذلѧك التأھѧب للطѧوارئ، المخاوف المتعل
  المقدمة لا ينبغي بأي حال أن تكون متضاربة مع تدابير الأمن والأمان النوويين للشحنة أو للدولة الشاحنة؛ 

وأخرى حول نقل وقود  بإصدار "أفضل الممارسات للاتصالات الطوعية والسرية بين حكومة رويذكِّ   -٨٨
ع، عن طريѧق البحѧر" (الوثيقѧة  موكس والنفايات القوية الإشعاع، وبحسب الاقتضاء، نقل الوقود النووي المشعَّ

INFCIRC/863 ؛٢٠١٤) في عام  

الدول الأعضاء إلى مواصلة تعزيز الثقة المتبادلة، كأن يكون ذلك مѧن خѧلال اسѧتخدام مبѧادئ  ويدعو  -٨٩
اتصالات طوعية، وتمارين مكتبية، مثل "التمѧرين المكتبѧي للحѧوار بѧين الѧدول السѧاحلية توجيھية، وممارسات 

ويحѧѧيط ، الѧѧذي اعتبѧѧره المشѧاركون فيѧѧه تمرينѧاً ناجحѧѧاً، ٢٠١٧حزيران/يونيѧه  ٢٨والشѧاحنة" الѧѧذي أجѧُري فѧѧي 
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 ً الملائѧѧم للѧѧدول  إلѧѧى الأمانѧѧة أن تѧѧوفر الѧѧدعم ويطلѧѧببالѧѧدروس المفيѧѧدة المكتسѧѧبة خѧѧلال التمѧѧرين المѧѧذكور،  علمѧѧا
  الأعضاء المھتمة، بناءً على طلبھا؛ 

بأن عملية الحوار بѧين الѧدول السѧاحلية والѧدول الشѧاحنة قѧد حسѧّنت التفѧاھم المتبѧادل وبنѧاء الثقѧة  ويقرُّ   -٩٠
علѧѧى مواصѧѧلة ھѧѧذا الحѧѧوار  عويشѧѧجِّ وتعزيѧѧز الاتصѧѧال فيمѧѧا يتعلѧѧق بالنقѧѧل البحѧѧري المѧѧأمون للمѧѧواد المشѧѧعة، 

ً الإيجابي؛  بالزيارة التي قام بھا المشاركون في عملية الحوار إلى سفينة نقل في المملكѧة المتحѧدة،  ويحيط علما
، وھو ما أسھم في عملية الحوار مѧن خѧلال مسѧاعدة المشѧاركين فѧي تعميѧق ٢٠١٦تموز/يوليه  ١٣-١٢يومي 

  فھمھم لإجراءات الأمان الصارمة المطبَّقة على النقل البحري للمواد المشعة؛

٩١-   ً بأنَّ الدول الساحلية والشاحنة ذات الصلة تدعو الѧدول الأعضѧاء الأخѧرى للانضѧمام إلѧى  ويحيط علما
عملية الحوار غير الرسمية بين الدول الساحلية والشاحنة لتحسين التفاھم المتبѧادل والثقѧة فيمѧا يتعلѧق بشѧحنات 

بصѧѧѧѧيغتھا الѧѧѧѧواردة فѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧة المѧѧѧѧواد المشѧѧѧѧعة وللقيѧѧѧѧام، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، بتنفيѧѧѧѧذ أفضѧѧѧѧل الممارسѧѧѧѧات 
INFCIRC/863 رھناً بالسرية والقيود الأمنية؛ ،  

د  -٩٢ علѧѧى أھميѧѧة وجѧѧود آليѧѧات فعالѧѧة لتحديѧѧد المسѧѧؤولية ضѧѧماناً لسѧѧرعة التعѧѧويض عѧѧن الأضѧѧرار  ويشѧѧدِّ
تطبيق مبادئ المسѧؤولية  يلاحظالمتكبَّدة خلال نقل المواد المشعة، بما في ذلك النقل البحري، وفي ھذا السياق 

  النووية، بما في ذلك المسؤولية الصارمة؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء وسѧѧلطاتھا الرقابيѧѧة إلѧѧى اسѧѧتخدام الشѧѧبكة العالميѧѧة المعنيѧѧة بالأمѧѧان والأمѧѧن  ويѧѧدعو  -٩٣
ل النوويين والشبكات الإقليمية ذات الصلة لبناء القدرات على التنظيم الرقѧابي الفعѧال لنقѧل المѧواد المشѧعة بشѧك

  مأمون؛

الجھѧѧود المبذولѧѧة لتجنѧѧّب ومعالجѧѧة المشѧѧاكل المتصѧѧلة بحѧѧالات رفѧѧض وتѧѧأخير شѧѧحن المѧѧواد  عويشѧѧجِّ   -٩٤
د، إذا  ويدعوالمشعة، لا سيما الشحن الجوي،  الدول الأعضاء إلى أن تسھِّل نقل المѧواد المشѧعّة، وإلѧى أن تحѧدِّ

فѧض شѧحن المѧواد المشѧعّة مѧن أجѧل تحقيѧق لم تكن قد قامت بذلك بعدُ، جھة اتصال وطنية مختصѧة بحѧالات ر
  تسوية مُرضية وفي الوقت المناسب لھذه القضية؛

الوكالة على مواصلة تعزيز وتوسيع الجھود الرامية إلى إتاحة خدمات التعليم والتѧدريب ذات  عويشجِّ   -٩٥
وعبر تطوير أوجه تآزر الصلة بأمان المواد المشعة أثناء النقل، بما في ذلك من خلال برنامج التعاون التقني، 

بѧѧين الѧѧدورات التدريبيѧѧة الإقليميѧѧة وعمѧѧل الوكالѧѧة المتصѧѧل بحѧѧالات رفѧѧض الشѧѧحن، مѧѧع إشѧѧراك الخبѧѧراء مѧѧن 
م المحѧѧرَز فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧّدد، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك إعѧѧداد وترجمѧѧة المѧѧواد  ويسѧѧلِّمالمنѧѧاطق المعنيѧѧة قѧѧدر الإمكѧѧان،  بالتقѧѧدُّ

  للطاقة الذرية؛ التدريبية إلى اللغات الرسمية للوكالة الدولية

٨-  
  أمان التصرف في الوقود المستھلك والنفايات المشعة

ع  -٩٦ الدول الأعضاء على التخطيط للتصѧرف المѧأمون فѧي النفايѧات المشѧعة وفѧي الوقѧود المسѧتھلكَ  يشجِّ
ووضع حلول لذلك، والقيام حسب الاقتضاء بتقاسم الخبرات والدروس المستفادة في ھذا الصدد، ووضع آليات 

  فل توافرُ الموارد لتنفيذ ذلك؛تك
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إلى الأمانѧة أن تواصѧل، بالتعѧاون الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، متابعѧة نتѧائج مѧؤتمر الوكالѧة  ويطلب  -٩٧
  ؛٢٠١٦الدولي المعني بأمان التصرف في النفايات المشعة، الذي عُقد في فيينا في عام 

عو  -٩٨ الوكالѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة أنشѧѧطتھا المتعلقѧѧة بأمѧѧان مرافѧѧق الѧѧتخلص الجيولѧѧوجي مѧѧن النفايѧѧات  يشѧѧجِّ
إلى الأمانة أن تضع مزيداً مѧن التوجيھѧات المتعلقѧة  ويطلبالمشعة، وعند الاقتضاء الوقود النووي المستھلكَ، 

فѧي فتѧرة مѧا قبѧل بѧدء  بأمان مرافق التخلص الجيولوجي، وھو ما يشجع الھيئات الرقابية على المشاركة مبكراً 
ععملية الترخيص الرسمية وخلال جميع مراحل دورة العمر التشغيلي لھѧذه المرافѧق؛  الѧدول الأعضѧاء  ويشѧجِّ

  على تقاسم الدروس المستفادة بشأن تجاربھا الرقابية ذات الصلة؛

ز تبادل المعلومات بشѧأن الجوانѧب المتصѧلة بأمѧان الخѧزن ويطلب  -٩٩ الطويѧل الأجѧل  إلى الأمانة أن تعزِّ
  للوقود النووي المستھلك والنفايات المشعة؛

ع  -١٠٠ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التخطѧѧيط للتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات الناشѧѧئة مѧѧن الطѧѧوارئ النوويѧѧة أو  ويشѧѧجِّ
الإشعاعية، بمѧا فѧي ذلѧك النفايѧات الناتجѧة مѧن المرافѧق المتضѧررة، و/أو الوقѧود، حيثمѧا تكѧون الاسѧتراتيجيات 

ملية أو أقل من المستوى الأمثل، وحيثما يوجѧد احتمѧال بѧأن تنѧتج مѧن حالѧة الطѧوارئ و/أو مѧن التقليدية غير ع
  الاستصلاح البيئي أحجام كبيرة من النفايات المشعة؛

٩-  
  الأمان في مجال تعدين اليورانيوم ومعالجته، والإخراج من الخدمة والاستصلاح البيئي

ع  -١٠١ فادة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، مѧѧن أنشѧѧطة الإخѧѧراج مѧѧن الخدمѧѧة الوكالѧѧة علѧѧى تقاسѧѧم الѧѧدروس المسѧѧت يشѧѧجِّ
  والاستصلاح، وعلى دعم المبادرات في مجال التعاون الدولي؛

مѧؤتمر الوكالѧة إلى الأمانѧة أن تواصѧل، بالتعѧاون الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، متابعѧة نتѧائج  ويطلب  -١٠٢
، الذي عُقد فѧي على الصعيد العالمي لبيئيالدولي بشأن تطوير تنفيذ برامج الإخراج من الخدمة والاستصلاح ا

  ؛٢٠١٦مدريد في عام 

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التخطѧѧيط لإخѧѧراج المرافѧѧق مѧѧن الخدمѧѧة خѧѧلال مرحلѧѧة تصѧѧميم تلѧѧك  عويشѧѧجِّ   -١٠٣
  المرافق، والتحديث حسب الاقتضاء، ووضع آليات تكفل توافرُ الموارد لتنفيذ ذلك؛

إلى الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناء على الطلب، في التصرف المأمون في المخلفѧات  ويطلب  -١٠٤
المشعة الناجمة عن إنتاج اليورانيوم وغير ذلك من الأنشطة التي تنطوي على مѧواد مشѧعة موجѧودة فѧي البيئѧة 

  الطبيعية؛

إلѧى الوكالѧة الاسѧتمرار فѧي  ويطلب بالدور الحاسم الأھمية للتخطيط للأحوال اللاحقة للحوادث، ويقرُّ   -١٠٥
تعزيѧѧز إرشѧѧاداتھا الخاصѧѧة بالاستصѧѧلاح والتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات بعѧѧد وقѧѧوع حѧѧادث إشѧѧعاعي أو نѧѧووي، لكѧѧي 

  إعادة المناطق المتضررة إلى أوضاع مأمونة؛ تيسيرفي  الدول الأعضاء تساعد

إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل دعѧم الجھѧود المتعلقѧة بالتنسѧيق التقنѧي للمبѧادرات المتعѧددة الأطѧراف  ويطلب  -١٠٦
الرامية إلى استصلاح مواقع إنتاج اليورانيوم الموروثة، لا سيما في آسѧيا الوسѧطى، مѧن خѧلال فريѧق التنسѧيق 

عالمعني بمواقع اليورانيوم الموروثة،  لأعضاء المعنية في أفريقيا، عنѧد الأمانة على التشاور مع الدول ا ويشجِّ
  الطلب، بُغية تنفيذ مبادرات مماثلة؛
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إلѧѧى الوكالѧѧة أن تواصѧѧل تنفيѧѧذ الأنشѧѧطة مѧѧن خѧѧلال المحفѧѧل الѧѧدولي العامѧѧل المعنѧѧي بالإشѧѧراف  ويطلѧѧب  -١٠٧
  الرقابي على المواقع الموروثة؛

١٠-  
  بناء القدرات

الدول الأعضاء على وضع استراتيجيات وطنية لبناء القѧدرات فѧي مجѧال الأمѧان النѧووي، بمѧا  عيشجِّ   -١٠٨
 ويشجّع كذلكفي ذلك من خلال التعليم والتدريب وتنمية الموارد البشرية وإدارة المعارف وشبكات المعارف، 

  الدول الأعضاء على ضمان توافرُ الموارد لبناء ھذا النوع من القدرات؛ 

ع برنامجھѧا الخѧاص بأنشѧطة التعلѧيم والتѧدريب، مѧع التركيѧز علѧى  بويطل  -١٠٩ إلى الأمانة أن تعزز وتوسِّ
بناء القدرات المؤسسية والتقنية والإدارية في الدول الأعضاء، وأن تѧدعم جھѧود الѧدول الأعضѧاء الراميѧة إلѧى 

لѧѧى معارفھѧѧا وذاكرتھѧѧا تحديѧѧد وتنفيѧѧذ تѧѧدابير إدارة المعѧѧارف، وأن تواصѧѧل جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى الحفѧѧاظ ع
  المؤسسية فيما يتصل بالأمان النووي من أجل التخفيف من تأثير فقدان الخبرات؛

إلى الأمانة أن تدعم وتنسِّق الجھود الإقليمية والأقاليميѧة المتعلقѧة بتقاسѧم المعѧارف والخبѧرات  ويطلب  -١١٠
ا في صيانة وتطوير الشѧبكة العالميѧة والتجارب بشأن المسائل ذات الصلة بالأمان، وأن تواصل تعزيز جھودھ

عالمعنيѧѧة بالأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك تطѧѧوير منصѧѧات المعѧѧارف،  الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى  ويشѧѧجِّ
  المشاركة بفعالية في الشبكة المذكورة؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الاسѧѧتفادة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، مѧѧن نھѧѧج الوكالѧѧة المѧѧنظم حيѧѧال التѧѧدريب  عويشѧѧجِّ   -١١١
ره من الأدوات ذات الصѧلة فѧي التقييمѧات الذاتيѧة لبѧرامج بنѧاء القѧدرات علѧى المسѧتوى الѧوطني ومسѧتوى وغي

  المنظمات؛

١١-  
 التصرف المأمون في المصادر المشعة

جميع الدول الأعضاء إلѧى ضѧمان أن تشѧتمل أطرھѧا التشѧريعية أو الرقابيѧة علѧى أحكѧام محѧددة  يدعو  -١١٢
 للتصرف المأمون في المصادر المشعة على امتداد مختلف مراحل دورات أعمارھا؛

جميع الدول الأعضاء إلى التأكد من وجود تѧدابير كافيѧة، بمѧا فѧي ذلѧك ترتيبѧات ماليѧة، حسѧب  ويدعو  -١١٣
لخزن المصادر المھمَلѧة، ومسѧارات للѧتخلص منھѧا، علѧى نحѧو مѧأمون وآمѧن، لكѧي تظѧل المصѧادر الاقتضاء، 

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أن تضѧѧع ترتيبѧѧات،  عويشѧѧجِّ الموجѧودة داخѧѧل أراضѧѧيھا خاضѧѧعة للѧѧتحكم الرقѧѧابي، 
دة أو التفكير ف ي خيارات أخرى بما في بالقدر الممكن عملياً، للسماح بإعادة المصادر المھمَلة إلى الدول المورِّ

  ذلك إعادة استخدام المصادر أو إعادة تدويرھا حيثما يكون ذلك ممكنا؛ً

الأمانة والدول الأعضاء على تعزيز الجھود الوطنية والمتعددة الجنسيات لاسѧتعادة المصѧادر  عويشجِّ   -١١٤
اء نُظم للكشف عن الإشعاعات، الدول الأعضاء إلى إنش يدعواليتيمة وإبقاء السيطرة على المصادر المھمَلة، و

  بما يشمل كل مناطق الحدود الدولية، حسب الاقتضاء؛

جميع الدول الأعضاء إلѧى إنشѧاء وصѧون سѧجلات وطنيѧة للمصѧادر المشѧعة المختومѧة القويѧة  ويدعو  -١١٥
  الإشعاع؛
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يين من أجل تقاسم إلى الأمانة نشر نواتج الاجتماع المفتوح العضوية للخبراء القانونيين والتقن ويطلب  -١١٦
  السلوك بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا؛ قواعد المعلومات المتعلقة بتنفيذ الدول لأحكام مدونة

إلى الأمانѧة أن تواصѧل تعزيѧز تبѧادل المعلومѧات المتعلقѧة بتنفيѧذ مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن  ويطلب  -١١٧
طة بھا بشأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا أمان المصادر المشعة وأمنھا والإرشادات التكميلية المرتب

  وبشأن التصرف في المصادر المشعة المھملة؛

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، تيسѧѧير تبѧѧادل المعلومѧѧات بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء  ويطلѧѧب  -١١٨
المھتمة عن جوانѧب الأمѧان الإشѧعاعي لإدارة حركѧة الخѧردة المعدنيѧة أو المѧواد المنتَجѧة مѧن الخѧردة المعدنيѧة 

  التي قد تحتوي دون قصد على مواد مشعة؛

١٢-  
ي للحادثات والطوارئ النو   وية والإشعاعيةالتأھب والتصدِّ

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى وضѧѧع وترسѧѧيخ آليѧѧات وترتيبѧѧات، وطنيѧѧة وثنائيѧѧة وإقليميѧѧة ودوليѧѧة، فѧѧي  عيشѧѧجِّ   -١١٩
مجال التأھب والتصدي للطوارئ، بما في ذلѧك تѧدابير وقائيѧة؛ والتعѧاون الوثيѧق بشѧأن اتخѧاذ تѧدابير احترازيѧة 

تبѧادل المعلومѧات فѧي الوقѧت المناسѧب أثنѧاء وقѧوع للحد من التبعѧات البعيѧدة الأمѧد، حسѧب الاقتضѧاء؛ وتيسѧير 
طѧѧارئ نѧѧووي أو إشѧѧعاعي؛ والاسѧѧتمرار فѧѧي تحسѧѧين التعѧѧاون الثنѧѧائي والإقليمѧѧي والѧѧدولي فيمѧѧا بѧѧين الخبѧѧراء 
الوطنيين والسلطات المختصة والرقابيين لھذا الغرض، بما في ذلك من خلال تنظيم تمارين تدريبية مشѧتركة، 

  حسب الاقتضاء؛

إلى الأمانة أن تواصѧل، بالتعѧاون الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء والمنظمѧات الدوليѧة المختصѧة  بويطل  -١٢٠
ذات الصلة وبعد التشاور معھا، تنفيذ برنامج للتمارين الدولية يضمن مواصѧلة تعزيѧز فعاليѧة البѧرامج الوطنيѧة 

  والإقليمية والدولية في مجال التأھب والتصدي للطوارئ؛

ة أن تعمѧѧل مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء لصѧѧقل الترتيبѧѧات الخاصѧѧة بالتقييمѧѧات والتوقعѧѧات الأمانѧѧ إلѧѧى ويطلѧѧب  -١٢١
والاتصالات، بما في ذلك الترتيبات الخاصة بتقاسم البѧارامترات التقنيѧة ذات الصѧلة فѧي الوقѧت المناسѧب، مѧع 

  ئ؛استخدام قدرات الدول الأعضاء بفعالية، ومواصلة صقل دور مركز الحادثات والطوارئ، خلال أي طار

الدول الأعضاء على إبلاغ الأمانة وبقية الدول الأعضاء بقѧدراتھا، وتحѧديث تلѧك المعلومѧات  عويشجِّ   -١٢٢
  دورياً، وتقديم المساعدة إلى مركز الحادثات والطوارئ خلال أي طارئ؛

ѧد قنѧوات اتصѧال فعالѧة بѧين السѧلطات الوطنيѧة المسѧؤول عويشجِّ   -١٢٣ ة فѧي الدول الأعضاء على إقامة وتَعَھُّ
جميع الأوقات، لضمان أن تكѧون مسѧؤولية كѧلٍّ منھѧا واضѧحة وتحسѧين عمليѧة التنسѧيق واتخѧاذ القѧرارات فيمѧا 

  يتعلق بجميع أنواع سيناريوھات الحوادث؛

إلى الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضاء على تعزيز شبكة الوكالة للتصدِّي والمساعدة، للتأكد  ويطلب  -١٢٤
إلى الأمانة أن  ويطلب كذلكاعدة في الوقت المناسب وبشكل فعال، إذا ومتى طُلبِ ذلك، من إمكانية تقديم المس

تعمل مع الدول الأعضاء على تيسير وضѧع ترتيبѧات ثنائيѧة ومتعѧددة الأطѧراف، حسѧب الاقتضѧاء، وأن تعѧزز 
الدول الأعضاء على تسѧجيل  عيشجِّ الجھود الرامية إلى تحقيق التوافق التقني فيما يخص المساعدات الدولية، و

  القدرات الوطنية في أكبر عدد ممكن من المجالات ضمن شبكة التصدِّي والمساعدة؛
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إلѧѧى الأمانѧѧة أن تقѧѧدّم الѧѧدعم إلѧѧى الѧѧدول الأطѧѧراف فѧѧي اتفاقيѧѧة تقѧѧديم المسѧѧاعدة واتفاقيѧѧة التبليѧѧغ  ويطلѧѧب  -١٢٥
  تنفيذ الاتفاقيتين المذكورتين بشكل فعال؛المبكر من أجل تعزيز الإجراءات التقنية والإدارية التي تعزز 

إلى الأمانة أن تواصل، بتعاون وثيق مع الدول الأعضاء، تطوير استراتيجية للتواصل الفعال  ويطلب  -١٢٦
مع الجمھور، وتَعَھُّد ترتيبات ومواصلة تطويرھا لتزويد الدول الأعضاء والمنظمات الدولية وعموم الجمھѧور 

ھѧم أثنѧاء الطѧوارئ في الوقت المناسب بمعلومات واضحة وصحيحة من حيѧث الوقѧائع وموضѧوعية وسѧھلة الف
  النووية أو الإشعاعية، بما في ذلك تحليل المعلومات المتاحة وتوقع العواقب المحتملة؛

الѧدول الأعضѧاء علѧى مواصѧلة المناقشѧات حѧول فعاليѧة بعثѧات اسѧتعراض إجѧراءات التأھѧب  ويشجع  -١٢٧
ض إجѧѧراءات التأھѧѧب الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة علѧѧى توجيѧѧه الѧѧدعوة لبعثѧѧات اسѧѧتعرا ويشѧѧجع كѧѧذلكللطѧѧوارئ، 

  للطوارئ أو بعثات المتابعة على أساس طوعي؛

إلى الأمانة مواصلة التعاون مع الدول الأعضѧاء ومنظمѧة الصѧحة العالميѧة لضѧمان أن تكѧون  ويطلب  -١٢٨
خدمѧѧة اسѧѧتعراض إجѧѧراءات التأھѧѧب للطѧѧوارئ التابعѧѧة للوكالѧѧة متسѧѧقة مѧѧع التقييمѧѧات الخارجيѧѧة المشѧѧتركة مѧѧع 

  المية فيما يخص اللوائح الصحية الدولية في مجال الطوارئ الإشعاعية؛منظمة الصحة الع

الأمانة على مواصلة استخدام النظѧام الѧدولي للمعلومѧات الخاصѧة برصѧد الإشѧعاعات، للعمѧل  عويشجِّ   -١٢٩
الѧدول  ع كѧذلكويشѧجِّ مع جھات الاتصѧال الوطنيѧة نحѧو إصѧدار نسѧخة عامѧة مѧن النظѧام فѧي الوقѧت المناسѧب، 

  التي تستطيع توفير البيانات للنظام المذكور على أن تفعل ذلك؛ الأعضاء

الدول الأعضاء على النظر في تقѧديم معلومѧات إلѧى نظѧام إدارة معلومѧات التأھѧب والتصѧدي  عويشجِّ   -١٣٠
  الأمانة على الترويج لمنافع ھذا النظام لدى الدول الأعضاء؛ عويشجِّ للطوارئ 

ض ترتيبѧѧات التبليѧѧغ عѧѧن الحادثѧѧات والحѧѧوادث النوويѧѧة بھѧѧدف تعزيѧѧز إلѧѧى الأمانѧѧة أن تسѧѧتعر ويطلѧѧب  -١٣١
  فعاليتھا؛

إلѧѧѧى الأمانѧѧѧة أن تواصѧѧѧل، بالتنسѧѧѧيق والتشѧѧѧاور مѧѧѧع الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء،  تعزيѧѧѧز التعѧѧѧاون مѧѧѧع  ويطلѧѧب  -١٣٢
المنظمات الدولية المعنية في مجال التأھѧب للطѧوارئ بمѧا فѧي ذلѧك مѧن خѧلال اللجنѧة المشѧتركة بѧين الوكѧالات 

  ية بالتصدي للطوارئ الإشعاعية والنووية.المعن

١٣  
  التنفيذ والتبليغ

إلى الأمانة أن تنفѧذ الإجѧراءات المطلوبѧة فѧي ھѧذا القѧرار وفقѧاً للأولويѧات وفѧي حѧدود المѧوارد  يطلب  -١٣٣
  المتاحة؛

م تقريراً مفصلاً في دورة المؤتمر العام العادية الثانية والستين ( ويطلب  -١٣٤ ) ٢٠١٨إلى المدير العام أن يقدِّ
ةعن تنفيذ ھذا القرار، وعن التطورات الأخرى ذات الصلة    في غضون ذلك. المستجدَّ

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٥البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٦١الفقرة 
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GC(61)/RES/9 الأمن النووي 

  

 ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراته السابقة بشأن التدابير الرامية إلى تحسين أمن المواد النووية والمواد المشعة  إذ يذكَّر  (أ)  
  الأخرى، وبشأن تدابير مكافحة الاتجار غير المشروع بھذه المواد،

ً   (ب)   الѧѧѧذي قدّمѧѧѧه المѧѧѧدير العѧѧѧام فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة  ٢٠١٧بتقريѧѧѧر الأمѧѧѧن النѧѧѧووي لعѧѧѧام  وإذ يحѧѧѧيط علمѧѧѧا
GC(61)/14  رةѧѧووي للفتѧѧن النѧѧة الأمѧѧي  ٢٠١٧-٢٠١٤وبخطѧѧافظين فѧѧس المحѧѧا مجلѧѧق عليھѧѧي وافѧѧالت

التي وافق عليھا مجلѧس المحѧافظين  ٢٠٢١-٢٠١٨، وخطة الأمن النووي للفترة ٢٠١٣أيلول/سبتمبر 
  ،GC(61)/24في الوثيقة 

الأھѧѧѧداف المشѧѧѧتركة لعѧѧѧدم الانتشѧѧѧار النѧѧѧووي، ونѧѧѧزع السѧѧѧلاح النѧѧѧووي،  وإذ يؤكѧѧѧّد مѧѧѧن جديѧѧѧد  (ج)  
ѧѧلم والأمѧѧن الѧѧدوليَّين،  وإذ يقѧѧرّ والاسѧѧتخدامات السѧѧلمية للطاقѧѧة الذريѧѧة،  بѧѧأن الأمѧѧن النѧѧووي يسѧѧھم فѧѧي السِّ

لمسѧألة سѧتظلّ على الحاجة الماسة إلى إحراز تقѧدّم فѧي نѧزع السѧلاح النѧووي وعلѧى أن ھѧذه ا يشدّد إذو
موضع نقاش في جميع المحافل ذات الصلة، بما يتماشѧى مѧع الواجبѧات والالتزامѧات ذات الصѧلة التѧي 

  تقع على عاتق الدول الأعضاء.

أن مسؤولية الأمѧن النѧووي داخѧل دولѧة مѧا تقѧع كليѧاً علѧى عѧاتق تلѧك الدولѧة نفسѧھا،  وإذ يؤكد  (د)  
دھا كل دولة من الدول الأعضاء، وفقاً لالتزاماتھѧا الوطنيѧة المسؤوليات التي تتكبّ  يضع في اعتباره وإذ

  والدولية، والمتمثلة بالحفاظ على الأمن النووي الفعال لجميع المواد النووية والمواد المشعة الأخرى،

الدور المھم الذي تضطلع به العلوم والتكنولوجيا والھندسة في فھم ومواجھة ما يحدق  وإذ يؤكد  (ھـ)  
  وي من تحديات راھنة وآخذة في التطوّر،بالأمن النو

 ٢٠١٦و ٢٠١٣بѧѧالمؤتمرين الѧѧدوليين المعنيѧѧين بѧѧالأمن النѧѧووي لعѧѧامي  مѧѧع التقѧѧدير وإذ يѧѧذكّر  (و)  
بالمناقشѧات القيِّمѧة التѧي أجراھѧا خبѧراء تقنيѧون  وإذ يحيط علمًاوبالإعلانين الوزاريين المتَّصلين بھما، 

  والتي عبَّرت عنھا تقارير الرئيس، 

بأھمية مواصلة التحاور، حسب الاقتضѧاء، بѧين الھيئѧات الحكوميѧة وقطѧاع الصѧناعة  إذ يقرّ و  (ز) 
  النووية على المستوى الوطني بشأن تعزيز الأمن النووي،

الحاجѧة المسѧتمرة إلѧى زيѧادة الѧѧوعي إزاء الأمѧن النѧووي فيمѧا بѧين الجھѧات المعنيѧѧة  وإذ يبѧرز  (ح)  
  النووية والمواد المشعة الأخرى والسلطات المختصة،كافة، بما يشمل مستخدمي المواد 

بالѧѧدور المركѧѧزي الѧѧذي تؤديѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي وضѧѧع وثѧѧائق إرشѧѧادية شѧѧاملة عѧѧن الأمѧѧن  وإذ يقѧѧرّ   (ط)  
النووي، وفي تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء، عند الطلب، من أجل تيسير تنفيذ تلك الوثائق، وھѧو 
دور يؤكّده على سبيل المثال مؤتمر قمة حركة عدم الانحياز السادس عشر الذي عُقد في آب/أغسطس 

٢٠١٢،  
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الحاجة إلى إشراك جميع الدول الأعضاء في الوكالة في الأنشѧطة والمبѧادرات ذات  وإذ يؤكّد  (ي)  
الѧѧدور الѧѧذي اضѧѧطلعت بѧѧه العمليѧѧات والمبѧѧادرات  وإذ يلاحѧѧظالصѧѧلة بѧѧالأمن النѧѧووي بطريقѧѧة شѧѧاملة، 

  الدولية في مجال الأمن النووي، بما فيھا مؤتمرات القمة المعنية بالأمن النووي،

الدور المركزي الذي تؤديه الوكالة في تيسير التعاون الدولي لدعم الجھود  إذ يؤكد من جديدو  (ك)  
التي تبذلھا الدول للوفاء بمسؤولياتھا المتمثلѧة بضѧمان أمѧن المѧواد النوويѧة المدنيѧة وغيرھѧا مѧن المѧواد 

  المدنية المشعّة،

الѧذي  ٢٠٠٥د النوويѧة وتعѧديلھا لعѧام أھميѧة اتفاقيѧة الحمايѧة الماديѧة للمѧوا إذ يؤكد مѧن جديѧدو  (ل)  
بأھميѧة قبولھѧا أو الموافقѧة عليھѧا أو  وإذ يقѧرّ بدخول ذلك التعѧديل حيѧز النفѧاذ،  وإذ يرحبوسَّع نطاقھا، 

  أھمية تنفيذھا الكامل وتحقيق عالميتھا، وإذ يلاحظالتصديق عليھا من طرف عدد متزايد من الدول، 

الإثѧѧراء والبلوتونيѧѧوم المفصѧѧول بجميѧѧع تطبيقاتھمѧѧا يتطلبѧѧان  بѧѧأن اليورانيѧѧوم الشѧѧديد وإذ يقѧѧرّ   (م)  
احتياطات خاصة لضѧمان أمنھمѧا النѧووي، وبأنѧه مѧن بѧالغ الأھميѧة أن يѧتم تأمينھمѧا وحصѧرھما بشѧكل 

  مناسب من قبِلَ الدولة ذات الصلة وفي داخلھا،

اليورانيѧѧوم الضѧѧعيف بأھميѧѧة تقلѧѧيص اسѧѧتخدام اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء، واسѧѧتخدام  وإذ يقѧѧرّ   (ن)  
  الإثراء، حيثما يكون ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية،

 ١٨١٠و ١٦٧٣و ١٥٤٠و ١٣٧٣قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة  وإذ يلاحѧѧظ  (س)  
، والاتفاقيѧѧѧة الدوليѧѧѧة لقمѧѧѧع أعمѧѧѧال ٧١/٣٨، وقѧѧѧرار الجمعيѧѧѧة العامѧѧѧة للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة ٢٣٢٥و ١٩٧٧و

الإرھاب النووي، والجھود الدولية المتوافقة مع ھذه الصكوك والرامية إلى منѧع وصѧول جھѧات فاعلѧة 
  لحة الدمار الشامل والمواد المرتبطة بھا،من غير الدول إلى أس

الاسѧѧѧتنتاجات والتوصѧѧѧيات الخاصѧѧѧة بѧѧѧإجراءات المتابعѧѧѧة التѧѧѧي اعتمѧѧѧدھا مѧѧѧؤتمر  إذ يلاحѧѧѧظو  (ع)  
فيما يتعلѧق بѧالأمن  ٢٠١٠الأطراف في معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاھدة عام 

  النووي،

ن التعاون وتنسيق الجھود الدولية في مجال الأمن النѧووي بالحاجة إلى تعزيز وتحسي وإذ يقرّ   (ف)  
  بالدور المركزي للوكالة في ھذا الصدد، وإذ يسلِّممن أجل تفادي الازدواجية والتداخل، 

على الحاجة إلى مواصلة الدول الأعضاء تѧوفير المѧوارد التقنيѧة والبشѧرية والماليѧة  وإذ يؤكّد  (ص)  
الأمѧن النѧووي للوكالѧة لتنفيѧذ أنشѧطتھا فѧي مجѧال الأمѧن النѧووي،  الملائمة، بما فѧي ذلѧك عبѧر صѧندوق

  ولتتمكَّن الوكالة من تقديم الدعم الذي تحتاجه الدول الأعضاء، عند الطلب،

بأنَّ تدابير الأمن والأمان النوويين يشتركان في ھدف واحد ھو حماية صحة الإنسѧان  وإذ يقرّ   (ق)  
أھميѧة التنسѧيق فѧي  وإذ يؤكِّد من جديدق القائمة بين ھذين المجالين، بالفرو وإذ يسلِّموالمجتمع والبيئة، 

أھمية أن يتم التعامل مѧع ھѧذين المجѧالين علѧى المسѧتوى الѧوطني، بشѧكل ملائѧم،  وإذ يبرزھذا الصدد، 
  من جانب الحكومات وسلطاتھا المختصة وفقاً لاختصاص كل منھا،

اذ تѧدابير للوقايѧة مѧن تخريѧب المرافѧق النوويѧة المتطلبات الموصѧي بھѧا بشѧأن اتخѧ وإذ يلاحظ  (ر)  
مѧن  ١٣وسحب المواد النووية دون إذن أثناء استخدامھا وخزنھا ونقلھا، وھي تѧدابير واردة فѧي العѧدد 
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، وذلѧѧك باسѧѧتخدام نھѧѧج )INFCIRC/225/Rev.5سلسѧѧلة الأمѧѧن النѧѧووي الصѧѧادرة عѧѧن الوكالѧѧة (الوثيقѧѧة 
ل الذي تضطلع به الوكالة لإعداد مزيد من الإرشادات بشأن متدرج في جملة أمور، بالإضافة إلى العم

تنفيذ ھذه المتطلبات، بما في ذلك أثناء عمليѧة تصѧميم المرافѧق النوويѧة وتشѧييدھا وإدخالھѧا فѧي الخدمѧة 
  وتشغيلھا وصيانتھا وإخراجھا من الخدمة،

ѧѧد مѧѧن جديѧѧد  (ش)   ونѧѧاً بشѧѧأن أمѧѧان أھميѧѧة وقيمѧѧة مدونѧѧة قواعѧѧد السѧѧلوك غيѧѧر الملزمѧѧة قان وإذ يؤكِّ
 وإذ يبѧѧرز، ٢٠٠٣المصѧѧادر المشѧѧعة وأمنھѧѧا، بصѧѧيغتھا التѧѧي وافѧѧق عليھѧѧا مجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي عѧѧام 

أھمية دور الإرشѧادات التكميليѧة المنقَّحѧة بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا، بصѧيغتھا التѧي 
  ،٢٠١١وافق عليھا مجلس المحافظين في عام 

علѧى ضѧرورة  وإذ يشѧُدِّدل المواد النوويѧة والمѧواد المشѧعة الأخѧرى، أھمية أمن نق وإذ يلاحظ  (ت)  
اتخاذ تدابير فعالة لحماية المواد النووية والمواد المشعة الأخرى أثنѧاء نقلھѧا، لمنѧع سѧحبھا دون إذن أو 

  تخريبھا،

خيارات كل مѧن الѧدول الأعضѧاء فѧي مجѧال التكنولوجيѧا النوويѧة،  وإذ يؤكد من جديد ويحترم  (ث)  
الوكالة على ترويج وتيسѧير التبѧادل التقنѧي للخبѧرات والمعѧارف والممارسѧات الجيѧدة بشѧأن  يشجع وإذ

  استخدام المصادر المشعة ذات النشاط الإشعاعي القوي وتحقيق أمنھا،

مسѧѧاھمة نظѧѧم الѧѧدول الأعضѧѧاء الخاصѧѧة بحصѧر ومراقبѧѧة المѧѧواد النوويѧѧة فѧѧي منѧѧع  وإذ يلاحѧظ  (خ)  
  الاتجار غير المشروع، وفي ردع وكشف أي سحب للمواد النووية دون إذن،فقدان السيطرة ومكافحة 

  بالحماية المادية كعنصر أساسي للأمن النووي، وإذ يقرّ   (ذ)  

أھمية برامج الوكالة للتعليم والتدريب في مجال الأمن النووي، وكذلك سائر الجھود  وإذ يبرز  (ض)  
الأمانة على مواصلة المشاريع البحثيѧة المنسѧقة فѧي  ذ يشجعوإالدولية والإقليمية والوطنية لھذه الغاية، 

  ميدان الأمن النووي وعلى توفير مزيد من المعلومات في ھذا الصدد،

بالعمل الѧذي بذلتѧه الوكالѧة فѧي تقѧديم المسѧاعدة التقنيѧة ومشѧورة الخبѧراء، بنѧاءً علѧى  وإذ يشيد  (أ أ)  
  رى،الطلب، إلى البلدان التي تستضيف أحداثاً عامة كب

د  (ب ب)     على الأھميةّ الجوھريةّ لضمان سريةّ المعلومات المتَّصلة بالأمن النووي، وإذ يشدِّ

العѧالمي  الدور المحوري الذي تضطلع بѧه الوكالѧة فѧي تعزيѧز إطѧار الأمѧن النѧووي علѧى الصѧعيد يؤكّد -١
  والتداخل؛وفي تنسيق الأنشطة الدولية في ميدان الأمن النووي، مع تجنب الازدواجية 

 جميع الدول الأعضاء، في حدود مسؤولياتھا، إلى إرساء أمن نووي فعال للغاية والحفاظ عليه، ويدعو -٢
المѧواد وخزنھѧا ونقلھѧا،  بما في ذلك الحماية المادية للمواد النوويѧة والمѧواد المشѧعّة الأخѧرى أثنѧاء اسѧتخدام تلѧك

  المعلومات الحساسة؛  عن حمايةوالمرافق المرتبطة بھا في كل مراحل دورة حياتھا، فضلاً 

 وتصѧويبھا GC(57)/19 (الوثيقѧة ٢٠١٧-٢٠١٤النѧووي  الأمانة إلى مواصلة تنفيذ خطة الأمѧن ويدعو -٣
Corr.1(الوثيقة  ٢٠٢١-٢٠١٨خطة الأمن النووي  ) وإلى تنفيذGC(61)/24؛) وفقاً لذلك وعلى نحو شامل 
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واكبѧة الابتكѧارات العلميѧة والتكنولوجيѧة بغُيѧة مواجھѧة وم الوكالة على تعزيز إمكانياتھا التقنية عويشجِّ  -٤
 .التطوّر والمخاطر المحدقة بالأمن النووي التحديات الراھنة والآخذة في

 عويشجِّ  الدولية المعنية بالأمن النووي كل ثلاث سنوات، الأمانة إلى مواصلة تنظيم المؤتمرات ويدعو -٥
 على المستوى الوزاري؛ المشاركة فيھا جميع الدول الأعضاء على

أو سѧѧلطات مختصѧѧّة مسѧѧؤولة عѧѧن تنفيѧѧذ الإطѧѧار  الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧم تنشѧѧئ بعѧѧد سѧѧلطة ويѧѧدعو -٦
تتخѧذه مѧن قѧرارات رقابيѧة عѧن أي ھيئѧات أخѧرى تتعامѧل مѧع  التشريعي والرقابي، وتكѧون مسѧتقلة وظيفيѧاً فيمѧا

لديھا السلطة القانونية والمѧوارد البشѧرية والماليѧة أو المواد المشعة الأخرى، و ترويج أو استخدام المواد النووية
 اللازمة للوفاء بمسؤولياتھا، إلى إنشاء أو تعيين تلك السلطة أو السلطات وإدامتھا؛ والتقنية

المتخѧذة لتعزيѧز الأمѧن النѧووي إلѧى إعاقѧة التعѧاون  جميѧع الѧدول إلѧى ضѧمان ألاّ تѧؤدي التѧدابير ويدعو -٧
وإنتاج المواد النووية وغيرھا مѧن المѧواد المشѧعة ونقلھѧا واسѧتخدامھا  وية السلميةالدولي في ميدان الأنشطة النو

 للأغراض السلمية والترويج لاستخدام الطاقة النووية في الأغراض السѧلمية، وألاّ تѧؤدي وتبادل المواد النووية

 إلى تقويض الأولويات المقررة في برنامج الوكالة للتعاون التقني؛

السياسي والتقنѧي والمѧالي الѧلازم لجھѧود الوكالѧة الراميѧة  الأعضاء إلى تقديم الدعم جميع الدول ويدعو -٨
ر مختلف الترتيبات المتخذة على الصعيد الثنائي والإقليمѧي والѧدولي، إلى تعزيز الأمن النووي من خلال  ويѧذكِّ

ر مجلس المحافظين بشأن دعم صندوق الأمن النووي؛  بمقرَّ

ع -٩ عليھѧا فѧي عѧام  تفاقية الحماية المادية للمѧواد النوويѧة والتعѧديل الѧذي أدُخѧلجميع الأطراف في ا ويشجِّ
ع على تنفيذ التزاماتھا الواردة فيھا تنفيذاً تاماً، ٢٠٠٥ الѧدول التѧي لѧم تصѧبح بعѧدُ طرفѧاً فѧي تلѧك الاتفاقيѧة  ويشѧجِّ

ع وفي تعديلھا على القيام بذلك، التقيُّد بالتعѧديل بھѧدف إعطائѧه الوكالة على مواصلة جھودھا لتعزيز  كذلك ويشجِّ
ع بقيام الأمانة بتنظيم اجتماعات اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية، ويرحِّب صفة عالمية، جميع الدول  ويشجِّ

 الأطراف في الاتفاقية على المشاركة في الاجتماعات ذات الصلة؛

ع -١٠ الإرھѧاب  تفاقيѧة الدوليѧة لقمѧع أعمѧالجميع الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧم تصѧبح بعѧد أطرافѧاً فѧي الا ويشجِّ
 النووي على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن؛

مѧع الѧدول الأعضѧاء، فѧي سѧبل زيѧادة تعزيѧز وتيسѧير تبѧادل  الأمانѧة علѧى أن تنظѧر، بالتشѧاور ويشѧجع -١١
 تنفيذ الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة بالأمن النووي؛ المعلومات، على أساس طوعي، بشأن

 مانة إلى أن تواصل، بالتنسيق مع لجنة إرشѧادات الأمѧن النѧووي وفѧي إطѧار الأولويѧات التѧيالأ ويدعو - ١٢
أساسѧيات الأمѧن  تحددھا، تطوير نشر الوثائق الإرشادية الصادرة ضمن سلسلة الأمن النووي قصد تيسѧير تنفيѧذ

ع وي،الأمѧن النѧو من سلسلة الأمن النѧووي الصѧادرة عѧن الوكالѧة) وتوصѧيات ٢٠النووي (العدد  الأمانѧة  ويشѧُجِّ
الأعضѧاء مѧن المشѧاركة فѧي عمѧل لجنѧة إرشѧادات الأمѧن  على بذل مزيد من الجھود لتمكين ممثلي جميع الѧدول

 النووي؛

بالتعاون الوثيق  إلى الأمانة، مع الإقرار بالفرق بين الأمان النووي والأمن النووي، أن تستمرّ، ويطلب - ١٣
 ويشѧجّع فѧي الوقѧت المناسѧب، سѧيق لمعالجѧة جوانѧب التѧرابط بينھمѧامع الѧدول الأعضѧاء، فѧي تيسѧير عمليѧة التن

 وتعزيز ثقافة الأمان بناءً على ذلك؛ الوكالة على إعداد منشورات متعلقّة بالأمان والأمن
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التوازن بين  جميع الدول الأعضاء إلى أن تأخذ في حسبانھا أمن المعلومات، مع مراعاة تحقيق ويدعو - ١٤
الصادرة عن الوكالة، بغية مواصѧلة  من سلسلة الأمن النووي G-23 النحو المبينّ في العددالأمن والشفافية على 

متعلقѧّة بѧالمواد النوويѧة والمѧواد المشѧعة الأخѧرى  تعزيز وتحسين الآليات ذات الصلة التي تتعامل مع معلومѧات
 الخارجة عن التحكم الرقابي؛

ع - ١٥  ھا، حسѧب الاقتضѧاء، المنشѧورات الصѧادرةجميѧع الѧدول الأعضѧاء علѧى أن تأخѧذ فѧي حسѧبان ويشѧجِّ

علѧѧى المسѧѧتوى  ضѧѧمن سلسѧѧلة الأمѧѧن النѧѧووي، ومنھѧѧا أساسѧѧيات الأمѧѧن النѧѧووي، وأن تسѧѧتفيد منھѧѧا وفقѧѧاً لتقѧѧديرھا
 الوطني في جھودھا الرامية إلى تعزيز الأمن النووي؛

 وريالوكالѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتنسѧѧيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، الاضѧѧطلاع بѧѧدورھا المحѧѧ ويشѧѧجّع - ١٦

وعضѧوية كѧلّ منھѧا،  والتنسيقي في أنشطة الأمن النووي داخل المنظمات والمبادرات الدولية، مع مراعاة ولاية
 ويرحѧّب والإقليمية ذات الصلة، وأن تعمل جنبا إلى جنب، حسب الاقتضاء، مع المنظمات والمؤسسات الدولية

إلѧى الأمانѧة أن تواظѧب علѧى إطѧلاع  ويطلѧب ةبصѧورة منتظمѧ باجتماعات تبادل المعلومات التي تعقدھا الوكالѧة
 الدول الأعضاء على ھذه المسائل؛

علѧѧى تعزيѧѧز التبѧѧادل الѧѧدولي للمعلومѧѧات والمعѧѧارف  ، بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء،الأمانѧѧة عويشѧѧجِّ  - ١٧
يتعلقّ بسѧبل إرسѧاء وتعزيѧز وصѧون ثقافѧة أمѧن نѧووي متينѧة ومتوافقѧة مѧع نظѧُُم الأمѧن  والممارسات الجيدة فيما

 الأمانة على تنظيم حلقة عمل دولية بشأن ثقافة الأمن النووي؛ ويشجّع في الدول، النووي

ع - ١٨ للѧدول، بنѧاء  الأمانة على القيѧام، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء، بزيѧادة المسѧاعدة التѧي تقѧدمھا ويشجِّ
ير التѧدريب ومѧا وتѧوف على الطلب، في مجال تطوير وغرس ثقافة أمن نووي، بسبل منھا الإرشѧادات المنشѧورة

 يتصل به من مواد وأدوات التقييم الذاتي والتدريب؛

ع - ١٩ بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، تنفيѧѧذ بѧѧرامج التѧѧدريب وتѧѧدريب  الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، ويشѧѧجِّ
لسلسلة منشورات الأمن النووي الصادرة عن الوكالة، وأن تكيѧّف الѧدورات حسѧب  المدرّبين، مع إيلاء الاعتبار

 في حدود ولايتھا، لتلبية احتياجات الدول الأعضاء؛ الاقتضاء،

ع - ٢٠ تعزيز ثقافة الأمن  المبادرات الجارية المتخذة من الدول الأعضاء، بالتعاون مع الأمانة، لزيادة ويشجِّ
من خلال التعليم  بغية تنمية وبناء الموارد البشرية في ھذا الصدد، النووي، وكذلك مھارات العاملين ومعارفھم،

 فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧن النѧѧووي، ومѧѧن خѧѧلال الحѧѧوار مѧѧع الصѧѧناعة النوويѧѧة والشѧѧبكات التعاونيѧѧة الدوليѧѧة بوالتѧѧدري

ومراكز دعم الأمن  والإقليمية في مجال الأمن النووي، حسب الاقتضاء، بما في ذلك من خلال مراكز الامتياز،
ات سلسѧلة الأمѧن النѧووي ذات منشѧور النووي، والشبكة الدولية للتعلѧيم فѧي ميѧدان الأمѧن النѧووي، ومѧع مراعѧاة

تقѧديم تقѧارير إلѧى مجلѧس المحѧافظين عѧن نشѧاطاتھا فѧي ھѧذا  إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل ويطلѧب الصلة وترويجھا،
 الصدد؛

لمساعدة الدول، بناء على طلبھѧا، فѧي جھودھѧا الراميѧة إلѧى إنشѧاء  عمل الوكالة المستمر ويدرك ويدعم - ٢١
 والوفاء بالتزاماتھا بموجب قراري مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة للأمن النووي، نظم وطنية فعالة ومستدامة

 شريطة ألا تخرج الطلبات عن نطاق مسؤوليات الوكالة بموجب نظامھا الأساسي؛ ٢٣٢٥و ١٥٤٠

جھودھѧا الراميѧة إلѧى  عمل الوكالة المستمر على مسѧاعدة الѧدول، بنѧاء علѧى طلبھѧا، فѧي ويدرك ويدعم - ٢٢
المسѧاعدة فѧي تنفيѧذ أساسѧيات وتوصѧيات  ة وموادھا المشعة الأخرى، بسبل منھا تقديمضمان أمن موادھا النووي
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٣٧ 

المѧواد المشѧعة، ومѧن خѧلال تقѧديم تلѧك المسѧاعدة عنѧدما  الوكالة بشأن الأمن النووي عندما تقѧوم الوكالѧة بتوريѧد
 يطلب منھا ذلك؛

ع - ٢٣ ووي، بسѧبل منھѧا وضѧع خطѧط من المساعدة في ميدان الأمن النѧ الدول على مواصلة الاستفادة ويشجِّ
عي حسب الاقتضاء، وعلى نحو مماثل متكاملة لدعم الأمن النووي، الدول التي تسѧتطيع تقѧديم تلѧك المسѧاعدة  شجِّ

 على أن تقوم بذلك؛

ع - ٢٤  الأمانѧѧة علѧѧى مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى الطلѧѧب، علѧѧى وضѧѧع اسѧѧتراتيجيات لتنفيѧѧذ ويشѧѧجِّ

 النووي، بتشاور وثيق مع الدولة العضو المعنية؛خططھا المتكاملة لدعم الأمن 

ع - ٢٥ للمواءمѧة  الأمانة على أن تواصل، بالتشاور الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، تطѧوير آليѧة طوعيѧة ويشجِّ
مھا الѧدول الأخѧرى، مѧع  بين طلبات الدول الأعضاء للحصول على المساعدة وبين عѧروض المسѧاعدة التѧي تقѧدِّ

إلحاحاً، ومع إيѧلاء الاعتبѧار الواجѧب  دولة المتلقية، على أكثر احتياجات المساعدةتسليط الضوء، بالتعاون مع ال
 لسريةّ المعلومات المتصلة بالأمن النووي؛

 الوكالѧة إلѧى دعѧم مواصѧلة الحѧوار بشѧأن أمѧن المصѧادر المشѧعة والمصѧادر المشѧعة المھملѧة، ويѧدعو - ٢٦

 وتعزيز البحث والتطوير في ھذا الميدان؛

المصѧادر المشѧعة  لѧم تعقѧد التزامѧاً سياسѧياً بتنفيѧذ مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن أمѧان الѧدول التѧي ويدعو - ٢٧
وتصديرھا، غير الملزِمتين قانوناً، إلى أن  وأمنھا والإرشادات التكميلية المنقحّة بشأن استيراد المصادر المشعة

ع تفعل ذلك، أمن فعѧال للمصѧادر المشѧعة  مواصلة تنفيذ ھذين الصكين بغية الحفاظ على جميع الدول على ويشجِّ
  طوال دورة حياتھا؛

ѧѧبو - ٢٨ تكميليѧѧة لمدّونѧѧة قواعѧѧد السѧѧلوك بشѧѧأن أمѧѧان الرشѧѧادات بموافقѧѧة مجلѧѧس المحѧѧافظين علѧѧى الإ يرحِّ
 فيما يخص التصرف في المصادر المختومة المھملة؛ المصادر المشعة وأمنھا

لخѧزن المصѧادر المشѧعة المختومѧة تѧدابير كافيѧة  جميѧع الѧدول الأعضѧاء إلѧى التأكѧد مѧن وجѧود يѧدعوو - ٢٩
مѧѧأمون وآمѧѧن، لكѧѧي تظѧѧل المصѧѧادر الموجѧѧودة داخѧѧل أراضѧѧيھا  المھملѧѧة، ومسѧѧارات للѧѧتخلص منھѧѧا، علѧѧى نحѧѧو

ع كѧذلك خاضعة للتحكم الرقѧابي، ترتيبѧات، بالقѧدر الممكѧن عمليѧاً،  جميѧع الѧدول الأعضѧاء علѧى أن تضѧع ويشѧجِّ
ѧدول المѧى الѧدةللسماح بإعادة المصادر المھملة إل أو النظѧر فѧي خيѧارات أخѧرى بمѧا فѧي ذلѧك إعѧادة اسѧتخدام  ورِّ

 يكون ذلك ممكنا؛ً المصادر أو إعادة تدويرھا حيثما

قѧدراتھا  جميع الدول إلى الاستناد إلى التقييمات الوطنية لتھديدات الأمن النووي، لتحسين ودعم ويدعو -٣٠
والأحѧѧداث غيѧѧر  النوويѧѧة وسѧѧائر الأنشѧѧطةالوطنيѧѧة علѧѧى منѧѧع أنشѧѧطة وأحѧѧداث الاتجѧѧار غيѧѧر المشѧѧروع بѧѧالمواد 
وتأخيرھѧا وردعھѧا والتصѧدي لھѧا فѧي كѧل  المأذون بھا المتعلقة بالمواد النووية والمواد المشعّة الأخرى وكشفھا

الدول التي ھي في وضع يتيح لھا أن تعمل  ويدعو ذات الصلة، أنحاء أراضيھا، وعلى الوفاء بالتزاماتھا الدولية
 الدولي في ھذا الصدد إلى أن تفعل ذلك؛ وبناء القدرات على الصعيد على تعزيز الشراكات

ع -٣١ لتعزيز قѧدراتھا الوطنيѧة للتأھѧب والتصѧدّي لحѧادث أمѧن  الدول الأعضاء على أن تنظمّ تمارين ويشجِّ
 من المواد المشعة؛ نووي ينطوي على مواد نووية أو غيرھا
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٣٨ 

الѧدولي  لمشѧروع باعتبارھѧا آليѧة طوعيѧة للتبѧادلفائدة قاعدة بيانѧات الحادثѧات والاتجѧار غيѧر ا ويلاحظ - ٣٢
ع الأخѧرى، للمعلومات عن الحادثات والاتجار غير المشروع في المواد النوويѧة والمѧواد المشѧعة الوكالѧة  ويشѧجِّ

بمѧا فѧي ذلѧك مѧن خѧلال نقѧاط الاتصѧال المعينѧة، وعѧن  على زيادة تيسير تبادل المعلومѧات فѧي الوقѧت المناسѧب،
المعلومѧѧات المدرجѧѧة فѧѧي قاعѧѧدة بيانѧѧات الحادثѧѧات والاتجѧѧار غيѧѧر  رونѧѧي المѧѧؤمَّن إلѧѧىطريѧѧق الوصѧѧول الإلكت

ع المشروع، جميѧع الѧدول علѧى الانضѧمام إلѧى برنѧامج قاعѧدة بيانѧات الحادثѧات والاتجѧار غيѧر المشѧروع  ويشѧجِّ
قѧد خرجѧت  تكѧونفيه مشاركة نشطة دعماً لجھودھا الوطنية لمنع المواد المشعة والنووية التي ربمѧا  والمشاركة

 عن التحكم الرقابي وكشف تلك المواد والتصدي لھا؛

المشѧعة  الدول على أن تواصل بذل جھود في أراضيھا لاستعادة وتأمين المواد النووية والمواد ويشجع - ٣٣
 الأخرى التي خرجت عن نطاق التحكم الرقابي؛

واللوائح  يتسق مع التشريعاتجميع الدول الأعضاء إلى مواصلة اتخاذ الخطوات المناسبة، بما  ويدعو - ٣٤
الأمانѧة إلѧى  ويѧدعو والحماية منھѧا؛ الوطنية، لمنع التھديدات الداخلية في المرافق النووية وكشف تلك التھديدات

اتخاذ المزيد من تدابير الوقاية والحماية من التھديدات الداخليѧة  مساعدة الدول الأعضاء، بناء على الطلب، على
نووي، بما في ذلك من خلال استخدام المنشور المعنѧون حصѧر ومراقبѧة المѧواد النوويѧة ال من أجل تعزيز الأمن

 ).من سلسلة الأمن النووي الصادرة عن الوكالة G-25 الأمن النووي في المرافق (العدد لأغراض

واللوائح  جميع الدول الأعضاء إلى مواصلة اتخاذ الخطوات المناسبة، بما يتسق مع التشريعات ويدعو - ٣٥
النقѧل وكشѧف تلѧك التھديѧدات  طنية، لمنع التھديدات الداخلية في المرافق التѧي تسѧتخدم مصѧادر مشѧعة وأثنѧاءالو

 والحماية منھا؛

الوكالѧѧة لزيѧѧادة الѧѧوعي بتھديѧѧدات ھجمѧѧات الفضѧѧاء الإلكترونѧѧي وأثرھѧѧا  الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا ويلاحѧѧظ - ٣٦
ع المحتمل في الأمن النووي، ع نية فعالة ضد تلك الھجمات،الدول على اتخاذ تدابير أم ويشجِّ الوكالة علѧى  ويشجِّ

والجمѧѧع بѧѧين الخبѧѧراء  بѧѧذل المزيѧѧد مѧѧن الجھѧѧود مѧѧن أجѧѧل تعزيѧѧز الأمѧѧن الحاسѧѧوبي، وتحسѧѧين التعѧѧاون الѧѧدولي،
ومسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء،  وواضعي السياسات لدعم تبادل المعلومѧات والخبѧرات، ووضѧع إرشѧادات مناسѧبة،

ѧذا المجѧةبناء على الطلب، في ھѧديم دورات تدريبيѧق تقѧن طريѧراء  ال عѧات الخبѧن اجتماعѧد مѧافة المزيѧواستض
 المعنية تحديداً بالأمن الحاسوبي في المرافق النووية؛

بما في ذلѧك  بالعمل الذي تضطلع به الوكالة في تعزيز ودعم ميدان الكيمياء الشرعية النووية، ويرحِّب - ٣٧
المھتمة، بناء على طلبھا، من  الأمانة أن تساعد الدول الأعضاءمن  ويطلب كذلك عن طريق وضع الإرشادات،

ع خѧѧلال تѧѧوفير التعلѧѧيم والتѧѧدريب، علѧѧى تѧѧوفير الخبѧѧراء، وتقاسѧѧم الخبѧѧرات والمعѧѧارف  الأعضѧѧاء الѧѧدول ويشѧѧجِّ
النѧѧووي مѧѧع إيѧѧلاء الاعتبѧѧار الواجѧѧب لمبѧѧدأ حمايѧѧة المعلومѧѧات  والممارسѧѧات الجيѧѧدة فѧѧي مجѧѧال التحليѧѧل الجنѧѧائي

قواعѧد بيانѧات وطنيѧة للمѧواد النوويѧة أو مكتبѧات وطنيѧة للتحليѧل الجنѧائي النѧووي،  ، والتفكير في إنشاءالحساسة
 كان ذلك ممكناً عملياً، إن لم تكن قد فعلت ذلك بعد؛ حيثما

ع -٣٨ الأعضاء المعنية على أن تواصل، على أساس طوعي، التقليل إلى أدنى حѧدّ مѧن كميѧات  الدول ويشجِّ
حيثمѧا  الإثراء الموجѧودة فѧي المخزونѧات المدنيѧة، وأن تسѧتخدم اليورانيѧوم الضѧعيف الإثѧراء، الشديد اليورانيوم

 كان ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية؛

في مجѧال الأمѧن  الدول الأعضاء على الاستفادة طوعاً مما تقدِّمه الوكالة من خدمات استشارية ويشجع -٣٩
 ويرحِّب الخبراء للوكالة للقيام بذلك، ورة بشأن تدابير الأمن النووي، وتوفيرالنووي لغرض تبادُل الآراء والمش
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٣٩ 

بقيمѧة بعثѧات الخدمѧة الاستشѧارية الدوليѧة المعنيѧة بالحمايѧة الماديѧة  بتزايد الاعتراف من جانب الѧدول الأعضѧاء
 ة اجتماعѧات، ومنھѧابعقѧد الوكالѧ ويحѧيط علمѧاً مѧع التقѧدير الدوليѧة للأمѧن النѧووي، وبعثѧات الخدمѧة الاستشѧارية

الدولية المعنية بالحماية المادية المعقود في لندن، من أجѧل  اجتماع الذكرى السنوية العشرين للخدمة الاستشارية
المھتمة لتبادل الخبرات والدروس المستفادة من تلك البعثات، مع إيѧلاء الاعتبѧار  إتاحة الفرصة للدول الأعضاء

الماديѧة  يات بشأن تحسين بعثات الخدمة الاستشارية الدوليѧة المعنيѧة بالحمايѧةلمبدأ السرية، وتقديم توص الواجب
 وبعثات الخدمة الاستشارية الدولية للأمن النووي؛

ع -٤٠ على أن تواصل، بالتعاون مع الدول الأعضѧاء، وضѧع وتعزيѧز منھجيѧات ونھѧُُج للتقيѧيم  الأمانة ويشجِّ
أساس طوعي  ن الاستعانة بھا من جانب الدول الأعضاء علىتستند إلى وثائق سلسلة الأمن النووي ويمك الذاتي

الة ومستدامة للأمن النووي؛  لضمان إرساء بنية أساسية وطنية فعَّ

ع -٤١ إدارة المعلومѧѧات المتعلقѧѧة بѧѧالأمن النѧѧووي التѧѧابع  الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الاسѧѧتفادة مѧѧن نظѧѧام ويشѧѧجِّ
 للوكالة، على أساس طوعي؛

 ويطلѧب سѧرية المعلومѧات ذات الصѧلة بѧالأمن النѧووي؛ الأمانة لضѧمانالخطوات التي اتخذتھا  دعموي -٤٢

الرامية إلى تنفيذ تدابير السرية الملائمة بما يتوافق مع نظام السرية في الوكالѧة،  إلى الأمانة أن تواصل جھودھا
 تقدم تقريراً إلى مجلس المحافظين، حسب الاقتضاء، عن حالة تنفيذ تدابير السرية؛ وأن

 ) تقريѧراً ٢٠١٨العام أن يقدِّم إلى المؤتمر العام في دورته العاديѧة الثانيѧة والسѧتين ( المدير إلى ويطلب -٤٣
وعѧن المسѧتعملين  سنوياً عن الأمن النووي يتناول الأنشطة التي تضطلع بھѧا الوكالѧة فѧي مجѧال الأمѧن النѧووي،

لسابقة والمزمعة للشبكات التعليمية ا الخارجيين لقاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشروع، وعن الأنشطة
الإنجازات الھامة التي تحققت خلال العام السابق في إطار  والتدريبية والتعاونية، فضلاً عن تسليط الضوء على

 إلى الأھداف والأولويات البرنامجية للعام التالي؛ خطة الأمن النووي، والإشارة

و إليھا ھذا القرار بحسب الأولويات وفي حدود الموارد أن تنفذّ الإجراءات التي يدع إلى الأمانة ويطلب -٤٤
 .المتاحة

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٦البند 

  GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٦٢الفقرة 
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٤٠ 

 

GC(61)/RES/10 تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة 

 -ألف
 الوكالةتعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا 

١-  
  عام

    ،إنَّ المؤتمر العام

، بشѧѧأن "تعزيѧѧز أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا GC(60)/RES/11القرار بѧѧ يѧѧذكّرإذ  (أ) 
  الوكالة"،

أنَّ أھѧѧداف الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي المѧѧادة الثانيѧѧة مѧѧن النظѧѧام  وإذ يضѧѧع فѧѧي اعتبѧѧاره (ب)  
الأساسي ھي "تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريةّ في السلام والصحة والازدھار في العالم أجمع"، 

مھا "على نحو يخدم أيَّ غرض عسكري"،   وضمان عدم استخدام المساعدات التي تقدِّ

الوكالة المنصوص عليھا في النظام الأساسي، كما ھو محدد فѧي  بأن إحدى وظائف وإذ يذكِّر (ج)  
ع وتسѧاعد البحѧث فѧي مجѧال الطاقѧة الذريѧّة وتنميتھѧا وتطبيقھѧا العملѧي  المادة الثالثة منه، ھي "أن تشѧجِّ

  للأغراض السلميةّ في العالم أجمع"،

ة، بما فيھا أقلّ البلدان بأن برنامج التعاون التقني يمثل، فيما يخص البلدان النامي وإذ يسلِّم (د)
 نمواً، أداة رئيسية لتنفيذ ھذه الوظيفة المنصوص عليھا في النظام الأساسي،

بأن النظام الأساسي والمبادئ التوجيھية المنقحة والقواعد التشѧغيلية العامѧة الناظمѧة  وإذ يذكِّر (ھـ)
، ھѧѧѧي المبѧѧѧادئ INFCIRC/267لتقѧѧѧديم المسѧѧѧاعدات التقنيѧѧѧة مѧѧѧن جانѧѧѧب الوكالѧѧѧة، الѧѧѧواردة فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة 

ً التوجيھيѧѧة المقѧѧررة للوكالѧѧة لصѧѧوغ برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي،  بالتوجيھѧѧات الأخѧѧرى  وإذ يѧѧذكِّر أيضѧѧا
  .الصادرة عن المؤتمر العام ومجلس المحافظين ذات الصلة بصوغ برنامج التعاون التقني

علقة بجملة أمور، منھѧا تѧوفير باستراتيجية الوكالة ذات الصلة للسنوات المقبلة والمت وإذ يذكِّر (و)  
  تعاون تقني فعال، وھي استراتيجية أحاط مجلس المحافظين علماً بھا،

المؤرخѧѧѧة  GOV/1931باشѧѧѧتراط مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين، علѧѧѧى ضѧѧѧوء الوثيقѧѧѧة  يѧѧѧذكِّر كѧѧѧذلكوإذ   (ز)  
وقعѧّت ، أن تكون جميع الدول الأعضاء المتلقية لمساعدة تقنية من الوكالѧة قѧد ١٩٧٩شباط/فبراير  ١٢

  الاتفاق التكميلي المنقَّح المتعلق بتقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة،

من قبل الجمعية العامѧة للأمѧم المتحѧدة  ٢٠٣٠باعتماد خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ يرحِّب (ح)  
  ،)A/RES/70/1(الوثيقة  ٢٠١٥في عام 
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 ٢٠٢٠-٢٠١١برنѧѧامج العمѧѧل للفتѧѧرة وبمѧѧواً إعلان بروكسѧѧل بشѧѧأن أقѧѧلّ البلѧѧدان نبѧѧ يѧѧذكِّروإذ  (ط)  
إعلان اسطنبول بشѧأن أقѧلّ البلѧدان نمѧواً: بالصادر عن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع لأقلّ البلدان نمواً، و

  حان وقت العمل،

  أن برنامج الوكالة للتعاون التقني قائم على الاحتياجات، وإذ يضع في اعتباره (ي)  

د الحكومة تنصّ، ضمن جملة أمور، على أن "  INFCIRC/267الوثيقةعلى أن  وإذ يشدّد (ك)   تحدِّ
أو الحكومات المعنية طبيعة المساعدة التقنية التي ستقدم إلى الدولة أو مجموعة الѧدول الطالبѧة ومѧدى 
ھذه المساعدة ونطاقھا، وأن تكون المسѧاعدة المقدّمѧة بالفعѧل مطابقѧة لطلѧب الحكومѧة وألاّ تقѧدّم سѧوى 

" وأن "الوكالة تساعد، في حال طُلب منھا ذلѧك، الحكومѧة أو الحكومѧات الحكومات أو من خلالھاإلى 
  ، المعنية في تعريف طبيعة المساعدة التقنية المطلوبة ومداھا ونطاقھا"

تزايѧѧُد عѧѧدد الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تطلѧѧب مشѧѧاريع تعѧѧاون تقنѧѧي ومѧѧا تسѧѧتلزمه تلѧѧك  وإذ يѧѧدرك (ل)  
  ية من الوكالة لتلبية ھذه الطلبات،المشاريع من موارد كاف

النتائج الموضѧوعية لمѧؤتمر الأطѧراف لاسѧتعراض معاھѧدة عѧدم انتشѧار الأسѧلحة  وإذ يلاحظ (م)  
  والمتعلقة بأنشطة التعاون التقني للوكالة، ٢٠١٠النووية المعقود في عام 

المسѧѧاءلة فѧѧي ية وأن الѧѧدول الأعضѧѧاء والأمانѧѧة تواصѧѧل العمѧѧل علѧѧى تعزيѧѧز الشѧѧفافبѧѧ يقѧѧرُّ وإذ  (ن)  
  برنامج التعاون التقني، مشاريعصياغة وإدارة ورصد وتقييم 

المسؤولية التي تتقاسمھا جميع الدول الأعضاء تجѧاه دعѧم وتعزيѧز أنشѧطة التعѧاون  وإذ يدرك (س)  
  التقني للوكالة،

ً  وإذ يرحّب (ع)    –وأكثѧر  بنجاح المؤتمر الدولي بشأن برنامج الوكالة للتعاون التقني: سѧتون عامѧا
فѧѧي إطѧѧار مبѧѧادرات الوكالѧѧة لتعزيѧѧز برنѧѧامج التعѧѧاون  ٢٠١٧المسѧѧاھمة فѧѧي التنميѧѧة الѧѧذي عُقѧѧد فѧѧي عѧѧام 

، وضمن جملة أمѧور لإبѧراز إنجѧازات برنѧامج التعѧاون التقنѧي فѧي دعѧم الѧدول الأعضѧاء طѧوال التقني
ة للعلѧوم والتكنولوجيѧا العقود الستة الماضية فѧي تلبيѧة الأولويѧات التنمويѧة مѧن خѧلال التطبيقѧات السѧلمي

ً  النوويين، المؤتمر بالفوائد التي تحصل عليھѧا الѧدول الأعضѧاء في بإقرار المشاركين  وإذ يرحّب أيضا
  من برنامج التعاون التقني،

على أنه، لدى صوغ برنامج التعاون التقني، ينبغي أن تلتزم الأمانة التزاماً دقيقѧاً بأحكѧام النظѧام  يشدّد -١
وبالتوجيھات ذات الصلة الѧواردة  INFCIRC/267الأساسي والمبادئ التوجيھية والسياسات الواردة في الوثيقة 

انة لضمان أن تكѧون مشѧاريع التعѧاون بالجھود التي تبذلھا الأم يرحبمن المؤتمر العام ومجلس المحافظين؛ و
  التقني متوافقة مع النظام الأساسي للوكالة؛

كѧل الѧدول الأعضѧاء التѧي تتلقѧى التعѧاون التقنѧي  ويشѧجععلى أھمية الاتفѧاق التكميلѧي المѧنقح،  ويشدّد -٢
 ه.على التوقيع على اتفاق تكميلي منقح بشأن تقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة وتنفيذ أحكام
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٢-  
  تعزيز أنشطة التعاون التقني

أن تعزيز أنشطة التعاون التقني فѧي مجѧالات مѧن بينھѧا الأغذيѧة والزراعѧة، والصѧحة  إذ يرى  (أ)  
البشѧѧѧرية، وإدارة المѧѧѧوارد المائيѧѧѧة، والتكنولوجيѧѧѧا الحيويѧѧѧة، والبيئѧѧѧة، والصѧѧѧناعة، وإدارة المعѧѧѧارف، 

الاقتصѧادية ووبرمجة الطاقة النووية وتخطيطھا وإنتاجھا، سيسѧھم بѧدور كبيѧر فѧي التنميѧة الاجتماعيѧة 
المستدامة وسيسѧاعد علѧى إثѧراء نوعيѧة حيѧاة شѧعوب العѧالم ورفاھھѧا، ولا سѧيما شѧعوب الѧدول الناميѧة 

  الأعضاء في الوكالة، بما فيھا أقل الدول الأعضاء نمواً،

بأن برنامج التعاون التقني يواصل مسѧاھمته فѧي تحقيѧق الأھѧداف الوطنيѧة والإقليميѧة  يقرُّ وإذ   (ب)  
  دامة، ولاسيَّما في البلدان النامية،المتعلقة بالتنمية المست

  بأن برنامج التعاون التقني قد أسھم في تحقيق الأھداف الإنمائية للألفية، كذلك يقرُّ وإذ   (ج)  

دعѧѧم الوكالѧѧة للѧѧدول الأعضѧѧاء، لاسѧѧيما مѧѧن خѧѧلال برنѧѧامج التعѧѧاون مواصѧѧلة إلѧѧى  وإذ يتطلѧѧع  (د)  
  التقني، في تحقيق أھداف التنمية المستدامة، 

لمبادرة المدير العام المتمثلة فѧي اختيѧار التقنيѧات النوويѧة فѧي الصѧحة  وإذ يعرب عن تقديره  (ھـ)  
، كما تبيّن مѧن المحفѧل العلمѧي المعقѧود خѧلال المѧؤتمر ٢٠١٧البشرية كمجال تركيز رئيسي في عام 

يѧة والإقليميѧة دور مشاريع التعاون التقني في تعزيѧز القѧدرات الوطن وإذ يدركالعام الحادي والستين، 
في تطبيق التقنيات الإشعاعية في مجال الوقايѧة مѧن أمѧراض رئيسѧية وتشخيصѧھا وعلاجھѧا، بمѧا فѧي 

  ذلك السرطان وأمراض القلب والأوعية الدموية، لاسيما في البلدان النامية،

إمكانيѧѧة أن تلبѧѧي القѧѧوى النوويѧѧة الاحتياجѧѧات المتزايѧѧدة إلѧѧى الطاقѧѧة فѧѧي عѧѧدد مѧѧن  وإذ يعѧѧي  (و)  
بلدان، والحاجة إلى التنمية المستدامة، بما في ذلك حمايѧة البيئѧة، والحاجѧة إلѧى تطبيѧق معѧايير أمѧان ال

الوكالة، وإلى تطبيق المبادئ التوجيھية للأمن النووي في جميع اسѧتخدامات التكنولوجيѧا النوويѧّة مѧن 
ѧѧه مѧѧن الوكالѧѧة بھѧѧدف تن وإذ يلاحѧѧظأجѧѧل حمايѧѧة الإنسѧѧان والبيئѧѧة،  ميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧرية الѧѧدعم الموجَّ

  وتطوير البنية الأساسية للقوى النووية،

فѧѧي ميѧѧدان إدارة  علѧѧى تنظيمھѧѧا الوكالѧѧة التѧѧي تعمѧѧلبالأنشѧѧطة  وإذ يحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧع التقѧѧدير  (ز)  
المعارف والتعليم والتدريب في المجال النووي، ولاسيَّما المبادرات التي يركِّز عليھا برنامج التعѧاون 

الكيانات النوويّة وغير النووية الوطنيّة على إقامة وتعزيز البنية الأساسيّة القاعديّة  التقني في مساعدة
  تحسين قدرتھا التقنية على ضمان الاستدامة، مواصلةوالأطر الرقابية في ھذا الميدان، وعلى 

بѧѧأن تخطѧѧيط رأس المѧѧال البشѧѧري، وتنميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧريّة مѧѧن خѧѧلال الزيѧѧارات  يقѧѧرُّ وإذ   (ح)  
علمية والمنح الدراسيّة والدورات التدريبيّة، وخدمات الخبѧراء، وتوريѧد المعѧدات الملائمѧة، لا تѧزال ال

نات مھمة في أنشطة التعاون التقني الرامية إلى ضѧمان التѧأثير والاسѧتدامة،  وإذ يعѧرب عѧن كلھا مكوَّ
عينية تشمل جملة لما تقدمه بعض الدول من مساھمات خارجة عن الميزانية وكذلك مساھمات  تقديره
أنشѧѧطة التعѧѧاون بمѧѧا يجعѧѧل الاضѧѧطلاع بساسѧѧية، الأبنيѧѧة التدريبيѧѧة والدورات الѧѧخبѧѧراء وال ، منھѧѧاأمѧѧور

ً التقني    ،المذكورة أمراً ممكنا
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أن إدماج برنامج العمل من أجѧل عѧلاج السѧرطان فѧي برنѧامج التعѧاون التقنѧي إنمѧا ب يقرُّ وإذ   (ط)  
عѧلاج السѧرطان فѧي إطѧار تعѧاون العمل مѧن أجѧل  البرنامجي لبرنامجيسھم في تعزيز وتيسير التنفيذ 

  وتنسيق وثيقين مع جميع الجھات المعنية ذات الصلة، 

مواجھѧة التحѧديات التѧي تواجھھѧا أقѧلّ البلѧدان نمѧواً بتقرير المدير العام المعنѧون " وإذ يرحّب  (ي)  
ѧѧѧѧامج التعѧѧѧѧلال برنѧѧѧѧن خѧѧѧѧة مѧѧѧѧة النوويѧѧѧѧلمي للطاقѧѧѧѧق السѧѧѧѧال التطبيѧѧѧѧي مجѧѧѧѧيفѧѧѧѧة  "اون التقنѧѧѧѧالوثيق)

GOV/INF/2016/12 وبرѧرين الأول/أكتѧي تشѧاعدة  ،٢٠١٦) الذي نُشر فѧديم المسѧاً بتقѧيط علمѧوإذ يح
عاماً الماضية وجھود الوكالة في  ١٥من خلال برنامج التعاون التقني إلى أقلّ البلدان نمواً على مدى 

  ھذا الصدد،

ة فѧѧي التѧѧرويج للعلѧѧوم والتكنولوجيѧѧات والتطبيقѧѧات بالحاجѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز عمѧѧل الوكالѧѧ يقѧѧرُّ وإذ   (ك)  
النووية للاستخدامات السѧلمية، وإتاحتھѧا للѧدول الأعضѧاء مѧن خѧلال برنѧامج الوكالѧة للتعѧاون التقنѧي، 

  المؤتمرات الوزارية المنتظمة،انعقاد ودور 

مѧا إلѧى الѧدول الأمانة أن تواصل تيسير وتعزيز تطوير التكنولوجيا والدرايѧة النوويѧة ونقلھ إلى يطلب -١
الأعضاء وفيما بينھا للاستخدامات السѧلمية، كمѧا يجسѧّدھا برنѧامج الوكالѧة للتعѧاون التقنѧي، مѧع مراعѧاة وتأكيѧد 
أھميѧѧة مѧѧا للبلѧѧدان الناميѧѧة، بمѧѧا فيھѧѧا أقѧѧل البلѧѧدان نمѧѧواً، مѧѧن احتياجѧѧات محѧѧددة، وفقѧѧا للمѧѧادة الثالثѧѧة مѧѧن النظѧѧام 

عالأساسي،  اھمة فѧي تقاسѧم المعѧارف والتكنولوجيѧا فѧي مجѧال الاسѧتخدامات الدول الأعضѧاء علѧى المسѧ ويشجِّ
  السلمية للطاقة النووية؛

المدير العام أن يعزز أنشطة التعاون التقني للوكالة، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء، عѧن  إلى ويطلب -٢
علميѧѧّة طريѧѧق وضѧѧع بѧѧرامج فعّالѧѧة وذات نѧѧواتج محѧѧددة تحديѧѧداً جيѧѧداً، ترمѧѧي إلѧѧى تعزيѧѧز وتحسѧѧين القѧѧدرات ال

والتكنولوجيّة والبحثيّة والرقابيّة للدول الأعضѧاء التѧي تنفѧذ المشѧاريع، مѧع مراعѧاة البنيѧة الأساسѧيّة والمسѧتوى 
التكنولوجي للبلدان المعنيّة، وذلك بمواصلة مساعدتھا فѧي تطبيقاتھѧا للطاقѧة الذريѧّة والتقنيѧات النوويѧة بصѧورة 

  سلمية ومأمونة وآمنة وخاضعة للرقابة؛

ب -٣ بجھود الأمانة الرامية إلى تعزيز المسѧاواة بѧين الجنسѧين فѧي جميѧع جوانѧب برنѧامج التعѧاون  ويرحِّ
الأمانѧة  عويشѧجِّ  المناصѧرين الѧدوليين للقضѧايا الجنسѧانيةالتقني، بما في ذلك ما أبدته من دعѧم مѧؤخراً لمبѧادرة 
جھودھا الرامية إلى إحراز مزيد من التقѧدم مواصلة على على أن تعمل، بالتنسيق الوثيق مع الدول الأعضاء، 

  نحو تحقيق التوازن بين الجنسين في برنامج التعاون التقني، بما في ذلك فيما بين الخبراء والمحاضرين؛

المѧѧدير العѧѧام أن يبѧѧذل قصѧѧارى جھѧѧده لكѧѧي يكفѧѧل، عنѧѧدما يكѧѧون ذلѧѧك مجѧѧدياً، أن يسѧѧاھم  إلѧѧى ويطلѧѧب -٤
يذ المبادئ المعرب عنھا في إعلان اسطنبول، وبرنامج العمل لصالح أقلّ برنامج التعاون التقني للوكالة في تنف

، وفѧѧي تحقيѧѧق الأھѧѧداف الإنمائيѧѧة المتفѧѧق عليھѧѧا دوليѧѧاً، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك أھѧѧداف ٢٠٢٠-٢٠١١البلѧѧدان نمѧѧواً للعقѧѧد 
احتياجѧات التنمية المستدامة، مع مراعاة مѧا لكѧل دولѧة عضѧو ولا سѧيما البلѧدان الناميѧة وأقѧلّ البلѧدان نمѧواً مѧن 

عنѧد مسѧاعدة أقѧل البلѧدان ‘ التعѧاون التقنѧي فيمѧا بѧين البلѧدان الناميѧة’طريقѧة لالوكالѧة  اعتمѧادمحددة، فضلاً عن 
المѧدير العѧام أن يواظѧب علѧى إطѧلاع الѧدول الأعضѧاء علѧى أنشѧطة الوكالѧة فѧي ھѧذا  إلѧى كѧذلك طلѧبوينمواً، 
  الصدد؛

طѧѧار برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي، مѧѧن أجѧѧل تقѧѧديم الأمانѧѧة أن تواصѧѧل العمѧѧل بنشѧѧاط، فѧѧي إإلѧѧى  طلѧѧبوي -٥
  المساعدة وخدمات الدعم إلى الدول الأعضاء لتحديد وتنفيذ الدروس المستفادة من حادث فوكوشيما داييتشي؛
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الأمانة أن تواصل، في إطار برنامج التعاون التقنѧي، العمѧل بنشѧاط علѧى تقѧديم المسѧاعدة إلى  طلبوي -٦
أكثѧѧر البلѧѧدان تضѧѧرراً للتخفيѧѧف مѧѧن عواقѧѧب كارثѧѧة تشѧѧرنوبل واستصѧѧلاح  والѧѧدعم فѧѧي المجѧѧال الإشѧѧعاعي إلѧѧى

  الأراضي الملوثة؛

دة لأقلّ البلدان نمواً فيمѧا  اكلالأمانة أن تواصل الدراسة المتعمقة للخصائص والمش إلى طلبوي -٧ المحدَّ
ً  إلѧى يطلѧبيتعلق بالتطبيقات السلمية للطاقة النووية، وفѧي ھѧذا الصѧدد،  تواصѧل معالجѧة ھѧذا أن  الأمانѧة أيضѧا

  تقدّم تقريراً وفقاً لذلك ضمن تقارير التعاون التقني؛والأمر 

ع -٨ الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل تنفيѧѧذ إطѧѧار إدارة دورة البرنѧѧامج علѧѧى مراحѧѧل، وأن تجعلѧѧه أبسѧѧط  ويشѧѧجِّ
ً سѧѧھل أو لكѧѧي يتسѧѧنى للѧѧدول الأعضѧѧاء اسѧѧتخدام الأدوات اسѧѧتخداماً فعѧѧالاً، وأن تراعѧѧي عنѧѧد تصѧѧميم  اسѧѧتخداما

الدول الأعضاء، بما فѧي ذلѧك الافتقѧار إلѧى  وأوجه القلق لدى تُواجهالمراحل اللاحقة وتنفيذھا الصعوبات التي 
ما يكفي من التدريب والمعدات والبنية الأساسية لتكنولوجيا المعلومات في البلدان النامية، وخصوصاً فѧي أقѧلّ 

  البلدان نموا؛ً

الأمانѧة أن تسѧتھل مشѧاورات مѧع الѧدول الأعضѧاء حѧول التحضѧيرات للمѧؤتمر الѧوزاري  إلى ويطلب -٩
بشأن العلوم والتكنولوجيات النووية وتطبيقاتھا للاستخدامات السѧلمية، وتوفيرھѧا للѧدول الأعضѧاء  ٢٠١٨لعام 

  المستدامة. عبر برنامج التعاون التقني للوكالة، مع تسليط الضوء على مساھمتھا المستقبلية في التنمية

٣-  
  التنفيذ الفعال لبرنامج التعاون التقني

تعزيѧѧز فعاليѧѧة وكفѧѧاءة  ومواصѧѧلةالحاجѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي  إذ يؤكѧѧد مجѧѧدداً   (أ)  
وفقѧѧاً لطلبѧѧات الѧѧدول الأعضѧѧاء انطلاقѧѧاً مѧѧن احتياجاتھѧѧا وأولوياتھѧѧا  ،برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧيوشѧѧفافية 
على أن جميع التدابير المتخّذة في ھذا الصدد ينبغѧي أيضѧاً أن تحفѧظ وتعѧزّز انتمѧاء  وإذ يشددالوطنية، 

  مشاريع التعاون التقني للدول الأعضاء المتلقية،

لتقييمات الداخلية والخارجية المنتظمة (التي يضطلع بھا كلٌّ من مكتѧب أھمية اعلى  وإذ يشدّد  (ب)  
بما يسُھم لوكالة، بالنسبة إلى اات الخارجي، على التوالي) الخدمات الإشرافية الداخلية ومراجع الحساب

مزيد مѧن الفعاليѧة والكفѧاءة والشѧفافية والاسѧتدامة لبرنѧامج التعѧاون التقنѧي، بغُيѧة التѧأثير فѧي في تحقيق 
  النتائج تأثيراً إيجابياً،

يѧѧيم تصѧѧاميم الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا الأمانѧѧة فѧѧي مواصѧѧلة تطبيѧѧق آليѧѧة مѧѧن خطѧѧوتين لتق وإذ يقѧѧدِّر  (ج)  
، علѧѧى أسѧѧاس معѧѧايير نوعيѧѧة التعѧѧاون التقنѧѧي، ولاسѧѧيما ٢٠١٩-٢٠١٨المشѧѧاريع واستعراضѧѧھا لѧѧدورة 

  المعيار المركزي لنھج الإطار المنطقي،

أن الدروس الرئيسية المستفادة من عملية الاستعراض التي اضѧطلعت بھѧا الأمانѧة  وإذ يلاحظ  (د)  
مشѧاريع أشѧمل وأكثѧر تركيѧزاً، وأنѧه يتعѧين الانتقال إلى في  رالتفكيتدلُّ على أنه ينبغي  ٢٠١١في عام 

التفريѧѧق فѧѧي المعاملѧѧة فيمѧѧا يخѧѧص نھѧѧج الإطѧѧار المنطقѧѧي بѧѧين المشѧѧاريع الكبيѧѧرة المعقѧѧّدة والمشѧѧاريع 
  الصغيرة البسيطة،

بتزايدُ عدد الدول الأعضاء وتزايدُ طلباتھا على برنامج التعѧاون التقنѧي، وكѧذلك دور  يقرُّ وإذ   (ھـ)  
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٤٥ 

الوكالة في دعم الدول الأعضاء في تحقيق أھداف التنمية المستدامة، وبأھميѧة تحسѧين قѧدرات مѧوظفي 
الوكالѧѧة ضѧѧمن المѧѧوارد المتاحѧѧة علѧѧى تلبيѧѧة احتياجѧѧات الѧѧدول الأعضѧѧاء لكѧѧي يخѧѧدموا الѧѧدول الأعضѧѧاء 

لثانيѧة والثالثѧة، بفعالية وفقاً للمتطلبات المنصوص عليھا في نظام الوكالة الأساسي، لاسيما في مادتيѧه ا
  بالمساھمة القيِّمة التي يقدّمھا موظفو فئة الخدمات العامة، وإذ يقرُّ كذلك

رصد النواتج ضمن برنامج التعاون التقني، من خلال عدد من  راجبجھود الأمانة لإد يقرُّ وإذ   (و)  
  ،٢٠١٧-٢٠١٦المشاريع التجريبية في دورة البرنامج للفترة 

مانѧѧة ستواصѧل تعزيѧѧز المسѧاواة بѧين الجنسѧѧين والتمثيѧل الجغرافѧѧي العѧادل فѧѧي بѧأن الأ يقѧرُّ وإذ   (ز)  
بأنّ تعيѧين واسѧتبقاء المѧوظفين الѧذين  وإذ يذكّرالوكالة قدر المستطاع، لا سيما على مستويات الإدارة، 

يتمتعون بأعلى مستويات الكفѧاءة والمھѧارات التقنيѧة والنزاھѧة أمѧران أساسѧيان لنجѧاح برنѧامج الوكالѧة 
  تمخضه عن الأثر المتوخى منه،و

الأمانة على أن تواصل العمل، فѧي تعѧاون وثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، لتعزيѧز أنشѧطة التعѧاون  يحث -١
التقني، بما في ذلѧك تѧوفير المѧوارد الكافيѧة وفقѧاً لطلبѧات الѧدول الأعضѧاء وعلѧى أسѧاس احتياجاتھѧا وأولوياتھѧا 

مكونѧѧات مشѧѧاريع التعѧѧاون التقنѧѧي والتѧѧدريب والدرايѧѧة  الوطنيѧѧة مѧѧن خѧѧلال وسѧѧائل مѧѧن بينھѧѧا ضѧѧمان أن تكѧѧون
  والمعدات متاحة بسھولة للدول الأعضاء التي تتقدم بتلك الطلبات،

الأمانة أن تعѧزز قѧدرات تنفيѧذ مشѧاريع التعѧاون التقنѧي، فѧي حѧدود المѧوارد المتاحѧة، مѧن  إلى طلبوي -٢
  ستويات؛كافية ومناسبة على جميع الم بصورةخلال كفالة توزيع الموظفين 

ب -٣ بمѧا تبذلѧه الأمانѧة مѧن جھѧود متواصѧلة لتحقيѧق المسѧتوى الأمثѧل فѧي جѧودة مشѧاريع التعѧاون  ويرحِّ
التقني وفي عددھا وأثرھا ولتكوين صلات تآزرية بين المشاريع، كلما كѧان ذلѧك ممكنѧاً، وبالتنسѧيق مѧع الѧدول 

  تلك الجھود؛ ويشجع كذلكالأعضاء المعنية، 

الأمانѧة أن تسѧتمر فѧي تزويѧد الѧدول الأعضѧاء بمѧا يكفѧي مѧن معلومѧات وتѧدريب لصѧوغ  إلѧى طلبوي -٤
المشاريع، بما في ذلك من خلال التعلمّ الإلكتروني، وفق نھج الإطار المنطقي وقبل وقت كاف من النظر فيھѧا 

  من جانب لجنة المساعدة والتعاون التقنيين ومجلس المحافظين؛

الѧدول الأعضѧاء  ويحѧث، وعن نواتجھا بأھمية الإبلاغ المنتظم عن تنفيذ مشاريع التعاون التقني يقرُّ و -٥
ѧبعلى التقيُّد بجميѧع المتطلبѧات فѧي ھѧذا الصѧدد،  م المحѧرَز،  ويرحِّ أيضѧاً الѧدول الأعضѧاء علѧى  عويشѧجِّ بالتقѧدُّ

م المحѧرَ إحراز  م في تقديم تقاريرھا بشأن تقيѧيم التقѧدُّ ز فѧي المشѧاريع، بمѧا فѧي ذلѧك تقѧديم تقѧارير مزيد من التقدُّ
 اتالأمانѧة أن تواصѧل تقѧديم الإرشѧاد إلѧى طلѧبيتقييم التقدم المحرز في المشاريع إلكترونياً. وفي ھذا الصدد، 

 للدول الأعضاء بشأن تحسين الإبلاغ، حسب الاقتضاء؛ ةاللازم

د المبذولѧة لتنفيѧذ رصѧد النѧواتج الأمانة مواصلة إطلاع الدول الأعضاء على نتائج الجھѧو إلى ويطلب -٦
في برنامج التعاون التقني، وأن تقدّم تقريѧراً بشѧأن تنفيѧذ رصѧد النѧواتج فѧي المشѧاريع التجريبيѧة بشѧأن الصѧحة 

  البشرية والتغذية، بما في ذلك الآثار المترتبة المحتملة من حيث الموارد البشرية والمالية؛

كونة من خطوتين في رصد نوعية مشاريع التعѧاون التقنѧي، الأمانة، عند تطبيق الآلية الم إلى ويطلب -٧
  أن تأخذ بعين الاعتبار في ھذا الصدد النتائج الواردة في التقرير السنوي للتعاون التقني، حسب الاقتضاء؛

الأمانة والدول الأعضاء علѧى تعزيѧز الالتѧزام بالمعيѧار المركѧزي وبجميѧع متطلبѧات التعѧاون  عويشجِّ  -٨
  مانة أن تُرشد الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛الأ ويدعوالتقني، 
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٤٦ 

م المحرَز فѧي تنفيѧذ برنѧامج التعѧاون  إلى ويطلب -٩ الأمانة أن تواصل توفير معلومات مستوفاة عن التقدُّ
  التقني في الفترات الفاصلة بين مواعيد صدور تقارير التعاون التقني السنوية؛

عملھمѧا ب أثناء اضѧطلاعھمااجع الخارجي القيام، المرومكتب الخدمات الإشرافية الداخلية  إلى ويطلب -١٠
، إجѧراء تقيѧيم لمشѧاريع التعѧاون التقنѧي من الميزانية العادية لھذه المھام المعتاد وفي حدود الموارد المخصصة

على أساس ما تحقق من نتائج محددة فيما يخص الأھداف الواردة فѧي الإطѧار البرنѧامجي القطѧُري ذي الصѧلة 
المراجѧع الخѧارجي أن يقѧدم تقريѧراً عѧن النتѧائج إلѧى  إلѧى كѧذلك ويطلѧبللتنمية ذات الصلة،  أو الخطة الوطنية

  مجلس المحافظين.

٤-  
 موارد برنامج التعاون التقني وتنفيذه

بأنَّ تمويل التعاون التقني ينبغي أن يكѧون منسѧجماً مѧع مفھѧوم المسѧؤولية المشѧتركة  إذ يذكِّر  (أ)  
وبأنَّ جميع الدول الأعضاء تتحمل مسؤولية مشتركة تجاه تمويل وتعزيز أنشطة التعاون التقنѧي التѧي 

ѧبتقوم بھѧا الوكالѧة،  بالمسѧاھمات التѧي تقѧدمھا الѧدول الأعضѧاء، علѧى أسѧاس طѧوعي، عبѧر  وإذ يرحِّ
  ،صص الحكومات من التكاليفح

د  (ب)   على أنَّ موارد الوكالة المخصصѧة لأنشѧطة التعѧاون التقنѧي ينبغѧي أن تكѧون كافيѧة  وإذ يشدِّ
ومضمونة ويمكن التنبؤ بھا من أجل تحقيق الأھداف المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادة الثانيѧة مѧن النظѧام 

بالأساسي،  المعنѧي بتمويѧل أنشѧطة الوكالѧة، بمѧا فѧي بتقريѧر الفريѧق العامѧل في ھذا الصѧدد  وإذ يرحِّ
ذلك دراسѧة السѧبل والوسѧائل الكفيلѧة بجعѧل مѧوارد صѧندوق التعѧاون التقنѧي كافيѧة ومضѧمونة ويمكѧن 

(الوثيقѧѧѧѧѧة  ٢٠١٤، بصѧѧѧѧѧيغته المعتمѧѧѧѧѧدة مѧѧѧѧѧن مجلѧѧѧѧѧس المحѧѧѧѧѧافظين فѧѧѧѧѧي أيلول/سѧѧѧѧѧبتمبر التنبѧѧѧѧѧؤ بھѧѧѧѧѧا
GOV/2014/49والتوصيات الواردة فيه ،(،  

بأنه ينبغي تحديد المبلغ المستھدف لصندوق التعاون التقني عند مستوى مناسب، مع  وإذ يقرُّ   (ج)  
 وإذ يѧدركمراعاة تزايد احتياجات الدول الأعضاء، وليس ذلك فحسѧب، بѧل أيضѧا قѧدراتھا التمويليѧة، 

  ،تزايد عدد الدول الأعضاء التي تطلب مشاريع التعاون التقني

بتحديѧѧد  GOV/2011/27بصѧѧيغته الѧѧواردة فѧѧي الوثيقѧѧة مقѧѧرر مجلѧѧس المحѧѧافظين  وإذ يلاحѧѧظ  (د)  
يѧورو  ٨٥ ٦٦٥ ٠٠٠المبلغ المستھدف للمساھمات الطوعية في صندوق التعاون التقني عند مستوى 

، وبѧѧأن يكѧѧون رقѧѧم التخطѧѧيط ٢٠١٩يѧѧورو فѧѧي عѧѧام  ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠وعنѧѧد مسѧѧتوى  ٢٠١٨فѧѧي عѧѧام 
  ،يورو ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠٢١يورو، ولعام  ٨٦ ١٦٥ ٠٠٠بمبلغ  ٢٠٢٠الإرشادي لعام 

ر مجلس المحافظين، بصيغته الواردة في الوثيقة  وإذ يُذكّر  (ھـ)   الذي سلمّ،  GOV/2016/29بمقرَّ
ھدف الوكالة المنصوص عليه في نظامھا الأساسي والرامي إلى تعجيل وتوسيع ضمن جملة أمور، بـ" 

مھا  ، والمساھمةلم أجمعمساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصحة والازدھار في العا الھامة التي يقدِّ
الذي طُلب إلى الأمانة من خلاله أن تولي الاھتمام الملائم "، وعملھا في دعم أھداف التنمية المستدامة

للأنشطة التي تتصل اتصالا مباشرا بتنفيذ أھداف التنمية المستدامة خلال إعداد اقتراح البرنامج 
  ،الحاجة إلى موارد كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بھا إذ يُدركو، ٢٠١٩-٢٠١٨والميزانية للفترة 

) الحاشѧية (أ)(مشѧاريع العدد الكبير من المشاريع المعتمدة التѧي تبقѧى دون تمويѧل  وإذ يدرك  (و)  
  في برنامج التعاون التقني،
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٤٧ 

أن وجود عدد كبير من ھذه المشاريع يفضي كѧذلك إلѧى زيѧادة أعبѧاء العمѧل  وإذ يدرك أيضا  (ز)  
  ،المفروضة على الأمانة من حيث التخطيط للمشاريع واستعراض تصاميمھا

د  (ح)   علѧѧى أھميѧѧة الحفѧѧاظ علѧѧى تѧѧѧوازن ملائѧѧم بѧѧين أنشѧѧطة الوكالѧѧة الترويجيѧѧة وغيѧѧѧر  وإذ يشѧѧدِّ
بمقرر المجلس، الذي يلاحظ جملѧة  إذ يحيط علماوالترويجية المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي، 

، ٢٠١٢فѧي عѧام  أمور، منھا أن تزامن دورة برنامج التعاون التقني ودورة الميزانية يوفـرّ إطاراً بدأ
للنظر في إحداث زيادات ملائمة في الموارد المخصصة لبرنامج التعاون التقني، بمѧا فѧي ذلѧك المبلѧغ 

ي، حيث سيولى الاعتبѧار فѧي ھѧذه التسѧويات للتغيѧرات التѧي طѧرأت المستھدف لصندوق التعاون التقن
فصѧاعداً، ومعامѧل تسѧوية الأسѧعار، والعوامѧل  ٢٠٠٩في مستوى الميزانية التشغيلية العادية من عѧام 

  ،GOV/2009/52/Rev.1الأخرى ذات الصلة، على النحو الوارد في الوثيقة 

التي تبѧذلھا الأمانѧة للاسѧتجابة للطلѧب المقѧدم مѧن الѧدول الأعضѧاء  الجارية بالجھود وإذ يسلِّم  (ط)  
) بѧѧأن تعيѧѧد تقيѧѧيم تطبيѧѧق آليѧѧة المراعѧѧاة الواجبѧѧة توخيѧѧا لإمكانيѧѧة GOV/2011/37(والѧѧوارد فѧѧي المقѧѧرر 

التѧي  GOV/2017/27وإذ يلاحѧظ موافقѧة مجلѧس المحѧافظين علѧى الوثيقѧة  تعزيز تلك الآليѧة مسѧتقبلاً،
بشѧأن التغييѧرات المقتѧرح إدخالھѧا علѧى  واصѧلة المشѧاوراتإلى م لس المحافظينرئيس مجدُعي فيھا 

آلية المراعاة الواجبة بھدف تقديمھا إلى مجلس المحافظين لكي يوافѧق عليھѧا فѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن، 
بѧأن فعاليѧة آليѧة المراعѧاة  وإذ يُقѧرُّ ، ٢٠٢١-٢٠٢٠وتطبيقھا اعتبѧارا مѧن دورة التعѧاون التقنѧي للفتѧرة 

  ،تتوقف على تطبيقھا تطبيقا متسقا على جميع الدول الأعضاء  بةالواج

د  (ي)   مѧѧن خѧѧلال الميزانيѧѧة  ٦علѧѧى ضѧѧرورة تѧѧوفير التمويѧѧل الكѧѧافي للبرنѧѧامج الرئيسѧѧي  وإذ يشѧѧدِّ
رالعادية،  الذي يوصي بجملة أمѧور، منھѧا تكѧوين فريѧق عمѧل واحѧد  GOV/2011/37بالمقرر  وإذ يذكِّ

  ،العادية ومع المبلغ المستھدف في صندوق التعاون التقني للتعامل مع مستوى الميزانية

للدول الأعضاء التي دفعت حصصھا في المبلѧغ المسѧتھدف لصѧندوق  واذ يعرب عن التقدير  (ك)  
ل  وإذ يلاحѧظالتعاون التقني وتكاليف مشاركتھا الوطنية الإلزامية كاملѧة وفѧي حينھѧا،  التحسѧن المسѧجَّ

فع تكاليف مشاركتھا الوطنية، ومن ثѧم التزامھѧا القѧوي حيѧال برنѧامج في عدد الدول الأعضاء التي تد
%، بمѧا فѧي ذلѧك المѧدفوعات ٩٢٫٩، الѧذي بلѧغ ٢٠١٦معدل التحقيق لعام  وإذ يلاحظالتعاون التقني، 

مة من الѧدول الأعضѧاء،  لة أو الإضافية المقدَّ %، وھѧو ھѧدف ١٠٠إلѧى بلѧوغ معѧدل  وإذ يتطلѧّعالمؤجَّ
  ،يتسم بأھمية جوھرية لإثبات التزام الدول الأعضاء ببرنامج التعاون التقني للوكالة

الدول الأعضاء التي تكون في وضع يسمح لھا بأن تفكِّر فѧي تقѧديم مسѧاھمة علѧى  وإذ يشجع  (ل)  
لتقنѧي الوطنيѧة والإقليميѧة أساس طوعي، من خلال تقاسم الحكومات للتكѧاليف، فѧي مشѧاريع التعѧاون ا

  ،بأن تقاسم الحكومات للتكاليف ھو قرار سيادي يقرُّ المقبلة على أن تفعل ذلك، في حين 

ѧداستخدام إطار إدارة دورة البرنامج،  وإذ يلاحظ  (م)   علѧى الحاجѧة إلѧى تقيѧيم أثѧره علѧى  وإذ يؤكِّ
البرامج، فضلاً عѧن زيѧادة معѧدل التنسيق وتخطيط البرامج وجودة إنجاز  تعزيزجملة أمور من بينھا 

  ،التنفيذ

بأن الوكالة تطلب أن تُشحَن المواد المشعة في إطار برنامج التعاون التقني بالامتثال  وإذ يقرُّ   (ن)  
  ،إلى لائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشعة
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د  -١ على الحاجة إلى أن تواصل الأمانة العمل، بالتشاور مع الѧدول الأعضѧاء، علѧى وضѧع وسѧائل،  يشدِّ
تشمل آليات، من شأنھا أن تحقق الھدف المتمثل في جعل موارد التعاون التقني كافية ومضمونة ويمكѧن التنبѧؤ 

  بھا؛

الدول الأعضاء على تسديد مساھماتھا الطوعية في صندوق التعاون التقني كاملة وفي حينھѧا،  ويحثّ   -٢
ع إلѧѧى الѧѧدول  ويطلѧѧبالѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تسѧѧديد تكѧѧاليف مشѧѧاركتھا الوطنيѧѧة فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب،  ويشѧѧجِّ

  لتزام؛الأعضاء التي عليھا متأخرات في التكاليف البرنامجية المقررة الاسترداد أن تفي بھذا الا

إلѧѧى الأمانѧѧة ضѧѧمان الشѧѧروع فѧѧي تنفيѧѧذ المشѧѧاريع ضѧѧمن أي برنѧѧامج وطنѧѧي لѧѧدى تسلѧѧـمّ الحѧѧدّ  ويطلѧѧب  -٣
الأدنى من مدفوعات تكاليف المشاركة الوطنية على الأقل، دون مساس بالأنشطة التحضيرية، وفي حѧال عѧدم 

ي في فترة السѧنتين التاليѧة إلѧى سداد أي قسط ثانٍ خلال أي فترة سنتين، ضمان تعليق تمويل أي مشروع أساس
  حين تلقـيّ المدفوعات كاملة؛

إلى الأمانة أن تبذل قصارى جھدھا لتطبيق آلية المراعاة الواجبة على جميع الدول الأعضѧاء  ويطلب  -٤
بدقة وبالتساوي وبكفاءة وفعالية، وأن تواصل التشاور مѧع الѧدول الأعضѧاء فѧي الوقѧت المناسѧب بشѧأن مبѧادئ 

  ددة لتطبيق ھذه الآلية، والتماس موافقة جھازي تقرير السياسات في الوكالة عليھا؛توجيھية مح

إلѧѧى المѧѧدير العѧѧام أن يواصѧѧل مراعѧѧاة آراء المѧѧؤتمر العѧѧام عنѧѧدما يطلѧѧب إلѧѧى الѧѧدول  ويطلѧѧب كѧѧذلك  -٥
ѧددھا وأن تسѧي وتسѧاون التقنѧدد الأعضاء أن تتعھد بالحصص الخاصة بھا في الأرقام المستھدفة لصندوق التع

  مدفوعاتھا للصندوق في حينھا؛

اطѧѧلاع الѧѧدول ،  ٢٠١٩لعѧѧام  ميزانيѧѧةالإلѧѧى الأمانѧѧة، عنѧѧد تقѧѧديم الصѧѧيغة المسѧѧتوفاة لمشѧѧروع  ويطلѧѧب  -٦
بѧإيلاء  GOV/2016/29قرار المجلس الوارد في الوثيقة  الصيغة المستوفاةالأعضاء على الكيفية التي تفعّل بھا 
إعѧداد اقتѧراح فتѧرة خѧلال  اتصالا مباشرا بتنفيذ أھداف التنميѧة المسѧتدامة الاھتمام الملائم للأنشطة التي تتصل
  ؛٢٠١٩-٢٠١٨ البرنامج والميزانية لفترة السنتين

الѧدول الأعضѧاء علѧى العمѧل فѧي  يحثُ وفي حين يدرك الطبيعة المتنوعة لأنظمة مراقبة الصادرات،   -٧
تعاون وثيق مع الوكالة لتيسير نقل المعدات اللازمة لأنشطة التعѧاون التقنѧي، وفقѧاً للنظѧام الأساسѧي، مѧن أجѧل 
ر تنفيѧѧذ مشѧѧاريع التعѧѧاون التقنѧѧي بسѧѧبب حѧѧالات رفѧѧض تزويѧѧد الѧѧدول الأعضѧѧاء بالمعѧѧدات  ضѧѧمان عѧѧدم تѧѧأخُّ

  الضرورية؛

السعي بفاعلية للحصول على الموارد اللازمة لتنفيѧذ مشѧاريع الحاشѧية  إلى الأمانة أن تواصل ويطلب  -٨
  (أ)؛

ع  -٩ الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات طوعية على إبداء المرونة فيما يتعلق باستخدام  ويشجِّ
  مساھماتھا لكي يتسنى تنفيذ المزيد من مشاريع الحاشية (أ)؛
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ن الميزانيѧة التѧي أعلنѧت عنھѧا الѧدول الأعضѧاء، بمѧا فѧي ذلѧك بجميع المساھمات الخارجة عѧ ويرحّب  -١٠
مبѧѧادرة الوكالѧѧة للاسѧѧتخدامات السѧѧلمية، الھادفѧѧة إلѧѧى جمѧѧع مسѧѧاھمات خارجѧѧة عѧѧن الميزانيѧѧة لأنشѧѧطة الوكالѧѧة، 

ع إلѧى  ويطلѧبكل الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات لتحقيق ھذا الھدف علѧى أن تفعѧل ذلѧك،  ويشجِّ
واصѧѧل العمѧѧل مѧѧع جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى المواءمѧѧة بѧѧين المسѧѧاھمات واحتياجѧѧات الѧѧدول الأمانѧѧة أن ت
  الأعضاء؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الاسѧѧتفادة بشѧѧكل كامѧѧل مѧѧن الأدوات التѧѧي تتѧѧيح لھѧѧا أن تتقاسѧѧم طوعيѧѧا  ويشѧѧجّع  -١١
  بحث الإلكتروني؛تفاصيل أطرھا البرنامجية القطرية ومشاريع الحاشية (أ) الخاصة بھا، وذلك عبر محرّك ال

أن يُضѧѧطلع بѧѧإجراءات الأمانѧѧة التѧي يѧѧدعو إليھѧѧا ھѧѧذا القѧرار والتѧѧي لا تتصѧѧل اتصѧѧالاً مباشѧѧراً  ويطلѧب  -١٢
  بتنفيذ مشاريع التعاون التقني رھناً بتوافر الموارد؛

بالتقѧѧارير المرحليѧѧة بشѧѧأن تنفيѧѧذ الأمانѧѧة لتوصѧѧيات الفريѧѧق العامѧѧل المعنѧѧي بتمويѧѧل أنشѧѧطة  ويرحѧѧب  -١٣
لة، بما في ذلك دراسѧة السѧبل والأسѧاليب الكفيلѧة بجعѧل مѧوارد صѧندوق التعѧاون التقنѧي كافيѧة ومضѧمونة الوكا

الѧѧدول  ويѧѧدعو، GOV/INF/2016/7و GOV/INF/2015/4ويمكѧѧن التنبѧѧؤ بھѧѧا، بصѧѧيغته الѧѧواردة فѧѧي الѧѧوثيقتين 
  ن الفريق العامل.الأعضاء والأمانة إلى مواصلة اتخاذ الإجراءات اللازمة بشأن التوصيات المقدمة م

٥-  
  الشراكات والتعاون

أنَّ الدول الأعضاء المھتمة بإتاحة أطرھا البرنامجية القطُريѧة للشѧركاء المحتملѧين  إذ يلاحظ  (أ)  
ن فھم كيفيѧة تلبيѧة مشѧاريع التعѧاون التقنѧي  على أساس طوعي يمكن أن تسھِّل زيادة التعاون وأن تحسِّ

  لاحتياجات الدول الأعضاء،

أن اتبѧѧاع نھѧѧج "توحيѧѧد الأداء" إزاء صѧѧياغة وتمويѧѧل وتنفيѧѧذ البѧѧرامج  يضѧѧع فѧѧي اعتبѧѧارهوإذ   (ب)  
القطُريѧѧة مѧѧن جانѧѧب جميѧѧع المنظمѧѧات التابعѧѧة لمنظومѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة يمكѧѧن أن يѧѧؤثر علѧѧى برنѧѧامج 

العلاقѧة بѧين  فѧي الوقѧت نفسѧه يلاحѧظوإذ التعاون التقني في مجالات عدة، بما في ذلك حشد الموارد، 
أن  وإذ يلاحѧظلة ومنظومة الأمم المتحدة وطبيعة برنامج التعاون التقني وطابعѧه وخصوصѧيته، الوكا

  ھناك بلداناً رائدة تنفّذ ھذه العملية على أساس طوعي،

تتѧيح فرصѧة أخѧرى لبنѧاء الشѧراكات وحشѧد  ٢٠٣٠بأن خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ يقرُّ   (ج)  
  الموارد لفائدة الدول الأعضاء،

ر  (د)   الزيѧѧادة فѧѧي عѧѧدد الأطѧѧُر التѧѧي وقَّعѧѧت عليھѧѧا الوكالѧѧة مѧѧن أطѧѧُر عمѧѧل الأمѧѧم المتحѧѧدة  وإذ يقѧѧدِّ
للمسѧѧاعدة الإنمائيѧѧة، ممѧѧا أدى إلѧѧى مسѧѧتويات أعلѧѧى مѧѧن أوجѧѧه التѧѧآزر مѧѧع أنشѧѧطة المنظمѧѧات الأخѧѧرى 

ѧدوإذ التابعة للأمم المتحدة، بما في ذلك من أجل تنفيذ أھداف التنمية المستدامة،   الوقѧت نفسѧه فѧي يؤكِّ
على أن بعض جوانب مشاريع التعاون التقني، بحكم مجال تركيزھا التقني المتخصѧص، قѧد لا يكѧون 
من المناسب إدراجھا في أطر عمѧل الأمѧم المتحѧدة للمسѧاعدة الإنمائيѧة، وھѧو أمѧرٌ لا ينبغѧي أن يكѧون 

  شرطا لمشاريع التعاون التقني،
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ووية وغير النووية ھي جھات شريكة مھمة في تنفيذ برامج بأنّ الكيانات الوطنية الن وإذ يقرّ   (ھـ)  
التعاون التقني في الѧدول الأعضѧاء وفѧي تشѧجيع اسѧتخدام العلѧوم والتكنولوجيѧا والابتكѧار فѧي المجѧال 

ً النووي من أجل تحقيق أھداف التنمية الوطنية،  في ھذا الصدد بدور مسؤولي الاتصѧال  وإذ يقرّ أيضا
  مة لدى الوكالة والموظف المسؤول عن إدارة البرامج،الوطنيين والبعثات الدائ

مثѧل الجامعѧة  –بالقرارات السابقة التي تستصوب إقامة شراكات تعليمية ابتكاريѧة  وإذ يذكِّر  (و)  
بѧѧأن ھѧѧذه المبѧѧادرات  وإذ يثѧѧقتضѧѧمّ الأوسѧѧاط الأكاديميѧѧة والحكوميѧѧة والصѧѧناعية،  –النوويѧѧة العالميѧѧة 

لѧѧة، دوراً قيѧѧـمّاً فѧѧي التѧѧرويج لمعѧѧايير تعليميѧѧة متينѧѧة وبنѧѧاء القيѧѧادات يمكѧѧن أن تѧѧؤدي، بѧѧدعم مѧѧن الوكا
  اللازمة للمھن النووية العالمية الآخذة في التوسّع،

ر  (ز)   الشѧركاء والجھѧات المانحѧة  العمل الذي تقѧوم بѧه الوكالѧة فѧي تѧرويج الشѧراكات مѧع وإذ يقدِّ
، فضѧѧلا عѧѧن الوكѧѧالات الإنمائيѧѧة لأطѧѧرافمѧѧات الإقليميѧѧة والمتعѧѧددة االمنظ، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك ذات الصѧѧلة

، وإذ يقѧѧرُّ أن ھѧѧذه الشѧѧراكات يمكѧѧن أن تѧѧؤدي دوراً رئيسѧѧياً فѧѧي والكيانѧѧات الأخѧѧرى، حسѧѧب الاقتضѧѧاء
زيادة نشر مساھمة الوكالة في التطبيقات النووية للأغراض السلمية والصѧحة والرخѧاء؛ وتعظѧيم أثѧر 

  التقني في الأطر الإنمائية الدولية ذات الصلة،مشاريع التعاون التقني؛ وإدماج أنشطة التعاون 

المؤتمر الدولي بشأن برنامج الوكالة للتعاون التقنѧي: سѧتون عامѧًا أنّ أحد أھداف  وإذ يلاحظ  (ح)  
ھي تعزيز الشراكات مع الѧدول الأعضѧاء، والأمѧم المتحѧدة والمنظمѧات  المساھمة في التنمية -وأكثر 

الإقليمية، والمؤسسات المالية، والجھات المانحة غير التقليدية والقطاع الخѧاص، بھѧدف تحسѧين تنفيѧذ 
  برامج التعاون التقني،

ل منظومѧة الجھود التي تبذلھا الوكالة في بناء علاقات مع المنظمات الدوليѧة داخѧ وإذ يلاحظ  (ط)  
الأمم المتحدة، والتي يمكن أن تساھم أيضا في تحقيق أھداف التنمية المستدامة، بما فѧي ذلѧك مشѧاركة 
ممثّلين عن الوكالة في محفل الأمم المتحدة السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة، الѧذي 

  ،٢٠١٧عُقد في نيويورك في تموز/يوليه 

لمبادئ التوجيھية الاستراتيجية بشأن الشراكات وحشد الموارد، بصيغتھا اعتماد ا وإذ يلاحظ  (ي)  
بشѧأن التقѧدّم  ٢٠١٧إلѧى تقريѧر المѧدير العѧام فѧي عѧام  وإذ يتطلعّ، GOV/2015/35الواردة في الوثيقة 

المحرز في تطبيق ھذه المبادئ التوجيھية، ويذكّرُ في الوقت ذاته بأھمية المواظبة على إحاطة الѧدول 
  ء علما بالتطورات التي تحدث في ھذا الصدد،الأعضا

إلى المدير العام أن يواصل المشاورات والاتصالات مع الدول المھتمة، والمنظمات المختصѧة  يطلب  -١
التابعة لمنظومة الأمم المتحѧدة، والمؤسسѧات الماليѧة المتعѧددة الأطѧراف، والھيئѧات الإنمائيѧة الإقليميѧة، وسѧائر 

لية وغير الحكومية ذات الصلة، وذلك لضمان تنسيق الأنشطة التي يكمل بعضھا بعضѧا الھيئات الحكومية الدو
والارتقاء بھا إلى المستوى الأمثل، وضمان إبلاغ ھذه الھيئѧات بصѧورة منتظمѧة، عنѧد الاقتضѧاء، بشѧأن الأثѧر 

ة ويمكن التنبؤ بھا الإنمائي لبرنامج التعاون التقني، مع السعي في الوقت ذاته إلى إيجاد موارد كافية ومضمون
  لبرنامج التعاون التقني؛

ز، بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضѧاء،  ويطلب  -٢ أنشѧطة التعѧاون التقنѧي التѧي إلى المدير العام أن يعزِّ
اعتماد الكيانات الوطنيّة النووية وغير النووية على ذاتھا وتدعم استدامتھا وتزيѧد مѧن أھميتھѧا فѧي الѧدول تدعم 

إليѧه أن يواصѧل التعѧاون الإقليمѧي والأقѧاليمي  يطلѧبيَّما في البلѧدان الناميѧة، وفѧي ھѧذا السѧياق، الأعضاء، لا س
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ويزيد من تعزيزه من خلال (أ) تشجيع الأنشطة التي تجري فѧي إطѧار المشѧاريع الوطنيѧة والتعѧاون الإقليمѧي، 
وتحديد القدرات ومراكز المѧوارد بما في ذلك اتفاقات التعاون الإقليمي، والبحث عن أوجه التكامل بينھا، (ب) 

أو غيرھѧѧا مѧѧن المعاھѧѧد المؤھلѧѧة القائمѧѧة علѧѧى الصѧѧعيد الإقليمѧѧي واسѧѧتخدامھا وتعزيزھѧѧا (ج) وصѧѧوغ مبѧѧادئ 
توجيھية لاستخدام ھذه المراكز، (د) وتعزيز الإرشادات المتعلقة بآليات الشراكة؛ وأن يُبقѧي الѧدول الأعضѧاء، 

  لة؛ في ھذا الصدد، على علم بأنشطة الوكا

إلى المدير العام أن يستأنف العمل بتقاسم التكاليف والاستعانة بالمصادر الخارجية وغير ذلك  ويطلب  -٣
مѧѧن أشѧѧكال الشѧѧراكة فѧѧي التنميѧѧة ويواصѧѧل تطويرھѧѧا وتيسѧѧيرھا، عѧѧن طريѧѧق اسѧѧتعراض الإجѧѧراءات الماليѧѧّة 

مѧن أن تكѧون أھѧدافھا محѧددة، وقابلѧة والقانونيّة ذات الصلة وتعديلھا أو تبسيطھا، حسب الاقتضѧاء، وأن يتأكѧد 
  للقياس، وقابلة للإنجاز، وواقعية ومحددة بزمن؛

إلѧѧى الوكالѧѧة أن تعѧѧزّز، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، تواصѧѧلھا مѧѧع الجمھѧѧور، بجميѧѧع اللغѧѧات الرسѧѧمية  ويطلѧѧب  -٤
ي ذلѧѧك ، بمѧѧا فѧѧالذريѧѧةللوكالѧѧة، بشѧѧأن أثѧѧر أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي، بغيѧѧة إبѧѧراز المسѧѧاھمة التѧѧي تقѧѧدمھا الطاقѧѧة 

  مساھمتھا في التنمية المستدامة، وبغية التواصل مع الشركاء الجدد.

٦-  
  التنفيذ وتقديم التقارير

إلى المدير العام أن يقدّم تقارير دورية إلى مجلس المحافظين، وتقريѧراً إلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي  يطلب  -١
)، عن تنفيذ ھذا القرار، مع تسليط الضوء على الإنجѧازات المھمѧة التѧي ٢٠١٨دورته العادية الثانية والستين (

ѧѧل، فѧѧام المقبѧѧات للعѧѧداف والأولويѧѧد الأھѧѧرم وتحديѧѧام المنصѧѧلال العѧѧت خѧѧال تحققѧѧدول الأعمѧѧي جѧѧد فѧѧار بنѧѧي إط
  بعنوان "تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة".

 -باء
  برنامج العمل من أجل علاج السرطان

  ،إنَّ المؤتمر العام

بشѧѧأن برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج  GC(59)/RES/11بѧѧالجزء بѧѧاء مѧѧن القѧѧرار  إذ يѧѧذكِّر  (أ)  
السرطان والقرارات السѧابقة التѧي تطلѧب إلѧى الوكالѧة الاضѧطلاع بأنشѧطة ترمѧي إلѧى تعزيѧز قѧدرات 

  لنامية في مجال مكافحة السرطان،الدول ا

إزاء معانѧѧاة مرضѧѧى السѧѧرطان وذويھѧѧم، ومѧѧدى تھديѧѧد السѧѧرطان للتنميѧѧة،  يشѧѧعر بѧѧالقلقوإذ   (ب)  
ناميѧѧة، والنمѧѧو المقلѧѧق فѧѧي معѧѧدلات الإصѧѧابة بالسѧѧرطان، لاسѧѧيما فѧѧي البلѧѧدان لاسѧѧيما فѧѧي البلѧѧدان ال

المنخفضة والمتوسطة الدخل، على النحو الذي أفادت به الوكالة الدولية لبحوث السرطان، التي تقѧدر 
مليѧѧون وفѧѧاة سѧѧنوياً علѧѧى نطѧѧاق العѧѧالم، مѧѧع  ١٣سѧѧوف يتسѧѧبب السѧѧرطان فѧѧي  ٢٠٣٠أنѧѧه بحلѧѧول عѧѧام 

  لوفيات في البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل، % من ھذه ا٦٩حدوث 

بأھميѧѧة  وإذ يقѧѧرأيضѧѧاً إزاء الأثѧѧر الاقتصѧѧادي الھائѧѧل والمتزايѧѧد للسѧѧرطان  يشѧѧعر بѧѧالقلقوإذ   (ج)  
  التمويل الملائم لبرامج مكافحة السرطان، لاسيما في الدول النامية،  

ير العѧام لبرنѧامج عمѧل الوكالѧة فѧي الأولوية الخاصة المتواصلة التي يسندھا المѧد وإذ يلاحظ  (د)  
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بشѧأن "السѧرطان  ٢٠١٠مجال مكافحة السرطان، بما في ذلك مѧن خѧلال تنظѧيم المحفѧل العلمѧي لعѧام 
يات"،  ً وإذ في البلدان النامية: مواجھة التحدِّ   بمناقشات واستنتاجات ھذا المحفل،  يحيط علما

بقѧѧرار جمعيѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة الخامسѧѧة والثمѧѧانين بشѧѧأن الوقايѧѧة مѧѧن السѧѧرطان  وإذ يѧѧذكِّر  (ھـ)  
والѧذي أقѧر، فѧي جملѧة أمѧور، بالѧدعم  ٢٠٠٥) المعتمѧد فѧي أيار/مѧايو WHA58.22ومكافحته (القѧرار 

الѧذي تقدمѧه الوكالѧة مѧن أجѧل القضѧاء علѧى السѧرطان ورحѧب بإنشѧاء برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧѧلاج 
  الة؛ السرطان التابع للوك

ب  (و)   وھѧدف التنميѧة المسѧتدامة للحѧد مѧن  ٢٠٣٠باعتماد خطѧة التنميѧة المسѧتدامة لعѧام  وإذ يرحِّ
الوفيات المبكرة الناجمة عن الأمѧراض غيѧر المُعديѧة، بمѧا فيھѧا السѧرطان، بمقѧدار الثلѧث بحلѧول عѧام 

٢٠٣٠،  

حول الوثيقة الختامية  A/RES/68/300(2014)قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة  وإذ يلاحظ  (ز)  
لاستعراض والتقييم الشاملين للتقدم المحرز في الوقايѧة مѧن للاجتماع الجمعية العامة الرفيع المستوى 

ً الأمراض غير المعدية ومكافحتھا،  أنھا استعرضت التقدم المحرز فيما يخѧص تنفيѧذ  وإذ يلاحظ أيضا
ѧن السѧة مѧل الوقايѧرى خريطة طريق الالتزامات الوطنية من أجѧة الأخѧر المُعديѧراض غيѧرطان والأم

 ،A/RES/66/2(2011)ومكافحتھا كما ھو وارد في القرار 

اعتماد خطة العمل العالمية الخاصة بمنظمة الصحة العالمية للوقاية من الأمراض  وإذ يدرك  (ح)  
بمѧا يشѧمل وضѧع إطѧار عѧالمي شѧامل للرصѧد وتحديѧد  ٢٠٢٠-٢٠١٣غير المُعدية ومكافحتھѧا للفتѧرة 

  أھداف للوقاية من الأمراض غير المُعدية ومكافحتھا، 

ن للقѧѧرار بشѧѧأن "الوقايѧѧة مѧѧن السѧѧرطان باعتمѧѧاد جمعيѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة السѧѧبعي وإذ يرحѧѧب  (ط)  
  ،٢٠١٧)، في أيار/مايو A70/A/CONF./9ومكافحته في سياق نھج متكامل" الوثيقة (

بالمناقشات الجارية بين الأمانة ومنظمة الصحة العالمية والوكالة الدولية لبحѧوث  وإذ يرحب  (ي)  
والوكالѧѧة بشѧѧأن مكافحѧѧة  السѧѧرطان حѧѧول تعزيѧѧز البرنѧѧامج المشѧѧترك بѧѧين منظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة

  السرطان، 

لاسѧѧتخدام لأن برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان يتضمѧѧـنّ أسѧѧلوب واضѧѧح  وإذ يѧѧدرك  (ك)  
السلمي للتكنولوجيا النووية للأغراض المدنية والإنسѧانية، وأن تنفيѧذ البرنѧامج فѧي وقѧت مناسѧب، بمѧا 

طان بطريقѧة شѧاملة، سيؤثѧـرّ فѧي حالѧة يمكـنّ الدول الأعضاء من تطوير قѧدراتھا علѧى مكافحѧة السѧر
الصحة والتنمية فѧي جميѧع المنѧاطق، ويعѧزّز أنشѧطة الوكالѧة الأخѧرى المنصѧوص عليھѧا فѧي نظامھѧا 

  الأساسي، 

ب  (ل)   بسياسة الأمانة المتمثلѧة فѧي مواصѧلة وضѧع اسѧتراتيجية علѧى نطѧاق الوكالѧة مѧن  وإذ يرحِّ
ً  أجѧل تنفيѧذ برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧѧلاج السѧرطان، بѧأبرز المعلومѧات عѧن برنѧѧامج  وإذ يحѧيط علمѧا

تقرير المدير العام عن التعاون التقني، بالصѧيغة الѧواردة  والواردة في ٢٠١٦العمل المذكور في عام 
  ،GOV/2017/17 في الوثيقة
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بالارتقاء بالمكتѧب البرنѧامجي المعنѧي ببرنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان  وإذ يرحب  (م)  
"شѧѧعبة برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج ـ (والمشѧѧار إليھѧѧا فيمѧѧا يلѧѧي بѧѧ ٢٠١٤ليكѧѧون شѧѧعبة فѧѧي عѧѧام 

، بغѧѧرض تعزيѧѧز أداء برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان والاسѧѧتفادة علѧѧى الوجѧѧه )السѧѧرطان"
  أنشطة التعاون التقني والبرنامج المذكور.  الأمثل من سبل التآزر بين

العمل المتواصل الذي تضطلع به شعبة برنامج العمل من أجل عѧلاج السѧرطان،  وإذ يلاحظ  (ن)  
في تنسيق برنامج واحد موحد لجمع المѧوارد الماليѧة وتنفيѧذ مشѧاريع للѧدول الأعضѧاء بشѧأن الأنشѧطة 

ملة أمور، مما لدى الوكالة من معلومات متاحة ومن المتصلة بمكافحة السرطان، مع الاستفادة، في ج
موارد محدّدة، ومن سبل التآزر والتفاعل على نطاق جميع الإدارات ذات الصلة، بالإضافة إلى جمع 

  الموارد المالية من مصادر خارجة عن الميزانية، 

السѧѧرطان، بتنفيѧѧذ الأنشѧѧطة المطلوبѧѧة تحѧѧت رعايѧѧة برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج  وإذ يقѧѧرُّ   (س)  
بالتنسيق الوثيق مع برنامج التعاون التقني والشُّعَب التقنية ذات الصلة في الأمانة، والعدد المتزايد من 
طلبات الدول الأعضاء للمساعدة في المشاريع المتصلة بمكافحة السرطان، بما في ذلك بناء القѧدرات 

  وإدخال تحسينات على البنية الأساسية للعلاج الإشعاعي، 

عن تقѧديره للمسѧاھمات الماليѧة وغيرھѧا مѧن المسѧاھمات والتعھѧدات التѧي عقѧدتھا  وإذ يعرب  (ع)  
  الدول الأعضاء وجھات أخرى لدعم برنامج العمل من أجل علاج السرطان، 

بѧѧأن الجھѧѧود الإقليميѧѧة يمكѧѧن أن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى وضѧѧع بѧѧرامج وطنيѧѧة  وإذ يقѧѧرُّ   (ف)  
  تناسب مع احتياجاتھا من خلال تقاسم المعارف والخبرات، شاملة لمكافحة السرطان بما ي

بقيمة البعثات المتكاملة لبرنامج العمل من أجل علاج السرطان بوصѧفھا أداة للتقيѧيم  وإذ يقر  (ص)  
الشامل وفائدتھا في التخطيط لبѧرامج متكاملѧة لمكافحѧة السѧرطان، وإذ يلاحѧظ أھميѧة أنشѧطة المتابعѧة 

  ات البعثات المتكاملة لبرنامج العمل من أجل علاج السرطان، من أجل دعم  تنفيذ توصي

الصѧعوبة المتزايѧدة فѧي الإبقѧاء علѧى الفنيѧين الطبيѧين المؤھѧـَّلين فѧي البلѧدان  وإذ يلاحظ بقلѧق  (ق)  
بين، إلѧى جانѧب الحاجѧة  ذات الدخل المنخفض والمتوسط، وإذ يقѧر بالحاجѧة إلѧى ھѧؤلاء الفنيѧين المѧدرَّ

  دات، من أجل الحفاظ على قدرات كافية لرعاية مرضى السرطان، إلى المرافق والمع

بإمكانѧѧات الجامعѧѧة الافتراضѧѧية لمكافحѧѧة السѧѧرطان كѧѧنھج مسѧѧتدام وفعѧѧال مѧѧن حيѧѧث  وإذ يقѧѧر  (ر)  
  التكلفة في التعليم والتدريب، 

ن بالأمانة لاستمرارھا في إحѧراز تقѧدّم بشѧأن إرسѧاء شѧراكات مѧع الѧدول الأعضѧاء، وغيرھѧا مѧ يشيد  -١
المنظمات الدولية والكيانات الخاصة، مع مراعاة قراري الجمعيѧة العامѧة للأمѧم المتحѧدة ذات الصѧلة المحѧدثين 

بالإضѧافة إلѧى قѧرار الجمعيѧة العاميѧة للأمѧم  A/RES/68/234 (2013), A/RES/70/224 (2015)ن وفقѧاً للقѧراري
عѧلاج السѧرطان علѧى تعزيѧز تطѧوير شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل  ويحѧثّ  A/RES/71/243 (2016)المتحѧدة 

ونشر نظم فعـَّالة وميـسورة من حيث التكلفة ويـسھل الحـصول عليھـا وذات جودة عالية وموثوق فيھا للعѧلاج 
  الإشعاعي لمرضى السرطان عن طريق تلك الشراكات؛ 
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شѧѧعبة برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان إلѧѧى مواصѧѧلة اسѧѧتغلال المنѧѧافع التѧѧي يمكѧѧن  ويѧѧدعو  -٢
الحصول عليھا من البرنامج المشترك بين منظمѧة الصѧحة العالميѧة والوكالѧة بشѧأن مكافحѧة السѧرطان، لاسѧيما 

ن وزيѧادة من حيث تعجيѧل تنفيѧذ البرنѧامج فѧي الѧدول الأعضѧاء وتعزيѧز نُھѧُج الصѧحة العامѧة لمكافحѧة السѧرطا
  إمكانات حشد الموارد؛ 

الأمانة إلى متابعة نتائج وتوصيات الاجتماعات الرفيعة المستوى بشأن الوقاية مѧن الأمѧراض  ويدعو  -٣
غير المعدية ومكافحتھا، لاسيما السرطان، بما فѧي ذلѧك عѧن طريѧق مسѧاعدة البلѧدان الناميѧة علѧى اعتمѧاد نھѧج 

  شامل لمكافحة السرطان وتنفيذه؛ 

الأمانة إلى مواصلة جھودھا الرامية إلى وضع إطار أكثѧر تكѧاملاً وأكثѧر عمليѧة للتعѧاون، بمѧا  ويدعو  -٤
  في ذلك إقامة مشروع مشترك وحشد الموارد، مع منظمة الصحة العالمية والوكالة الدولية لبحوث السرطان؛ 

ي مجѧال مكافحѧة السѧرطان، إلى المدير العام أن يواصل الدعوة وإرساء الدعم لعمل الوكالة ف ويطلب  -٥
بما في ذلك عن طريق حشد الموارد اللازمة لتنفيذ برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، باعتبѧاره إحѧدى 

  أولويات الوكالة؛ 

بالتقدم المحرز في العمل الذي تقوم به شعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، مѧن  ويرحـِّب  -٦
التعاون مع الشركاء والمانحين الدوليين، لتقوية قدرات الѧدول الأعضѧاء علѧى خلال برنامج التعاون التقني، وب

 إلى الأمانة أن تواصل تخطيط الأنشطة والمشاريع وتنفيذھا في الدول الأعضѧاء، ،  ويطلبمكافحة السرطان، 
  رنامج العمل من أجل علاج السرطان؛ب، في إطار باتباع نھج "دار واحدة"

عمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان التابعѧѧة لإدارة التعѧѧاون التقنѧѧي، بالتشѧѧاور مѧѧع شѧѧعبة برنѧѧامج ال ويѧѧدعو  -٧
منظمة الصحة العالمية وغيرھا من الشركاء، إلى تنسѧيق نُھُجھѧا المتبعѧة فѧي مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء لوضѧع 

للازمѧة اقتراحاتھا المالية الرامية إلى حشد الموارد من أجل إنشاء وتوسѧيع البنيѧة الأساسѧية للطѧب الإشѧعاعي ا
  للمكافحة الشاملة للسرطان؛ 

بأن تواصل شعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، التابعѧة لإدارة التعѧاون التقنѧي،  ويوصي  -٨
ومعھا الإدارات الأخرى ذات الصلة في الوكالة ومع منظمѧة الصѧحة العالميѧة، حسѧب الاقتضѧاء، العمѧل علѧى 

وطنيѧة متكاملѧة وشѧاملة لمكافحѧة السѧرطان، تنطѧوي علѧى  مساعدة الدول الأعضѧاء الناميѧة علѧى وضѧع خطѧط
  مشاركة كاملة من المنظمات والوكالات الأخرى؛ 

الحاجѧة المسѧتمرة إلѧى تѧوفير مѧوارد بشѧرية كافيѧة فѧي شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج  ويلاحظ  -٩
ѧبالسѧرطان لتنفيѧذ المشѧاريع باسѧѧتخدام أمѧوال خارجѧة عѧѧن الميزانيѧة،  الخارجѧة عѧن الميزانيѧѧة بѧѧالموارد  ويرحِّ

مة حتى الآن،  الدول الأعضاء إلى مواصلة تقديم الѧدعم والتمويѧل مѧن أجѧل تلبيѧة  ويدعووالموارد العينية المقدَّ
  احتياجات شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان على نحو كافٍ؛ 
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عمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج التطѧѧورات التѧѧي تطѧѧرأ فѧѧي المواقѧѧع الإيضѧѧاحية النموذجيѧѧة لبرنѧѧامج ال ويلاحѧѧظ  -١٠
السرطان والتي تشير إلى وجود أوجه تآزر فيما يتعلق بوضع خطط لمكافحة السرطان وتنفيѧذھا بشѧكل فعѧّال؛ 

شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان إلى الاستفادة من النجاح الذي حققتѧه أنشѧطة ھѧذه المواقѧع  ويدعو
رنامج المشترك بѧين منظمѧة الصѧحة العالميѧة والوكالѧة ومواصلة وضع وتنفيذ المشاريع المشتركة في إطار الب

بشѧѧأن مكافحѧѧة السѧѧرطان، وإذ يلاحѧѧظ أن خطѧѧط العمѧѧل المتكاملѧѧة الوطنيѧѧة بشѧѧأن مكافحѧѧة السѧѧرطان ضѧѧمن ھѧѧذا 
  الإطار قد صيغت بالفعل أو تجري صياغتھا في بعض الدول الأعضاء،

بمواصلة إعѧداد البعثѧات المتكاملѧة لبرنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، بالتشѧاور مѧع  ويوصي  -١١
شعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج  ويدعوالدول الأعضاء، باعتبارھا خدمة تتيحھا الوكالة للدول الأعضاء، 

وترجمѧة التوصѧيات  السرطان إلى التركيز على أنشطة المتابعة التي تستفيد من اسѧتنباطات البعثѧات المѧذكورة
  إلى أعمال لھا تأثيرات مستدامة في الدول الأعضاء؛ 

١٢-   ً بالتقدم الذي أحرزه الفريق الاستشاري المعني بزيѧادة إمكانيѧة الحصѧول علѧى تكنولوجيѧا  ويحيط علما
ً العلاج الإشعاعي في البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل،  تحѧول ھѧذا الفريѧق إلѧى سلسѧلة مѧن  ويلاحѧظ أيضѧا

اجتماعات الخبراء المواضيعية الدورية لدعم الدول الأعضѧاء فѧي تعزيѧز الحصѧول علѧى تكنولوجيѧات صѧحية 
  خاصة بالعلاج الإشعاعي تكون مأمونة وعالية الجودة وميسورة التكلفة؛ 

بالѧѧدعم المسѧѧتمر الѧѧذي يقدمѧѧه برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان لمشѧѧاركة المھنيѧѧين  ويرحѧѧـِّب  -١٣
عاملين في مجال مكافحة السرطان في البلدان ذات الدخل المنخفض والمتوسط في دورات تدريبيѧة الصحيين ال

 ويѧدعوحول التخطيط لمكافحѧة السѧرطان والفيزيѧاء الطبيѧة والعѧلاج الإشѧعاعي لѧلأورام وسѧجلات السѧرطان، 
  شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان إلى مواصلة تيسير ھذه الدورات التدريبية؛ 

بالتقدم الكبير المحرز في تشغيل الجامعة الافتراضѧية لمكافحѧة السѧرطان فѧي أفريقيѧا جنѧوب  ويرحب  -١٤
إلى توسيع الجامعة لتصل إلى بلدان أخرى في المنطقة بما يشѧمل، اتسѧاقاً مѧع أھميѧة  ويدعوالصحراء الكبرى 

ئة الأكاديمية في الدول الأعضاء الناطقѧة التعددية اللغوية، الترجمة إلى اللغة الفرنسية وتكييف محتواھا مع البي
  باللغة الفرنسية، وتكرار مبادرة الجامعة الافتراضية لمكافحة السرطان في مناطق أخرى؛  

إلى المدير العام أن يواصѧل التمѧاس وتعزيѧز وتيسѧير دخѧول الوكالѧة فѧي شѧراكات دوليѧة مѧن  ويطلب  -١٥
ѧلاج السѧل عѧن أجѧل مѧامج العمѧطة برنѧة أنشѧذه، أجل متابعѧويره وتنفيѧبرطان وتطѧام أن  ويطلѧدير العѧى المѧإل

الشѧركاء مѧن يواصل إضفاء طابع رسمي، حيثما يكون ذلك مجدياً وملائماً، على تعاون البرنامج المذكور مѧع 
  وضع وتنفيذ مشاريع البرنامج المذكور على المستوى القطُري؛ أجل زيادة فعـَّالية 

بѧѧه شѧѧعبة برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان فѧѧي حشѧѧد بالعمѧѧل الجѧѧاري الѧѧذي تضѧѧطلع  ويشѧѧيد  -١٦
 ٢٠١٥أن جھѧѧود ھѧѧذا البرنѧѧامج لحشѧѧد المѧѧوارد فѧѧي الفتѧѧرة بѧѧين تموز/يوليѧѧه  ويلاحѧѧظالمѧѧوارد لѧѧدعم أنشѧѧطتھا، 

أفضت إلى تأمين أو تيسير حشد تبرعѧات وتعھѧـُّدات ومѧنح ومسѧاھمات نقديѧة طوعيѧة  ٢٠١٧وحزيران/يونيه 
علار أمريكي، مليون دو ٢٫٤تبلغ قيمتھا  على مواصلة تنفيѧذ اسѧتراتيجية شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل  ويشجِّ

  علاج السرطان لحشد الأموال وتعبئة الموارد؛ 

المدير العѧام إلѧى التأكѧد مѧن أنَّ شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان التابعѧة لإدارة  ويدعو  -١٧
ѧѧات الكفيلѧѧدرات والآليѧѧتفظ بالقѧѧي تحѧѧاون التقنѧѧرطان، التعѧѧة السѧѧة بمكافحѧѧوارد المتعلقѧѧد المѧѧم حشѧѧير ودعѧѧة بتيس

وتحتفظ بكفاءتھا القائمة وبإمكانية وصѧولھا إلѧى الخبѧرات التقنيѧة اللازمѧة لتحقيѧق المسѧتوى الأمثѧل مѧن جھѧود 
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  الوكالة في مجال مكافحة السرطان؛ 

إلѧѧى تقѧѧديم الѧѧدعم الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات والمؤسسѧѧات الخاصѧѧة وسѧѧائر الجھѧѧات المانحѧѧة  ويѧѧدعو  -١٨
إلى الأمانة أن تُبقي الدول الأعضاء علѧى  ويطلبالمالي الكافي لتنفيذ برنامج العمل من أجل علاج السرطان، 

  علم بالتقدم المحرز في ھذا الصدد؛ 

بالأمانة، لاسيما شعبة برنامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، لجھودھѧا الراميѧة إلѧى تسѧليط  ويشيد  -١٩
ر الحاسم الذي تؤديه الوكالة في مكافحة السرطان على مسѧتوى مجتمѧع الصѧحة العѧالمي بمѧا الضوء على الدو

في ذلك، من خلال تنظيم جلسات ومعارض في مجال مكافحة السرطان تتناول دور الوكالة في مجال مكافحѧة 
المعنيѧين بمكافحѧة السرطان خلال مؤتمر قمة الصحة العالمية في برلين، ألمانيѧا ومѧؤتمر القمѧة العѧالمي للقѧادة 

  السرطان والمؤتمر العالمي المعني بالسرطان في باريس، فرنسا؛ 

لسѧѧرطان علѧѧى الصѧѧعيد العѧѧالمي ودور الطѧѧب االأمانѧѧة إلѧѧى مواصѧѧلة زيѧѧادة الѧѧوعي بوطѧѧأة  ويѧѧدعو  -٢٠
باعتبѧار الطѧب الإشѧعاعي الحلقѧة الأولѧى فѧي السلسѧلة التѧي تѧربط  -الإشعاعي في تشخيص السرطان وعلاجه 

  تشخيص السرطان وعلاجه بمكافحة الأمراض غير المعدية في المحافل الدولية؛

عن تنفيذ ھذا القرار إلى  قرير التعاون التقني السنويفي إطار تإلى المدير العام أن يقدِّم تقريراً  ويطلب  -٢١
 ).٢٠١٩) والثالثة والستين (٢٠١٨المؤتمر العام في دورتيه العاديتين الثانية والستين (

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢٢
  من جدول الأعمال ١٧البند 

 GC(61)/OR.9من الوثيقة  ٣الفقرة 

GC(61)/RES/11 بالعلوم والتكنولوجيا النووية  تعزيز أنشطة الوكالة المتعلقة
 وتطبيقاتھا

  
  -ألف

 التطبيقات النووية في غير مجالات القوى

١-  
  عام

  ،إنَّ المؤتمر العام

ѧѧت عليھѧѧا المѧѧادة الثانيѧѧة مѧѧن نظامھѧѧا الأساسѧѧي تشѧѧمل  إذ يلاحѧѧظ  (أ)   أنَّ أھѧѧداف الوكالѧѧة حسѧѧبما نصَّ
  "تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذرية في السلام والصحة والازدھار في العالم أجمع"،

مѧن  ٤-إلѧى ألѧف ١-أيضاً أنَّ وظائف الوكالة حسبما نصَّت عليھا الفقرات من ألѧف وإذ يلاحظ  (ب)  
المادة الثالثة من نظامھا الأساسي، تتضمَّن تشجيع البحث والتطوير وتعزيѧز تبѧادل المعلومѧات العلميѧة 

عتبѧار والتقنية وتدريب العلماء والخبراء في مجѧال الاسѧتخدامات السѧلمية للطاقѧة الذريѧة، مѧع إيѧلاء الا
  الواجب لاحتياجات البلدان النامية، 
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بوصѧѧѧفھا دلѧѧѧيلاً إرشѧѧѧادياًّ  ٢٠٢٣-٢٠١٨الاسѧѧѧتراتيجية المتوسѧѧѧطة الأجѧѧѧل للفتѧѧѧرة  وإذ يلاحѧѧѧظ  (ج)  
  ومـدُخَلاً في ھذا الصدد، 

ً   (د)     ،)GC(61)/INF/4(الوثيقة  "٢٠١٧"استعراض التكنولوجيا النووية لعام   بوثيقة وإذ يحيط علما

على أنَّ العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا تتناول طائفة واسعة من الاحتياجات  دوإذ يشدِّ   (ھـ)  
الإنمائيѧѧة البشѧѧرية الاجتماعيѧѧة والاقتصѧѧادية الأساسѧѧية لѧѧدى الѧѧدول الأعضѧѧاء وتسѧѧھم فѧѧي تلبيѧѧة تلѧѧك 

تغذيѧة، الاحتياجات، في مجѧالات مثѧل الطاقѧة، والمѧواد، والصѧناعة، والبيئѧة، والأغذيѧة والزراعѧة، وال
مѧة علѧى  وإذ يلاحظوالصحة البشرية، والموارد المائية،  أنَّ العديد من الدول الأعضاء، الناميѧة والمتقدِّ

مѧا  وإذ يلاحѧظالسواء، تجنѧي منѧافع مѧن تطبيѧق التقنيѧات النوويѧة فѧي جميѧع المجѧالات الѧواردة أعѧلاه، 
ѧѧن خѧѧة مѧѧائج الھامѧѧاجح والنتѧѧاون النѧѧن التعѧѧة مѧѧاو والوكالѧѧه الفѧѧاو تحقِّقѧѧين الفѧѧترك بѧѧامج المشѧѧلال البرن

  والوكالة، 

بالتزام منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة (الفاو) بالترتيبات المنقَّحة بشأن عمѧل  وإذ يقرُّ   (و)  
الشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة لاستخدام التقنيات النووية في الأغذية والزراعة، الموقَّعة فѧي عѧام 

، وكѧѧѧذلك بأھѧѧѧداف الفѧѧѧاو الاسѧѧѧتراتيجية ٢٠١٩-٢٠١٠سѧѧѧتراتيجي للفѧѧѧاو للفتѧѧѧرة ، وبالإطѧѧѧار الا٢٠١٣
الخمسة، وجميع ذلѧك يكفѧل أساسѧاً للتعѧاون الوثيѧق والفعѧال مѧع جملѧة مѧن الجھѧات، ومنھѧا الوكالѧة مѧن 

وإذ خѧѧلال البرنѧѧامج المشѧѧترك بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة لاسѧѧتخدام التقنيѧѧات النوويѧѧة فѧѧي الأغذيѧѧة والزراعѧѧة، 
 ً   بدعم الفاو لمواصلة التعاون مع الوكالة من خلال ھذا البرنامج المشترك، يحيط علما

مѧѧه الشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة فѧѧي مكافحѧѧة حѧѧالات تفشѧѧي  وإذ يقѧѧدِّر  (ز)   الѧѧدعم الѧѧذي تقدِّ
طѧѧاعون الحيوانѧѧات المجتѧѧرة الصѧѧغيرة، وحمѧѧى الخنѧѧازير، وداء الحمѧѧى القلاعيѧѧة، ومѧѧرض فيѧѧروس 

  ونزا الطيور، ومرض اللسان الأزرق، ومرض الجلد الكتيلي في أفريقيا وآسيا وأوروبا،الإيبولا، وإنفل

أنشطة الشبكة التحليلية لأمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي، والتي تتألف من المعاھد  وإذ يدرك  (ح)  
ي، مѧن أجѧل بلѧداً فѧي منطقѧة أمريكѧا اللاتينيѧة والبحѧر الكѧاريب ٢٠الوطنية المعنية بسѧلامة الأغذيѧة فѧي 

معالجة قضايا تلوث الأغذية وتحسين سلامة البيئة والأغذية، بما يجلبه ذلك من فوائد صحية وتجاريѧة 
مѧѧن مختبѧѧرات  ٣٢واقتصѧѧادية، وأنشѧѧطة شѧѧبكة مختبѧѧرات التشѧѧخيص البيطѧѧري (فيѧѧتلاب)، التѧѧي تضѧѧمُّ 

في تعمѧيم اسѧتخدام  مختبراً من تلك المختبرات في آسيا، ١٧تشخيص الأمراض الحيوانية في أفريقيا و
التقنيѧѧѧات النوويѧѧѧة لتشѧѧѧخيص ومكافحѧѧѧة الأمѧѧѧراض الحيوانيѧѧѧة العѧѧѧابرة للحѧѧѧدود والأمѧѧѧراض الحيوانيѧѧѧة 
المصدر، وأنشѧطة شѧبكة المختبѧرات التحليليѧة لقيѧاس النشѧاط الإشѧعاعي البيئѧي (ألميѧرا)، والتѧي تѧوفِّر 

  دولة عضواً، ٨٤براً في مخت ١٤٩قياسات دقيقة لرصد النشاط الإشعاعي في البيئة، وتتألف من 

أنَّ الجمعيѧѧة العامѧة للأمѧѧم المتحѧدة أھابѧѧت بالѧدول والمنظمѧѧات الدوليѧة، فѧѧي القѧѧرار  وإذ يلاحѧظ  (ط)  
، تقـديم المـوارد الماليـة وبنـاء القـدرات ونقـل التكنولوجيـا عـن طريـق المـساعدة والتعـاون ٦٤/٢٩٢

عزيـز الجھـود الراميـة إلѧى تѧـوفير ميѧـاه شѧـرب مأمونѧـة الـدوليين، وبخاصـة للبلـدان الناميـة، بھدف ت
  ونقيـة يـسھل الحـصول عليھـا وميـسورة الكلفـة وتوفير الصرف الصحي للجميع، 

خطةَ التنميѧة المسѧتدامة لعѧام  ٢٠١٥باعتماد الجمعية العامة للأمم المتحدة في عام  وإذ يرحِّب  (ي)  
بمѧѧا تضѧѧطلع بѧѧه الأمانѧѧة مѧѧن أنشѧѧطة تسѧѧھم فѧѧي دعѧѧم التنميѧѧة  وإذ يقѧѧرُّ ، )A/RES/70/1 (الوثيقѧѧة ٢٠٣٠

  المستدامة وحماية البيئة،
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باعتماد اتفѧاق بѧاريس فѧي الѧدورة الحاديѧة والعشѧرين لمѧؤتمر الأطѧراف فѧي  وإذ يرحِّب كذلك  (ك)  
  اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ،

بنجاح تقنية الحشرة العقيمة في كѧبح أو استئصѧال تجمعѧات الѧدودة الحلزونيѧة وذبѧاب  وإذ يقرُّ   (ل)  
تسѧѧي تسѧѧي وشѧѧتى أنѧѧواع ذبѧѧاب الفاكھѧѧة وآفѧѧات العثѧѧة التѧѧي يمكѧѧن أن تسѧѧبب آثѧѧاراً كبيѧѧرة مѧѧن الناحيѧѧة 

  الاقتصادية، 

ѧѧد  (م)   ان والأمѧѧن الѧѧدور المھѧѧم الѧѧذي تؤديѧѧه العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا والھندسѧѧة فѧѧي تعزيѧѧز الأمѧѧ وإذ يؤكِّ
  النوويين والإشعاعيين، والحاجة إلى تسوية قضايا التصرف في النفايات المشعة بطريقة مستدامة، 

بإمكانية النھوض بالاستخدام السلمي لطاقة الاندماج من خѧلال زيѧادة الجھѧود الدوليѧة  وإذ يقرُّ   (ن)  
يѧѧة، مثѧѧل فريѧѧق مشѧѧروع وعѧѧن طريѧѧق التعѧѧاون النشѧѧط بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة والمنظمѧѧات الدول

 وإذ يقѧѧدِّرالمفاعѧѧل التجريبѧѧي الحѧѧراري النѧѧووي الѧѧدولي، فѧѧي إطѧѧار مشѧѧاريع متصѧѧلة بمجѧѧال الانѧѧدماج، 
الجھود التي بذُلت في قيادة تجارب محطة قوى الاندماج الإيضѧاحية ومѧؤتمرات الوكالѧة بشѧأن الطاقѧة 

ً الاندماجية التي تعُقد مرة كل سنتين،  السادس والعشѧرين مѧن ھѧذه المѧؤتمرات  بالمؤتمر وإذ يحيط علما
  ،٢٠١٦والذي عُقد في اليابان في تشرين الأول/أكتوبر 

ѧѧلات الحѧѧزم الأيونيѧѧة والمصѧѧادر الإشѧѧعاعية السѧѧنكروترونية  وإذ يقѧѧرُّ   (س)   بالѧѧدور الѧѧذي تؤديѧѧه معجِّ
على صعيد البحوث والتطوير في علوم المѧواد والعلѧوم البيئيѧة والعلѧوم البيولوجيѧة والحياتيѧة والتѧراث 

  الثقافي،

ثѧات الناجمѧة عѧن الأنشѧطة الحضѧرية والصѧناعية، وإمكانيѧة  وإذ يدرك  (ع)   اسѧتخدام مشѧاكل الملوِّ
المبادرة  وإذ يلاحظالمعالجة الإشعاعية للتصدي لبعضھا، بما في ذلك مشكلة مياه الصرف الصناعية، 

التي اتخذتھا الوكالة لاستكشاف استخدام التكنولوجيا الإشعاعية في معالجѧة ميѧاه الصѧرف واستصѧلاح 
ثات في الدول الأعضاء عن طريق أنشطة بحثية منسَّقة،    الملوِّ

ً وإذ   (ف)   بالإمكانѧات الكبيѧرة التѧي تنطѧوي عليھѧا حѧزم الإلكترونѧات كمصѧدر للإشѧعاع  يحيط علما
ثѧѧات وتѧѧوھين مسѧѧبِّبات الأمѧѧراض بغيѧѧة اسѧѧتحداث اللقاحѧѧات،   يسѧѧلِّموإذ بغѧѧرض معالجѧѧة المѧѧواد والملوِّ

عة التي تحقَّقت من خلال المشاريع البحثية المنسَّقة ذات الصلة،   بالنتائج المشجِّ

مع التقدير النجاح الذي حقَّقه كلٌّ من المحفل العلمي المعقود خѧلال الѧدورة السѧتين  حظوإذ يلا  (ص)  
، والذي ركَّز على موضوع التكنولوجيا النووية مѧن أجѧل أھѧداف التنميѧة ٢٠١٦للمؤتمر العام في عام 

، )ICARST-2017( المستدامة، ومؤتمر الوكالة الدولي الأول لتطبيقات العلوم والتكنولوجيا الإشعاعية
الوكالة الدولي الثالث بشأن مكافحة -، ومؤتمر الفاو٢٠١٧نيسان/أبريل  ٢٨-٢٤المعقود في الفترة من 

الآفات الحشرية على نطاق المناطق: إدماج تقنية الحشرة العقيمة والتقنيات النووية وغير النووية ذات 
  ،٢٠١٧أيار/مايو  ٢٦-٢٢الصلة، المعقود في الفترة 

بتزايѧѧد اسѧѧتخدام النظѧѧائر المشѧѧعة والتكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية فѧѧي ممارسѧѧات الرعايѧѧة  وإذ يقѧѧرُّ   (ق)  
الصحية، والصرف الصحي والتعقيم، وإدارة العمليات الصناعية، واستصلاح البيئѧة، وحفѧظ الأغذيѧة، 

 وتحسين المحاصيل، واستحداث المواد الجديدة، والعلوم التحليلية، وفي تقييم آثار تغيُّر المناخ، 
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ѧѧѧع فѧѧѧي اسѧѧѧتخدام التصѧѧѧوير المقطعѧѧѧي بالانبعѧѧѧاث البѧѧѧوزيتروني، والتصѧѧѧوير  وإذ يلاحѧѧѧظ  ر)(   التوسُّ
التصѧѧѧѧوير المقطعѧѧѧѧي الحاسѧѧѧѧوبي، والمستحضѧѧѧѧرات الصѧѧѧѧيدلانية -المقطعѧѧѧѧي بالانبعѧѧѧѧاث البѧѧѧѧوزيتروني

 بالجھود التي تبذلھا الأمانة فѧي تخطѧيط أنشѧطة ملائمѧة لتلبيѧة احتياجѧات وإذ يسلِّمالإشعاعية العلاجية، 
ѧѧرة فѧѧي المستشѧѧفيات واسѧѧتخدامھا وفѧѧق المتطلبѧѧات  إنتѧѧاج المستحضѧѧرات الصѧѧيدلانية الإشѧѧعاعية المحضَّ

  الرقابية الوطنية المنطبقة،

ه مѧع لأغراض التشخيص والعلاج الطبيѧين،  ٩٩-أھمية توافر الموليبدينوم وإذ يلاحظ  (ش)   وإذ ينѧوِّ
نظمات الدولية الأخرى والدول الأعضاء والجھات بالجھود التي تبذلھا الوكالة، بالتنسيق مع الم التقدير

مѧѧن خѧѧلال دعѧѧم تنميѧѧة قѧѧدرات الѧѧدول  ٩٩-المعنيѧѧة ذات الصѧѧلة، لتيسѧѧير الإمѧѧداد الموثѧѧوق بالموليبѧѧدينوم
الأعضاء على أن توفِّر، لتلبية احتياجاتھا المحلية وللتصدير، إنتاجاً غير قائم على اسѧتخدام اليورانيѧوم 

شبه المسѧتقر، متѧى كѧان ذلѧك مجѧدياً مѧن النѧاحيتين  ٩٩-والتكنيتيوم ٩٩-بدينومالشديد الإثراء من المولي
ѧلات  التقنية والاقتصادية، بما في ذلك إجراء البحوث حول الطريقة البديلة القائمѧة علѧى اسѧتخدام المعجِّ

  ، ٩٩-/الموليبدينوم٩٩-لإنتاج التكتينيوم

لتѧѧѧوفير خѧѧѧدمات التشѧѧѧعيع باسѧѧѧتخدام  المبѧѧѧادرات التعاونيѧѧѧة الجديѧѧѧدة التѧѧѧي ظھѧѧѧرت وإذ يѧѧѧدرك  (ت)  
 ٩٩-المفاعلات، وأوجه التقدم الكبيرة التي أفُيد بھا فيما يخصُّ إنشاء مرافق جديѧدة لإنتѧاج الموليبѧدينوم

-وتوسيع المرافق القائمة، والاھتمام المستمر من جانب بلدان عديدة بإنشاء مرافق لإنتѧاج الموليبѧدينوم
م اليورانيوم الشديد الإثراء من أجل تلبية الاحتياجات المحلية و/أو بأساليب غير قائمة على استخدا ٩٩

  للتصدير و/أو لاستخدامه كقدرة احتياطية جزئية، 

دة لمفѧѧاعلات البحѧѧوث بوصѧѧفھا أدوات قيِّمѧѧة فѧѧي جملѧѧة مѧѧن  يسѧѧلِّموإذ   (ث)   بالاسѧѧتخدامات المتعѧѧدِّ
الميادين، من بينھا التعليم والتدريب، وإجراء البحوث، وإنتاج النظائر المشعة، واختبار المواد، وكذلك 

  فكِّر في الأخذ بالقوى النووية،بوصفھا أداة تعليمية لفائدة الدول الأعضاء التي ت

أنه ستكون ھناك حاجة إلى قدر أكبر من التعاون الإقليمѧي والѧدولي لضѧمان تيسѧير  يدركوإذ   (خ)  
إمكانية الوصѧول إلѧى مفѧاعلات البحѧوث علѧى نطѧاق واسѧع، بѧالنظر إلѧى أنَّ مفѧاعلات البحѧوث الأقѧدم 
تجѧѧري الاستعاضѧѧة عنھѧѧا بمفѧѧاعلات متعѧѧددة الأغѧѧراض أقѧѧل عѧѧدداً، بمѧѧا يѧѧؤدي إلѧѧى انخفѧѧاض فѧѧي عѧѧدد 

دعѧم الأمانѧة المتكامѧل والمنھجѧي للبلѧدان التѧي تسѧتھل أول  وإذ يلاحѧظ مѧع التقѧديرالعاملѧة،  المفاعلات
  مشروع مفاعل بحوث لھا،

مفاعلاً علѧى الصѧعيد  ٣٨) التي يبلغ عددھا TRIGAأنَّ مفاعلات تريغا ( وإذ يلاحظ مع القلق  (ذ)  
ѧا علѧود تريغѧد الوحيد لوق ى ضѧمان تѧوفير إمѧدادات طويلѧة الأجѧل العالمي ستتأثر سلباً بعدم قدرة المورِّ

  من ھذا الوقود بسبب ضعف الجدوى التجارية، 

بأھميѧѧة الأجھѧѧزة النوويѧѧة فѧѧي رصѧѧد الإشѧѧعاعات النوويѧѧة والمѧѧواد النوويѧѧة فѧѧي البيئѧѧة،  وإذ يقѧѧرُّ   (ض)  
تطѧѧوير أجھѧѧزة لرصѧѧد النشѧѧاط الإشѧѧعاعي السѧѧطحي وتقѧѧديم الخѧѧدمات للѧѧدول  يلاحѧѧظ مѧѧع التقѧѧدير وإذ

  تي تطلب ذلك لأغراض رسم خرائط لأراضيھا، الأعضاء ال

مѧة فѧي  وإذ يسلِّم  (أ أ)   بالحاجة إلى زيادة قدرة الدول الأعضاء على استخدام التقنيات النوويѧة المتقدِّ
ѧرات أداء لقيѧاس ھѧذه  وإذ يѧدركالتدبير العلاجي للأمراض، بمѧا فيھѧا السѧرطان،  ضѧرورة وضѧع مؤشِّ

  القدرة، 
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إجѧѧراء استعراضѧات نظѧѧراء خارجيѧة مسѧتقلة، فѧѧي إطѧار برنѧѧامج شѧامل لضѧѧمان بѧأنَّ  وإذ يقѧرُّ   (ب ب)  
الجھود التي تبѧذلھا الأمانѧة  وإذ يقدِّرالجودة، يعُدُّ وسيلة فعالة لتحسين جودة ممارسة الطب الإشعاعي، 

في تطوير آليات استعراضات النظراء في مجالات الطѧب النѧووي وعلѧم الأشѧعة التشخيصѧي والعѧلاج 
  الإشعاعي، 

الاستخدام المبتكر لأدوات تكنولوجيا المعلومات في مجال بناء القѧدرات ولѧلأدوات  وإذ يدرك  (ج ج)  
التعليمية في مجال الصحة البشرية من خلال مجمَّع الصحة البشرية التابع للوكالѧة والѧذي بلѧغ مسѧتوى 

  عالياً من التطور،

الصѧѧحة العالميѧѧة والوكالѧѧة، والطلѧѧب التعѧѧاون والشѧѧراكة المسѧѧتمرين بѧѧين منظمѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ  (د د)  
  المتزايد من جانب الدول الأعضاء في مجال التطبيقات النووية لأغراض الصحة البشرية، 

مѧѧت بيانѧѧات نظيريѧѧة بشѧѧأن مسѧѧتودعات الميѧѧاه الجوفيѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ  (ھـ ھـ)   أنَّ الوكالѧѧة جمعѧѧت وعمَّ
بѧين تغيѧُّر المنѧاخ وارتفѧاع تكѧاليف الأغذيѧة والأنھار في جميع أنحاء العالم، وأنھا تعالج أوجѧه التѧرابط 

والطاقة والأزمة الاقتصادية العالمية، بھدف مساعدة متَّخذي القرارات علѧى اعتمѧاد ممارسѧات أفضѧل 
فيمѧѧا يخѧѧصُّ الإدارة المتكاملѧѧة للمѧѧوارد المائيѧѧة والتخطѧѧيط لھѧѧا، ولا سѧѧيما فيمѧѧا يتعلѧѧق بالميѧѧاه السѧѧطحية 

  المرتبطة بالاستخدام الزراعي، 

بما للوكالѧة مѧن قѧدرات فريѧدة علѧى الإسѧھام فѧي الجھѧود العالميѧة الراميѧة إلѧى حمايѧة  وإذ يقرُّ   (و و)  
بالإسھام المھم الذي يقدِّمه مركز التنسيق الدولي المعني بѧتحمُّض المحيطѧات،  وإذ يسلِّمالبيئة البحرية، 

نشطة التي تدعم تكѧوين فھѧم أفضѧل الكائن في مختبرات البيئة التابعة للوكالة في موناكو، في تنسيق الأ
بللآثار العالمية الناتجة من تحمُّض المحيطات،  بالدعم المالي والعيني الكبير المقѧدَّم للمركѧز  وإذ يرحِّ

  من عدد من الدول الأعضاء، بما في ذلك في إطار مبادرة الوكالة الخاصة بالاستخدامات السلمية؛ 

جائزة نوبѧل للسѧلام المعنѧي بالسѧرطان -يرعاھا "صندوق الوكالةأنَّ الفعاليات التي  وإذ يدرك  (ز ز)  
ضѧѧع  والتغذيѧة" قѧد أدَّت إلѧى تزايѧѧُد الطلبѧات الѧواردة مѧѧن الѧدول الأعضѧاء للتعѧاون فѧѧي مجѧال تغذيѧة الرُّ

أنَّ النѧدوة الدوليѧة  وإذ يلاحѧظوصغار الأطفال، والوقاية من الأمراض غير المعدية المرتبطة بالبدانة، 
فھم سوء التغذية المعتدل لدى الأطفال من أجل القيام بأنشطة تدُّخل فعّالة للتصدي له، التي للوكالة عن 

، قѧѧد أدَّت إلѧѧى تعѧѧاون أوثѧѧق مѧѧع ٢٠١٤أيار/مѧѧايو  ٢٩إلѧѧى  ٢٦عُقѧѧدت فѧѧي فيينѧѧا بالنمسѧѧا فѧѧي الفتѧѧرة مѧѧن 
  الوكالات الأخرى التي تعمل في مجال سوء التغذية، 

دراسѧات المعنيѧة بѧالعلوم والتكنولوجيѧا فѧي تعزيѧز التواصѧل العلمѧي بنجاح مشاريع ال وإذ يقرُّ   (ح ح)  
بين،   وبإسھام تلك المشاريع في تدريب المدرِّ

الجھود الجارية التي تبذلھا الأمانة، جنباً إلى جنب مع الدول الأعضاء،  وإذ يلاحظ مع التقدير  (ط ط)  
موارد كافية لتجديѧد مختبѧرات  ، من أجل تخصيص٢٠١٩-٢٠١٨في إطار البرنامج والميزانية للفترة 

الوكالة للتطبيقات النووية فѧي زايبرسѧدورف بمرافѧق ومعѧدات تصѧلح للغѧرض تمامѧاً، وضѧمان تѧوفير 
نѧѧاء القѧѧدرات وتحسѧѧين أقصѧѧى قѧѧدر مѧѧن الفوائѧѧد للѧѧدول الأعضѧѧاء، ولا سѧѧيما البلѧѧدان الناميѧѧة، مѧѧن حيѧѧث ب

  التكنولوجيا،
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بمساھمة الوكالة من خلال برنامج الصѧحة البشѧرية وبرنѧامج الأغذيѧة والزراعѧة فѧي  وإذ يقرُّ   (ي ي)  
التصدي لتفشي فيروس زيكا في منطقة أمريكا اللاتينية والكاريبي، بالتعاون الوثيق مع منظمة الصحة 

  العالمية من خلال مكاتب منظمة الصحة للبلدان الأمريكية، 

قامة شراكات وتѧوفير تمويѧل كبيѧر مѧع شѧركاء غيѧر تقليѧديين، ولا بنجاح الوكالة في إ وإذ يقرُّ   (ك ك)  
  سيما في مجال الصحة البشرية،

إلى المدير العام، وفقاً للنظام الأساسي، أن يواصل، بالتشاور مع الدول الأعضѧاء، الاضѧطلاع  يطلب -١
بأنشѧѧطة الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧالات العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة وتطبيقاتھѧѧا، مѧѧع التركيѧѧز بصѧѧفة خاصѧѧة علѧѧى دعѧѧم 

بѧالعلوم والتكنولوجيѧا تطوير التطبيقات النوويѧة فѧي الѧدول الأعضѧاء بھѧدف تعزيѧز البنѧى الأساسѧية والنھѧوض 
  والھندسة من أجل تلبية احتياجات النمو المستدام والتنمية المستدامة في الدول الأعضاء بطريقة مأمونة؛ 

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تسѧѧتفيد اسѧѧتفادةً كاملѧѧة مѧѧن القѧѧدرات التѧѧي تتمتѧѧع بھѧѧا المؤسسѧѧات فѧѧي الѧѧدول  ويطلѧѧب -٢
سѧتفادة مѧن العلѧوم والتطبيقѧات النوويѧة فѧي تحقيѧق الأعضاء من خلال آليات مناسبة، من أجѧل توسѧيع مѧدى الا

(الوثيقѧة  ٢٠٣٠منافع اجتماعية واقتصادية، ويتطلع إلى مساھمة الوكالة في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعѧام 
A/RES/70/1(وكذلك اتفاق باريس بشأن تغيُّر المناخ؛ ،  

ا النوويѧѧة وتطبيقاتھѧѧا بھѧѧدف تجميѧѧع أھميѧѧة تيسѧѧير بѧѧرامج فعالѧѧة فѧѧي ميѧѧادين العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧ ويبѧѧرز -٣
قة، داخل  القدرات العلمية والتكنولوجية للدول الأعضاء ومواصلة تحسينھا، عن طريق المشاريع البحثية المنسَّ

الأمانѧة علѧى مواصѧلة تعزيѧز  ويحѧثُّ الوكالة وبين الوكالة والدول الأعضاء، وعن طريق المساعدة المباشѧرة، 
الأعضاء، ولا سيما من خلال توفير الѧدورات التدريبيѧة والمѧنح الدراسѧية التدريبيѧة، بناء القدرات لفائدة الدول 

على الصعيد الأقاليمي والإقليمѧي والѧوطني، فѧي ميѧادين العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧة وتطبيقاتھѧا، ومѧن خѧلال 
قة والآفاق التي تصل إليھا؛   توسيع نطاق الأنشطة البحثية المنسَّ

، ٢٠١٦ح الذي حقَّقه كلٌّ من المحفل العلمي المعقود خѧلال المѧؤتمر العѧام فѧي عѧام واستناداً إلى النجا -٤
الوكالة الѧدولي الثالѧث بشѧأن مكافحѧة -والمؤتمر الدولي لتطبيقات العلوم والتكنولوجيا الإشعاعية، ومؤتمر الفاو

ائيѧة لمختلѧف تطبيقѧات الأمانѧة علѧى التواصѧل بشѧأن الفوائѧد الإنم يحѧثُّ الآفات الحشرية علѧى نطѧاق المنѧاطق، 
التكنولوجيѧѧات النوويѧѧة والتѧѧي يمكѧѧن أن تسѧѧتفيد منھѧѧا الѧѧدول الأعضѧѧاء، وعلѧѧى تلبيѧѧة احتياجѧѧات تѧѧدريب المѧѧوارد 

  البشرية على تلك التطبيقات؛ 

إلى الأمانة أن تواصل المشاورات مع الدول الأعضاء حول التحضير للمؤتمر الوزاري لعام  ويطلب -٥
وجيات النووية وتطبيقاتھا للاستخدامات السلمية، وتوفيرھѧا للѧدول الأعضѧاء عبѧر بشأن العلوم والتكنول ٢٠١٨

  برنامج التعاون التقني الخاص بالوكالة، مع تسليط الضوء على مساھمتھا في التنمية المستدامة في المستقبل؛

دور الأمانة على أن تواصل بذل الجھود التي تساھم في تكوين فھѧم أعمѧق ومنظѧور متѧوازن لѧ ويحثُّ  -٦
العلوم والتكنولوجيا النووية فѧي التنميѧة العالميѧة المسѧتدامة، بمѧا فѧي ذلѧك التزامѧات كيوتѧو، وفѧي الجھѧود التѧي 

  ستُبذل في المستقبل للتصدي لتغيُّر المناخ؛ 

ب -٧ بجميع المساھمات التي أعلنتھا الѧدول الأعضѧاء، بمѧا فѧي ذلѧك مبѧادرة الوكالѧة للاسѧتخدامات  ويرحِّ
  مساھمات خارجة عن الميزانية لصالح الوكالة؛ السلمية، في صورة 
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د من احتياجѧات ومتطلبѧات ذات أولويѧة للѧدول الأعضѧاء فѧي  ويناشد -٨ الأمانة أن تواصل معالجَة ما حُدِّ
مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، بما في ذلѧك التطبيقѧات النوويѧة المتعلقѧة بالأغذيѧة والزراعѧة، 

مناخيًّا، واستخدام تقنية الحشѧرة العقيمѧة لإنشѧاء منѧاطق خاليѧة مѧن ذبѧاب تسѧي تسѧي ومѧن  مثل الزراعة الذكية
أجل مكافحة البعوض الناقل لمرض الملاريا وذبابة الفاكھة المتوسطية، وتطبيق التقنيات المستمدة من المجѧال 

لأمѧراض الحيوانيѧة النووي من أجل الإبكار والإسراع في تشخيص ومكافحѧة مѧا ينشѧأ أو يعѧاود الظھѧور مѧن ا
العابرة للحدود والأمراض الحيوانية المصدر، والتطبيقات الفريدة للنظائر في اقتفاء أثر امتصѧاص المحيطѧات 
لثѧѧاني أكسѧѧيد الكربѧѧون علѧѧى الصѧѧعيد العѧѧالمي ومѧѧا ينѧѧتج عѧѧن ذلѧѧك مѧѧن آثѧѧار الѧѧتحمُّض علѧѧى الѧѧنظم الإيكولوجيѧѧة 

الميѧѧاه الجوفيѧѧة، وفѧѧي التطبيقѧѧات المتعلقѧѧة بالزراعѧѧة، مثѧѧل البحريѧѧة، واسѧѧتخدام النظѧѧائر والإشѧѧعاعات فѧѧي إدارة 
إدارة الأراضي والمياه، وتحسين وإدارة المحاصيل في ضوء تغيѧُّر المنѧاخ، وفѧي التطبيقѧات المتعلقѧة بالصѧحة 
البشѧѧرية، وفѧѧي اسѧѧتخدام السѧѧيكلوترونات ومفѧѧاعلات البحѧѧوث والمعجѧѧـِّلات لإنتѧѧاج المستحضѧѧرات الصѧѧيدلانية 

استخدام التكنولوجيا الإشѧعاعية فѧي اسѧتحداث المѧواد الجديѧدة، وكѧذلك فѧي معالجѧة ميѧاه الصѧرف الإشعاعية، و
ثات الناتجة من الأنشطة الصناعية؛    وغازات المداخن وغيرھا من الملوِّ

ع -٩ علѧѧѧى تعزيѧѧѧز التعѧѧѧاون المتبѧѧѧادل بѧѧѧين الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء لتبѧѧѧادل المعلومѧѧѧات بشѧѧѧأن الخبѧѧѧرات  ويشѧѧѧجِّ
لصلة فيما يتعلق بإدارة الموارد المائية بالتآزر مع المنظمات التابعѧة لمنظومѧة الأمѧم والممارسات الجيدة ذات ا

المتحدة والتي تتناول مسألة إدارة المѧوارد المائيѧة، مثѧل الوكالѧة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة ومنظمѧة الأمѧم المتحѧدة 
 للتنمية الصناعية؛

الأمانة إلى جانب الدول الأعضاء الأطراف في بالجھود المستمرة التي تبذلھا  ويحيط علماً مع التقدير -١٠
الاتفاق التعاوني الإقليمي للبحث والتنمية والتѧدريب فѧي مجѧال العلѧم والتكنولوجيѧا النѧوويين (الاتفѧاق التعѧاوني 

الأمانѧѧة علѧѧى تطѧѧوير أدوات تكنولوجيѧѧا المعلومѧѧات ونشѧѧرھا فѧѧي مجѧѧالات متنوعѧѧة مѧѧن  ويشѧѧجّعالإقليمѧѧي)، 
 التطبيقات النووية؛ 

ѧѧلات فѧѧي تطبيقѧѧات التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية  ويحѧѧث -١١ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة استكشѧѧاف اسѧѧتخدام المعجِّ
  المختلفة وتيسير العمليات الإيضاحية والتدريب للدول الأعضاء المھتمة؛ 

بنجѧѧاح شѧѧبكة مختبѧѧرات التشѧѧخيص البيطѧѧري (فيѧѧتلاب) فѧѧي تعمѧѧيم اسѧѧتخدام التقنيѧѧات النوويѧѧة  ويقѧѧرّ  -١٢
اض الحيوانيѧة العѧابرة للحѧدود والأمѧراض الحيوانيѧة المصѧدر، مثѧل مѧرض فيѧروس لتشخيص ومكافحة الأمر

الأمانة على مواصلة زيѧادة  ويحثّ الإيبولا وإنفلونزا الطيور ومرض الجلد الكتيلي في أفريقيا وآسيا وأوروبا، 
  ھذه الجھود؛ 

ناسѧѧبة وتѧѧوفير إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، تطѧѧوير الأجھѧѧزة الم ويطلѧѧب -١٣
الخدمات، للدول الأعضاء التي تطلبھا، من أجل الرسم السѧريع والاقتصѧادي لخѧرائط النشѧاط الإشѧعاعي علѧى 

  سطح كوكب الأرض؛ 

الأمانة على مواصلة تنفيذ الأنشطة التي من شأنھا أن تساھم فѧي تѧأمين وتعزيѧز قѧدرات إنتѧاج  ويحثّ  -١٤
بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك فѧѧي البلѧѧدان الناميѧѧة، سѧѧعيًا لكفالѧѧة أمѧѧن إمѧѧدادات  شѧѧبه المسѧѧتقر، ٩٩-/التكنيتيѧѧوم٩٩-الموليبѧѧدينوم
الأمانة على مواصلة عملھا على بلوغ ھذا الھѧدف  ويحثّ كذلكلمستخدميه على نطاق العالم،  ٩٩-الموليبدينوم

ية بالتعاون مع سائر المبادرات الدولية، مثل الفريق الرفيع المستوى المعني بأمن إمدادات النظائر المشعة الطب
  الذي أنشأته وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛
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إلى الأمانة أن تقوم، بناءً علѧى طلѧب الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة، بتѧوفير الѧدعم التقنѧي للجھѧود ويطلب  -١٥
يѧѧر القѧѧائم علѧѧى اسѧѧتخدام غ ٩٩-الوطنيѧѧة والإقليميѧѧة المسѧѧتجدة الراميѧѧة إلѧѧى إنشѧѧاء قѧѧدرات إنتѧѧاج الموليبѧѧدينوم

اليورانيوم الشديد الإثراء، وأن تقدم المساعدة التقنيѧة لتحويѧل القѧدرات الإنتاجيѧة الموجѧودة حاليѧا إلѧى اسѧتخدام 
ѧѧر الأنشѧѧطة التدريبيѧѧة، مثѧѧل حلقѧѧات  الأسѧѧاليب غيѧѧر القائمѧѧة علѧѧى اسѧѧتخدام اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء، وأن تيسِّ

جھودھا الرامية إلى تحقيق الاكتفاء الذاتي في الإنتاج المحلي للنظائر المشعة العمل، لدعم الدول الأعضاء في 
  الطبية؛ 

إلى الأمانة أن تواصل، بناءً على طلب الدول الأعضاء المھتمة، توفير الدعم التقنѧي لھѧا فيمѧا  ويطلب -١٦
  يتعلق بإنتاج النظائر الطبية والمستحضرات الصيدلانية الإشعاعية؛ 

أن تعزز الجھود الإقليمية والدوليѧة الراميѧة إلѧى ضѧمان الوصѧول الواسѧع النطѧاق  إلى الأمانة ويطلب -١٧
إلى مفاعلات البحوث المتعددة الأغراض القائمة، من أجل زيادة معدلات تشغيل مفاعلات البحوث والاسѧتفادة 

ر تشغيل ھذه المرافق بطريقة مأمونة وفعالة ومستدامة ويطلب كذلكمنھا،    ؛ إلى الأمانة أن تيسِّ

الأمانة على مواصلة مساعدة الدول الأعضاء التي تفكѧّر فѧي إنشѧاء أول مفاعѧل بحثѧي لھѧا فѧي  ويحث -١٨
تطوير البنية الأساسية بطريقة منھجيѧة وشѧاملة ومتدرجѧة تѧدرجاً ملائمѧاً، وعلѧى تѧوفير مبѧادئ توجيھيѧة بشѧأن 

رات مسѧتنيرة تكفѧل الجѧدوى تطبيقات مفاعلات البحوث بغية مساعدة منظمات الدول الأعضاء على اتخاذ قѧرا
  الاستراتيجية والاستدامة الطويلة الأمد لھذه المشاريع؛ 

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة علѧѧى إرسѧѧاء البنيѧѧة الأساسѧѧية للأمѧѧان وعلѧѧى  ويطلѧѧب -١٩
المتخصѧص إنشاء مراكز إقليمية للتدريب والتعليم في مناطقھا، حيثما لا توجد تلك المراكز، من أجل التدريب 

إلى الأمانة أن تستفيد في ھذا الصدد من المعلمين المѧؤھلين  ويطلبللخبراء في المجالين النووي والإشعاعي، 
  الآتين من البلدان النامية؛ 

الأمانة على مواصلة الانخراط مع أصحاب المصلحة وعلى تشجيع الصناعة الدولية الخاصѧة  ويحث -٢٠
ت غير متقطّعة وكافيѧة مѧن وقѧود مفѧاعلات الأبحѧاث، بمѧا فѧي ذلѧك وقѧود بالإمداد بالوقود من أجل كفالة إمدادا

  )؛ TRIGAالمفاعلات من نوع تريغا (

الأمانة على مواصѧلة التعѧاون مѧع الجامعѧة النوويѧة العالميѧة فѧي إطѧار الѧدورة التدريبيѧة التѧي  ويشجّع -٢١
المتقѧѧدمين للالتحѧѧاق بھѧѧذه  تعقѧѧدھا كѧѧل سѧѧنتين بشѧѧأن التكنولوجيѧѧات الإشѧѧعاعية، وعلѧѧى تعزيѧѧز دعمھѧѧا لمشѧѧاركة

  الدورة الآتين من البلدان النامية؛ 

إلى الأمانѧة أن تعѧزز أنشѧطة الوكالѧة فѧي ميѧدان علѧوم وتكنولوجيѧا الانѧدماج فѧي ضѧوء أوجѧه  ويطلب -٢٢
) وفي ITERالتقدم المحرز في مجال بحوث الاندماج النووي في المفاعل التجريبي الحراري النووي الدولي (

) لتوسѧيع نطاقھѧا DEMOالعالم، وأن تواصѧل أنشѧطة برنѧامج محطѧة قѧوى الانѧدماج الإيضѧاحية (جميع أنحاء 
  وزيادة نسبة المشاركة فيھا قدر المستطاع؛ 

بطبيعѧѧة البيانѧѧات النوويѧѧة الموثѧѧوق فيھѧѧا التѧѧي تسѧѧتند إليھѧѧا جميѧѧع الأنشѧѧطة المتصѧѧلة بѧѧالعلوم  وإذ يقѧѧرّ  -٢٣
وفيرھѧا بيانѧات نوويѧة موثѧوق فيھѧا للѧدول الأعضѧاء علѧى مѧدى عن تقديره للأمانѧة لت يعربوالھندسة النووية، 

سنة، وكذلك لتطوير تطبيق حاسوبي للوصول إلى البيانات النووية من خلال الھواتف المحمولة،  ٥٠أكثر من 
  على مواصلة توفير ھذه الخدمة في المستقبل؛  ويشجعھا
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مѧة فѧѧي مجѧѧال دعѧم الوكالѧѧة فѧѧي وضѧع مبѧѧادئ توجيھيѧѧة لاعتمѧاد التقنيѧѧ ويѧدعو إلѧѧى -٢٤ ات المتقدِّ ات والمعѧѧدَّ
  الطب الإشعاعي في الدول الأعضاء؛ 

الأمانة على مواصلة تعزيز الشراكة بين الوكالة ومنظمة الصحة العالميѧة، وعلѧى استكشѧاف  ويشجع -٢٥
إمكانية إرسѧاء تعѧاون ذي طѧابع رسѧمي أكبѧر، كوضѧع برنѧامج مشѧترك أو كيѧان مشѧترك بѧين منظمѧة الصѧحة 

  ة؛ العالمية والوكال

إلى الأمانة أن تواصѧل تقѧديم المسѧاعدة فѧي مجѧال بنѧاء القѧدرات اللازمѧة لضѧمان الجѧودة فѧي  ويطلب -٢٦
مجال تطوير المستحضرات الصѧيدلانية الإشѧعاعية، واسѧتخدام التكنولوجيѧا الإشѧعاعية فѧي الصѧناعات، ونشѧر 

  ان الجودة؛ مبادئ توجيھية خاصة بالتكنولوجيا الإشعاعية تستند إلى المعايير الدولية لضم

ع -٢٧ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الاسѧѧتفادة مѧѧن آليѧѧات استعراضѧѧات النظѧѧراء القائمѧѧة فѧѧي مجѧѧال الطѧѧب  ويشѧѧجِّ
  الإشعاعي لتعزيز التشخيص وعلاج المرضى بجودة عالية؛ 

إلى الأمانة أن تبذل جھѧوداً مѧع الѧدول الأعضѧاء فѧي تطѧوير مرافѧق التشѧعيع الصѧناعي، مثѧل  ويطلب -٢٨
ملحقاتھѧѧا، للاسѧѧتخدام فѧѧي مجѧѧالات مѧѧن بينھѧѧا ممارسѧѧات الرعايѧѧة الصѧѧحية، وتحسѧѧين المعجѧѧّلات الإلكترونيѧѧة و

تѧѧوفير الѧѧدعم التقنѧѧي  ويطلѧѧب كѧѧذلكالمحاصѧѧيل، وحفѧѧظ الأغذيѧѧة، والتطبيقѧѧات الصѧѧناعية، والتطھيѧѧر والتعقѧѧيم، 
  لاستخدام مفاعلات البحوث في إنتاج المستحضرات الصيدلانية الإشعاعية والنظائر المشعة الصناعية؛ 

  أيضًا أن تضطلع الأمانة بالإجراءات المتوخـاّة في ھذا القرار، رھناً بتوافر الموارد؛ ويطلب -٢٩

م الأمانة إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الثانية والسѧتين  ويوصي -٣٠ بأن تقدِّ
 وتطبيقاتھا. ) تقريراً عن التقدم المـحُرَز في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية٢٠١٨(

٢-  
دعم حملة الاتحاد الأفريقي لاستئصال ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية (الحملة 

 الأفريقية)

  ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراته السابقة بشأن دعم حملة الاتحاد الأفريقѧي لاستئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء  إذ يذكِّر  (أ)
  المثقبيات في البلدان الأفريقية (الحملة الأفريقية)،

بأنَّ الھدف الرئيسي للحملة الأفريقية ھو استئصال ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات  إذ يسلِّمو  (ب)
تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات، باسѧѧتخدام مختلѧѧف تقنيѧѧات القمѧѧع  بإقامѧѧة منѧѧاطق مسѧѧتدامة خاليѧѧة مѧѧن ذبѧѧاب تسѧѧي

والاستئصѧѧѧال، مѧѧѧع ضѧѧѧمان اسѧѧѧتغلال المسѧѧѧاحات الأرضѧѧѧية المسѧѧѧتعادة اسѧѧѧتغلالاً مسѧѧѧتداماً واقتصѧѧѧادياً، 
  والمساھمة بذلك في تخفيف حدة الفقر وتحقيق الأمن الغذائي،

أنشѧѧطة معقѧѧّدة تتطلѧѧب  بѧѧأنَّ بѧѧرامج مكافحѧѧة ذبابѧѧة تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات ھѧѧي وإذ يسѧѧلِّم  (ج)
  احتياجات لوجستية كبيرة وتقتضي اتباع نھُج مرنة وابتكارية وقابلة للتكييف في توفير الدعم التقني،

بѧѧأن ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي ومشѧѧكلة داء المثقبيѧѧات التѧѧي يسѧѧببّھا ھѧѧذا الѧѧذباب فѧѧي ازديѧѧاد  وإذ يسѧѧلِّم  (د)
والاقتصادية للقارة الأفريقية، حيث يؤثران  ويشكلان أحد أكبر المعوقات التي تجابه التنمية الاجتماعية



GC(61)/RES/DEC(2017) 
 

٦٥ 

فѧѧي صѧѧحة البشѧѧر والماشѧѧية، ويحѧѧدّان مѧѧن التنميѧѧة الريفيѧѧة المسѧѧتدامة، ويتسѧѧببان بѧѧذلك فѧѧي ازديѧѧاد الفقѧѧر 
 وانعدام الأمن الغذائي،

بأن الحالات الجديدة التي أبُلغ عنھا من داء المثقبيات البشري الأفريقي تقلُّ الآن عن  وإذ يسلِّم  (ھـ)
حالѧѧة سѧѧنوياً وقѧѧد بلغѧѧت حاليѧѧاً أدنѧѧى مسѧѧتوياتھا علѧѧى مѧѧدى عѧѧدة عقѧѧود، غيѧѧر أن داء المثقبيѧѧات  ٣٠٠٠

لقѧاطنين الحيواني مازال يصيب ملايين الماشية سنوياً، ويعѧوق التنميѧة الريفيѧة لعشѧرات الملايѧين مѧن ا
 بلداً أفريقياً، معظمھا دول أعضاء في الوكالة، ٣٩في المجتمعات الريفية في 

بأھميѧѧة تطѧѧوير نظѧѧُم إنتѧѧاج مواشѧѧي أكثѧѧر كفѧѧاءة فѧѧي المجتمعѧѧات المحليѧѧة الريفيѧѧة  وإذ يسѧѧلِّم  (و)
المتضررة من ذباب سي تسي وداء المثقبيات من أجѧل الحѧد مѧن الفقѧر والجѧوع وتشѧكيل أسѧاس للأمѧن 

  ي والتنمية الاجتماعية والاقتصادية،الغذائ

الصѧادرين  AHG/Dec. 169 (XXXVII)و AHG/Dec.156 (XXXVI)بѧالمقررين  وإذ يѧذكِّر  (ز)
عن رؤساء الدول والحكومات الأعضاء فيما كان يسمى وقتئذٍ "منظمة الوحدة الأفريقية" (التي تعѧُرف 
الآن باسم "الاتحاد الأفريقي") بإخلاء أفريقيا من ذباب تسي تسѧي وبوضѧع خطѧة عمѧل مѧن أجѧل تنفيѧذ 

  الحملة الأفريقية،

وكالѧة، فѧي إطѧار برنامجھѧا المشѧترك بѧين الفѧاو بالأعمال الأساسѧية التѧي تقѧوم بھѧا ال وإذ يسلِّم  (ح)
والوكالة لاستخدام التقنيات النووية في الأغذية والزراعة، في تطوير تقنية الحشرة العقيمة لاستخدامھا 
فѧѧي مكافحѧѧة ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وتقѧѧديم المسѧѧاعدة عѧѧن طريѧѧق مشѧѧاريع ميدانيѧѧة، مدعومѧѧة مѧѧن صѧѧندوق 

ى إدماج مكافحة ذباب تسي تسي باستخدام تقنية الحشѧرة العقيمѧة التعاون التقني التابع للوكالة، ترمي إل
في الجھود التي تبѧذلھا الѧدول الأعضѧاء مѧن أجѧل التصѧدّي بطريقѧة مسѧتدامة لمشѧكلة ذبѧاب تسѧي تسѧي 

  وداء المثقبيات،

أن تقنية الحشرة العقيمة أثبتت جدواھا في إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي،  وإذ يدرك  (ط)
لھا مع تقنيات مكافحة أخرى وعند تطبيقھا في إطار نھج المكافحة المتكاملة للآفة علѧى نطѧاق عند تكام

  مناطق كاملة،

بوإذ ي  (ي) بالتعѧاون الوثيѧق المسѧتمر بѧين الأمانѧة والحملѧة الأفريقيѧة، بالتشѧاور مѧع منظمѧات  رحِّ
ى الѧوعي بمشѧكلة ذبѧاب الأمم المتحدة المتخصصة الأخرى المكلَّفة بھذه المھمة، في مجѧال رفѧع مسѧتو

تسي تسي وداء المثقبيات، وتنظيم دورات تدريبية إقليمية، والقيام، مѧن خѧلال برنѧامج الوكالѧة للتعѧاون 
التقني وبرنامج الميزانية العادية، بتقѧديم المسѧاعدة التنفيذيѧة لأنشѧطة المشѧاريع الميدانيѧة، وكѧذلك تقѧديم 

الاسѧتراتيجيات الداعمѧة لمشѧاريع الحملѧة الأفريقيѧة المشورة بشأن إدارة المشاريع ووضѧع السياسѧات و
  على الصعيدين الوطني ودون الإقليمي،

-٢٠١٢الخطѧѧة الاسѧѧتراتيجية للحملѧѧة الأفريقيѧѧة للفتѧѧرة  بالتقѧѧدم المُحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ وإذ يرحѧѧب  (ك)
  ،استكمالھا إلى إذ يتطلعو، ٢٠١٨

ѧѧبو  (ل) إلѧѧى جانѧѧب  -قيѧѧام علѧѧى نحѧѧو متزايѧѧد بالتقѧѧدم الѧѧذي أحرزتѧѧه الحملѧѧة الأفريقيѧѧة فѧѧي ال إذ يرحِّ
إشراك منظمات دولية مثل الوكالة ومنظمة الأغذية والزراعة للأمѧم المتحѧدة (الفѧاو) ومنظمѧة الصѧحة 
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بإشراك المنظمات غير الحكومية أيضاً والقطاع الخاص في معالجة مشكلة ذباب تسي تسѧي  -العالمية 
  ية الريفية، وداء المثقبيات وتعزيز الزراعة المستدامة والتنم

م الذي أحرزه مشروع استئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي المѧدعوم مѧن الوكالѧة فѧي  وإذ يرحِّب  (م) بالتقدُّ
وادي الصدع الجنوبي في إثيوبيا في إطار المعھد الѧوطني لمكافحѧة واستئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء 

م المحرَز في استئصال ذبابة تسي تسي بمنطقة نياييس في   السنغال، المثقبيات، وبالتقدُّ

مھا مختلѧѧѧف الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء ووكѧѧѧالات الأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة للمسѧѧѧاھمات التѧѧѧي ت وتقѧѧѧديراً منѧѧѧه  (ن) قѧѧѧدِّ
المتخصصѧѧة دعمѧѧًا للتصѧѧدي لمشѧѧكلة ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات فѧѧي غѧѧرب أفريقيѧѧا، ولا سѧѧيما 

ات السѧلمية المساھمات المقدَّمة من الولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة مѧن خѧلال مشѧاريع مبѧادرة الاسѧتخدام
  دعماً لمشاريع مكافحة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في السنغال وبوركينا فاسو،

بالتعاون الوثيق المستمر بين الأمانة والمركѧز الѧدولي لعمليѧات البحѧث والتطѧوير  وإذ يعترف  (س)
و، وھѧو أول ديولاسѧو، بوركينѧا فاسѧ-المتعلقة بتربية الماشية في المناطق دون الرطبѧة، القѧائم فѧي بوبѧو

استخدام تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة فѧي المكافحѧة المتكاملѧة ’مركز متعاون مع الوكالة في أفريقيا في مجال 
  ،‘لتجمعات ذباب تسي تسي على نطاق مناطق كاملة

ديولاسѧѧو فѧѧي إطѧѧار مشѧѧروع الحملѧѧة الأفريقيѧѧة فѧѧي -بافتتѧѧاح مختبѧѧر حشѧѧرات بوبѧѧو وإذ يرحѧѧّب  (ع)
دون إقليمѧѧي لإنتѧѧاج وتوزيѧѧع ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي لأغѧѧراض تقنيѧѧة الحشѧѧرة بوركينѧѧا فاسѧѧو بوصѧѧفه مركѧѧزاً 

  العقيمة،

ه  (ف) بالمساعدة المقدَّمة من جانب إدارة التعاون التقني وقسم مكافحة الآفات الحشѧرية فѧي  وإذ ينوِّ
ديولاسѧو فيمѧا يخѧصّ إمѧداده بالمعѧدات والمѧواد البيولوجيѧة الإضѧافية -الوكالة إلى مختبر حشرات بوبو

  زمة لإنشاء المستعمرات،اللا

بالجھود المبذولة مѧن جانѧب إدارة التعѧاون التقنѧي فѧي الوكالѧة ومѧن جانѧب الشѧعبة  وإذ يرحِّب  (ص)
  المشتركة بين الفاو والوكالة لاستخدام التقنيات النووية في الأغذية والزراعة لدعم الحملة الأفريقية،

ة وإزالѧة العقبѧات التѧي تعتѧرض تطبيѧق تقنيѧة بѧالجھود التѧي تبѧذلھا الأمانѧة لمعالجѧ وإذ يرحѧّب  (ق)
الحشرة العقيمة لمكافحة ذباب تسѧي تسѧي فѧي الѧدول الأعضѧاء الأفريقيѧة مѧن خѧلال البحѧوث التطبيقيѧة 

  وتطوير الأساليب المتَّبعَة، سواء داخلياً أو من خلال آلية الوكالة لمشاريع البحوث المنسقة،

بالدعم المتواصل الذي تلقته الحملة الأفريقية من الوكالة حسبما جاء في التقرير الذي  وإذ يقرُّ   (ر)
  ،GC(61)/12بالوثيقة  ١قدَّمه المدير العام في المرفق 

وتكثيѧف جھѧود  الأمانة على مواصلة إيلاء أولوية عالية للتنميѧة الزراعيѧة فѧي الѧدول الأعضѧاء، يحثُّ  - ١
علѧى ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء  ي والدولي من أجل التوعية بالأعباء المترتبѧةالترويج لذلك على الصعيدين الوطن

تطوير التقنيات اللازمة لѧدمج تقنيѧة الحشѧرة  المثقبيات، ومضاعفة جھودھا الرامية إلى بناء القدرات ومواصلة
خاليѧѧة مѧѧن ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي فѧѧي أفريقيѧѧا جنѧѧوب الصѧѧحراء  العقيمѧѧة مѧѧع تقنيѧѧات مكافحѧѧة أخѧѧرى لإنشѧѧاء منѧѧاطق

  كبرى؛ال
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فѧѧي  الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى تعزيѧѧز تقѧѧديم الѧѧدعم التقنѧѧي والمѧѧالي والمѧѧادي إلѧѧى الѧѧدول الأفريقيѧѧة ويѧѧدعو - ٢
نھج قѧائم علѧى تلبيѧة  جھودھا الرامية إلى إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي، بينما يشدد على أھمية اتباع

من صلاحيتھا لدعم المشѧاريع الميدانيѧة  تحققالاحتياجات بشأن البحوث التطبيقية وتطوير الأساليب المتَّبعة وال
  التنفيذية؛

علѧى  مѧن الأمانѧة أن تعمѧل، بالتعѧاون مѧع الѧدول الأعضѧاء والشѧركاء الآخѧرين، علѧى الحفѧاظ ويطلب - ٣
مسѧѧتمرة للمشѧѧاريع  التمويѧѧل مѧѧن خѧѧلال الميزانيѧѧة العاديѧѧة وصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي مѧѧن أجѧѧل تقѧѧديم مسѧѧاعدات

والتطوير ونقل التكنولوجيا إلѧى الѧدول  بتقنية الحشرة العقيمة، وتعزيز دعمھا للبحث الميدانية التنفيذية الخاصة
 إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي ثم توسيع نطاقھا؛ الأعضاء الأفريقية تكميلاً لجھودھا الرامية إلى

 البيانات الأمانة أن تدعم الدول الأعضاء من خلال مشاريع التعاون التقني الخاصة بجمع من يطلبو - ٤

مѧѧن  الأساسѧية ووضѧع مقترحѧات مشѧاريع كاملѧة وتنفيѧذ مشѧاريع عاملѧة لاستئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي مدعومѧة
 خبراء في الموقع، مع إعطاء الأولوية لتجمعات ذباب تسي تسي المعزولة وراثيًا؛

دعѧم مواصѧلة  إدارة التعѧاون التقنѧي فѧي الوكالѧة والشѧعبة المشѧتركة بѧين الفѧاو والوكالѧة علѧى ويشѧجع - ٥
د فѧي مѧذكرة  الحملة الأفريقية والعمѧل معھѧا علѧى نحѧو وثيѧق فѧي مجѧالات التعѧاون المتفѧق عليھѧا كمѧا ھѧو محѧدَّ

 ؛٢٠٠٩تشرين الثاني/نوفمبر  التفاھم بين مفوضية الاتحاد الأفريقي والوكالة، الموقعة في

د - ٦  ائر الشѧѧركاءعلѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى مواصѧѧلة الجھѧѧود المنسѧѧقة والتآزريѧѧة مѧѧن جانѧѧب الوكالѧѧة وسѧѧ ويشѧѧدِّ

والѧدول الأعضѧاء عѧن  الدوليين، لا سيما الفاو ومنظمة الصحة العالمية، بھدف دعم مفوضية الاتحاد الأفريقѧي
ودون إقليميѧة سѧليمة ومُجديѧة فѧي  طريق توفير الإرشادات وضمان الجودة في تخطѧيط وتنفيѧذ مشѧاريع وطنيѧة

 إطار الحملة الأفريقية؛

لاتخѧѧاذ  رين تعزيѧѧز بنѧѧاء القѧѧدرات اللازمѧѧة فѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاءمѧѧن الوكالѧѧة والشѧѧركاء الآخѧѧ ويطلѧѧب - ٧
والѧدمج الفعѧال مѧن  القرارات عن عِلم بشأن اختيѧار الاسѧتراتيجيات الخاصѧة بѧذباب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات

 للآفة على نطاق مناطق كاملة؛ حيث التكلفة لعمليات تقنية الحشرة العقيمة في حملات المكافحة المتكاملة

بѧѧين  لأمانѧѧة والشѧѧركاء الآخѧѧرين علѧѧى مواصѧѧلة بنѧѧاء القѧѧدرات واسѧѧتطلاع إمكانيѧѧات الشѧѧراكةا ويحѧѧثُّ  - ٨
واسع لتѧوفير أعѧداد  القطاعين الخاص والعام من أجل إنشاء وتشغيل مراكز لتربية ذبابة تسي تسي على نطاق

 البرامج الميدانية؛ كبيرة من ذكور ذباب تسي تسي العقيمة بكفاءة من حيث التكلفة لمختلف

ع - ٩ مكѧون تقنيѧة  البلدان التي اختارت استراتيجية لمكافحة ذباب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات تشѧمل ويشجِّ
عمليѧات إطѧلاق الѧذكور العقيمѧة  الحشرة العقيمة على أن تركز في البداية على الأنشطة الميدانية، بما فѧي ذلѧك

 ستئصال الناجح في السنغال؛مشروع الا المستوردة من مراكز الإنتاج الواسع النطاق، مثلما في حالة

ع - ١٠ مواصѧلة دعѧم  إدارة التعѧاون التقنѧي فѧي الوكالѧة والشѧعبة المشѧتركة بѧين الفѧاو والوكالѧة علѧى ويشѧجِّ
  الحملة الأفريقية؛

من المدير العام أن يقدّم تقريراً عن التقدم المحرز في تنفيذ ھذا القرار إلى مجلس المحѧافظين  ويرجو -١١
 ).٢٠١٨رته العادية الثانية والستين (وإلى المؤتمر العام في دو
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٣-  
 استخدام ھيدرولوجيا النظائر في إدارة الموارد المائية

   ،إنَّ المؤتمر العام

ر  (أ) من  ٣-العمل الذي أنجزته الوكالة في مجال ھيدرولوجيا النظائر استجابةً للجزء ألف إذ يقدِّ
  ،GC(59)/RES/12القرار 

 ٢٠١٥-٢٠٠٠بالتقدم المحرز صوب تحقيق التنميѧة المسѧتدامة خѧلال الفتѧرة  وإذ يحيط علما  (ب)
العقد الدولي للعمل،  الماء من أجѧل الحيѧاة، في إطار أھداف الأمم المتحدة الإنمائية للألفية وفي إطار 

٢٠١٥–٢٠٠٥ ،  

 ةـــѧـالمستدامة ـــѧـل التنميــѧـعلمѧاً بѧـعقد الأمѧم المتحѧدة الѧدولي للعمѧل: المѧاء مѧن أج وإذ يحيط  (ج)
  الذي سيرُكّز على التنمية المستدامة والإدارة المتكاملة للموارد المائية،، ٢٠٢٨-٢٠١٨

أنَّ الأمم المتحدة تواصل الاعتراف بالحاجة إلى اتخѧاذ إجѧراءات منسѧّقة أكبѧر فѧي  وإذ يدرك  (د)
 على الجوع والفقر، مجال المياه، وأنَّ للمياه أھمية حاسمة في تحقيق التنمية المستدامة والقضاء

بѧѧأنّ أھѧѧداف التنميѧѧة المسѧѧتدامة تُشѧѧدّدُ علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى زيѧѧادة تѧѧوافر الميѧѧاه العذبѧѧة  إذ يُسѧѧلمُّ و  (ھـ)
وتوسيع الجھود الرامية إلى بنѧاء القѧدرات، التѧي مѧا زالѧت تشѧكِّل الأھѧداف الرئيسѧية لبرنѧامج الوكالѧة 

  الخاص بالموارد المائية،

د خرائط شاملة للموارد المائية والقѧدرات البشѧرية ذات الصѧلة يُلحѧِق أنَّ عدم وجو إذ يدركو  (و)
  الضرر بقدرة الدول الأعضاء على زيادة توافر المياه واستخدامھا،

بأن الوكالة أثبتت باستمرار أھمية تقنيات النظائر لتنمية المѧوارد المائيѧّة وإدارتھѧا،  وإذ يسلِّم  (ز)
 لمناطق القاحلة وشبه القاحلة وتحسين فھم الدورة المائية،ولا سيما إدارة المياه الجوفية في ا

بالوثيقѧѧة  ٣أنَّ المبѧѧادرات التѧѧي اتخѧѧذتھا الوكالѧѧة، حسѧѧبما ھѧѧو مѧѧذكور فѧѧي المرفѧѧق  إذ يلاحѧѧظو  (ح)
GC(61)/12 تلبي الأولويات الوطنية وأنھا أسفرت عن التوسع في استخدام تقنيات النظائر لأغراض ،

 والبيئة،إدارة الموارد المائية 

رإذ و  (ط) كѧѧون المبѧѧادرات التѧѧي اتخѧѧذتھا الوكالѧѧة، وخاصѧѧةً بالاشѧѧتراك مѧѧع الوكѧѧالات الثنائيѧѧة  يقѧѧدِّ
وغيرھѧѧѧا مѧѧѧن الوكѧѧѧالات الدوليѧѧѧة بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك اسѧѧѧتحداث سلسѧѧѧلة جديѧѧѧدة مѧѧѧن مѧѧѧواد التوعيѧѧѧة بمجѧѧѧال 

لتنميѧѧة ھيѧѧدرولوجيا النظѧѧائر وعقѧѧد حلقѧѧات عمѧѧل تدريبيѧѧة مشѧѧتركة، والمتخѧѧذة كѧѧذلك مѧѧن جانѧѧب لجنѧѧة ا
الѧѧوعي بدرجѧѧة كبيѧѧرة بعمѧѧل  زادتالمسѧتدامة التابعѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة ومѧن المنتѧѧدى العѧѧالمي للميѧѧاه، قѧد 

 الوكالة المتعلق بالموارد المائية،

لجھود الوكالة في تيسير وصول الدول الأعضѧاء إلѧى مرافѧق التحليѧل  عن تقديرهإذ يعرب و  (ي)
أجھѧزة تحليѧل النظѧائر المسѧتقرة القائمѧة علѧى الليѧزر الخاصة بھيѧدرولوجيا النظѧائر مѧن خѧلال تѧوفير 

  ونُظُم قياس التريتيوم،
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بجھѧѧود الوكالѧѧة لتعزيѧѧز قѧѧدرات الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أداء قياسѧѧات للنظѧѧائر موحѧѧدة  وإذ يقѧѧرُّ   (ك)
قياسياَ وذات جودة عاليѧة، بمѧا فѧي ذلѧك مѧن خѧلال تطѧوير برامجيѧات لتشѧغيل وتقيѧيم أداء المختبѧرات 

  جال التحليل الروتيني لنظائر الھيدروجين والأكسجين في عينات المياه،العاملة في م

مت، في إطار المرحلة التجريبية من مشروع الوكالة لتعزيز تѧوافر  وإذ يلاحظ  (ل) أنَّ الوكالة قدَّ
المياه، المساعدة إلى الدول الأعضاء في زيادة تѧوافر الميѧاه العذبѧة واسѧتدامتھا اسѧتنادًا إلѧى التقييمѧات 

بلشاملة للموارد المائية الوطنية، وا بأن ھناك خطوات تُتَخذ من أجل توسѧيع مشѧروع الوكالѧة  إذ يرحِّ
لتعزيѧѧز تѧѧوافر الميѧѧاه ليشѧѧمل دولًا أعضѧѧاء أخѧѧرى عѧѧن طريѧѧق إدراج منھجيѧѧة المشѧѧروع المѧѧذكور فѧѧي 

  مشاريع التعاون التقني الإقليمي الجديدة في دورة مشاريع التعاون التقني المقبلة، 

ً   )(م ѧѧل إليھѧѧا المحفѧѧل العلمѧѧي لعѧѧام  وإذ يُحѧѧيط علمѧѧا  ٢٠١١بالمناقشѧѧات والاسѧѧتنتاجات التѧѧي توصَّ
ً بعنوان "مسائل المياه: تغيير الوضع باستخدام التقنيات النووية"، وإذ  بمشاركة الوكالة فѧي  يحيط علما

  "المنتدى العالمي السادس للمياه"،

جھود الأمانة  الراميѧة إلѧى مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء علѧى إدارة المѧوارد المائيѧة  وإذ يلاحظ  (ن)
بأسلوب أفضل، بما فѧي ذلѧك عملھѧا الرامѧي إلѧى تحسѧين الخبѧرة والتعѧاون فيمѧا بѧين الѧدول الأعضѧاء 
المشѧѧارِكة فѧѧي اسѧѧتخدام النظѧѧائر البيئيѧѧة مѧѧن أجѧѧل التوصѧѧل بأسѧѧلوب أفضѧѧل إلѧѧى تقيѧѧيم تلѧѧوث البحيѧѧرات 

بѧѧѧالنتروجين وإتخامھѧѧѧا بالمغѧѧѧذيات لتحقيѧѧѧق إدارة واسѧѧѧتراتيجيات استصѧѧѧلاح مثلѧѧѧى للمѧѧѧوارد والأنھѧѧѧار 
  المائية، 

  من المدير العام، رھناً بتوافر الموارد: يطلب  -١

أن يواصل تعزيز الجھѧود المبذولѧة فѧي سѧبيل اسѧتخدام التقنيѧّات النظيريѧة والنوويѧّة بصѧورة   (أ)
ائيّة في البلدان المھتمѧّة، مѧن خѧلال البѧرامج الملائمѧة أكمل من أجل تنمية وإدارة الموارد الم

مѧات الدوليѧّة الأخѧرى التѧي تتѧولىّ  مѧات الوطنيѧّة والمنظَّ وعن طريق زيادة التعاون مѧع المنظَّ
  إدارة الموارد المائيّة مباشرةً،

أن يواصل مساعدة الدول الأعضاء على الوصول بسھولة إلى تكنولوجيا التحليѧل النظيѧري،   (ب)
وذلѧѧك بالارتقѧѧاء بمسѧѧتوى مختبѧѧرات منتقѧѧاة وبمسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تبنѧѧّي تقنيѧѧات 
تحليلية جديدة أقل تكلفة تستند إلى أوجه التقدم الحديثة في التكنولوجيات ذات الصلة، بما في 

  ذلك التكنولوجيات القائمة على الليزر،

ع نطاق الأنشطة المتعلقة بمشروع مبادرة الوك  (ج) الة لتعزيز توافر الميѧاه وبمجѧال إدارة أن يوسِّ
الميѧѧاه الجوفيѧѧّة، وخاصѧѧّةً تقيѧѧيم وإدارة مѧѧوارد الميѧѧاه الجوفيѧѧّة الأحفوريѧѧّة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك فѧѧي 
المناطق القاحلة وشبه القاحلѧة، وكѧذلك الأنشѧطة المتصѧلة بسѧلامة ھѧذه المѧوارد واسѧتدامتھا، 

مات الدول مات الإقليميّة والمنظَّ ر أدوات ومنھجيѧات بالتعاون مع المنظَّ يّة الأخѧرى، وأن يطѧوِّ
  لتحسين رسم خرائط الموارد المائية،

ر حصول الدول الأعضاء على التقنيات الجديدة فيما يخص اسѧتخدام نظѧائر الغѧازات   (د) أن يُيسِّ
  الخاملة لتقدير عمر المياه الجوفية،
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ز الأنشطة التي تساھم في فھѧم المنѧاخ وأثѧره علѧى الѧدور  (ھـ) ة المائيѧة، والتѧي تھѧدف إلѧى أن يعزِّ
تحسѧѧين القѧѧدرة علѧѧى التنبѧѧؤ بѧѧالكوارث الطبيعيѧѧة المتصѧѧلة بالميѧѧاه والتخفيѧѧف مѧѧن حѧѧدتھا، وأن 

  "؛٢٠٢٨-٢٠١٨يساھم في إنجاح العقد الدولي للعمل ، "الماء من أجل التنمية المستدامة، 

المعنيѧѧّة الأخѧѧرى ومѧѧع مѧѧن الوكالѧѧة أن تواصѧѧل، جنبѧѧاً إلѧѧى جنѧѧب مѧѧع وكѧѧالات الأمѧѧم المتحѧѧدة  ويطلѧѧب  -٢
الوكѧѧالات الإقليميѧѧّة ذات الصѧѧلة، تنميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧريّة فѧѧي مجѧѧال ھيѧѧدرولوجيا النظѧѧائر عبѧѧر منѧѧاھج دراسѧѧيّة 
مناسبة في الجامعات والمعاھد بالدول الأعضѧاء، ومѧن خѧلال اسѧتخدام تقنيѧّات الاتصѧالات والأدوات التعليميѧة 

بھѧدف تزويѧد الأخصѧائيّين الھيѧدرولوجيين الممارسѧين بالقѧدرة علѧى  المتقدمة، وفي مراكز التѧدريب الإقليميѧّة،
  استخدام تقنيات النظائر؛

م تقريراً عن الإنجازات المحرزة في تنفيذ ھذا القرار إلى مجلس  ويطلب كذلك  -٣ من المدير العام أن يقدِّ
  لائم من جدول الأعمال.) في إطار بند م٢٠١٩المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته الحادية والستين (

٤-  
 تحديث مختبرات التطبيقات النووية التابعة للوكالة في زايبرسدورف

 ،إنَّ المؤتمر العام

، التѧѧي طلѧѧب فيھѧѧا المѧѧؤتمر العѧѧام مѧѧن GC(55)/RES/12.A.1مѧѧن القѧѧرار  ٩بѧѧالفقرة  إذ يѧѧذكّر  (أ)
للتطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي الأمانѧѧة أن تبѧѧذل، مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، جھѧѧوداً لتحѧѧديث مختبѧѧرات الوكالѧѧة 

  ،زايبرسدورف، وبالتالي ضمان إتاحة أقصى حد من الفوائد للدول الأعضاء، وخصوصاً النامية منھا

بالقرارات الأخرى التي تقضѧي بѧأن تكѧون مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة فѧي  كذلكوإذ يذكّر   (ب)
، بشѧأن GC(56)/RES/12.A.2زايبرسدورف قادرة تماماً على أداء الغѧرض المطلѧوب منھѧا (كѧالقرار 

تطѧѧѧѧѧوير تقنيѧѧѧѧѧة الحشѧѧѧѧѧرة العقيمѧѧѧѧѧة لاستئصѧѧѧѧѧال و/أو كѧѧѧѧѧبح البعѧѧѧѧѧوض الناقѧѧѧѧѧل للملاريѧѧѧѧѧا؛ والقѧѧѧѧѧرار 
GC(57)/RES/12.A.3 يѧات التѧي وداء المثقبيѧي تسѧاب تسѧبشأن دعم الحملة الأفريقية لاستئصال ذب ،

المقѧѧدم إلѧѧى الѧѧدول  ، بشѧѧأن تعزيѧѧز الѧѧدعمGC(56)/RES/12.A.4يقѧѧوم بھѧѧا الاتحѧѧاد الأفريقѧѧي؛ والقѧѧرار 
، بشѧѧѧأن التأھѧѧѧب والتصѧѧѧدي GC(57)/RES/9.13الأعضѧѧѧاء فѧѧѧي مجѧѧѧال الأغذيѧѧѧة والزراعѧѧѧة؛ والقѧѧѧرار 
، بشѧأن تعزيѧز أنشѧطة التعѧاون GC(57)/RES/11للحادثات والطѧوارئ النوويѧة والإشѧعاعية؛ والقѧرار 

 ،التقني التي تضطلع بھا الوكالة)

بالتطبيقات المتزايدة للتكنولوجيات النووية والإشعاعية، وفوائدھا الاقتصادية والبيئية  وإذ يقرُّ   (ج)
فѧي طائفѧѧة واسѧعة مѧѧن المجѧالات، والѧѧدور الحيѧѧوي الѧذي تضѧѧطلع بѧه مختبѧѧرات التطبيقѧات النوويѧѧة فѧѧي 
زايبرسدورف فѧي توضѧيح واسѧتحداث التكنولوجيѧات الجديѧدة ونشѧرھا فѧي الѧدول الأعضѧاء، والزيѧادة 

  ،ائلة التي شھدتھا السنوات الأخيرة في الدورات التدريبية ذات الصلة وفي توفير الخدمات التقنيةالھ

هوإذ ي  (د) مѧѧѧع التقѧѧѧدير بالѧѧѧدور الرائѧѧѧد الѧѧѧذي تقѧѧѧوم بѧѧѧه مختبѧѧѧرات التطبيقѧѧѧات النوويѧѧѧة فѧѧѧي  نѧѧѧوِّ
زايبرسѧѧدورف علѧѧى صѧѧعيد العѧѧالم أجمѧѧع فѧѧي إنشѧѧاء شѧѧبكات عالميѧѧة للمختبѧѧرات فѧѧي عѧѧدة مجѧѧالات، 

ات مكافحѧѧة أمѧѧراض الحيѧѧوان التѧѧي يجѧѧري دعمھѧѧا مѧѧن خѧѧلال مبѧѧادرة الاسѧѧتخدامات السѧѧلمية، كشѧѧبك
  ،ومبادرة صندوق النھضة الأفريقي ومبادرات عديدة أخرى
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ً  قرُّ وإذ ي  )ھـ( بالحاجѧة الملحѧّة لتحѧديث مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف كѧي  أيضا
ھھѧѧا لھѧѧا الѧѧدول الأعضѧѧاء والمطالѧѧب المتزايѧѧدة لتلѧѧك تسѧѧتجيب لتطѧѧور نطѧѧاق وتعقѧѧُّد الطلبѧѧات التѧѧي توج

  ،الدول، وكي تواكب التطورات التكنولوجية المطّردة

دوإذ ي  )و( أھمية المختبرات اللائقة لأداء الغرض التي تمتثل لمعايير الصحة والأمان وتمتلك  ؤكِّ
 ،البنية الأساسية المناسبة

مبادرة المدير العام بشѧأن تحѧديث مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف  وإذ يدعم  )ز(
 ،التي أعلنھا في كلمته أمام الدورة العادية السادسة والخمسين للمؤتمر العام

منѧѧه، التѧѧي يرجѧѧو فيھѧѧا  ٤، وبصѧѧفة خاصѧѧة الفقѧѧرة GC(56)/RES/12.A.5بѧѧالقرار  وإذ يѧѧذكّر  )ح(
ضع خطة عمل استراتيجية شاملة لتحديث مختبرات التطبيقات النووية المؤتمر العام من الأمانة "أن ت

فѧѧي زايبرسѧѧدورف، وأن تقѧѧدم مفھومѧѧاً ومنھجيѧѧة لبرنѧѧامج التحѧѧديث القصѧѧير الأجѧѧل والمتوسѧѧط الأجѧѧل 
والطويѧѧل الأجѧѧل، وأن تبѧѧين الخطѧѧوط العريضѧѧة لرؤيѧѧة كѧѧلٍّ مѧѧن مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة الثمانيѧѧة 

 ،ودوره المستقبلي"

) الѧذي GC(57)/INF/11بتقرير المدير العام إلى مجلѧس المحѧافظين (الوثيقѧة  إذ يذكر كذلكو  )ط(
يحصѧѧر الأنشѧѧطة والخѧѧدمات الراھنѧѧة التѧѧي تقѧѧوم بھѧѧا مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي زايبرسѧѧدورف 
والتي تھدف إلى إفادة الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة الآخرين، ويحدد كمية احتياجات ومطالب 

  ،الأعضاء المتوقعة في المستقبل ويحدد أيضاً الفجوات الكائنة حالياً والمتوقعة في المستقبل الدول

بتقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام إلѧѧى مجلѧѧس المحѧѧافظين بشѧѧأن اسѧѧتراتيجية تجديѧѧد مختبѧѧرات  وإذ يرحѧѧب  )ي(
 ، التѧي تحѧددGOV/INF/2014/11العلوم والتطبيقات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف، الѧواردة فѧي الوثيقѧة 

لضمان مختبѧرات ملائمѧة للغѧرض، وھѧو  ناصر الضرورية والموارد المطلوبةالخطوط العريضة للع
فѧي  ٢٠١٧-٢٠١٤اعتبѧاراً مѧن التطبيقѧات النوويѧة، الѧذي سѧينفذ  ما يعرف بمشروع تجديѧد مختبѧرات

قѧة مليون يورو، والإضافة للاستراتيجية على النحو الوارد فѧي الوثي ٣١حدود ميزانية مستھدفة بمبلغ 
GOV/INF/2014/11/Add.1  يѧواردة فѧافية الѧر الإضѧدد العناصѧالتي تتضمن تحديثاً للاستراتيجية يح

من الاستراتيجية ، وھو ما يعرف بالعناصر الإضافية لمشروع تجديد مختبرات التطبيقات  ١٥الفقرة 
لسѧلامة +)، ونظر الوكالة في إرساء قدرات مختبѧر مسѧتوى اReNuALالنووية (مشروع التجديد+) (

  ،الخاصة بھا ٣البيولوجية 

المعنونة "مشروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية  GOV/INF/2017/1الوثيقة  وإذ يلاحظ  )ك(
م المحѧرز والمتطلبѧات  ثة إلى الدول الأعضاء عن التقدُّ (مشروع التجديد)"، التي قدّمت معلومات محدَّ

  ،من الموارد اللازمة ووصفاً لنطاق مشروع التجديد+

ة ـѧѧѧѧـن الوثيقـѧѧѧѧـم ٢ق ـѧѧѧѧـوارد فѧѧѧѧي المرفـѧѧѧѧـام الـѧѧѧѧـر العــѧѧѧѧـر المديـѧѧѧѧـبتقري وإذ يرحѧѧѧѧب كѧѧѧѧذلك  )ل(
GOV/2017/30-GC(61)/12  ذѧد منѧروع التجديѧذ مشѧي تنفيѧرز فѧدم المحѧأن التقѧلمجلس المحافظين بش
  ،الدورة الستين للمؤتمر العام

بالتقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي تشѧѧييد مبѧѧاني المختبѧѧر الجديѧѧدة والبنيѧѧة الأساسѧѧية فѧѧي إطѧѧار  وإذ يرحѧѧب  )م(
أنѧه سѧيتم افتتѧاح مختبѧر مكافحѧة الآفѧات الحشѧرية فѧي  وإذ يلاحظمشروع التجديد ومشروع التجديد+ 
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وأن عمليѧѧѧة التشѧѧѧييد لاتѧѧѧزال تسѧѧѧير وفѧѧѧق المواعيѧѧѧد المقѧѧѧررة وفѧѧѧي حѧѧѧدود  ٢٠١٧أيلول/سѧѧѧبتمبر  ٢٥
  ،الميزانية

التѧابع للوكالѧة فѧي دعѧم جھѧود  ٣بأھمية قدرات مختبѧر مسѧتوى السѧلامة البيولوجيѧة  قرُّ إذ يو  (ن)
 وإذ يعѧربالدول الأعضاء لمكافحة الأمراض الحيوانية العابرة للحدود والأمراض الحيوانية المنشѧأ، 

عن تقديره للتعاون الجيد مع السلطات النمساوية، لاسيما مع الوكالة النمساوية للصحة وأمان الأغذيѧة 
التѧابع  ٣التي بدأت تتيح وصولاً واستخداماً كاملين للمرفق الجديد لمختبر مستوى السلامة البيولوجية 

إلѧى الѧدول الأعضѧاء فѧي  لھا في مودلينغ مما يحسن من قدرة الوكالة علѧى تقѧديم مزيѧد مѧن المسѧاعدة
عѧن  وإذ يعѧرب كѧذلكمجال مكافحة الأمراض الحيوانية العابرة للحدود والأمراض الحيوانية المنشѧأ، 

تقديره لتقديم الحكومة النمساوية توليفة من الأراضي والبنى الأساسية والخدمات التقنية تقدر قيمتھا بـ 
الخاصѧة  ٣ختبѧر مسѧتوى السѧلامة البيولوجيѧة مليون يورو حتى تتمكن الوكالة من إرساء قدرات م ٢

  ،بھا في نفس المرفق في مودلينغ

ل المُضطلع بѧه فѧي إطѧار مشѧروع التجديѧد+ فѧي النصѧف الثѧاني  وإذ يلاحظ  (س) التخطيط المفصَّ
ومѧѧѧا نѧѧѧتج عѧѧѧن ذلѧѧѧك مѧѧѧن تقѧѧѧديرات للنطѧѧѧاق والتكѧѧѧاليف كمѧѧѧا ھѧѧѧو وارد فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة  ٢٠١٦مѧѧѧن عѧѧѧام 

GOV/INF/2017/1 مليون يورو ٢٦المحددة لمشروع التجديد+ البالغة ، والميزانية،  

مليѧѧون يѧѧورو مѧѧن الأمѧѧوال الخارجѧѧة عѧѧن  ٢٧بأنѧѧه تѧѧم، حتѧѧى الآن، جمѧѧع حѧѧوالي  وإذ يرحѧѧب  (ع)
ملايين يѧورو مѧن أجѧل  ٦الميزانية من أجل مشروع التجديد ومشروع التجديد+ بما في ذلك أكثر من 

  ،مشروع التجديد+

ً   (ف) ت الماليѧة والعينيѧѧة والخبѧراء المجѧѧانيين مѧن أجѧѧل تنفيѧذ مشѧѧروع بالمسѧѧاھما وإذ يرحѧب أيضѧا
مين من جانب الدول الأعضاء التالية: الاتحاد الروسي، وإسѧبانيا، وأسѧتراليا، واسѧرائيل،  التجديد المقدَّ
وألمانيѧѧا، وإندونيسѧѧيا، وباكسѧѧتان، وبلجيكѧѧا، وتايلنѧѧد، وتركيѧѧا، وجمھوريѧѧة كوريѧѧا، وجنѧѧوب أفريقيѧѧا، 

ين، وعمѧان، وفرنسѧا، والفلبѧين، وقطѧر، وكازاخسѧتان، وكنѧدا، والكويѧت، وماليزيѧا، وسويسرا، والص
والمملكѧѧة العربيѧѧة السѧѧعودية، والمملكѧѧة المتحѧѧدة، ومنغوليѧѧا، والنѧѧرويج، والنمسѧѧا، ونيوزيلنѧѧدا، والھنѧѧد، 

فѧاق اليابان إلѧى جانѧب منظمѧة الأغذيѧة والزراعѧة للأمѧم المتحѧدة، والاتو والولايات المتحدة الأمريكية
التعاوني الإقليمي الأفريقي للبحѧث والتنميѧة والتѧدريب فѧي مجѧال العلѧم والتكنولوجيѧا النѧوويين (اتفѧاق 

  ،أفرا) وأحد المراكز المتعاونة مع الوكالة، ومساھمَين اثنين من القطاع الخاص

أصѧدقاء مشѧروع ’بجھود مجموعѧة الѧدول الأعضѧاء غيѧر الرسѧمية المعروفѧة بѧـاسم  قرُّ وإذ ي  (ص)
 وإذ يشجعالتي تعكف بنشاط على تيسير حشد الموارد للمشروع، ‘ ديد مختبرات التطبيقات النوويةتج

نھا من إتاحة المѧوارد لѧدعم تجديѧد مختبѧرات التطبيقѧات  جميع الدول الأعضاء التي ھي في وضع يمكِّ
  ،النووية في زايبرسدورف، على القيام بذلك

مليون يورو بالكامل، وھو المبلѧغ المقѧرر فѧي  ١٠٫٤مع التقدير أنه تم تخصيص  وإذ يلاحظ  (ق)
مليѧون  ٣١للوكالة للإسھام بحوالي ثلѧث ميزانيѧة مشѧروع التجديѧد البالغѧة  الرأسمالية الميزانية العادية

  ،يورو، وأنه تم بالفعل جمع ميزانية المشروع المذكورة بأكملھا
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-٢٠١٨درج فѧѧي مشѧѧروع برنѧѧامج الوكالѧѧة وميزانيتھѧѧا للفتѧѧرة الاقتѧѧراح المѧѧ كѧѧذلكوإذ يلاحѧѧظ   (ر)
مليѧѧون يѧѧورو كѧѧل عѧѧام لمشѧѧروع التجديѧѧد+ مѧѧن صѧѧندوق الاسѧѧتثمارات  ٢بشѧѧأن تخصѧѧيص  ٢٠١٩

  ،الرأسمالية الرئيسية

بѧѧالجھود المبذولѧѧة والتقѧѧدم المحѧѧرز فيمѧѧا يخѧѧص السѧѧعي لإبѧѧرام شѧѧراكات وطلѧѧب  يسѧѧلِّموإذ   (ش)
 وإذ ينѧوّه أيضѧاً مѧع التقѧدير، لاسيما فيما يتعلق بالمعدات اللازمة، مساھمات من مانحين غير تقليديين

بإرساء شراكة مع جھة مصنِّعة لتزويد مختبر قياس الجرعات بمعجѧل خطѧي دون أي تكѧاليف ولمѧدة 
  ،سنوات وھو ما يمثّل أطول شراكة من ھذا النوع بالنسبة إلى الوكالة حتى اليوم ١٠تصل إلى 

د  -١ على الحاجة إلى أن تواصل الوكالة، وفقاً لنظامھا الأساسѧي، ممارسѧة أنشѧطة البحѧث والتطѧوير  يُشدِّ
التكييفية في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، التي تمتلك الوكالة فيھا مزية مقارنة، وأن تحافظ 

لبѧي مѧا للѧدول الأعضѧاء مѧن احتياجѧات على تركيزھا على مبادرات بناء القدرات وتقديم الخدمات التقنية كي ت
  ؛أساسية متعلقة بالتنمية المستدامة

الأمانѧѧة أن تسѧѧعى إلѧѧى ضѧѧمان تلبيѧѧة الاحتياجѧѧات الماسѧѧة والطلبѧѧات المقبلѧѧة المتوقعѧѧة مѧѧن  إلѧѧى ويطلѧѧب  -٢
الدول الأعضاء فيما يتعلق بخدمات ھذه المختبѧرات، بمѧا يتناسѧب مѧع مكانѧة مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة فѧي 

  ؛يبرسدورف في إطار الوكالة، وفي حدود ھدف التمويل الإجمالي لمشروع التجديدزا

ع  -٣ الأمانѧѧѧة علѧѧѧى مواصѧѧلة استكشѧѧѧاف إمكانيѧѧѧات الحصѧѧول علѧѧѧى تمويѧѧѧل خѧѧارج عѧѧѧن الميزانيѧѧѧة  ويشѧѧجِّ
ومساھمات عينية من مانحين غير تقليديين، وأن تقيّم إمكانية التعѧاون مѧع القطѧاع الخѧاص، فѧي حѧدود القواعѧد 

  ؛وائح المالية والإدارية للوكالة، بما يشمل وضع ترتيبات زھيدة التكلفة أو مجانية لاقتناء المعداتوالل

الأمانة مواصلة وضع استراتيجية محددة لحشد المѧوارد للمشѧروع تلѧتمس المѧوارد مѧن الѧدول  ويناشد  -٤
عالأعضاء، والمؤسسات والقطاع الخاص،  ع كѧذلكات إقامة شراكات فيما بѧين ھѧذه الجھѧ ويشجِّ الأمانѧة  ويشѧجِّ

على التفكير في تخصѧيص مѧوارد ماليѧة للمشѧروع مѧن الوفѧورات أو مѧن المكاسѧب فѧي الكفѧاءة، بالتشѧاور مѧع 
  الدول الأعضاء؛

الأمانѧة بѧأن تواصѧل وضѧع توليفѧات لتعبئѧة المѧوارد المسѧتھدفة التѧي سѧتوافق اھتمامѧات  ويناشد كذلك  -٥
ع التجديѧد+؛ وتحديѧد أوليѧات العناصѧر التѧي كانѧت مُدرجѧة أصѧلاً فѧي المانحين المحتملين مع احتياجات مشرو

  ،+النطاق المعدّل لمشروع التجديد والتي تم ترحيلھا الآن إلى مشروع التجديد

الأمانة تقديم معلومات عن الموارد المالية اللازمة للتنفيذ المقبل وتوضيح المجالات التѧي  إلى ويطلب  -٦
  الجداول الزمنية للتنفيذ؛تحتاج إلى موارد لكي تلائم 

الدول الأعضاء إلى تقديم التزامات ومساھمات مالية، فضلًا عѧن مسѧاھمات عينيѧة فѧي الوقѧت  ويدعو  -٧
المناسب، وكذلك تسھيل التعاون مع شركاء آخرين، حسب الغرض، بما في ذلك المؤسسات والقطاع الخاص، 

لتعديل بكامѧل وظائفѧه، فѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن مѧن أجѧل لضمان استكمال الجناح الثالث للمختبر المرن القابل ل
   ضمان تحقيق وفورات في التكلفة؛

الدول الأعضاء، استناداً إلى المعلومات المتاحة من جھود التخطيط الأخيرة التѧي قامѧت  كذلك ويدعو  -٨
بھѧѧѧا الأمانѧѧѧة، إلѧѧѧى تقѧѧѧديم المسѧѧѧاھمات الملائمѧѧѧة لѧѧѧدعم اسѧѧѧتكمال تجديѧѧѧد مختبѧѧѧرات التطبيقѧѧѧات النوويѧѧѧة فѧѧѧي 
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فѧي  ، لكي يتسنى تنفيѧذ عناصѧر مشѧروع التجديѧد+GOV/INF/2017/1زايبرسدورف، كما ھو وارد في الوثيقة
  أقرب وقت ممكن، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

ع  -٩ ، تحѧت الرئاسѧة المشѧتركة لجنѧوب أفريقيѧا وألمانيѧا، وجميѧع الѧدول ‘أصدقاء مشروع التجديѧد’ ويشجِّ
  الأعضاء على مواصلة دعم تنفيذ المشروع مع التركيز على حشد الموارد في الوقت المناسب؛

) تقريѧراً عѧن ٢٠١٨إلى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه الثانيѧة والسѧتين (المدير العام أن يقدّم  إلى طلبوي  -١٠
  التقدّم المحرز في تنفيذ ھذا القرار.

  -باء
  تطبيقات القوى النووية

١- 
  عام

  إنَّ المؤتمر العام،

وبقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام السѧѧابقة بشѧѧأن تعزيѧѧز أنشѧѧطة  GC(60)/RES/12بѧѧالقرار  يذكѧѧـِّر إذ  (أ)
  الوكالة المتعلِّقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، 

أنَّ أھداف الوكالة حسبما نصَّت عليھا المѧادة الثانيѧة مѧن نظامھѧا الأساسѧي تشѧمل  يلاحظ وإذ  (ب)
  دھار في العالم أجمع"،"تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذرية في السلام والصحة والاز

أيضاً أنَّ وظائف الوكالة المنصوص عليھا فѧي نظامھѧا الأساسѧي تشѧمل "تشѧجيع  يلاحظ وإذ  (ج)
ومسѧѧاعدة البحѧѧث فѧѧي مجѧѧال الطاقѧѧة الذريѧѧة وتطبيقھѧѧا العملѧѧي للأغѧѧراض السѧѧلمية"، و"تيسѧѧير تبѧѧادل 

فѧѧي مجѧѧال الاسѧѧتخدامات المعلومѧѧات العلميѧѧة والتقنيѧѧة"، و"تشѧѧجيع تبѧѧادل وتѧѧدريب العلمѧѧاء والخبѧѧراء 
السلمية للطاقة الذرية"، بما في ذلك توليد الطاقѧة الكھربائيѧة، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار الواجѧب لاحتياجѧات 

  البلدان النامية،

بأھمية إشراك الدول الأعضاء في عملية صياغة وإصѧدار المنشѧورات الھامѧة فѧي  يذكِّر وإذ  (د)
 مجال الطاقة النووية، 

البلѧدان التѧي ’أو ‘ البلѧدان المتوسѧعة’التعبيرين الواردين فѧي ھѧذا القѧرار وھمѧا  أنَّ  يلاحظ وإذ  (ھـ)
ع برامجھا يشيران في الأغلب إلى بلدان لديھا برامج قائمة للقѧوى النوويѧة تسѧعى إلѧى توسѧيعھا، ‘ توسِّ

وتنظر الآن في إنشاء محطة واحدة أو أكثر من محطات القوى النوويѧة العصѧرية أو تسѧعى إلѧى ذلѧك 
  فاعلية، ب

القيمѧѧة المسѧѧتمرة لخطѧѧط العمѧѧل المتكاملѧѧة، التѧѧي تكفѧѧل إطѧѧاراً تشѧѧغيليًّا يتѧѧيح تقѧѧديم  يلاحѧѧظ وإذ  (و)
المستوى الأمثل للمساعدة التي توفِّرھا الوكالة دعماً للدول الأعضاء التѧي لѧديھا بѧرامج نوويѧة وطنيѧة 

عة،    جديدة ومتوسِّ
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التѧي لѧديھا بѧرامج قѧوى نوويѧة قѧد اتخѧذت إجѧراءات بأنَّ الأمانѧة والѧدول الأعضѧاء  يسلِّم وإذ  (ز)
تحسѧين متانѧة محطѧات القѧوى  سѧعياً إلѧىالدروس المستفادة من حادث فوكوشѧيما داييتشѧي  استناداً إلى

د وإذالنووية ومرافق دورة الوقود، وكذلك الفعالية البشرية والتنظيمية،  الحاجة إلى ضمان الѧدعم  يؤكِّ
ѧѧع بالكفѧѧاءة فѧѧي كѧѧلِّ مرحلѧѧة مѧѧن مراحѧѧل دورة العمѧѧر التشѧѧغيلي لأي محطѧѧة قѧѧوى نوويѧѧة  التقنѧѧي المتمتِّ

  لأغراض عمليات التشغيل الآمن والموثوق، 

بالمؤتمر الدولي المعنѧي بالمسѧائل المواضѧيعية فѧي مجѧال أمѧان المنشѧآت النوويѧة:  يذكِّر وإذ  (ح)
دة بالمѧاء، الѧذي عُقѧد فѧي فيينѧا فѧي حزيران/يونيѧه إيضاح أمان محطات ا لقوى النوويѧة المتقدمѧة المبѧرَّ

واشѧѧتركت فѧѧي تنظيمѧѧه إدارة الأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين وإدارة الطاقѧѧة النوويѧѧة، والѧѧذي نظѧѧر  ٢٠١٧
 ً مة حديثا دة بالماء المصمَّ   . المشاركون فيه في نُھج تحسين الأمان النووي فيما يخصُّ المفاعلات المبرَّ

بѧѧأنَّ إطѧѧلاق بѧѧرامج جديѧѧدة للقѧѧوى النوويѧѧة، فضѧѧلاً عѧѧن صѧѧون البѧѧرامج القائمѧѧة  يѧѧذكِّر وإذ  (ط)
وتوسيعھا، يتطلب إرساء بنية أساسية مناسبة وتنفيذھا وتحسينھا باستمرار من أجل ضمان الاسѧتخدام 

، مѧѧع إيѧѧلاء المѧѧأمون والآمѧѧن والفعѧѧال والمسѧѧتدام للقѧѧوى النوويѧѧة، وتنفيѧѧذ أعلѧѧى معѧѧايير الأمѧѧان النѧѧووي
الاعتبار لمعѧايير الوكالѧة وإرشѧاداتھا وللصѧكوك الدوليѧة ذات الصѧلة، فضѧلاً عѧن إظھѧار التѧزام قѧوي 

  وطويل الأجل من جانب السلطات الوطنية بإرساء تلك البنية الأساسية وصونھا، 

 بالاھتمѧѧام المتزايѧѧد لѧѧدى عѧѧدد مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء بتصѧѧاميم المفѧѧاعلات مѧѧن الجيѧѧل يقѧѧرُّ  وإذ  (ي)
  التالي، 

بأنَّ التطورات فѧي نظѧم النيوترونѧات السѧريعة الابتكاريѧة ودورات الوقѧود المغلقѧة  يذكِّر وإذ  (ك)
ودورات الوقود البديل (مثل الثوريوم واليورانيوم المعاد تدويره) يُنظر إليھا باعتبارھѧا خطѧوات نحѧو 

عمѧر مѧوارد الوقѧود النѧووي ضمان إمدادات مسѧتدامة مѧن الطاقѧة علѧى المѧدى البعيѧد يمكѧن أن تُطيѧل 
  وتساھم في إيجاد حلول فعالة من أجل التصرف في النفايات النووية، 

بѧѧالمؤتمر الѧѧدولي بشѧѧأن المفѧѧاعلات السѧѧريعة ودورات الوقѧѧود المتصѧѧلة بھѧѧا: الѧѧنُّظم  يѧذكِّر وإذ  (ل)
ييكاترينبرغ في  ٢٠١٧النووية من الجيل التالي من أجل تنمية مستدامة، الذي عُقد في حزيران/يونيه 

(الاتحѧѧاد الروسѧѧي)، والѧѧذي اتفѧѧَّق المشѧѧاركون فيѧѧه علѧѧى اسѧѧتنتاجات رئيسѧѧية مفادھѧѧا أنَّ المفѧѧاعلات 
السѧѧريعة الابتكاريѧѧة ودورات الوقѧѧود المغلقѧѧة تُعѧѧدُّ بمثابѧѧة جسѧѧر إلѧѧى قѧѧوى نوويѧѧة مسѧѧتدامة وآمنѧѧة فѧѧي 

أن تُطيѧل عمѧر مѧوارد الوقѧود  المستقبل، وأنَّ حالتھا الراھنѧة تѧدلُّ علѧى نضѧج التكنولوجيѧا التѧي يمكѧن
  النووي وتكون بمثابة حل فعال من أجل التصرف في النفايات النووية،

تزايد عدد الطلبѧات الѧواردة مѧن الѧدول الأعضѧاء للحصѧول علѧى المشѧورة بشѧأن  يلاحظ وإذ  (م)
ل استكشѧѧاف مѧѧوارد اليورانيѧѧوم وبشѧѧأن التعѧѧدين والمعالجѧѧة مѧѧن أجѧѧل الإنتѧѧاج المѧѧأمون والآمѧѧن والفعѧѧا

بأھمية المساعدة التي تقدمھا الوكالة في ھѧذا  يقرُّ  وإذلليورانيوم مع تقليص الأثر البيئي إلى أدنى حدّ، 
  الميدان،

أھمية تحديد موارد اليورانيوم غير المكتشَفَة أو الثانوية، وإذ يبرز ضرورة دعѧم  يلاحظ وإذ  (ن)
  استصلاح مناجم اليورانيوم في إطار برنامج نووي مستدام، 
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(اليورانيѧѧوم فѧѧي عѧѧام ‘ الكتѧѧاب الأحمѧѧر’صѧѧدور الطبعѧѧة السادسѧѧة والعشѧѧرين مѧѧن  يلاحѧѧظ وإذ  س)(
: موارده وإنتاجه والطلب عليه)، وھو مرجع عالمي مُعترف به بشѧأن اليورانيѧوم، وقѧد أعѧُدَّت ٢٠١٦

ن تلѧѧك الطبعѧѧة بالاشѧѧتراك بѧѧين وكالѧѧة الطاقѧѧة النوويѧѧة التابعѧѧة لمنظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدا
  ، ٢٠١٦الاقتصادي والوكالة الدولية للطاقة الذرية ونُشرت في تشرين الثاني/نوفمبر 

بتوقيѧѧع اتفѧѧاق دولѧѧة مضѧѧيفة بѧѧين الوكالѧѧة وكازاخسѧѧتان، وتوقيѧѧع اتفѧѧاق عبѧѧور بѧѧين  يѧѧذكِّر وإذ  (ع)
ب وإذالوكالة والاتحاد الروسي،  بتوقيع اتفاق عبѧور بѧين الوكالѧة والصѧين دعمѧاً لتنفيѧذ مصѧرف  يرحِّ
  اليورانيوم الضعيف الإثراء،

ѧѧѧب وإذ  (ف) بافتتѧѧѧاح مرفѧѧѧق التخѧѧѧزين الخѧѧѧاص بمصѧѧѧرف اليورانيѧѧѧوم الضѧѧѧعيف الإثѧѧѧراء فѧѧѧي  يرحِّ
  في أوسكيمان بكازاخستان، ٢٠١٧ آب/أغسطس ٢٩

ً  يحيط وإذ  (ص) متھا الوكالة، إ علما لى جانب نشر وثائق الأمانة ذات الصѧلة، بحلقة العمل التي نظَّ
والتي خُصِّصت لموضوع ضمان الإنصاف والشفافية والتنافسية في عملية اقتناء اليورانيوم الضعيف 

  الإثراء،

أيضاً تشغيل الاحتياطي المضمون من اليورانيѧوم الضѧعيف الإثѧراء والكѧائن فѧي  يلاحظ وإذ  (ق)
طنѧѧًا مѧѧن اليورانيѧѧوم الضѧѧعيف الإثѧѧراء تحѧѧت  ١٢٠علѧѧى أنغارسѧѧك بالاتحѧѧاد الروسѧѧي، والѧѧذي يشѧѧتمل 

  إشراف الوكالة، 

طنѧاً  ٢٣٠توافر إمدادات الوقود الأمريكية المضمونة، وھي مصرف يضمُّ قرابѧة  يدرك وإذ  (ر)
من اليورانيوم الضعيف الإثراء، لمواجھة حالات تعطل الإمدادات في البلدان التѧي تعكѧف علѧى تنفيѧذ 

  برامج نووية مدنية سلمية، 

ѧѧب وإذ  (ش) ر فѧѧي غانѧѧا مѧѧن يرحِّ اسѧѧتخدام وقѧѧود  بتحويѧѧل المفاعѧѧل المصѧѧدري النيѧѧوتروني المصѧѧغَّ
ثراء إلى وقود اليورانيوم الضعيف الإثراء، وھو عملٌ أنجزته الصين والولايѧات اليورانيوم الشديد الإ

  المتحدة الأمريكية والوكالة والبلد المضيف غانا،

يه التصرف بفعالية في الوقود المستھلك والنفايات المشعة  يقرُّ  وإذ  (ت) بالدور الذي ينبغي أن يؤدِّ
ѧѧه فѧѧي حѧѧين ينبغѧѧي أن  يقѧѧرُّ  وإذتلافѧѧي فѧѧرض أعبѧѧاء لا داعѧѧي لھѧѧا علѧѧى الأجيѧѧال المقبلѧѧة، مѧѧن أجѧѧل  بأنَّ

تتخلص كل دولة عضو من النفايات المشعة التي تنتجھا، في حدود ما يتوافق مع أمѧان التصѧرف فѧي 
ѧѧه يجѧѧوز فѧѧي أحѧѧوال معينѧѧة دعѧѧم التصѧѧرف المѧѧأمون والفعѧѧال فѧѧي الوقѧѧود المسѧѧتھلك  تلѧѧك المѧѧواد، فإنَّ

نفايات المشعة عن طريق عقѧد اتفاقѧات فيمѧا بѧين دول أعضѧاء بشѧأن اسѧتخدام المرافѧق الكائنѧة فѧي وال
  إحداھا لكي تستفيد منھا جميعھا، 

د وإذ  (ث) على أھمية معايير الأمان الصادرة عن الوكالة فيما يتصل بالتصرف فѧي النفايѧات  يشدِّ
 وإذالتعѧاون الوطيѧد مѧع المنظمѧات الدوليѧة،  المشعة والوقود النووي المستھلك والفوائѧد المسѧتمدة مѧن

  بالوثائق التقنية التي تنشرھا إدارة الطاقة النووية بھدف دعم تنفيذ تلك المعايير، يشيد

ѧر فѧي  يقرُّ  وإذ  (خ) بأنَّ إرساء بنية أساسية قوية للأمان والأمن وعدم الانتشار في الدول التѧي تفكِّ
دالأخѧѧذ بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة مسѧѧألة جوھريѧѧة لأي برنѧѧامج نѧѧووي،  علѧѧى أنَّ اسѧѧتخدام القѧѧوى  وإذ يشѧѧدِّ
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عمѧر  النووية يجب أن يقترن في جميع المراحل بالتزاماتٍ بتحقيق أعلى معايير الأمان والأمن طѧوال
محطات القوى وبالتنفيذ المتواصل لتلك المعايير، وبضمانات فعالة، بما يتسق مع التشريعات الوطنية 

ѧبلدى الدول الأعضاء والالتزامات الدوليѧة الواقعѧة علѧى كѧلٍّ منھѧا،  بالمسѧاعدة التѧي تقѧدمھا  وإذ يرحِّ
  الوكالة في ھذه المجالات، 

ѧѧد وإذ  (ذ) لفعѧѧال فѧѧي الوقѧѧود المسѧѧتھلك والنفايѧѧات المشѧѧعة، الحاجѧѧة إلѧѧى ضѧѧمان التصѧѧرف ا يؤكِّ
ѧدوالإخراج من الخدمة والاستصلاح بأسلوب آمن ومسѧتدام،  الѧدور الھѧام الѧذي تؤديѧه العلѧوم  وإذ يؤكِّ

  والتكنولوجيا في مواجھة ھذه التحديات بصورة مستمرة، ولا سيما من خلال الابتكارات،

م ا يقѧѧرُّ  وإذ  (ض) ѧѧد الѧѧذي أحѧѧُرِز فѧѧي موقѧѧع فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي، بѧѧالجھود المتواصѧѧلة والتقѧѧدُّ وإذ لجيِّ
فѧѧѧي الوقѧѧѧت نفسѧѧѧه التحѧѧѧديات الھامѧѧѧة والمعقѧѧѧدة التѧѧѧي لا تѧѧѧزال تواجѧѧѧه الإخѧѧѧراج مѧѧѧن الخدمѧѧѧة  يلاحѧѧѧظ

  والاستصلاح البيئي والتصرف في النفايات المشعة، 

ѧѧه مѧѧن المھѧѧم للѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تختѧѧار اسѧѧتخدام القѧѧوى النوو يسѧѧلِّم وإذ  (أ أ)   يѧѧة أن تُشѧѧرك بأنَّ
  الجمھور في حوار يستند إلى العلوم ويتسم بالشفافية، 

بѧѧأنَّ تزايѧѧد عѧѧدد المفѧѧاعلات المغلقѧѧة يزيѧѧد مѧѧن الحاجѧѧة إلѧѧى جمѧѧع الخبѧѧرات ووضѧѧع  يقѧѧرُّ  وإذ  (ب ب)  
أساليب وتقنيات مناسبة للإخراج من الخدمة والاستصلاح البيئي والتصرف في الكميѧات الكبيѧرة مѧن 

مѧا فѧي ذلѧك الميѧاه الملوثѧة، الناتجѧة عѧن إخѧراج المرافѧق مѧن الخدمѧة والممارسѧات النفايات المشعة، ب
  الموروثة والحوادث الإشعاعية أو النووية، 

م المحرز في مجال التخلص الجيولѧوجي العميѧق مѧن كѧلِّ مѧن الوقѧود النѧووي  يسلِّم وإذ  (ج ج)   بالتقدُّ
بالأھميѧة الجوھريѧة لإشѧراك السѧلطات الوطنيѧة،  كѧذلك يسѧلِّم وإذالمستھلك والنفايات القوية الإشعاع، 

  بما فيھا الھيئات الرقابية، من أجل تعزيز مشاركة الجھات المعنية، 

بالحاجѧѧة إلѧѧى أن تقѧѧيِّم الѧѧدول الأعضѧѧاء وتѧѧدير الالتزامѧѧات الماليѧѧة اللازمѧѧة لتخطѧѧيط  يقѧѧرُّ  وإذ  (د د)  
  منھا، وتنفيذ برامج التصرف في النفايات المشعة، بما في ذلك التخلص

بجھѧѧѧود الأمانѧѧѧة المتواصѧѧѧلة لكѧѧѧي يتسѧѧѧنى الѧѧѧتخلص بأمѧѧѧان وفعاليѧѧѧة مѧѧѧن المصѧѧѧادر  يشѧѧѧيد وإذ  (ھـ ھـ)  
رالمختومة المھمَلة داخل حفѧر،  التمويѧل الكنѧدي الѧذي أتѧاح الاضѧطلاع بالمشѧاريع التجريبيѧة  وإذ يقѧدِّ

  للتخلُّص داخل حفر السبر والتي يجري تنفيذھا في غانا والفلبين وماليزيا، 

الخدمة المتكاملة لاستعراض النظراء الخاصة بالوكالѧة والمتعلقѧة بالتصѧرف فѧي  يلاحظ وإذ  (و و)  
ѧبالنفايات المشѧعة والوقѧود المسѧتھلك، وبѧرامج الإخѧراج مѧن الخدمѧة والاستصѧلاح البيئѧي،   وإذ يرحِّ
مة من إيطاليا وأسѧتراليا وبولنѧدا لكѧي تستضѧيف كѧلٌّ منھѧا بعثѧة فѧي عѧام ، ومѧن ٢٠١٧ بالطلبات المقدَّ

  ،٢٠١٨فرنسا وبلغاريا ولكسمبورغ وإسبانيا لإجراء استعراضات في عام 

م إلى الدول الأعضاء، الذي أعѧُرب عنѧه فѧي مѧؤتمر مدريѧد فѧي عѧام  يلاحظ وإذ  (ز ز)   الطلب المقدَّ
د في الوقائع ذات الصلة بشأن "تطوير تنفيذ برامج الإخراج من الخدمة والاستصلاح  ٢٠١٦ والمجسَّ

ئي على الصѧعيد العѧالمي"، والѧذي يѧدعو إلѧى التوصѧل إلѧى توافѧق فѧي الآراء بشѧأن المسѧائل التѧي البي
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يمكن أن يسھم المزيد من التعاون الدولي بشأنھا في الإخراج من الخدمة والاستصلاح بأمان وبفعالية 
  من حيث التكلفة، حيثما انطبق ذلك، 

دوالتعليم والتدريب وإدارة المعارف،  بأھمية تنمية الموارد البشرية يذكِّر وإذ  (ح ح)   علѧى مѧا  ويشѧدِّ
لدى الوكالة من خبرات فريѧدة وقѧدرة علѧى مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء فѧي بنѧاء قѧدراتھا الوطنيѧة لѧدعم 
الاستخدام المأمون والآمن والفعال فѧي مجѧال القѧوى النوويѧة وتطبيقھѧا، وذلѧك، فѧي جملѧة أمѧور، مѧن 

  خلال برنامجھا للتعاون التقني،

بأھمية تعزيز الكفاءات الإدارية فѧي المجѧال النѧووي وبالحاجѧة المسѧتمرة إلѧى القيѧام  يقرُّ  وإذ  (ط ط)  
ѧѧع برامجھѧѧا فѧѧي ذلѧѧك  بѧѧذلك، ولا سѧѧيما فѧѧي البلѧѧدان الناميѧѧة التѧѧي تسѧѧتھلُّ بѧѧرامج للقѧѧوى النوويѧѧة أو توسِّ

الجامعѧات فѧي مجѧال إدارة  بنجاح الوكالة في تيسير برامج الماجستير التي تُنفَّذ فѧي يشيدوإذ المجال، 
  التكنولوجيا النووية من خلال إطار التعاون الذي تكفله الأكاديمية الدولية للإدارة النووية، 

ѧѧر  يلاحѧѧظ وإذ  (ي ي)   أنَّ الشѧѧواغل الكبيѧѧرة بشѧѧأن تѧѧوافُّر مѧѧوارد الطاقѧѧة، والبيئѧѧة، وأمѧѧن الطاقѧѧة، وتغيُّ
لمسѧتدامة كمѧا اعتمѧدتھا الѧدول الأعضѧاء فѧي الأمѧم المناخ وآثاره، والتي عبَّرت عنھا أھداف التنميѧة ا

ѧѧه يلѧѧزم معالجѧѧة طائفѧѧة واسѧѧعة مѧѧن خيѧѧارات الطاقѧѧة ٢٠١٥المتحѧѧدة فѧѧي أيلول/سѧѧبتمبر  ، تُشѧѧير إلѧѧى أنَّ
بأسلوب شامل من أجل تعزيز إمكانية الحصول على الطاقة بطريقѧة تنافسѧية ونظيفѧة ومأمونѧة وآمنѧة 

  صادي المستدام في جميع الدول الأعضاء، وميسورة التكلفة، بغية دعم النمو الاقت

ً  يحѧѧيط وإذ  (ك ك)   بѧѧأنَّ القѧѧوى النوويѧѧة لا ينѧѧتج عنھѧѧا تلѧѧوث الھѧѧواء أو انبعاثѧѧات غѧѧازات الدفيئѧѧة  علمѧѧا
خѧѧلال التشѧѧغيل العѧѧادي، ممѧѧا يجعلھѧѧا واحѧѧدة مѧѧن التكنولوجيѧѧات المنخفضѧѧة الكربѧѧون المتاحѧѧة لتوليѧѧد 

  الكھرباء، 

ر أولوياتھا وأن تضع سياستھا الوطنية في مجال الطاقѧة بأنه يحق ل يسلِّم وإذ  (ل ل)   كلِّ دولة أن تقرِّ
وفقاً لمتطلباتھا الوطنية، مع إيلاء الاعتبار للالتزامѧات الدوليѧة ذات الصѧلة، وأن تسѧتخدم مجموعѧات 
متنوعة من مصادر الطاقة بغية تحقيق أمن الطاقة لديھا، مع العمل أيضاً على التصدي لتغيُّر المناخ، 

 ١٢فѧي  بما في ذلك، حسب الاقتضاء، من خلال اتِّخѧاذ إجѧراءات بموجѧب اتفѧاق بѧاريس الѧذي اعتُمѧِد
  ،٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر 

بالتحديات التي تكتنف الحصول على تمويلات بمبالغ ضخمة لتشييد محطات القѧوى  يقرُّ  وإذ  (م م)  
مخططѧѧات التمويѧѧل  مѧѧع مراعѧѧاةالنوويѧѧة كخيѧѧار عملѧѧي ومسѧѧتدام فѧѧي تلبيѧѧة الاحتياجѧѧات مѧѧن الطاقѧѧة، 

المناسبة، التي قد لا تضم مستثمرين مѧن القطѧاع العѧام فحسѧب وإنمѧا مѧن القطѧاع الخѧاص أيضѧاً متѧى 
 ً   ،كان ذلك متاحا

بأھميѧѧѧة تشѧѧѧجيع المزيѧѧѧد مѧѧѧن التعѧѧѧاون الѧѧѧدولي فѧѧѧي مجѧѧѧال إجѧѧѧراء البحѧѧѧوث بشѧѧѧأن  يسѧѧѧلِّم وإذ  (ن ن)  
مة ونظم الطاقة النووية البديلة غير الكھربائية وتطبيقاتھا،    التكنولوجيات النووية المتقدِّ

معارف الدور الھام الذي تؤديه الوكالة في مساعدة الدول الأعضاء على إرساء ال يلاحظ وإذ  (س س)  
اظ عليھѧѧا وتعزيزھѧѧا وفѧѧي تنفيѧѧذ بѧѧرامج فعالѧѧة لإدارة المعѧѧارف علѧѧى المسѧѧتوى الѧѧوطني فѧѧالنوويѧѧة والح

دوعلى مستوى المنظمات،  الدور الھام الذي تؤديه برامج إدارة المعارف النوويѧة فѧي تعزيѧز  وإذ يؤكِّ
  القدرات المتعلقة بالتعليم والتدريب وإقامة الشبكات في المجال النووي، 
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بالدور الذي يمكѧن أن تؤديѧه مفѧاعلات البحѧوث، إذا جѧرى تشѧغيلھا بطريقѧة مأمونѧة  يقرُّ  وإذ  ع ع)(  
وآمنة وموثوقة واستُخدمت استخداماً جيداً، في برامج العلوم والتكنولوجيا النووية الوطنيѧة والإقليميѧة 

ختبѧѧارات الوقѧѧود والدوليѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك دعѧѧم البحѧѧث والتطѧѧوير فѧѧي مجѧѧالات العلѧѧوم النيوترونيѧѧة، وا
  والمواد، والتعليم والتدريب،

بتزايѧѧد الطلѧѧب الإقليمѧѧي علѧѧى مدرسѧѧة إدارة الطاقѧѧة النوويѧѧة التѧѧي تعقѧѧدھا الوكالѧѧة  يسѧѧلِّم وإذ  (ف ف)  
وبالأثر الإيجѧابي لتلѧك الѧدورة الدراسѧية علѧى تعزيѧز الѧوعي والفھѧم بѧين أوسѧاط المھنيѧين والمѧديرين 

  خصُّ القضايا والتحديات التي يواجھھا القطاع النووي، المقبلين في المجال النووي فيما ي

إلى الفائدة المستمدة فѧي الأجѧل الطويѧل مѧن تنفيѧذ بنѧاء القѧدرات علѧى  الانتباه يسترعي وإذ(ص ص)   
د الھدف دعماً للخطط الوطنية الرامية إلى تنفيѧذ بѧرامج جديѧدة للقѧوى النوويѧة أو إلѧى  نحو فعال ومحدَّ

  لا سيما في البلدان النامية، توسيع برامج قائمة، و

مѧه لتنفيѧذ وتѧرويج مخطѧط المراكѧز الدوليѧة  يشيد وإذ  (ق ق)   بالأمانة على الدعم المتواصل الѧذي تقدِّ
هالقائمة على مفاعلات البحوث،  مع التقدير بتسمية كلٍ مѧن مركѧز البحѧوث النوويѧة البلجيكѧي  وإذ ينوِّ

يداھو الوطني والمختبر الوطني في أوك ريدج) مركزاً ووزارة الطاقة في الولايات المتحدة (مختبر أ
  من المراكز الدولية القائمة على مفاعلات البحوث،

ً   (ر ر)   " (الوثيقѧѧة ٢٠١٧بالوثيقѧѧة المعنونѧѧة "اسѧѧتعراض التكنولوجيѧѧا النوويѧѧة لعѧѧام  وإذ يحѧѧيط علمѧѧا
GC(61)/INF/4( اѧѧالعلوم والتكنولوجيѧѧة بѧѧة المتعلقѧѧطة الوكالѧѧز أنشѧѧون "تعزيѧѧالتقرير المعنѧѧذلك بѧѧوك ،

  ، اللذين أعدتھما الأمانة،)GOV/2017/30-GC(61)/12النووية وتطبيقاتھا" (الوثيقة 

د -١ أھمية دور الوكالة في تيسير تطوير واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية، مѧن خѧلال  يؤكِّ
د المتمثِّل فѧي توليѧد القѧوى الكھربائيѧة، التعاون الد ولي بين الدول الأعضاء المھتمة، بما في ذلك التطبيق المحدَّ

ودورھا في مساعدة ھذه الدول في ذلك الصѧدد، وفѧي تشѧجيع التعѧاون الѧدولي، وفѧي تعمѧيم معلومѧات متوازنѧة 
  على الجمھور بشأن الطاقة النووية،

ع -٢ لدول الأعضاء المھتمة ببناء قدراتھا الوطنية فيما يخصُّ تشغيل الوكالة على مواصلة دعمھا ل ويشجِّ
  محطات القوى النووية واستھلال برامج جديدة للقوى النووية؛

ع -٣ الدول الأعضاء على وضع البѧرامج والمبѧادرات بالتنسѧيق الوثيѧق مѧع الوكالѧة بھѧدف تحسѧين  ويشجِّ
  وتعزيز خبرات الدول الأعضاء، 

ع -٤ مشѧѧاريع التعѧѧاون التقنѧѧي الإقليميѧѧة المعنيѧѧة بالمبѧѧادرات فѧѧي مجѧѧالات إدارة الأمانѧѧة علѧѧى دعѧѧم  ويشѧѧجِّ
المعѧѧارف، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك تقѧѧديم الѧѧدعم مѧѧن أجѧѧل تنفيѧѧذ بعثѧѧات ومبѧѧادرات تقيѧѧيم وتخطѧѧيط القѧѧدرات التعليميѧѧة علѧѧى 
المستوى الوطني، وبرامج تشجيع وتعزيز التعاون بين الجامعات في مجال البحѧوث النوويѧة، وتطѧوير مѧوارد 
الѧتعلُّم الإلكترونѧي ودعѧم منصѧѧات الѧتعلُّم الإلكترونѧي، وتѧѧوفير مѧنح دراسѧية مرنѧة لѧѧدعم المھنيѧين العѧاملين فѧѧي 
المجال النووي مѧن البلѧدان الناميѧة للمشѧاركة فѧي بѧرامج الماجسѧتير الجامعيѧة المعتمѧدة مѧن الأكاديميѧة الدوليѧة 

  ام تلك البرامج؛للإدارة النووية في مجال إدارة التكنولوجيا النووية وإتم

لين  ويحثُّ  -٥ الأمانة على دعم المشاركة في مدارس إدارة الطاقة النووية التي تُعقد لفائدة الطلاب المѧؤھَّ
  من البلدان النامية، وذلك عن الطريق التمويل الإقليمي للمنح الدراسية الخاصة بالتعاون التقني،
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مھا إلѧى الѧدول الأعضѧاء التѧي تسѧتھلُّ  ويشيد -٦ بالوكالة علѧى المسѧاعدة وخѧدمات الاسѧتعراض التѧي تقѧدِّ
عبرامج وطنية جديدة للقوى النووية أو تستأنف برامج قائمة،  الدول الأعضاء علѧى أن تسѧتعين طواعيѧة  ويشجِّ

مھا الوكالة عند تخطيط وتقيѧيم الج -وانѧب الاقتصѧادية/الاجتماعيةبھذه المساعدة وخدمات الاستعراض التي تقدِّ
الاقتصادية لبرامج الطاقة وتطوير بناھا الأساسية الوطنية للقوى النووية وتحديد استراتيجياتھا الطويلѧة الأجѧل 

  فيما يخصُّ الطاقة النووية المستدامة؛

ون إلى الأمانة أن تستھل برنامجاً لاستكشاف سبل جديدة لتشجيع الشراكات والاستثمار والتعا ويطلب -٧
على الصعيد الدولي، على نحو يشمل البلدان النامية ويركِّز على الابتكار مѧن خѧلال أنشѧطة البحѧث والتطѧوير 
مѧѧة ونظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة البديلѧѧة غيѧѧر الكھربائيѧѧة  الدوليѧѧة المشѧѧتركة فѧѧي مجѧѧال التكنولوجيѧѧات النوويѧѧة المتقدِّ

م إسھاماً كبيراً صوب تحقيق  مسѧؤولة ومأمونѧة  بطريقةأھداف التنمية المستدامة وتطبيقاتھا، وھو ما سوف يقدِّ
زوآمنة وسليمة من الناحية الاقتصادية    مقاومة الانتشار، بما يعزِّ

ع -٨ الأمانة على مواصلة الجھود التي تبذلھا فѧي التقليѧل مѧن عѧدد الوثѧائق التѧي وُضѧعت صѧيغتھا  ويشجِّ
  قدم بطريقة منھجية، حسب الاقتضاء؛النھائية دون أن تنشر، وفي العمل على استعراض المنشورات الأ

ѧѧب -٩ بنشѧѧر الوكالѧѧة قائمѧѧة تُحѧѧدَّث بانتظѧѧام بالوثѧѧائق التѧѧي تجѧѧري صѧѧياغتھا وبالفرصѧѧة التѧѧي تكفلھѧѧا  ويرحِّ
  للدول الأعضاء الراغبة في تقديم مساھمات؛ 

الأمانة علѧى تحسѧين قѧدرة واضѧعي السياسѧات والخبѧراء علѧى الوصѧول إلѧى المعلومѧات علѧى  ويحثُّ  -١٠
  لشبكي للوكالة الدولية للطاقة الذرية دعماً لعمل الوكالة؛الموقع ا

بأھميѧѧة تقѧѧديم المسѧѧاعدة إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة بإنتѧѧاج اليورانيѧѧوم حتѧѧى تسѧѧتحدث أنشѧѧطة  ويقѧѧرُّ  -١١
مستدامة وتحافظ عليھا مѧن خѧلال التكنولوجيѧا والبنيѧة الأساسѧية الملائمѧة وإشѧراك الجھѧات صѧاحبة المصѧلحة 

عالبشرية الماھرة، وتنمية الموارد  الوكالة على التعاون مع وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعѧاون  ويشجِّ
بشѧأن مѧوارد ‘ الكتѧاب الأحمѧر’والتنمية في الميѧدان الاقتصѧادي مѧن أجѧل نشѧر الطبعѧة السѧابعة والعشѧرين مѧن 

  اليورانيوم وإنتاجه والطلب عليه؛

وة الدولية الرابعة عѧن مѧادة اليورانيѧوم الخѧام المسѧتخدمة فѧي إلى اضطلاع الأمانة بتنظيم الند ويتطلع -١٢
دورة الوقѧѧود النѧѧووي: المسѧѧائل المتصѧѧلة بالاستكشѧѧاف والتعѧѧدين والإنتѧѧاج والعѧѧرض والطلѧѧب والاقتصѧѧاديات 

  ؛٢٠١٨، والتي يُتوقع أن تُعقد في عام )URAM-2018والبيئة (

ع -١٣ الوكالѧة علѧى صѧوغ وثѧائق إرشѧادية بشѧأن تعѧدين اليورانيѧوم لفائѧدة البلѧدان التѧي تعكѧف علѧى  ويشجِّ
وضع برامج لاستكشاف اليورانيوم وتعدينه استناداً إلѧى تحليѧل وتѧرويج الدرايѧة العمليѧة والمعѧارف الابتكاريѧة 

  اقعه؛المتصلة بالجوانب البيئية لمشاريع التنقيب عن اليورانيوم وتعدينه واستصلاح مو

ب -١٤ بجھود الأمانة فѧي الاضѧطلاع بѧـأنشطة مѧن أجѧل تعزيѧز قѧدرات الѧدول الأعضѧاء فѧي مجѧال  ويرحِّ
نمذجة سلوك الوقود النووي في الظѧروف المفضѧية إلѧى وقѧوع حѧوادث والتنبѧؤ بѧذلك السѧلوك وتحسѧين فھمѧه، 

  على سبيل المثال من خلال المشاريع البحثية المنسقة؛

ب -١٥ ا الأمانة من أجل ضمان الإنصاف فѧي عمليѧة اقتنѧاء اليورانيѧوم الضѧعيف بالجھود التي تبذلھ ويرحِّ
  الإثراء من أجل مصرف اليورانيوم الضعيف الإثراء؛
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ع -١٦ على إجراء مناقشات بѧين الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة حѧول وضѧع نُھѧُج متعѧددة الأطѧراف إزاء  ويشجِّ
إمѧدادات الوقѧود النѧووي مѧن ناحيѧة، ومѧن دورة الوقود النѧووي، بمѧا فѧي ذلѧك، إمكانيѧات إيجѧاد آليѧات لضѧمان 

ناحية أخرى، المخططات الممكنة للمرحلة الختاميѧة مѧن دورة الوقѧود، مѧع الإقѧرار بѧأنَّ أيَّ مناقشѧة حѧول ھѧذه 
المسائل ينبغي أن تجري بطريقة غير تمييزية وشاملة وشفافة، وتحترم حقѧوق كѧل دولѧة عضѧو علѧى حѧدة فѧي 

  تطوير قدراتھا الوطنية؛

ع -١٧ على النشر المرتقب للتقرير الذي يبيِّن نتائج المشروع بشѧأن "حالѧة واتجاھѧات التصѧرف فѧي  ويشجِّ
وكالѧة  —كنشاط مشترك بين ثلاث وكѧالات  ٢٠١٣الوقود المستھلكَ والنفايات المشعة"، الذي استُھلَّ في عام 

لѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة، الطاقѧѧة النوويѧѧة التابعѧѧة لمنظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدان الاقتصѧѧادي، والوكا
  والمفوضية الأوروبية؛

د -١٨ علѧى أھميѧة التصѧرف المѧأمون فѧي الوقѧود المسѧتھلك، الѧذي يشѧمل فيمѧا يخѧصُّ بعѧض البلѧدان  ويشدِّ
إعادة المعالجة وإعادة التدوير، وكذلك التصرف المأمون في النفايات المشعة و/أو التخلُّص المأمون منھا، بما 

مѧن بينھѧا تحقيѧق التنميѧة المأمونѧة والآمنѧة والفعالѧة والمسѧتدامة للعلѧوم والتكنولوجيѧا  في ذلѧك نقلھѧا، لأغѧراض
ر لھا على أجيال المستقبل؛    النووية، بما في ذلك القوى النووية ولتجنب فرض أعباء لا مبرَّ

ز جھودھѧѧا المتعلقѧѧة بѧѧدورة الوقѧѧود وبالتصѧѧرف فѧѧي الوقѧѧود  ويطلѧѧب -١٩ إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل وتعѧѧزِّ
لكَ والنفايات المشعة، وأن تساعد الدول الأعضاء، بما في ذلك الدول التي تستھلُّ برامج للقوى النووية، المستھ

  على أن تضع وتنفِّذ برامج تخلص ملائمة، وفقاً لمعايير الأمان وإرشادات الأمن ذات الصلة؛

ع -٢٠ ف في الكميات الكبيѧرة الأمانة على مواصلة إعداد وثائق الأمان والوثائق التقنية بشأن التصر ويشجِّ
من النفايات التي تنتج في أعقاب وقوع حادث نووي أو إشѧعاعي، وبشѧأن تنفيѧذ مشѧاريع الإخѧراج مѧن الخدمѧة 

  والاستصلاح البيئي بعد وقوع الحوادث؛

ع -٢١ الأمانѧѧة علѧѧى تعزيѧѧز تبѧѧادل المعلومѧѧات مѧѧن أجѧѧل تحسѧѧين تكامѧѧل الѧѧنُھُج المتبعѧѧة إزاء المرحلѧѧة  ويشѧѧجِّ
ة الوقود، والتي تؤثر علѧى قابليѧة الوقѧود النѧووي المسѧتھلك للاسѧترجاع وعلѧى نقلѧه وتخزينѧه الختامية من دور

وإعادة تدويره، وذلك على سبيل المثال من خلال تنسيق مشاريع البحوث، وكذلك توفير مزيѧد مѧن المعلومѧات 
دة الѧدول الأعضѧاء، بشأن تصميم وتشييد وتشغيل وإغلاق مرافق التخلص من النفايات المشعة، ومن ثمَّ مسѧاع

بما فيھا الدول التي تستھلُّ برامج للقوى النووية، على وضع وتنفيذ برامج تخلص ملائمة، وفقاً لمعايير الأمان 
  وإرشادات الأمن ذات الصلة؛ 

ع -٢٢ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة الاضѧѧطلاع بأنشѧѧطتھا بشѧѧأن "حالѧѧة واتجاھѧѧات التصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات  ويشѧѧجِّ
ѧر سلسѧق نشѧن طريѧووي المشعة" عѧود النѧعة والوقѧات المشѧن النفايѧة مѧدة العالميѧول الأرصѧارير حѧن التقѧلة م

  المستھلك وعن ترتيبات التخطيط المسبق للتصرف فيھا؛

، مѧѧن خѧѧلال القسѧѧم الجديѧѧد المنشѧѧأ بھѧѧا والمعنѧѧي بѧѧالإخراج مѧѧن الخدمѧѧة  ويطلѧѧب -٢٣ إلѧѧى الوكالѧѧة أن تُعѧѧدَّ
الخدمѧѧة وخطѧѧط عمѧѧل لѧѧدعم أنشѧѧطة الإخѧѧراج مѧѧن والاستصѧѧلاح البيئѧѧي، وثѧѧائق إرشѧѧادية بشѧѧأن الإخѧѧراج مѧѧن 

الخدمة، وذلك عن طريق جملة أمور منھا وضع إطار للتعاون الدولي من أجل التنفيذ بغية تعزيѧز الاضѧطلاع 
  بھذه الأنشطة بصورة مأمونة وآمنة وكفؤة ومستدامة؛

ع -٢٤ إدارة البيئѧة الوكالѧة علѧى مواصѧلة تعزيѧز أنشѧطتھا فѧي مجѧال الاستصѧلاح البيئѧي مثѧل شѧبكة  ويشجِّ
  واستصلاحھا، بالتعاون الوثيق مع إدارة الأمان والأمن النوويين؛
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ع -٢٥ الأمانة على مواصلة الترويج لمفھوم خدمة استعراض النظراء أرتميس، مع شرح فوائد ھѧذه  ويشجِّ
  الخدمة كوسيلة لتشجيع الدول الأعضاء على دعوة استعراضات النظراء المذكورة عند الاقتضاء؛

ع -٢٦ على زيادة تعزيز معايير الأمان الصادرة عن الوكالة والتعاون الوطيد مع المنظمات الدولية،  ويشجِّ
  وذلك على سبيل المثال من خلال قاعدة بيانات التصرف في النفايات المتاحة على الشبكة؛

ع -٢٧ ѧѧال فѧѧي المصѧѧاد ويشѧجِّ ر الوكالѧѧة علѧѧى زيѧѧادة تعزيѧز الأنشѧѧطة التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا دعمѧاً للتصѧѧرُّف الفعَّ
م إلى العمليات الميدانية وبناء القدرات بھدف تحديد خصائص  المشعة المختومة المھمَلة، من خلال الدعم المقدَّ
لѧة للتصѧرف فѧي  المصادر المشعة أو تفكيكھا أو تعبئتھا من أجل التخزين أو النقل، وتطѧوير مراكѧز تقنيѧة مؤھَّ

  المصادر المشعة المختومة المھملة؛

المرتقب للمؤتمر الوزاري الدولي الرابع بشأن القوى النوويѧة فѧي القѧرن الحѧادي  ادالانعقإلى  ويتطلَّع -٢٨
تشѧرين الثѧاني/نوفمبر  –تستضيفه الإمارات العربية المتحدة في تشѧرين الأول/أكتѧوبر  سوف الذيوالعشرين، 

ع، ٢٠١٧   الدول الأعضاء المھتمة على المشاركة في ھذه الفعالية الھامة؛ ويشجِّ

ع -٢٩ الوكالة على مواصلة تنظيم حلقات العمل لبناء القدرات بشـأن مواضيع حيوية متعلقة بѧالقوى  ويشجِّ
النووية من أجل فھم متطلبات نظم الإدارة الفعالة لضمان أمان وفعالية واستدامة برامج القوى النوويѧة، وتنفيѧذ 

  تلك المتطلبات بأسلوب متكامل؛

ي تضطلع بھا الوكالة من أجѧل مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء علѧى بأھمية مشاريع التعاون التقني الت ويقرُّ  -٣٠
تحليل وتخطѧيط الطاقѧة، وعلѧى إرسѧاء البنيѧة الأساسѧية اللازمѧة للأخѧذ بѧالقوى النوويѧة واسѧتخدامھا علѧى نحѧو 

عمأمون وآمن وفعال؛  الدول الأعضاء المھتمة على النظر في الكيفية التي يمكن من خلالھا أن تزيد من  ويشجِّ
مھا الوكالѧة إلѧى البلѧدان الناميѧة، إسھامھا   ويلاحѧظفي ھذا المجال عن طريق تعزيѧز المسѧاعدة التقنيѧة التѧي تقѧدِّ

أھميѧѧة إشѧѧراك الجھѧѧات المعنيѧѧة علѧѧى نحѧѧو نشѧѧط فѧѧي وضѧѧع البѧѧرامج الجديѧѧدة للقѧѧوى النوويѧѧة أو توسѧѧيع البѧѧرامج 
  القائمة؛

ع -٣١ ا للوقѧوف علѧى الѧنُھُج الممكنѧة الأمانѧة علѧى مواصѧلة تعزيѧز فھѧم الѧدول الأعضѧاء عنѧد سѧعيھ ويشجِّ
علتمويل برامج القوى النووية، بما في ذلك التصرف في النفايات المشعة، في بيئة مالية دولية متغيѧِّرة،   ويشѧجِّ

الدول الأعضاء المھتمة على العمل مع المؤسسات المالية ذات الصلة صوب معالجة المسائل الماليѧة المتصѧلة 
زة في مجال القوى النووية؛بالأخذ بتصاميم أمان وتكنول   وجيات معزَّ

ع -٣٢ الأمانة على تحليل العناصر التقنية والاقتصѧادية لتكلفѧة الاسѧتدامة الاقتصѧادية لتشѧغيل القѧوى  ويشجِّ
النووية، لا سيما في سياق تمديد العمر الافتراضي، من أجل تحديد قيمѧة القѧوى النوويѧة فѧي مѧزيج الطاقѧة مѧع 

 ئية؛إيلاء الاعتبار للظروف البي

ب -٣٣  الѧدولي الصѧعيد على وآفاقھا النووية القوى حالة"بالتقرير الرباعي السنوات الجديد المعنون  ويرحِّ
)، وھѧѧو وثيقѧѧة مھمѧѧة للمѧѧؤتمر الѧѧوزاري الѧѧدولي بشѧѧأن GOV/INF/2017/12-GC(61)/INF/8( "٢٠١٧ لعѧѧام

يتضѧمَّن تحلѧيلاً للقѧدرة العالميѧة للقѧوى ، بالنظر إلى أنَّه ٢٠١٧القوى النووية في القرن الحادي والعشرين لعام 
  النووية؛

ع -٣٤ الأمانѧѧة علѧѧى إعѧѧادة تشѧѧكيل المنشѧѧور السѧѧنوي المعنѧѧون "تقѧѧديرات الطاقѧѧة والكھربѧѧاء والقѧѧوى  ويشѧѧجِّ
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مѧن سلسѧلة البيانѧات المرجعيѧة، لكѧي يبѧيِّن بطريقѧة أفضѧل التطѧور  ١"، العѧدد ٢٠٥٠النووية للفتѧرة حتѧى عѧام 
ح لمحطات القوى الن ووية الجديدة في مختلف مناطق العالم أيًّا كان السيناريو الذي يوضع في الاعتبѧار، المرجَّ

  الدول الأعضاء الراغبة إلى دعم الأمانة بترويج ھذا المنشور؛ ويدعو

إلى الأمانة أن تواصل، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة، أنشѧطة الوكالѧة فѧي مجѧالات  ويطلب -٣٥
لأغѧѧراض تطبيقѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة فѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاء، بھѧѧدف تعزيѧѧز البنѧѧى  العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة

الأساسية، بما يشمل الأمان والأمѧن، وتعزيѧز العلѧوم والتكنولوجيѧا والھندسѧة، بمѧا فѧي ذلѧك بنѧاء القѧدرات عبѧر 
  استخدام مفاعلات البحوث القائمة؛

ع -٣٦ الصѧعيد الإقليمѧي والѧدولي، بمѧا الأمانѧة علѧى مواصѧلة توطيѧد التعѧاون وإقامѧة الشѧبكات علѧى  ويشجِّ
  يكفل توسيع نطاق الوصول إلى مفاعلات البحوث، مثل أوساط المستخدمين الدوليين؛

ع -٣٧ ѧر فѧي تطѧوير أو تركيѧب أول مفاعѧل بحѧوث  ويشجِّ الأمانة علѧى أن تُطلѧع الѧدول الأعضѧاء التѧي تفكِّ
ليѧة مѧن حيѧث التكلفѧة، وحمايѧة البيئѧة، لديھا على المسائل المتصلة بتلك المفاعلات من حيث الاسѧتخدام، والفعا

والأمان والأمن، والمسؤولية النووية، ومقاومة الانتشار، وحماية البيئة، والتصѧرف فѧي النفايѧات، وأن تسѧاعد 
متَّخذي القرارات، بناء على الطلب، على المضي قدُماً في مشاريع المفاعلات الجديدة بطريقة منھجيѧة اسѧتناداً 

دة والمعالم المرحلية البارزة التѧي وضѧعتھا الوكالѧة لمشѧاريع مفѧاعلات البحѧوث، وعلѧى إلى الاعتبارات المح دَّ
  أساس خطة استراتيجية متينة وقائمة على الاستخدام؛

الأمانة على مواصلة تقديم إرشѧادات بشѧأن جميѧع جوانѧب دورة عمѧر مفѧاعلات البحѧوث، بمѧا  يحثُّ و -٣٨
البحѧوث الجديѧدة والأقѧدم علѧى السѧواء، بغيѧة ضѧمان مواصѧلة في ذلك وضع برامج إدارة التقادم في مفاعلات 

إدخѧѧѧال تحسѧѧѧينات علѧѧѧى الأمѧѧѧان والموثوقيѧѧѧة والتشѧѧѧغيل المسѧѧѧتدام الطويѧѧѧل الأجѧѧѧل، واسѧѧѧتدامة إمѧѧѧدادات الوقѧѧѧود 
واستكشاف خيارات التعامل بكفاءة وبفعالية مع التصرف في الوقѧود المسѧتھلك والتصѧرف فѧي النفايѧات وبنѧاء 

لعين في الدول الأعضاء المستھلة لبرامج إدخال مفاعلات البحوث في الخدمة؛قدرات المستھلكين   المطَّ

ه -٣٩ مين مѧѧن التقѧѧدير مѧѧع وينѧѧوِّ  والبرتغѧѧال باستضѧѧافة بعثتѧѧين فѧѧي إطѧѧار خدمѧѧةأوزبكسѧѧتان  بѧѧالطلبين المقѧѧدَّ
ع) علѧى التѧوالي، RPIومرفѧق () WWR-SM( مرفѧقتشѧغيل وصѧيانة مفѧاعلات البحѧوث فѧي  تقييمات  ويشѧجِّ
ل مفاعلات بحوث على القيام طوعاً بدعوة  كذلك   ؛المذكورة بعثة في إطار الخدمةالدول الأعضاء التي تشغِّ

ه -٤٠ الدولية القائمѧة علѧى مفѧاعلات  الامتيازبمشاركة الأمانة في الترويج لمخطط مراكز  التقدير مع وينوِّ
م بطلبات لتسمية مراكز دولية من ھѧذا القبيѧل لѧديھا،  ويناشدالبحوث،  عالدول الأعضاء أن تتقدَّ المرافѧق  ويشѧجِّ

التي سُمِّيت مراكز دولية بالفعل على أن تتعاون معاً أو أن تنضم إلى الشبكات الدولية وبرامج البحوث المعنية 
 بالأنشطة ذات الصلة التي تھتم بھا الدول الأعضاء؛

ه -٤١ دير باسѧѧتھلال مشѧѧروع الوكالѧѧة لمختبѧѧر المفѧѧاعلات علѧѧى شѧѧبكة الإنترنѧѧت فѧѧي أمريكѧѧا مѧѧع التقѧѧ وينѧѧوِّ
اللاتينية وأوروبا وأفريقيѧا مѧع البѧث النѧاجح لتجѧارب فيزيѧاء المفѧاعلات، وكѧذلك تنفيѧذ دورات تعليميѧة إقليميѧة 

جھودھѧا الأمانѧة علѧى مواصѧلة تعزيѧز  ويشѧجعودورات تدريبية عمليѧة قائمѧة علѧى مفѧاعلات بحѧوث متعѧددة، 
  الرامية إلى دعم بناء القدرات بالاستناد إلى مفاعلات البحوث؛

الأمانة بمواصلة دعѧم البѧرامج الدوليѧة التѧي تعمѧل علѧى تقلѧيص الاسѧتخدام المѧدني لليورانيѧوم  ويناشد -٤٢
الشديد الإثراء إلى أدنى حد وذلѧك، علѧى سѧبيل المثѧال، مѧن خѧلال اسѧتحداث وقѧود يورانيѧوم مѧنخفض الإثѧراء 
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الكثافة وتأھيله لاستخدامه في مفاعلات البحوث، حيثما يكون ھذا التقليص مجѧدياً مѧن النѧاحيتين التقنيѧة  وعالي
  والاقتصادية؛

دو -٤٣ علѧى أھميѧة ضѧمان أعلѧى معѧايير الأمѧان والتأھѧب والتصѧدي للطѧوارئ وتحقيѧق الأمѧن وعѧدم  يشدِّ
في ذلك أنشطة القوى النووية وأنشطة دورة  الانتشار وحماية البيئة، عند التخطيط للطاقة النووية ونشرھا، بما

الوقود المتعلقѧة بھѧا وذلѧك، علѧى سѧبيل المثѧال، مѧن خѧلال العمѧل علѧى إقامѧة منصѧة خاصѧة بѧالمجتمع النѧووي 
الدولي من أجل تبادل المعلومات باستمرار عن أنشطة البحѧث والتطѧوير التѧي تعѧالج قضѧايا الأمѧان التѧي سѧلَّط 

وء عليھا، وكذلك تعزيز برامج البحث الطويلة الأجѧل للحصѧول علѧى المعѧارف حادث فوكوشيما داييتشي الض
  بشأن الحوادث العنيفة وأنشطة الإخراج من الخدمة ذات الصلة بھا؛

ب -٤٤ بمواصلة مبادرة الاستخدامات السلمية وجميع المساھمات التي أعلنت عنھا الѧدول الأعضѧاء  ويرحِّ
عوأو المجموعات الإقليمية للدول،  نھѧا مѧن  يشجِّ الدول الأعضاء أو مجموعات الѧدول التѧي ھѧي فѧي وضѧع يمكِّ
  المساھمة على أن تفعل ذلك؛

أن تُعطѧѧى أولويѧѧة لتنفيѧѧذ إجѧѧراءات الأمانѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي ھѧѧذا القѧѧرار، رھنѧѧاً بتѧѧوافر  ويطلѧѧب -٤٥
  الموارد؛

م إلѧى مجلѧس المحѧافظين حسѧب الاقتضѧاء وإلѧى المѧؤتمر ال ويطلب -٤٦ عѧام فѧي دورتѧه إلى الأمانة أن تقѧدِّ
  ) تقريراً عن التطوّرات ذات الصلة بھذا القرار.٢٠١٨الثانية والستين (

٢-  
  التواصل وتعاون الوكالة مع الوكالات الأخرى

  ،إنَّ المؤتمر العام

ب  (أ)   بمساھمات الأمانة في المناقشات الدولية التي تتناول تغيّر المناخ العالمي، كمؤتمر  إذ يرحِّ
ً  يحѧيط وإذالأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطاريѧة بشѧأن تغيѧر المنѧاخ (مѧؤتمر الأطѧراف)،   علمѧا

  بمشاركة الوكالة في الھيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، 

ج الاستباقي الذي اتخذته الأمانة لتحديد مجالات الأنشطة ذات الصѧلة مѧن بѧين بالنھ يشيد وإذ  (ب)  
  ،٢٠١٥التي اعتمدتھا الأمم المتحدة في عام  ١٧أھداف التنمية المستدامة الـ

إلى الأمانة أن تواصل التعاون مع المبادرات الدولية، مثل شبكة الأمم المتحدة المعنية بالطاقة،  يطلب -١
لتعاون مع مبادرة الطاقѧة المسѧتدامة للجميѧع، مѧع التشѧديد علѧى أھميѧة الاتصѧالات الشѧفافة واستكشاف إمكانية ا

لة والبلدان المستجدة،   الجارية حول مخاطر ومزايا القوى النووية في البلدان المشغِّ

ع -٢ علѧѧى الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا الأمانѧѧة فѧѧي تѧѧوفير معلومѧѧات شѧѧاملة عѧѧن إمكانيѧѧات الطاقѧѧة النوويѧѧة  ويشѧѧجِّ
كمصدر للطاقة ذي انبعاثات منخفضة من الكربون وعن المساھمة المحتملѧة للطاقѧة النوويѧة فѧي التخفيѧف مѧن 

، المقѧرر عقѧده فѧي ٢٣-تغير المناخ، قبل انعقاد مѧؤتمر الأمѧم المتحѧدة المعنѧي بتغيѧر المنѧاخ، مѧؤتمر الأطѧراف
ع، ٢٠١٧بѧѧون فѧѧي تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  الأمانѧѧة علѧѧى العمѧѧل مباشѧѧرة مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى  ويشѧѧجِّ

  طلبھا، ومواصلة توسيع أنشطتھا في ھذه المجالات، بما يشمل اتفاق باريس؛ 
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متعلѧق بتغيѧر المنѧاخ الوكالة على المشاركة والمساھمة بالدراية والبيانات في التقيѧيم العلمѧي ال ويشجع -٣
درجѧة  ١٫٥في التقرير الخاص للھيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ عن آثار الاحتѧرار العѧالمي البѧالغ 

  مئوية فوق مستويات ما قبل العصر الصناعي ومسارات الانبعاثات العالمية لغازات الدفيئة ذات الصلة،

ع -٤ وفѧي  ٢٣-اك تمثيل رفيع المسѧتوى فѧي مѧؤتمر الأطѧرافالوكالة على التفكير في أن يكون ھن ويشجِّ
المنتѧديات الدوليѧѧة الكبѧѧرى الأخѧѧرى التѧѧي قѧد تجѧѧري فيھѧѧا مناقشѧѧات حѧѧول تغيѧر المنѧѧاخ والѧѧدور المحتمѧѧل للقѧѧوى 

  ؛ةالنووي

على تعزيز التعاون المتبادل بين الدول الأعضѧاء مѧن خѧلال تبѧادل المعلومѧات عѧن الخبѧرات  ويشجع -٥
الصلة فيما يتعلق ببرامج القوى النووية، عن طريق منظمات دولية من قبيѧل الوكالѧة وأفضل الممارسات ذات 

الدولية للطاقة الذرية ووكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية فѧي الميѧدان الاقتصѧادي والرابطѧة 
  العالمية للمشغلين النوويين.

٣-  
 تشغيل محطات القوى النووية

 ،العام إنَّ المؤتمر

علѧى الѧدور الجѧوھري الѧذي تؤديѧه الوكالѧة بصѧفتھا محفѧلاً دوليѧاً لتبѧادل المعلومѧات  إذ يشدّد  (أ)  
والخبѧѧرات بشѧѧأن تشѧѧغيل محطѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة وللتحسѧѧين المسѧѧتمر لھѧѧذا التبѧѧادل فيمѧѧا بѧѧين الѧѧدول 

قѧد أثنѧاء الѧدورات الأعضاء المھتمة، بوسائل من بينھا محفل تعاون منظمات التشغيل النووي الذي يُع
بدور المنظمات الدولية، مثل وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمѧة  يقرالعادية للمؤتمر العام، في حين 

لين المتعѧددة الجنسѧيات، مثѧل الرابطѧة  التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، وبѧدور شѧبكات المشѧغِّ
  زيز التعاون بين الوكالة وھذه المنظمات؛ العالمية للمشغلين النوويين، وبالحاجة إلى زيادة تع

الأھمية المتزايدة للتشغيل الطويل الأجل لمحطات القوى النوويѧة القائمѧة، ويشѧدّد  وإذ يلاحظ  (ب)  
على الحاجة إلى تبادل الدروس ذات الصلة المستفادة من عمليات التشغيل الطويل الأجѧل، بمѧا يشѧمل 

ن أن تحتوي على محطات قوى نووية قادرة على العمل لمѧدة جوانب الأمان، لفائدة برامج جديدة يمك
  عامًا؛ ٦٠تزيد على 

بمنشѧѧورات الوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة وأدواتھѧѧا فيمѧѧا يتعلѧѧّق بمسѧѧائل الاقتنѧѧاء  وإذ يرحѧѧّب  (ج)  
  وسلسلة الإمداد، بما يشمل عمليات تقديم العطاءات وتقييم العقود؛

علѧѧى أھميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧرية الوافيѧѧة لضѧѧمان أمѧѧور مѧѧن بينھѧѧا التشѧѧغيل المѧѧأمون  وإذ يشѧѧدّد  (د)  
الحاجѧѧة المتزايѧѧدة فѧѧي كѧѧل أنحѧѧاء العѧѧالم  يلاحѧѧظ وإذوالآمѧѧن والرقابѧѧة الفعالѧѧة لبѧѧرامج القѧѧوى النوويѧѧة، 

ѧييد والإدخѧاء التشѧة أثنѧة النوويѧبين والمؤھلين من أجل دعم الأنشطة المتصلة بالطاق ال للعاملين المدرَّ
في الخدمة والتشغيل، بما في ذلك التشغيل الطويѧل الأجѧل، وتحسѧينات الأداء، والتصѧرف الفعѧال فѧي 

  النفايات المشعة، والإخراج من الخدمة؛

إلى الأمانة أن تروج التعاون بين الدول الأعضѧاء المھتمѧة مѧن أجѧل تعزيѧز التميѧز فѧي تشѧغيل  يطلب -١
ن فعالة من قبيل الأفرقة العاملة التقنية من أجѧل التشѧغيل المѧأمون محطات القوى النووية، وأن تقيم آليات تعاو
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والآمن والكفؤ والمستدام لمحطات القѧوى النوويѧة، وأيضѧا مѧن أجѧل تطبيѧق نظѧم إداريѧة فѧي الصѧناعة النوويѧة 
لتبادل المعلومات عن الخبرات والممارسات الجيدة ذات الصلة في مجѧال التشѧغيل المѧأمون والفعѧال لمحطѧات 

  وى النووية؛الق

الأمانة أن تواصل دعمھا للدول الأعضاء المھتمة، لاسيما من خلال تعزيز معѧارف تلѧك  ويطلب إلى -٢
بالمؤتمر  ويرحبالدول وخبراتھا وقدراتھا في إدارة التقادم وإدارة الأعمار التشغيلية لمحطات القوى النووية، 

نوويѧѧѧة، المزمѧѧѧع عقѧѧѧده فѧѧѧي فرنسѧѧѧا فѧѧѧي تشѧѧѧرين الѧѧѧدولي الرابѧѧѧع لإدارة الأعمѧѧѧار التشѧѧѧغيلية لمحطѧѧѧات القѧѧѧوى ال
  ؛ ٢٠١٧الأول/أكتوبر 

الأمانة على نشر أفضل الممارسات والخبѧرات عѧن طريѧق نشѧر الوثѧائق التقنيѧة بشѧأن الѧتعلمّ  ويشجع -٣
والتطور، والقيادة، وثقافة الأمان، والثقافة التنظيمية، ومشاركة الجھѧات المعنيѧة، وصѧنع القѧرارات، والإدارة، 

حيѧѧاة المرافѧѧق والأنشѧѧطة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الحاجѧѧة إلѧѧى الاحتفѧѧاظ بھيكѧѧل تنظيمѧѧي ملائѧѧم حѧѧين تكѧѧون  طيلѧѧة دورة
  محطات القوى النووية في حالة إغلاق دائم أو حالة انتقال إلى الإخراج من الخدمة؛

بالاھتمام المتزايد بتطبيق نظم الأجھزة والتحكم المتقدمة، ويشجع الوكالة على تقѧديم المزيѧد  ويعترف -٤
  الدعم للدول الأعضاء المھتمة؛ من

بالحاجة إلى زيادة تعزيز الدعم لأوجه الترابط بين الشبكات ومحطات القوى النووية، وموثوقية  ويقرّ  -٥
بѧـأن تتعѧاون الأمانѧة بشѧأن ھѧذه المسѧائل مѧع الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧديھا  ويوصيالشبكات، واستعمال المياه، 
  محطات قوى نووية عاملة؛ 

ة على تحديد وترويج أفضل الممارسات والدروس المستفادة، من خѧلال الوثѧائق التقنيѧة الأمانويشجع  -٦
والأدلة التقنية، وذلك فيما يتعلق بمسѧائل الاقتنѧاء وسلسѧلة الإمѧداد، بمѧا يشѧمل عمليѧات تقѧديم العطѧاءات وتقيѧيم 

فيمѧا يتعلѧق بعمليѧات  العقود، وكذلك على دعم تبادل الخبرات المتصلة بأنشѧطة مراقبѧة الجѧودة ورصѧد الجѧودة
التشييد وتصنيع المكونات والتعѧديلات فѧي المجѧال النѧووي، فيمѧا يتصѧل بقضѧايا الصѧلاحية للخدمѧة والاعتمѧاد 

  المستقل للتدريب النووي؛

بالاجتماع التقني بشأن الخبرة التشغيلية المكتسѧبة مѧن تنفيѧذ الإجѧراءات الخاصѧة بمرحلѧة مѧا  ويرحّب -٧
عبعѧѧد فوكوشѧѧيما فѧѧي محطѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة،  المنظمѧѧات المالكة/المشѧѧغلة للمحطѧѧات والتابعѧѧة للѧѧدول  ويشѧѧجِّ

جѧѧراءات الخاصѧѧة تشѧѧارك خبراتھѧѧا و معارفھѧѧا المتعلقѧѧّة بأسѧѧاليب واسѧѧتراتيجيات تنفيѧѧذ الإأن الأعضѧѧاء علѧѧى 
  بمرحلة ما بعد فوكوشيما في محطات القوى النووية؛

إلى الأمانة دعم الدول الأعضѧاء المنخرطѧة فѧي القѧوى النوويѧة، مѧع العلѧم بأنھѧا تتطلѧّب قѧوى  ويطلب -٨
بالمؤتمر الدولي الثالث المعني بتنمية الموارد البشرية لأغراض برامج القوى النووية:  ويرحّبعاملة مطّلعة، 

صѧѧدّي للتحѧѧديات لضѧѧمان تمتѧѧّع القѧѧوى العاملѧѧة النوويѧѧة بالقѧѧدرات اللازمѧѧة فѧѧي المسѧѧتقبل، والѧѧذي سѧѧيُعقد فѧѧي الت
    .٢٠١٨أيار/مايو  ٣١إلى  ٢٨كيونغجو، جمھورية كوريا، في الفترة من 
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٤-  
 أنشطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النووية الابتكارية

 ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراتѧѧѧه السѧѧѧابقة بشѧѧѧأن أنشѧѧѧطة الوكالѧѧѧة فѧѧѧي مجѧѧѧال تطѧѧѧوير التكنولوجيѧѧѧا النوويѧѧѧة  إذ يѧѧѧذكِّر  (أ)  
 الابتكارية،

الحاجѧѧة إلѧѧى التنميѧѧة المسѧѧتدامة ومѧѧا يمكѧѧن أن تسѧѧاھم بѧѧه القѧѧوى النوويѧѧّة فѧѧي تلبيѧѧة  يѧѧدرك وإذ  )ب(  
  الاحتياجات المتنامية من الطاقة في القرن الحادي والعشرين وفي التخفيف من حدة تغير المناخ،

التقدم المحرز في عدد من الѧدول الأعضѧاء فѧي مجѧال تطѧوير تكنولوجيѧات نظѧم  يلاحظ وإذ  )ج(  
وية الابتكارية والإمكانات التقنيّة والاقتصادية العالية التي يتيحھا التعاون الدولي في مجال الطاقة النو

  تطوير تلك التكنولوجيات،

أنَّ عѧѧѧدد الأعضѧѧѧاء فѧѧѧي مشѧѧѧروع الوكالѧѧѧة الѧѧѧدولي المعنѧѧѧي بالمفѧѧѧاعلات النوويѧѧѧة  يلاحѧѧѧظ وإذ  )د(  
، فѧي ازديѧاد مسѧتمر إذ ٢٠٠٠م ودورات الوقود النووي الابتكارية (مشروع إنبѧرو)، الѧذي أطُلѧق عѧا

دولѧѧة مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي الوكالѧѧة بالإضѧѧافة إلѧѧى المفوضѧѧية  ٤١أصѧѧبح أعضѧѧاؤه يضѧѧمُّون اليѧѧوم 
  الأوروبية،

ً  يلاحظ وإذ  )ھـ(   أن الوكالة تعزز التعاون فيما بين الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة بالتكنولوجيѧات  أيضا
النوويѧѧة مѧѧن خѧѧلال مشѧѧاريع إنبѧѧرو التعاونيѧѧة، والأفرقѧѧة والѧѧنُھج الابتكاريѧѧة المختѧѧارة فѧѧي مجѧѧال القѧѧوى 

العاملѧѧة التقنيѧѧة التѧѧي تعمѧѧل علѧѧى تيسѧѧير الابتكѧѧارات بشѧѧأن الخيѧѧارات المتصѧѧلة بالمفѧѧاعلات المتقدمѧѧة 
بأن تنسѧيق الأنشѧطة المتصѧلة بمشѧروع  يسلِّم وإذوبدورة الوقود النووي، والمشاريع البحثية المنسقة، 

  ج الوكالة وميزانيتھا وخطة البرنامج الفرعي لمشروع إنبرو،إنبرو يتحقق من خلال برنام

د أنشѧѧѧѧطة فѧѧѧѧي مجѧѧѧѧالات  يلاحѧѧѧѧظ وإذ  )و(   أن خطѧѧѧѧة البرنѧѧѧѧامج الفرعѧѧѧѧي لمشѧѧѧѧروع إنبѧѧѧѧرو تحѧѧѧѧدِّ
السيناريوھات العالمية والإقليمية للطاقة النووية وابتكارات في مجال التكنولوجيا النوويѧة والترتيبѧات 

خѧرائط الطريѧق للانتقѧال إلѧى نظѧم  عاونيѧة رئيسѧية معيّنѧة مѧن قبيѧلالمؤسسية، بما فѧي ذلѧك مشѧاريع ت
 ً ѧѧرات الرئيسѧѧية لѧѧنظم الطاقѧѧة النوويѧѧة با الخѧѧاص والمشѧѧروع، الطاقѧѧة النوويѧѧة المسѧѧتدامة عالميѧѧا لمؤشِّ

، والمشѧѧروع المتعلѧѧّق بѧѧالنھج التعاونيѧѧة حيѧѧال المرحلѧѧة الختاميѧѧة مѧѧن دورة الوقѧѧود النѧѧووي: الابتكاريѧѧة
والعوائق القانونية والمؤسسية والمالية وغير ذلك من المشѧاريع التعاونيѧة بشѧأن مسѧائل تثيѧر الدوافع، 

  الاھتمام وتتصل بالمفاعلات النووية الابتكارية وبمفاھيم وتصاميم دورات الوقود،

أن نطѧѧاق مشѧѧروع إنبѧѧرو يشѧѧمل أنشѧѧطة لѧѧدعم الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧّة بوضѧѧع  وإذ يلاحѧѧظ  (ز)  
ة طويلة المدى لطاقѧة نوويѧة مسѧتدامة ومѧا يتصѧل بھѧا مѧن إجѧراءات صѧنع القѧرار استراتيجيات وطني

بشѧѧأن نشѧѧر نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة، بمѧѧا يشѧѧمل تقييمѧѧات نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة باسѧѧتخدام منھجيѧѧة إنبѧѧرو، 
ومحفل إنبرو للحوار، والتدريب الإقليمي على نمذجة نظم الطاقة النووية، بما في ذلك السѧيناريوھات 

  ية، وتقييم استدامتھا باستخدام منھجية إنبرو،التعاون

أنّ مشѧѧروع إنبѧѧرو قѧѧد نجѧѧح فѧѧي اسѧѧتكمال المشѧѧروع التعѧѧاوني بشѧѧأن  وإذ يلاحѧѧظ مѧѧع التقѧѧدير  (ح)  
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النوويѧة وحصѧل علѧى موافقѧة الأمانѧة    بالطاقة   المعني   الإقليمي   للفريق   التآزرية   التفاعلات   استدامة   تقييم
  النھائي؛على محتوى التقرير 

أنَّ أمانة مشروع إنبرو قد أعدّت مسودّة التقرير النھائي بشأن المشروع التعاوني  وإذ يلاحظ  (ط)  
  بالمؤشِّرات الرئيسية لنظم الطاقة النووية الابتكارية، الخاص

أنَّ مشروع إنبѧرو وقسѧم التخطѧيط والدراسѧات الاقتصѧادية قѧد تشѧاركا فѧي إعѧداد  وإذ يلاحظ  (ي)  
مسودة وثيقة تقنية صادرة عن الوكالة بشأن الخبرات المكتسبة في مجال نمذجѧة نظѧم الطاقѧة النوويѧة 
باسѧѧتخدام نمѧѧوذج بѧѧدائل الاسѧѧتراتيجيات الخاصѧѧة بإمѧѧدادات الطاقѧѧة وآثارھѧѧا البيئيѧѧة العامѧѧة: دراسѧѧات 

  قطُرية،حالات 

بخѧرائط الطريѧق للانتقѧال إلѧى أنه فѧي سѧياق البرنѧامج التعѧاوني الجѧاري المعنѧي  وإذ يلاحظ  (ك)  
وضع مشروع إنبرو نموذجاً يشمل عدداً من العناصѧر الھيكليѧة  نظم الطاقة النووية المستدامة عالمياً،

مѧن خѧلال تقيѧيم التي يربط فيما بينھا منطق مشѧترك والتѧي تسѧمح بتحديѧد خصѧائص الوضѧع الѧراھن 
نظم الطاقة النووية والخطط الرامية إلى تطويره بالنظر إلى الأجل الطويل والمتوسط والقصير، عبر 
الإشارة إلى الفرص التي تتيح توفير الوقت والجھد والموارد بغيѧة تحسѧين خصѧائص التقيѧيم الѧوطني 

  لنظم الطاقة النووية عن طريق التعاون الدولي.

دم المحѧѧرز فѧѧي أنشѧѧطة ومبѧѧادرات أخѧѧرى علѧѧى الصѧѧعيد الѧѧوطني والثنѧѧائي التقѧѧ يلاحѧѧظ وإذ  )ل(  
والدولي، ومساھماتھا فѧي أعمѧال البحѧث والتطѧوير المشѧتركة بشѧأن الѧنُھج الابتكاريѧة إزاء نشѧر نظѧم 

  الطاقة النووية وتشغيلھا،

ليѧة بأن عدداً من الدول الأعضاء تخطط لعمليات ترخيص وتشييد وتشغيل نمѧاذج أو يقرّ  وإذ  )م(  
مѧѧن الѧѧنظم النيوترونيѧѧة السѧѧريعة الابتكاريѧѧة والمفѧѧاعلات المرتفعѧѧة الحѧѧرارة الابتكاريѧѧة وغيرھѧѧا مѧѧن 
المفاعلات الابتكارية والنظم المتكاملة الابتكارية أو عمليات إيضاح ھذه النمѧاذج عمليѧاً خѧلال العقѧود 

امѧة محافѧل دوليѧة لتبѧادل أن الأمانѧة تعمѧل علѧى تعزيѧز ھѧذه العمليѧة مѧن خѧلال إق يلاحѧظ وإذالقادمة، 
المعلومѧات، وبالتѧѧالي دعѧم الѧѧدول الأعضѧاء المھتمѧѧّة لتطѧوير تكنولوجيѧѧا ابتكاريѧة يُراعѧѧى فيھѧا تعزيѧѧز 

  الأمان ومقاومة الانتشار والأداء الاقتصادي، 

ѧم الذي الاجتماعبزيادة نسبة المشاركة في  يرحّب وإذ  )ن(    ٢٠١٥ نѧوفمبر/الثѧاني تشѧرين فѧي نُظِّ
 مجѧال فѧي حالتھѧا وعѧن التكنولوجيѧة بѧالتطورات الاھتمѧام عن مھمة معلومات وتقاسم تقديم" أجل من

بالاجتمѧاع  وإذ يرحبوالمفاعلات المتقدمة المبرّدة به"،  المصھور بالملح العاملة المتقدمة المفاعلات
  ،٢٠١٦الذي عُقد في تشرين الثاني/نوفمبر 

تقرير المدير العام بشأن أنشطة الوكالة في مجѧال تطѧوير التكنولوجيѧا  وإذ يلاحظ مع التقدير  (س)  
  ،GOV/2017/30-GC(61)/12النووية الابتكارية، الوارد في الوثيقة 

بالمدير العام وبالأمانة لما قاما به من أعمѧال اسѧتجابةً لقѧرارات المѧؤتمر العѧام ذات الصѧلة، ولا  يشيد -١
  ي إطار مشروع إنبرو؛سيما النتائج التي تحققت حتى الآن ف

د -٢ على الѧدور المھѧم الѧذي يمكѧن للوكالѧة أن تؤديѧه فѧي مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة بوضѧع  ويؤكِّ
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اسѧѧتراتيجيات وطنيѧѧة طويلѧѧة الأجѧѧل للطاقѧѧة النوويѧѧة، واتخѧѧاذ قѧѧرارات بشѧѧأن نشѧѧر نظѧѧم مسѧѧتدامة طويلѧѧة الأجѧѧل 
ية، على أساس منھجية إنبرو، وتحاليل سيناريوھات للطاقة النووية من خلال إجراء تقييمات لنظم الطاقة النوو

  الطاقة النووية؛

ع -٣ الأمانة على النظر فѧي مزيѧد مѧن الفѧرص لتطѧوير وتنسѧيق ودمѧج الخѧدمات التѧي تقѧدمھا إلѧى  ويشجِّ
الѧѧدول الأعضѧѧاء، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك التخطѧѧيط الواسѧѧع النطѧѧاق للطاقѧѧة والتخطѧѧيط الطويѧѧل الأجѧѧل للطاقѧѧة النوويѧѧة، 

مѧѧات سѧѧيناريوھات الاقتصѧѧادية، وتقييمѧѧات نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة، وتقيي-والتحليѧѧل الاقتصѧѧادي والتقييمѧѧات التقنيѧѧة
الانتقال إلى نظم الطاقة النووية المستدامة، باستخدام جملة أمور، منھا الإطѧار التحليلѧي الѧذي وضѧعه مشѧروع 

  إنبرو؛

ع -٤ الأمانة على التفكير في مواصلة تنفيذ مبدأ المؤتمرات الإلكترونيѧة للѧدول الأعضѧاء المھتمѧة،  ويشجِّ
لھѧا دعѧم تطبيѧق الإطѧار التحليلѧي لنمذجѧة وتقيѧيم الإطѧار التحليلѧي استنادًا إلى نظم الاتصѧال عѧن بعѧد، ليتسѧنى 

المعنѧي بتحليѧل وتقيѧيم سѧيناريوھات الانتقѧال إلѧى نظѧم الطاقѧة النوويѧة المسѧتدامة الخѧاص بالمشѧروع التعѧѧاوني 
 التѧѧابع لمشѧѧروع إنبѧѧرو، وھѧѧو نھѧѧج يسѧѧتند إلѧѧى التقيѧѧيم المقѧѧارن بѧѧين خيѧѧارات نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة بالاسѧѧتناد إلѧѧى

  مؤشرات أساسية وأساليب التحليل المتعدد المعايير للقرارات؛

ع -٥ الدول الأعضاء المھتمة والأمانة على تطبيق نموذج خرائط الطريق للانتقال إلى نظم الطاقѧة  ويشجِّ
النووية المسѧتدامة عالميѧاً فѧي دراسѧات الحѧالات الوطنيѧة بشѧأن الخيѧارات التѧي تتѧيح تحقيѧق الانتقѧال إلѧى نظѧم 

النوويѧѧة المسѧѧتدامة عالميѧѧاً، بمѧѧا فيھѧѧا دراسѧѧات الحالѧѧة التѧѧي تسѧѧتند إلѧѧى التعѧѧاون بѧѧين البلѧѧدان الحѧѧائزة الطاقѧѧة 
  للتكنولوجيا والبلدان المستخدمة للتكنولوجيا؛ 

إلى الأمانة تعزيز التعاون فيما بين الدول الأعضاء المھتمّة بتطوير نظم طاقة نووية ابتكارية  ويطلب -٦
العمل على إرساء آليات تعاون فعّالة لتبѧادل المعلومѧات بشѧأن الخبѧرات والممارسѧات ومستدامة عالمياً، ودعم 

  الجيدة ذات الصلة؛

إلى الأمانة تعزيز الاستمرار في تطبيق نھج التحليل المتعدد المعايير على التقييم المقارن بين  ويطلب -٧
عم عمليѧѧة تحليѧѧل القѧѧرارات الخيѧѧارات المرجّحѧѧة لѧѧنظم الطاقѧѧة النوويѧѧة، مѧѧن طѧѧرف أعضѧѧاء مشѧѧروع إنبѧѧرو لѧѧد

  وتحديد أولويات البرامج الوطنية للطاقة النووية؛

ع -٨ الأمانѧѧة علѧѧى دراسѧѧة نُھѧѧج تعاونيѧѧة خاصѧѧة بالمرحلѧѧة الختاميѧѧة مѧѧن دورة الوقѧѧود النѧѧووي مѧѧع  ويشѧѧجِّ
ل فيما التركيز على الدوافع ذات الصلة وعلى العوائق المؤسسية والاقتصادية والقانونية بما يكفل التعاون الفعّا

  بين البلدان نحو الاستخدام المستدام للطاقة النووية على الأجل الطويل؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء والأمانѧѧة، إلѧѧى دراسѧѧة الѧѧدور الѧѧذي يمكѧѧن أن تؤديѧѧه الابتكѧѧارات التكنولوجيѧѧة  ويѧѧدعو -٩
ل والمؤسسѧѧية فѧѧي تحسѧѧين البنيѧѧة الأساسѧѧية للقѧѧوى النوويѧѧة، وتعزيѧѧز الأمѧѧان والأمѧѧن وعѧѧدم الانتشѧѧار فѧѧي المجѧѧا

  النووي، وإلى تبادل المعلومات، بما في ذلك تبادلھا من خلال محفل إنبرو للحوار؛

جميع الدول الأعضاء المھتمّة إلى الانضمام، تحت رعاية الوكالة، إلى أنشطة مشѧروع إنبѧرو  ويدعو -١٠
جѧال البنѧѧى المتعلقѧة بدراسѧة قضѧايا نظѧѧم الطاقѧة النوويѧة الابتكاريѧѧة والابتكѧارات المؤسسѧية والابتكѧѧارات فѧي م

الأساسѧѧية، لا سѧѧيما عѧѧن طريѧѧق مواصѧѧلة الدراسѧѧات التقييميѧѧة لѧѧنظم الطاقѧѧة ھѧѧذه ولѧѧدورھا فѧѧي السѧѧيناريوھات 
 ً عѧѧن طريѧѧق تحديѧѧد المواضѧѧيع  الوطنيѧѧة والإقليميѧѧة والعالميѧѧة مѧѧن أجѧѧل زيѧѧادة اسѧѧتخدام الطاقѧѧة النوويѧѧة، وأيضѧѧا
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  المشتركة ذات الاھتمام المتعلقة بمشاريع تعاونية محتملة؛

الأمانة على مواصلة جھودھѧا المتصѧلة بالتعليم/التѧدريب عѧن بعѧد فيمѧا يخѧص تطѧوير وتقيѧيم  جعيشو -١١
تكنولوجيا نووية ابتكارية للطلاب وموظفي الجامعات ومراكز البحوث، وعلى مواصѧلة تطѧوير أدوات داعمѧة 

  ؛الأعضاءلھذا النشاط الذي يدعم تقديم الخدمات بصورة فعّالة للدول 

أنَّ قسѧѧم مشѧѧѧروع إنبѧѧѧرو، قѧѧد أعѧѧѧدَّ بالاشѧѧѧتراك مѧѧع قسѧѧѧم التخطѧѧѧيط والدراسѧѧѧات  رويلاحѧѧظ مѧѧѧع التقѧѧѧدي -١٢
الاقتصادية تقريراً جديداً صدر ضمن سلسلة وثѧائق الطاقѧة النوويѧة عѧن نمذجѧة نظѧم الطاقѧة النوويѧة باسѧتخدام 

وأنѧه يسѧتخدمه نموذج بدائل الاستراتيجيات الخاصة بإمدادات الطاقة وآثارھا البيئية العامة: دليل للمستخدمين، 
  كوثيقة مرجعية في إطار الأنشطة التعليمية والتدريبية التي يجريھا القسمان؛

ع -١٣ الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧّة علѧѧى اسѧѧتكمال تنقѧѧيح منھجيѧѧة إنبѧѧرو، مѧѧع مراعѧѧاة نتѧѧائج  ويشѧѧجِّ
وكوشѧѧيما تقييمѧѧات نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة التѧѧي تُجѧѧرى فѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاء، والѧѧدروس المسѧѧتفادة مѧѧن حѧѧادث ف

داييتشѧѧѧي، مѧѧѧع ملاحظѧѧѧة التحѧѧѧديثات التѧѧѧي جѧѧѧرت علѧѧѧى أدلѧѧѧّة مشѧѧѧروع إنبѧѧѧرو التѧѧѧي تتنѧѧѧاول البنѧѧѧى الأساسѧѧѧية 
  والاقتصاديات واستنفاد الموارد وعوامل الإجھاد البيئي؛

بالجھود الجارية التي تبذلھا الأمانة والدول الأعضاء المھتمة لإجراء دراسات حالѧة شѧاملة عѧن  ويقر -١٤
نمطيѧة الصѧغيرة التѧي تعمѧل بوقѧود مصѧنَّع باعتبѧار ذلѧك اسѧتمراراً للدراسѧة الأوليѧة التѧي تѧم نشر المفѧاعلات ال

  نشرھا بشأن محطات القوى النووية المحمولة؛

بѧѧأن تواصѧѧل الأمانѧѧة البحѧѧث عѧѧن فѧѧرص تحقيѧѧق التѧѧآزر بѧѧين أنشѧѧطة الوكالѧѧة (ومنھѧѧا أنشѧѧطة  يوصѧѧيو -١٥
مشروع إنبرو) والأنشطة التي تُنفَّذ في إطار مبادرات دولية أخرى في المجالات المتصلة بالتعاون الدولي في 

المتصѧѧلة بѧѧالأمن،  الاسѧѧتخدامات السѧѧلمية للطاقѧѧة النوويѧѧة، والأمѧѧان، ومقاومѧѧة الانتشѧѧار وغيرھѧѧا مѧѧن المسѧѧائل
، على وجه الخصوص، التعاون فيما بين مشѧروع إنبѧرو، والأفرقѧة العاملѧة التقنيѧة المختصѧة، والمحفѧل ويدعم

الدولي للجيل الرابع من المفاعلات، والإطار الѧدولي للتعѧاون فѧي مجѧال الطاقѧة النوويѧة، والمبѧادرة الصѧناعية 
  لطاقة النووية الابتكارية والمتقدمة؛النووية المستدامة الأوروبية فيما يتصل بنظم ا

الدول الأعضاء المھتمّة التي لم تنضم بعدُ إلى مشروع إنبرو إلѧى التفكيѧر فѧي الانضѧمام إليѧه،  ويدعو -١٦
وإلى المساھمة في أنشطة التكنولوجيا النووية الابتكارية، وذلك عن طريѧق تѧوفير المعلومѧات العلميѧة والتقنيѧة 

لخبراء التقنيين وغيرھم من الخبراء ذوي الصلة وعن طريق المساھمة في مشاريع أو الدعم المالي أو توفير ا
  تعاونية مشتركة بشأن نظم الطاقة النووية الابتكارية؛

مه الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة  ويشجع -١٧ الأمانة على أن تستمر، من خلال توحيد الموارد المتاحة وما تقدِّ
حلقات عمل بشأن التكنولوجيات النووية الابتكارية ومѧا تنطѧوي  من مساعدة، في توفير التدريب المنتظم وعقد

عليه من أسس العلوم والتكنولوجيا من أجل تبادل المعارف والخبرات في مجال نظم الطاقة النووية الابتكارية 
  المستدامة عالميا؛ً

  ارية؛ما تضطلع به مفاعلات البحوث من دور في دعم تطوير نظم الطاقة النووية الابتك ويلاحظ -١٨

نھѧا وضѧعھا مѧن دراسѧة تكنولوجيѧات المفѧاعلات ودورات  يدعوو -١٩ الأمانѧة والѧدول الأعضѧاء التѧي يمكِّ
الوقود الجديدة التي تنطوي على تحسѧين اسѧتخدام المѧوارد الطبيعيѧة وتعزيѧز مقاومѧة الانتشѧار إلѧى القيѧام بھѧذه 
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قود المستھلك واسѧتخدامه فѧي مفѧاعلات الدراسات، بما في ذلك التكنولوجيات اللازمة من أجل إعادة تدوير الو
مة في ظل ضوابط ملائمة والتخلُّص الطويѧل الأجѧل مѧن مѧواد النفايѧات المتبقيѧة، مѧع مراعѧاة جملѧة أمѧور  متقدِّ

  منھا العوامل الاقتصادية والمتعلقة بالأمان والأمن؛

فѧي مجѧالات  الأمانة بأن تواصل، بالتشاور مع الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة، استكشѧاف أنشѧطة ويوصي -٢٠
التكنولوجيات النووية الابتكارية، مѧن قبيѧل دورات الوقѧود البѧديل (مثѧل الثوريѧوم واليورانيѧوم المعѧاد تѧدويره) 
ونظم الجيل الرابع بما في ذلك النظم النيوترونية السريعة، والمفاعلات النووية الفائقة الحرجية المبرّدة بالمѧاء 

العاملة بالملح المصھور، بھدف تقوية البنѧى الأساسѧية والأمѧان والأمѧن، والمرتفعة الحرارة والمبردة بالغاز، و
وتعزيز العلوم والتكنولوجيا والھندسة وبناء القدرات عن طريق استغلال المرافق التجريبية ومفاعلات اختبѧار 

تѧوائم بمѧا المواد القائمة والمخططة، وبھدف تقوية الجھود الرامية إلى استحداث إطѧار رقѧابي وافٍ بѧالمراد وم
  يتيح تيسير العمل على ترخيص وتشييد وتشغيل تلك المفاعلات الابتكارية؛

بالأموال الخارجة عن الميزانية المقدمѧة للأمانѧة كѧي تضѧطلع بأنشѧطتھا لتطѧوير التكنولوجيѧا  ويرحب -٢١
ن تواصѧل الدول الأعضاء التي يتيح لھا وضعھا أن تنظر فѧي الكيفيѧة التѧي يمكѧن أ ويشجعالنووية الابتكارية، 

  بھا الإسھام في عمل الأمانة في ھذا المجال إلى القيام بذلك؛ 

م المحرز في تنفيذ ھذا القرار إلى مجلس المحافظين  ويطلب -٢٢ م تقريراً عن التقدُّ إلى المدير العام أن يقدِّ
  )، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.٢٠١٨وإلى المؤتمر العام، في دورته الثانية والستين (

٥-  
 نـھُُج لدعم إرساء البنى الأساسية للقوى النووية

  ،إنَّ المؤتمر العام

بأن إرساء وتنفيذ بنية أساسية ملائمѧة لѧدعم نجѧاح الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة واسѧتخدامھا  إذ يقرُّ   (أ)  
المأمون والآمن والفعال ھو قضية ذات أھميѧة كبيѧرة، ولاسѧيما للبلѧدان التѧي تنظѧر فѧي الأخѧذ بѧالقوى 

 ة وتخطط لذلك، النووي

 بقراراته السابقة بشأن نـھُُج دعم إرساء البنى الأساسية للقوى النووية،  وإذ يذكّر  (ب)  

علѧى أن المسѧؤولية الرئيسѧية عѧن الأمѧان والأمѧن النѧوويين تقѧع علѧى عѧاتق الѧدول  وإذ يشدد  (ج)  
ووكالاتھا الرقابية والجھات المرخص لھا والمنظمات المشغلة بغيѧة تحقيѧق حمايѧة الجمھѧور والبيئѧة، 

  وعلى أن وجود بنية أساسية راسخة أمر لازم للوفاء بھذه المسؤولية، 

ة من جھود لتوفير الدعم في مجѧالات تنميѧة المѧوارد البشѧرية، وھѧو بما تبذله الأمان وإذ يشيد  (د)  
أمر ما زال يكتسي أولوية عاليѧة بالنسѧبة إلѧى الѧدول الأعضѧاء التѧي تنظѧر فѧي الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة 
وتخطط لذلك من خلال تقييم الاحتياجات المتصلة بѧالبنى الأساسѧية، مѧع مراعѧاة مѧا يتصѧل بѧذلك مѧن 

اجتماعية وتتعلق بالسياسات، من أجل دعم الاستخدام المأمون والآمѧن والكѧفء اعتبارات اقتصادية و
ً  وإذ يلاحظللقوى النووية،  لطلبѧات الѧدول  ما تقوم به الوكالة في ھذا المجال من أنشطة متزايدة، وفقѧا

  الأعضاء، 
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ة، وھѧو ما تبذله الأمانة من جھود لتوفير الدعم في مجѧال إشѧراك الجھѧات المعنيѧ وإذ يلاحظ  (ھـ)  
مѧѧا زال يكتسѧѧي أھميѧѧة قصѧѧوى بالنسѧѧبة إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تنظѧѧر فѧѧي الأخѧѧذ بѧѧالقوى النوويѧѧة 

  وتخطط لذلك، 

بما لبعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية، التي توفدھا الوكالة والتѧي  وإذ يقرُّ   (و)  
لأعضاء التي تطلѧب تلѧك البعثѧات علѧى توفر تقييمات الخبراء والنظراء، من قيمة في مساعدة الدول ا

  تحديد حالة إرساء بُناھا الأساسية النووية واحتياجاتھا،

للاسѧѧتعراض المتكامѧѧل للبنيѧѧة الأساسѧѧية النوويѧѧة وبعثѧѧات المتابعѧѧة  ٢٢ـالبعثѧѧات الѧѧ وإذ يلاحѧѧظ  (ز)  
حѧظ ويلادولѧة عضѧواً،  ١٦نزولاً عند طلѧب  ٢٠٠٩التي أجُريت في إطار ذلك الاستعراض منذ عام 

تفكِّر في  أنَّ البلدان الإضافية التي تفكِّر في إطلاق برامج للقوى النووية أو في استھلالھا مجدداً  كذلك
  طلب استضافة بعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية.

ѧѧب  (ح)   بوضѧѧع خطѧѧط العمѧѧل المتكاملѧѧة التѧѧي تُتѧѧيح إطѧѧاراً تشѧѧغيلياً لتقѧѧديم المسѧѧاعدة التѧѧي  وإذ يرحِّ
ر تحقيق المستوى الأمثل للمساعدة التي تقدمھا ت وفرھا الوكالة دعماً للبرامج النووية الوطنية، بما يُيسِّ

  الوكالة للبلدان التي تستھل مجال القوى النووية، 

إصѧѧدار وثѧѧائق سلسѧѧلة الطاقѧѧة النوويѧѧة وتنظѧѧيم طائفѧѧة واسѧѧعة مѧѧن المѧѧؤتمرات،  وإذ يلاحѧѧظ  (ط)  
  قنية بشأن مواضيع تتعلق بتطوير البنى الأساسية،والاجتماعات وحلقات العمل الت

بأن مدرسة إدارة الطاقة النووية والدورات التدريبية الأخѧرى بشѧأن الإدارة والقيѧادة  وإذ يقرُّ   (ي)  
وإدارة التشييد، وبرامج التوجيѧه المنفѧّذة برعايѧة الوكالѧة، فѧي الاتحѧاد الروسѧي والجمھوريѧة التشѧيكية 

، اليابѧانو والصين وفرنسا والمملكة المتحدة والولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة وجمھورية كوريا والسويد
  تشكل منصّات فعّالة لتطوير القيادة،

ً   (ك)     بتعاون الأمانة مع الإطار الدولي للتعاون في مجال الطاقة النووية،  وإذ يحيط علما

اسѧية النوويѧة، مѧن خѧلال أھمية تنسيق الأنشطة داخل الوكالѧة لتطѧوير البنيѧة الأس وإذ يلاحظ  (ل)  
فريق دعم القوى النووية، وفريق تنسيق البنية الأساسية، والأفرقة الأساسية المعنية التي أنشئت لѧدعم 
كل دولة عضو محددة تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو في توسيع برنامجھا القѧائم للقѧوى النوويѧة أو 

  تخطط لذلك، 

لتعѧѧاون التقنѧѧي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك تقѧѧديم المسѧѧاعدة إلѧѧى الѧѧدول تزايѧѧد عѧѧدد مشѧѧاريع ا وإذ يلاحѧѧظ  (م)  
الأعضاء التي تخطط لإدراج أو توسيع برامج توليد القوى النووية في مجѧال إجѧراء دراسѧات الطاقѧة 
لتقييم خيارات الطاقة المستقبلية، ولا سيما في نطѧاق المسѧاھمات المحѧددة وطنيѧاً، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار 

   تخطيط للأطر المناسبة للأمن النووي،لأعلى معايير الأمان وال

الجھود المشتركة لقسم إرساء البنية الأساسية النووية والمشѧروع الѧدولي المعنѧي  وإذ يلاحظ  (ن)  
بالمفѧاعلات النوويѧѧة ودورات الوقѧود النѧѧووي الابتكاريѧة فѧѧي وضѧѧع نُھѧج لبنѧѧى أساسѧية ابتكاريѧѧة لѧѧنظم 

  الطاقة النووية المقبلة، 
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بѧѧالفريق العامѧѧل التقنѧѧي المعنѧѧي بالبنيѧѧة الأساسѧѧية للقѧѧوى النوويѧѧة الѧѧذي يقѧѧدم للوكالѧѧة  وإذ يشѧѧيد  (س)  
إرشادات بشأن النُھُج والاستراتيجيات والسياسات وإجѧراءات التنفيѧذ المتبعѧة مѧن أجѧل إنشѧاء برنѧامج 

  وطني للقوى النووية، 

علم الإلكترونѧي النمطيѧة، بما تبذله الأمانة من جھود لإعداد سلسلة من وحدات الت وإذ يرحب  (ع)  
المتعلقة بالبنية الأساسية التي تم تحديدھا في نھج المعѧالم المرحليѧة البѧارزة  ١٩استناداً إلى القضايا الـ

منھا على الإنترنت، مما يدعم بنѧاء القѧدرات فѧي البلѧدان التѧي تسѧتھل  ١٧للوكالة، والتي تم فعلاً نشر 
  ع برامجھا النووية على السواء؛برامج للقوى النووية والبلدان التي توسِّ 

بأھمية تشجيع التخطيط الفعال للقوى العاملة لتشغيل وتوسيع برامج القѧوى النوويѧة،  وإذ يقرُّ   (ف)  
بين،    على نطاق العالم، وبالحاجة المتزايدة للعاملين المدرَّ

ً   (ص)     بالمبادرات الدولية الأخرى التي تركّز على دعم إرساء البنى الأساسية، وإذ يحيط علما

علѧى النحѧو  GC(60)/RES/12.B.5بالمدير العام والأمانة لجھودھما المبذولѧة فѧي تنفيѧذ القѧرار  يشيد -١
  ؛GC(61)/12المبيّن في الوثيقة 

ع -٢ ل المسѧاعدة التѧي تقѧدمھا قسم إرساء البنية الأساسية النوويѧة علѧى مواصѧلة أنشѧطته التѧي تشѧم ويشجِّ
ع تلك البرامج،  الدول الأعضاءالوكالة إلى    التي تشرع في برامج للقوى النووية أو التي توسِّ

الأمانѧѧة علѧѧى تيسѧѧير مشѧѧاركة دوليѧѧة واسѧѧعة فѧѧي جميѧѧع الاجتماعѧѧات التقنيѧѧة وحلقѧѧات العمѧѧل  ويشѧѧجع -٣
ة التي ترعاھا الѧدول الأعضѧاء مѧن خѧلال والدورات التدريبية والمؤتمرات حول تطوير البنية الأساسية النووي

  مساھمات عينية؛ 

الدول الأعضاء على ضمان وضع الأطُر التشريعية والرقابية الملائمة التي تعتبѧر ضѧرورية  ويشجع -٤
  للأخذ المأمون بالقوى النووية؛ 

 ددـѧـالعإلѧى  اداً ـѧـي استنـѧـم ذاتـالدول الأعضاء التي تستھل برامج قوى نووية على إجراء تقيي ويشجع -٥
NG-T-3.2 (Rev.1)  يةѧى الأساسѧي البنѧمن سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن الوكالة بغية تحديد الفجوات ف

النووية الخاصة بھا، وعلى دعوة بعثة استعراض متكامل للبنية الأساسية النووية وبعثѧات اسѧتعراض النظѧراء 
بل إدخѧال أول محطѧة قѧوى نوويѧة فѧي الخدمѧة، ذات الصلة، بما في ذلك استعراضات أمان تصاميم المواقع، ق

وإتاحة الاطلاع على تقارير بعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية الموفدة إليھا لترويج الشفافية 
  وتقاسم أفضل الممارسات؛

د تطبيق نھج المعѧالم البѧارزة (العѧدد  ويطلب -٦ ) مѧن ٢٠١٥، NG-G-3.1 (Rev. 1)إلى الأمانة أن توحِّ
سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن الوكالة) على كامل نطاق الوكالѧة علѧى أنѧه الوثيقѧة الرائѧدة لكѧي تسѧتخدمھا 

  الدول الأعضاء في وضع برامج جديدة للقوى النووية وفي رسم خطط العمل المتكاملة المناظرة،

للبنيѧѧة الأساسѧѧية الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى الاسѧѧتفادة مѧѧن بعثѧѧات المتابعѧѧة للاسѧѧتعراض المتكامѧѧل  ويѧѧدعو -٧
  النووية لتقييم التقدم المحرز في ھذا الشأن وتحديد ما إذا كان قد تم تنفيذ التوصيات والمقترحات بنجاح؛ 
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إلى الأمانة أن تواصل الاستفادة من الѧدروس المستخلصѧة مѧن بعثѧات الاسѧتعراض المتكامѧل  ويطلب -٨
  ة المُضطَلع بھا في إطار الاستعراض المذكور؛ للبنية الأساسية النووية، وأن تعزز فعالية مثل ھذه الأنشط

مھا  ويحث -٩ الدول الأعضاء على وضع وتحديث خطط العمѧل لتنفيѧذ التوصѧيات والمقترحѧات التѧي تقѧدِّ
عبعثѧѧات الاسѧѧتعراض المتكامѧѧل للبنيѧѧة الأساسѧѧية النوويѧѧة  الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى المشѧѧاركة فѧѧي وضѧѧع  ويشѧѧجِّ

  ل منھا؛ وتحديث خطط العمل المتكاملة الخاصة بك

ѧѧب -١٠ مѧѧن منھجيѧѧة التقيѧѧيم (قبѧѧل  ٣بالأنشѧѧطة التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا الأمانѧѧة لاسѧѧتكمال تطѧѧوير المرحلѧѧة  ويرحِّ
الإدخال في الخدمة) من بعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسѧية النوويѧة، مѧع البلѧدان المسѧتجدة المسѧتعدة 

  ى الإدخال في الخدمة؛لذلك أو الدول الأعضاء التي توسع نطاق برامجھا والتي توشك عل

ع -١١ الأمانة على أن تكون مستعدة للقيام ببعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النوويѧة فѧي  ويشجِّ
جميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة، لإتاحة الفرصة لتحقيق أعلى مستوى من تبادل المعلومات خلال البعثات 

البلدان التي تستخدم ھذه اللغات كلغѧات عمѧل، وفѧي الوقѧت ذاتѧه  وتوسيع فريق الخبراء المعنيين، ولا سيما في
  ضمان ألا تمثِّل الاستعانة بھؤلاء الخبراء تضارباً في المصالح أو تجلب مزايا تجارية؛

الأنشطة التي تضطلع بھا الأمانة لتعزيز التعاون بين البلدان المستجدة وتلك التي لديھا برامج  ويشجع -١٢
  قوى نووية راسخة؛ 

عويش -١٣ إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل تحѧديث القائمѧة  ويطلبالدول الأعضاء على استخدام إطار الكفاءات  جِّ
وغرافية عن البنية الأساسية النووية، باعتبارھا أداة مفيدة لمساعدة الدول الأعضاء علѧى تخطѧيط التعѧاون يالببل

 التقني وغير ذلك من أنشطة المساعدة؛ 

ع -١٤ لع؛الأمانة على مواصلة تعزي ويشجِّ ل المقبل المطَّ   ز التدريب فيما يتعلق بتطوير المالك/المشغِّ

جميع الدول الأعضاء التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو تخطط للأخذ بھا أو توسيعھا إلى  ويدعو -١٥
م، حسب الاقتضاء، المعلومات و/أو الموارد لتمكين الوكالة مѧن تطبيѧق المجموعѧة الكاملѧة لأدواتھѧا فѧي  أن تقدِّ

  دعم إرساء البنى الأساسية النووية؛ 

م معلومѧѧات حديثѧѧة فѧѧي أقѧѧرب فرصѧѧة عѧѧن الوثيقѧѧة التقنيѧѧة بشѧѧأن التصѧѧدي  ويطلѧѧب -١٦ إلѧѧى الأمانѧѧة أن تقѧѧدِّ
رة في الصناعة النووية  عللمفردات المشتبه فيھا أو المزوَّ الدول الأعضاء على التفكير في الاستفادة مѧن  ويشجِّ

  الوثيقة عند نشرھا؛

بين الѧدول الأعضѧاء مѧن أجѧل زيѧادة ‘ التنسيق السلس’مانة أن تيسر، حسب الاقتضاء، إلى الأ ويطلب -١٧
كفاءة تنفيذ المساعدة المتعددة الأطراف والثنائية المقدمة إلѧى البلѧدان التѧي تنظѧر فѧي الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة أو 

  تخطط للأخذ بھا أو التوسّع فيھا؛ 

ء، فردياً وجماعياً، للتعاون على أساس طوعي فѧي بالأنشطة التي تضطلع بھا الدول الأعضا ويرحب -١٨
عمجال تطوير البنى الأساسية النووية،    على زيادة ھذا التعاون؛  ويشجِّ



GC(61)/RES/DEC(2017) 
 

٩٥ 

بالأموال الخارجة عن الميزانية المقدمة للأمانة كي تضطلع بأنشطتھا لدعم الѧدول الأعضѧاء  ويرحب -١٩
لھا وضعھا أن تنظر في الكيفيѧة التѧي يمكѧن أن  الدول الأعضاء التي يتيح ويشجععلى إرساء البنى الأساسية، 

  تواصل بھا إسھامھا في العمل الذي تضطلع به الأمانة في ھذا المجال على القيام بذلك؛ 

م المحرَز في تنفيذ ھذا القرار إلى مجلس المحافظين  ويطلب -٢٠ م تقريراً عن التقدُّ إلى المدير العام أن يقدِّ
  )، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.٢٠١٨انية والستين (وإلى المؤتمر العام، في دورته الث

٦-  
  التطوير والنشر -المفاعلات النووية الصغيرة والمتوسطة الحجم أو المفاعلات الصغيرة النمطية 

  ،إنَّ المؤتمر العام

التطѧوير  -بقراراتѧه السѧابقة بشѧأن المفѧاعلات النوويѧة الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم  إذ يذكِّر  (أ)  
  والنشر،

أن لدى الوكالة مشروعا مخصّصا، لدعم المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم  وإذ يلاحظ  (ب)  
أو المفاعلات النمطية، يُبرِز إمكاناتھا كخيار لتحسين توافر الطاقѧة وأمѧن الإمѧداد بالطاقѧة فѧي البلѧدان 

ع نطاق ھذا المجال أو التي تسѧتھلُّه ولمعالجѧة المسѧائل المتع لقѧة بمجѧالات الاقتصѧاد وحمايѧة التي توسِّ
  البيئة والأمان والأمن والموثوقية وتعزيز مقاومة الانتشار والتصرف في النفايات،

الأنشѧѧѧطة التѧѧѧي تجѧѧѧري فѧѧѧي بعѧѧѧض الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء، المتعلقѧѧѧة بتطѧѧѧوير ونشѧѧѧر  وإذ يѧѧѧدرك  (ج)  
واط (كھربائي)، ميغا ٣٠٠المفاعلات النمطية الصغيرة، التي تنتج القوى الكھربائية بنسبة تصل إلى 

  والتي يمكن تصنيعھا في شكل وحدات نمطية في مصنع ويمكن نقلھا إلى المرافق من أجل تركيبھا،

ً   (د)   النشѧѧاط المسѧѧتمر للإطѧѧار الѧѧدولي للتعѧѧاون فѧѧي مجѧѧال الطاقѧѧة النوويѧѧة بشѧѧأن  وإذ يѧѧدرك أيضѧѧا
  المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية، بمشاركة من الوكالة،

بأنَّ المفاعلات الأصغر حجماً يمكѧن أن تكѧون أنسѧب للشѧبكات الكھربائيѧة الصѧغيرة  وإذ يقرُّ   )(ھـ  
فѧѧي العديѧѧد مѧѧن البلѧѧدان الناميѧѧة ذات البنѧѧى الأساسѧѧية الأقѧѧل تطѧѧوراً، وأنھѧѧا بالنسѧѧبة إلѧѧى بعѧѧض البلѧѧدان 

ѧد السѧة، أحѧازات الدفيئѧات غѧيص انبعاثѧمة يمكن أن تكون، تماشيا مع أھداف تقل بل للاستعاضѧة المتقدِّ
بѧأنَّ  إذ يسѧلِّمولكѧن عن مصادر القوى البالية أو المتقادمة أو التѧي تطلѧق كميѧات كبيѧرة مѧن الكربѧون، 

تحديد حجم المفاعلات النووية ھو قرار وطني تتـَّخذه كل دولة عضѧو علѧى أسѧاس احتياجاتھѧا الذاتيѧة 
  وحجم شبكتھا الكھربائية،

والمتوسطة الحجم أو النمطية يمكن أن تѧؤدي دورا ھامѧا  أن المفاعلات الصغيرة وإذ يلاحظ  (و)  
فѧѧي الأسѧѧواق المناسѧѧبة فѧѧي نظѧѧم التوليѧѧد المشѧѧترك مѧѧن قبيѧѧل نظѧѧم تدفئѧѧة الأحيѧѧاء السѧѧكنية وتحليѧѧة الميѧѧاه 

  وإنتاج الھيدروجين في المستقبل، وإمكانياتھا فيما يتعلق بنظم الطاقة الابتكارية، 

التقѧارير التاليѧة ضѧمن سلسѧلة الطاقѧة  ٢٠١٧-٢٠١٣الفتѧرة  بأن الأمانة نشرت فѧي وإذ يسلِّم  (ز)  
النووية الصادرة عن الوكالة، وھي التقرير عن نُھج لتقييم المنافسѧة الاقتصѧادية للمفѧاعلات الصѧغيرة 

الخيѧѧارات الكفيلѧѧة بتعزيѧѧز مقاومѧѧة الانتشѧѧار فѧѧي  )، والتقريѧѧر عѧѧنNP-T-3.7المتوسѧѧطة الحجѧѧم (العѧѧدد 
 )، والتقريѧѧر عѧѧنNP-T-1.11صѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة (العѧѧدد المفѧѧاعلات الابتكاريѧѧة ال
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 )، والوثيقة التقنية عѧنNP-T-3.19الأجھزة ونظم التحكم للمفاعلات النمطية الصغيرة المتقدمة (العدد 
التقѧѧدم المحѧѧرز بشѧѧأن منھجيѧѧات تقيѧѧيم موثوقيѧѧة نظѧѧم الأمѧѧان الخامѧѧل فѧѧي المفѧѧاعلات المتقدمѧѧة (الوثيقѧѧة 

IAEA-TECDOC-1752 ةѧѧѧاعلات النمطيѧѧѧميم المفѧѧѧان تصѧѧѧي أمѧѧѧارات فѧѧѧن اعتبѧѧѧة عѧѧѧة التقنيѧѧѧوالوثيق ،(
دة بالماء مع إدماج الدروس المستفادة مѧن حѧادث فوكوشѧيما داييتشѧي (الوثيقѧة  -IAEAالصغيرة المبرَّ

TECDOC-1785 ة، ١٢)، وھما وثيقتان ساھمتا في الإجراءѧوير بفعاليѧث والتطѧتخدام البحѧول اسѧح ،
ѧا حѧول أوجѧه التقѧدم المحѧرز فѧي تطѧورات  من خطѧة عمѧل الوكالѧة بشѧأن الأمѧان النѧووي، وكتيبѧاً تقنيًّ

ملحѧѧѧق تكميلѧѧѧي لنظѧѧѧام الوكالѧѧѧة للمعلومѧѧѧات الخاصѧѧѧة  –تكنولوجيѧѧѧا المفѧѧѧاعلات النمطيѧѧѧة الصѧѧѧغيرة 
إلѧى إعѧداد التقريѧر القѧادم ضѧمن سلسѧلة الطاقѧة النوويѧة عѧن خريطѧة  وإذ يتطلعمتقدمة، بالمفاعلات ال

طريق التكنولوجيا الخاصة بعمليات نشѧر المفѧاعلات النمطيѧة الصѧغيرة، ووثيقتѧين تقنيتѧين عѧن الأثѧر 
البيئي لنشر المفѧاعلات النمطيѧة الصѧغيرة وعѧن خيѧارات تعزيѧز أمѧن إمѧدادات الطاقѧة باسѧتخدام نظѧم 

تحقيق أوجه التآزر  –اقة الھجينة المستندة إلى المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية الط
  بين الطاقة النووية والطاقات المتجددة.

نتائج محفل مشروع إنبرو للحوار بشѧأن "المسѧائل القانونيѧة والمؤسسѧية المتعلقѧة  وإذ يلاحظ  (ح)  
والاجتمѧاع المعقѧود بشѧأن "إدراج الѧدروس المسѧتفادة مѧن بنشر المفاعلات النمطية الصѧغيرة عالميѧاً" 

حѧѧادث فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي فѧѧي تقيѧѧيم تكنولوجيѧѧا المفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة 
رة ھندسياً" واستكمال المشѧروع التجريبѧي المتعلѧق بمحفѧل الرقѧابيين المعنيѧين  لتصميم نظم أمان مطوَّ

  ،٢٠١٧ي أيار/مايو بالمفاعلات النمطية الصغيرة ف

بالѧѧѧدور الѧѧѧذي يمكѧѧѧن أن تؤديѧѧѧه التكنولوجيѧѧѧات الابتكاريѧѧѧة فѧѧѧي تطѧѧѧوير المفѧѧѧاعلات  وإذ يقѧѧѧرُّ   (ط)  
المبѧادرة الجاريѧة الصѧادرة عѧن مشѧروع إنبѧرو  وإذ يلاحѧظالصغيرة والمتوسѧطة الحجѧم أو النمطيѧة، 

ي صѧغير يوقѧد مѧن بشأن مشروع تعاوني بعنوان دراسة حالة لمشروع إنبرو لنشر مفاعل نووي نمط
  مصنع، 

تطѧѧوير ونشѧѧر المفѧѧاعلات الصѧѧغيرة مѧѧع التقѧѧدير تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام المعنѧѧون  وإذ يلاحѧѧظ  (ي)  
-GOV/2017/30بالوثيقѧة  ٧(المرفѧق  والمتوسطة الحجم، بمѧا فѧي ذلѧك المفѧاعلات النمطيѧة الصѧغيرة

GC(61)/12،(  

  ة لقرارات المؤتمر العام السابقة ذات الصلة؛بالمدير العام والأمانة لما قاما به من أعمال استجاب يشيد -١

ع -٢ الأمانة على مواصلة اتـِّخاذ تدابير ملائمة لمسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء، لاسѧيما البلѧدان الناميѧة،  ويشجِّ
الضالعة في عملية الإجѧراءات التحضѧيرية المتعلقѧة بالمشѧاريع الإيضѧاحية، والتشѧجيع علѧى تطѧوير مفѧاعلات 

زة على مقاومة الانتشار؛صغيرة ومتوسطة الحجم تت   ـَّسم بالأمان والأمن والجدوى الاقتصادية ولھا قدرة معزَّ

الأمانѧѧѧة إلѧѧѧى مواصѧѧѧلة تعزيѧѧѧز التبѧѧѧادل الѧѧѧدولي الفعѧѧѧال للمعلومѧѧѧات حѧѧѧول الخيѧѧѧارات المتعلقѧѧѧة  ويѧѧѧدعو -٣
خѧرائط بالمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية المتاحѧة دوليѧاً للنشѧر وحѧول مواضѧيع معيѧـَّنة مثѧل 

الطريق المتعلقة بالتكنولوجيا لتطوير ونشر المفاعلات المذكورة، ومتطلبѧات البنيѧة الأساسѧية للبلѧدان المسѧتھلة 
لبرامج جديدة للقوى النووية، والأداء التشغيلي، وإمكانية الصيانة، والأمѧان والأمѧن، والتصѧرف فѧي النفايѧات، 

الانتشار، وذلك عن طريѧق تنظѧيم اجتماعѧات وحلقѧات عمѧل وإمكانية التشييد، والاقتصاديات، وتعزيز مقاومة 
  تقنية، حسب الاقتضاء، وأن تعد التقارير المرحلية والتقنية ذات الصلة؛
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٩٧ 

الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي ھѧѧي فѧѧي وضѧѧع يمكѧѧـِّنھا مѧѧن أن تعѧѧرض مفѧѧاعلات صѧѧغيرة  ويѧѧدعو -٤
ومتوسѧѧطة الحجѧѧم بھѧѧدف تعزيѧѧز التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي مجѧѧال الاضѧѧطلاع بدراسѧѧات عѧѧن الآثѧѧار الاجتماعيѧѧة 

  والاقتصادية المترتـِّبة على نشر المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية في البلدان النامية؛

ع -٥ الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل مشѧѧاوراتھا وتواصѧѧلھا مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة، والمنظѧѧـَّمات  ويشѧѧجِّ
المختصѧѧة التابعѧѧة لمنظومѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة، والمؤسسѧѧات الماليѧѧة، والھيئѧѧات الإنمائيѧѧة الإقليميѧѧة، وغيرھѧѧا مѧѧن 

ة والمتوسѧطة الحجѧم أو المنظمات ذات الصلة، بشأن إسѧداء المشѧورة حѧول تطѧوير ونشѧر المفѧاعلات الصѧغير
  النمطية؛

ع -٦ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة العمѧѧل بشѧѧأن تحديѧѧد مؤشѧѧرات أداء الأمѧѧان وقابليѧѧة التشѧѧغيل والصѧѧيانة  ويشѧѧجِّ
والتشييد من أجل مساعدة البلدان علѧى تقيѧيم تكنولوجيѧات المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم أو النمطيѧة 

لمفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم أو النمطيѧة، ويتطلѧَّع إلѧى المتقدمة، ووضع إرشادات لتنفيذ تكنولوجيا ا
  التقارير القادمة بشأن تعزيز أمن إمدادات الطاقة والنُھُج المتبعة في تقييم الأثر البيئي؛

ع -٧ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تقѧѧديم الإرشѧѧادات فѧѧي مجѧѧالات الأمѧѧان والأمѧѧن والجوانѧѧب الاقتصѧѧادية  ويشѧѧجِّ
ت رقابيѧѧة للمفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة مѧѧن مختلѧѧف والتѧѧرخيص وإجѧѧراء استعراضѧѧا

  التصاميم؛

ع -٨ الأمانѧѧة علѧѧى توطيѧѧد التعѧѧاون فيمѧѧا بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة بھѧѧدف تسѧѧھيل تѧѧرخيص  ويشѧѧجِّ
  المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية؛

ع -٩ جدة فيما يتعلق بتقيѧيم تكنولوجيѧا المفѧاعلات الأمانة على تسھيل بناء القدرات في البلدان المست ويشجِّ
  الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية؛

إلѧѧى تقريѧѧر الأمانѧѧة عѧѧن المشѧѧروع التجريبѧѧي لمحفѧѧل الرقѧѧابيين المعنيѧѧين بالمفѧѧاعلات النمطيѧѧة  ويتطلѧѧَّع -١٠
  الصغيرة.

ع -١١ المعنون خريطѧة الأمانة على استكمال نشر تقرير سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن الوكالة  ويشجِّ
طريق التكنولوجيا الخاصѧة بعمليѧات نشѧر المفѧاعلات النمطيѧة الصѧغيرة والѧوثيقتين التقنيتѧين المعنѧونتين حالѧة 
تقييم الأثر البيئي لعمليات نشر المفاعلات النمطية الصغيرة، وخيѧارات تعزيѧز أمѧن إمѧدادات الطاقѧة باسѧتخدام 

رة والمتوسѧطة الحجѧم أو النمطيѧة ـ تحقيѧق أوجѧه التѧآزر بѧين نظم الطاقѧة الھجينѧة باسѧتخدام المفѧاعلات الصѧغي
  الطاقة النووية والطاقات المتجدّدة؛

ع -١٢ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة أنشѧѧطة المشѧѧروع بشѧѧأن التكنولوجيѧѧات والقضѧѧايا المشѧѧتركة المتعلقѧѧة  ويشѧѧجِّ
كينيѧѧة الرئيسѧѧية بالمفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة الѧѧذي يتنѧѧاول تطѧѧوير التكنولوجيѧѧات التم

وكذلك تسوية القضايا الرئيسѧية المتعلقѧة بالبنيѧة الأساسѧية للمفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم أو النمطيѧة 
  الابتكارية من مختلف الأنواع، والمكمـِّل لمشروع إنبرو؛

المدير العام إلى حشد أموال كافية من مصѧادر خارجѧة عѧن الميزانيѧة مѧن أجѧل المسѧاھمة فѧي  ويدعو -١٣
نفيذ أنشطة الوكالة المتعلـقة بتقاسم الخبرات في مجالي التشييد والتشغيل لتطѧوير ونشѧر المفѧاعلات الصѧغيرة ت

  والمتوسطة الحجم أو النمطية؛ 
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٩٨ 

  إلى المدير العام أن يواصل تقديم تقارير عما يلي: ويطلب -١٤

حالة البرنامج الذي استـھُلَّ لمساعدة البلدان النامية المھتمة بالمفاعلات الصغيرة والمتوسطة   ‘١’  
  الحجم أو النمطية،

م المѧѧـحُرز فѧѧي بحѧѧوث وتطѧѧوير المفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة   ‘٢’   والتقѧѧدُّ
  بھذه المفاعلات،وإيضاحھا عمليا ونشرھا في الدول الأعضاء المھتمة التي تعتزم الأخذ 

م المـحُرز في تنفيذ ھذا القرار؛ وذلك إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام   ‘٣’   والتقدُّ
  )، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.٢٠١٩في دورته العادية الثالثة والستين (

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٨البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٦٣الفقرة 

GC(61)/RES/12 تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا 

 ،إنَّ المؤتمر العام

  ،GC(60)/RES/13بالقرار  إذ يذكِّر  (أ)  

بѧأن ضѧمانات الوكالѧة تمثѧِّل عنصѧراً أساسѧياً فѧي عѧدم الانتشѧار النѧووي، وتعمѧل  واقتناعاً منه  (ب)  
على زيادة الثقѧة بѧين الѧدول عѧن طريѧق جملѧة أمѧور منھѧا تقѧديم تأكيѧدات بѧأن الѧدول تمتثѧل لالتزاماتھѧا 
بموجب اتفاقات الضمانات ذات الصلة، وتساھم في تعزيز الأمن الجماعي لتلѧك الѧدول، وتسѧاعد علѧى 

  بيئة مواتية للتعاون النووي،إيجاد 

دور الوكالة الأساسي والمستقل في تطبيѧق الضѧمانات وفقѧاً للمѧواد ذات  وإذ يضع في اعتباره  (ج)  
الصѧѧѧلة مѧѧѧن نظامھѧѧѧا الأساسѧѧѧي، ومعاھѧѧѧدة عѧѧѧدم انتشѧѧѧار الأسѧѧѧلحة النوويѧѧѧة (معاھѧѧѧدة عѧѧѧدم الانتشѧѧѧار)، 

قѧѧات الضѧѧمانات الثنائيѧѧة والمتعѧѧددة والمعاھѧѧدات المنشѧѧئة لمنѧѧاطق خاليѧѧة مѧѧن الأسѧѧلحة النوويѧѧة، واتفا
  الأطراف التي تعقدھا الوكالة، 

أنѧѧَّه لا ينبغѧѧي القيѧѧام بѧѧأي عمѧѧل مѧѧن شѧѧأنه تقѧѧويض سѧѧلطة الوكالѧѧة وفقѧѧاً لنظامھѧѧا  وإذ يلاحѧѧظ  (د)  
 الأساسي،

ً المناطق الجديدة الخالية من الأسلحة النووية، والدور الإيجابي  وإذ يضع في اعتباره  (ھـ)   أيضا
الذي يمكن أن يؤديه إنشاء مثل ھذه المناطق، التي يجري التوصل إليھا بحريَّة فيما بين دول المنطقة 

ً للمبادئ التوجيھية لھيئة نزع السلاح التابعة للأمم المتحدة لعام  ، في تعزيز ١٩٩٩المعنية، ووفقا
  بيق ضمانات الوكالة في تلك المناطق،تط

للѧدول الأطѧѧراف فѧي معاھѧѧدة عѧدم انتشѧѧار  ٢٠١٠أنَّ المѧѧؤتمر الاستعراضѧي لعѧѧام  وإذ يلاحѧظ  (و) 
الأسلحة النووية قد حقَّق نتائج ملموسة في شكل وثيقة ختامية، بما في ذلك استنتاجات وتوصيات بشأن 

  لة،إجراءات المتابعة التي تنطبق على ضمانات الوكا

ً   (ز)     ،٢٠١٦ببيان ضمانات الوكالة لعام  وإذ يحيط علما
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٩٩ 

بѧѧأنَّ الوكالѧѧة تبѧѧذل قصѧѧارى جھѧѧدھا، بطريقѧѧة مھنيѧѧة وغيѧѧر منحѧѧازة، لضѧѧمان الفعاليѧѧة  وإذ يقѧѧرُّ   (ح)  
  وعدم التمييز والكفاءة في تنفيذ الضمانات، وھو ما يجب أن يتم وفقاً لاتفاقات الضمانات ذات الصلة،

ماً على نحو يتيح للوكالة  أنه وإذ يلاحظ  (ط)   ينبغي أن يكون تنفيذ اتفاقات الضمانات الشاملة مصمَّ
  التحقق من صحة واكتمال إعلانات الدول،

ه مجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي  وإذ يشѧѧدِّد  (ي)   علѧѧى أھميѧѧة البروتوكѧѧول الإضѧѧافي النمѧѧوذجي الѧѧذي أقѧѧرَّ
  تحسين كفاءتھا،والھادف إلى تعزيز فعالية ضمانات الوكالة و ١٩٩٧أيار/مايو  ١٥

أنَّ اتفاقات الضمانات ضرورية لكي يتسنى للوكالة تقѧديم تأكيѧدات حѧول الأنشѧطة  وإذ يلاحظ  (ك)  
النووية للدول، وأنَّ البروتوكولات الإضافية ھي صكوك بالغѧة الأھميѧة مѧن أجѧل تعزيѧز قѧدرة الوكالѧة 

  وأنشطة نووية غير معلنة،على استخلاص استنتاجات بشأن الضمانات فيما يتعلق بعدم وجود مواد 

على أھمية أن تمارس الوكالة ولايتھا وسلطتھا بالكامѧل وفقѧاً لنظامھѧا الأساسѧي مѧن  وإذ يشدِّد  (ل)  
أجل توفير ضمانات بشأن عدم تحريف المواد النووية المعلنة وعѧدم وجѧود مѧواد وأنشѧطة نوويѧة غيѧر 

  كولات الإضافية عند الاقتضاء،معلن عنھا وفقاً لاتفاقات الضمانات ذات الصلة، وللبروتو

ѧѧب  (م)   ر الѧѧذي اتخѧѧّذه المجلѧѧس فѧѧي أيلول/سѧѧبتمبر  وإذ يرحِّ بѧѧأن يبقѧѧى بروتوكѧѧول  ٢٠٠٥بѧѧالمقرَّ
الكميات الصغيرة جزءاً من ضمانات الوكالة، رھنѧاً بالتعѧديلات المدخلѧة فѧي الѧنص الموحѧّد وبѧالتغيير 

  ،GC(50)/2من الوثيقة  ٢إليه في الفقرة  في المعايير الخاصة ببروتوكول الكميات الصغيرة المشار

أنѧѧه ينبغѧѧي دعѧѧم وتنفيѧѧذ المقѧѧررات التѧѧي اعتمѧѧدھا مجلѧѧس المحѧѧافظين والھادفѧѧة إلѧѧى  وإذ يلاحѧѧظ  (ن)  
المضي قدُُماً في تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا، وأنه ينبغي زيѧادة قѧدرة الوكالѧة علѧى 
الكشѧѧف عѧѧن المѧѧواد والأنشѧѧطة النوويѧѧة غيѧѧر المعلنѧѧة فѧѧي سѧѧياق مسѧѧؤولياتھا بموجѧѧب نظامھѧѧا الأساسѧѧي 

  اقات الضمانات التي عقدتھا،واتف

أنه عند الموافقة على اتفاقات الضمانات والبروتوكѧولات الإضѧافية، يѧأذن مجلѧس  وإذ يلاحظ  (س)  
المحѧѧافظين للمѧѧدير العѧѧام بتنفيѧѧذ الضѧѧمانات وفقѧѧاً لشѧѧروط اتفѧѧاق الضѧѧمانات أو البروتوكѧѧول الإضѧѧافي 

  المعني،

في مجال التحقق من المواد النووية الناتجѧة عѧن بالعمل الذي اضطلعت به الوكالة  وإذ يرحِّب  (ع)  
  الأسلحة النووية المفككة،

مѧن المѧادة الثالثѧة التѧي تѧنصّ  ١-بالنظام الأساسي للوكالة وبصفة خاصѧة الفقѧرة بѧاء وإذ يذكِّر  (ف)  
على أنَّ الوكالة، في سياق اضطلاعھا بوظائفھا، تمارس أنشطتھا وفقاً لمقاصد الأمم المتحѧدة ومبادئھѧا 
على صعيد تعزيز السѧلام والتعѧاون الѧدولي، وطبقѧاً لسياسѧات الأمѧم المتحѧدة الراميѧة إلѧى تحقيѧق نѧزع 

  سلاح مضمون يشمل العالم كله، وطبقاً لأي اتفاقات دولية معقودة عملاً بتلك السياسات،

 ٣٠قѧد دعѧا فѧي الإجѧراء  ٢٠١٠بأنَّ مؤتمر استعراض معاھѧدة عѧدم الانتشѧار لعѧام  وإذ يذكِّر  (ص)  
مѧѧن الوثيقѧѧة الختاميѧѧة إلѧѧى توسѧѧيع نطѧѧاق تطبيѧѧق الضѧѧمانات ليشѧѧمل المرافѧѧق النوويѧѧة السѧѧلمية فѧѧي الѧѧدول 
الحائزة لأسلحة النووية، بموجب اتفاقات الضمانات الطوعية ذات الصلة، بأكثر السبل الممكنѧة اتسѧاماً 

كالѧѧة، وشѧѧدَّد علѧѧى أنَّ بالاقتصѧѧاد وبالطѧѧابع العملѧѧي، مѧѧع إيѧѧلاء الاعتبѧѧار لمѧѧدى تѧѧوافر المѧѧوارد لѧѧدى الو
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١٠٠ 

الضѧѧمانات الشѧѧاملة والبروتوكѧѧولات الإضѧѧافية ينبغѧѧي أن تطبѧѧَّق عالميѧѧًّا فѧѧور تحقيѧѧق القضѧѧاء التѧѧام علѧѧى 
  الأسلحة النووية،

بأنَّ تنفيذ ضمانات الوكالة عملية تخضѧع باسѧتمرار للاسѧتعراض والتقيѧيم مѧن طѧرف  وإذ يقُرُّ   (ق)  
  الوكالة،

الضمانات بفعاليѧة وكفѧاءة يتطلѧب جھѧداً تعاونيѧًّا بѧين الوكالѧة والѧدول، وبѧأنَّ بأنَّ تنفيذ  وإذ يقرُّ   (ر)  
الأمانة ستواصل الانخراط فѧي حѧوار مفتѧوح مѧع الѧدول حѧول المسѧائل المتصѧلة بالضѧمانات مѧن أجѧل 

  صيانة وتعزيز الشفافية والثقة في تنفيذ الضمانات،

لق بإرساء مفھوم لتنفيѧذ الضѧمانات علѧى مسѧتوى أنَّ الوثيقة التكميلية للتقرير المتع وإذ يلاحظ  (ش)  
، إلѧѧى جانѧѧب تصѧѧويباتھا، ھѧѧي النقطѧѧة المرجعيѧѧة لعمليѧѧة )GOV/2014/41الدولѧѧة وتطѧѧويره (الوثيقѧѧة 

  المشاورات المتواصلة وتشكِّل جزءاً منھا،

علѧѧى أنَّ الضѧѧمانات ينبغѧѧي أن تبقѧѧى غيѧѧر تمييزيѧѧة وأنѧѧه ينبغѧѧي ألا تسѧѧُتخدم سѧѧوى  وإذ يشѧѧدِّد  (ت)  
وامل الموضوعية لتحديد مدى تنفيذ الضمانات، فѧي حѧين لا تѧُدرج الاعتبѧارات السياسѧية أو غيرھѧا الع

  من الاعتبارات الدخيلة،

وجود فارق بين الالتزامات القانونيѧة الواقعѧة علѧى عѧاتق الѧدول والتѧدابير الطوعيѧة  وإذ يؤكِّد  (ث)  
ѧاء الثقѧى بنѧمانات وإلѧذ الضѧز تنفيѧھيل وتعزيѧى تسѧاتق الھادفة إلѧى عѧع علѧزام الواقѧاة الالتѧع مراعѧة، م
  الدول بأن تتعاون مع الوكالة لتيسير تنفيذ اتفاقات الضمانات،

أنَّ اتفاقات الضمانات الثنائية والإقليمية التي تشارك فيھا الوكالة تؤدي دوراً مھماً  وإذ يلاحظ  (خ)  
  يضاً تأكيدات بشأن عدم الانتشار النووي،في زيادة تعزيز الشفافية والثقة المتبادلة بين الدول، وتقدِّم أ

على أنَّ تعزيز ضمانات الوكالة ينبغي ألا يؤدي إلى أيِّ تقليص في الموارد المتاحة  وإذ يشدِّد  (ذ)  
للمسѧѧاعدة والتعѧѧاون التقنيѧѧَّين، وعلѧѧى أنѧѧَّه ينبغѧѧي أن يتوافѧѧق مѧѧع مھمѧѧّة الوكالѧѧة المتمثِّلѧѧة فѧѧي التشѧѧجيع 

الذريѧة وتطبيقھѧا العملѧي فѧي الأغѧراض السѧلمية، وأن يتوافѧق مѧع نقѧل  والمساعدة علѧى تطѧوير الطاقѧة
  التكنولوجيا نقلاً وافياً،

على أھمية المحافظѧة علѧى مبѧدأ السѧرية فيمѧا يتعلѧق بجميѧع المعلومѧات ذات الصѧلة  وإذ يشدِّد  (ض)  
ة ذلѧك المبѧدأ بتنفيذ الضمانات وفقاً لنظام الوكالѧة الأساسѧي ولاتفاقѧات الضѧمانات، وعلѧى أھميѧة مراعѧا

  مراعاة تامة،

واتساقاً مع التعھدات المتعلقة بالضمانات الخاصة بكلٍّ مѧن الѧدول الأعضѧاء، ومѧن أجѧل بѧذل مزيѧد مѧن الجھѧود 
  لتعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا:

م للوكالة دعمھا الكامل والمستمرَّ من أجل ضمان يناشد  -١ تكون الوكالة أن  جميع الدول الأعضاء أن تقدِّ
  قادرة على النھوض بمسؤولياتھا المتصلة بالضمانات؛
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د  -٢ الة من أجل منѧع اسѧتخدام المѧواد النوويѧة لأغѧراض ويشدِّ محظѧورة  على ضرورة وجود ضمانات فعَّ
تتسѧم بالفعاليѧة والكفѧاءة مѧن أجѧل  الأھمية الحيوية لوجود ضمانات ويبرز على نحو يخالف اتفاقات الضمانات،

  السلمية؛ تعاون في مجال استخدام الطاقة النووية للأغراضتيسير ال

ѧѧد  -٣ اتفاقѧѧات  الالتѧѧزام الواقѧѧع علѧѧى عѧѧاتق الѧѧدول بѧѧأن تتعѧѧاون مѧѧع الوكالѧѧة مѧѧن أجѧѧل تيسѧѧير تنفيѧѧذ ويؤكِّ
 الضمانات؛

د  -٤  على أھمية امتثال الدول امتثالاً تاماً لالتزاماتھا المتعلقة بالضمانات؛ ويشدِّ

عليھا بموجب  مرار الوكالة في تنفيذ الضمانات وفقاً للحقوق والالتزامات المنصوصبأھمية است ويقرُّ   -٥
 اتفاقات الضمانات المعنية بين الدول والوكالة؛

شѧاملة مѧع  لأنَّ الدول الأطراف في معاھدة عدم الانتشѧار والملتزمѧة بѧإبرام اتفاقѧات ضѧمانات ويأسف  -٦
 الوكالة لم يفعل جميعھا ذلك؛

جميع الѧدول التѧي مѧا زال  يحثُّ  أھمية بلوغ التطبيق العالمي لضمانات الوكالة، الحسبان وإذ يأخذ في  -٧
 أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛ يتعيَّن عليھا أن تـدُخل اتفاقات ضمانات شاملة حيز النفاذ على

الضѧمانات،  الوكالة أن تواصѧل ممارسѧة سѧلطتھا كاملѧة وفقѧاً للنظѧام الأساسѧي تنفيѧذاً لاتفاقѧات ويناشد  -٨
المنحѧازة والقائمѧة علѧى  واستخلاص استنتاجات موضوعية مستقلة لا تسѧتخدم فيھѧا سѧوى أسѧاليب التقيѧيم غيѧر

بدقѧة، بمѧا فѧي ذلѧك المعلومѧات الأخѧرى  أساس تقني والمعلومات التي يجري استعراضھا والتحقق من صحتھا
 بالضѧѧѧمانات، علѧѧѧى النحѧѧѧو المبѧѧѧين فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة التѧѧѧي يتعѧѧѧيَّن تقييمھѧѧѧا مѧѧѧن حيѧѧѧث الدقѧѧѧة والمصѧѧѧداقية والصѧѧѧلة

GOV/2014/41؛ 

توافقاً  أھمية تسوية جميع حالات عدم الامتثال للالتزامات المتعلقة بالضمانات بما يتوافق ويركِّز على  -٩
ا مع النظام الأساسي للوكالة والالتزامات القانونية الواقعة على الدول، نھا جميع الدول أن تبدي تعاو ويناشد تامًّ

 في ھذا الصدد؛

ѧا أن تُلغѧي ويناشد  -١٠ لѧَة إمَّ ل تلѧك  جميع الѧدول التѧي لѧديھا بروتوكѧولات كميѧات صѧغيرة غيѧر مُعدَّ أو تعѧدِّ
ھا في أقرب وقت تسمح به متطلباتھا القانونية إلى الأمانة أن  ويطلب والدستورية، البروتوكولات كلٌّ فيما يخصُّ

كميات صغيرة، من خلال الموارد المتاحة، علѧى إنشѧاء نظمھѧا  كولاتتواصل مساعدة الدول التي لديھا بروتو
 النووية والمحافظة عليھا؛ الحكومية لحصر ومراقبة المواد

ب  -١١ ً  ٦٤قبلت  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢٢بأنه حتى  ويرحِّ للѧنص  دولة بروتوكولات كميѧات صѧغيرة وفقѧا
ه مجلس المحافظين؛  المعدل الذي أقرَّ

ѧѧب  -١٢  دولѧѧة وأطرافѧѧاً أخѧѧرى فѧѧي اتفاقѧѧات ١٤٦كانѧѧت  ٢٠١٧أيلول/سѧѧبتمبر  ٢٢بأنѧѧه حتѧѧى أيضѧѧاً  ويرحِّ
مѧن  ١٣٠يخѧصُّ  الضمانات قد وقَّعت على بروتوكولات إضافية، وبأنَّ ھناك بروتوكѧولات إضѧافية نافѧذة فيمѧا

 تلك الدول والأطراف الأخرى؛

ولكѧѧن البروتوكѧѧول  لأي دولѧѧة،أنَّ إبѧѧرام بروتوكѧѧول إضѧѧافي ھѧѧو قѧѧرار سѧѧيادي  الحسѧѧبان وإذ يأخѧѧذ فѧѧي  -١٣
ѧا فѧور دخولѧه حيѧز النفѧاذ، ع الإضѧافي يكѧون التزامѧاً قانونيًّ جميѧع الѧدول التѧي لѧم تبѧرم بعѧد بروتوكѧولات  يشѧجِّ
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في أقرب وقت ممكن وأن تنفِّذھا بصفة مؤقتة إلѧى حѧين دخولھѧا  إضافية وتدخلھا حيز النفاذ على أن تفعل ذلك
 نية؛الوط حيز النفاذ وفقاً لتشريعاتھا

إضѧافي نافѧذ  أنه، فيما يخصُّ الدول التي لديھا في آنٍ معاً اتفاق ضѧمانات شѧاملة وبروتوكѧول ويلاحظ  -١٤
ѧѧق علѧѧى نحѧѧو آخѧѧر، يمكѧѧن أن تѧѧوفِّر ضѧѧمانات الوكالѧѧة مزيѧѧداً مѧѧن التأكيѧѧدات بشѧѧأن عѧѧدم تحريѧѧف المѧѧواد  أو مُطبَّ

 غير معلنة على صعيد الدولة برمتھا؛ النووية الخاضعة للضمانات وبشأن عدم وجود مواد وأنشطة نووية

تمثѧِّل  أنه، في حالة أي دولة لѧديھا اتفѧاق ضѧمانات شѧاملة مسѧتكمل ببروتوكѧول إضѧافي نافѧذ، ويلاحظ  -١٥
ز فيما يخصُّ ھذه الدولة؛  ھذه التدابير معيار التحقُّق المعزَّ

 توكѧѧولات الإضѧѧافيةبѧѧأن تواصѧѧل الوكالѧѧة تيسѧѧير عقѧѧد اتفاقѧѧات الضѧѧمانات الشѧѧاملة والبرو ويوصѧѧي  -١٦
على ذلك، بنѧاءً  وبروتوكولات الكميات الصغيرة المعدلة وإدخالھا حيّز النفاذ ومساعدة الدول الأعضاء المعنية

 على طلبھا؛

تنفيѧذ عناصѧر  الجھود الجديرة بالثناء التѧي بѧذلتھا بعѧض الѧدول الأعضѧاء وأمانѧة الوكالѧة فѧي ويلاحظ  -١٧
ثѧة GC(44)/RES/19 خطة العمل المشار إليھا في القѧرار  ،)٢٠١٧أيلول/سѧبتمبر ( وخطѧة عمѧل الوكالѧة المحدَّ

ع الاقتضѧѧاء ورھنѧѧاً بتѧѧوافر المѧѧوارد، وعلѧѧى  تلѧѧك الѧѧدول والأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة ھѧѧذه الجھѧѧود، حسѧѧب ويشѧѧجِّ
م المحرز في ھذا الصدد، بأن تنظر الدول الأعضاء الأخرى فѧي تنفيѧذ عناصѧر خطѧة  ويوصي استعراض التقدُّ

تيسѧير دخѧول اتفاقѧات الضѧمانات الشѧاملة والبروتوكѧولات الإضѧافية  ذكورة، حسب الاقتضاء، بھدفالعمل الم
 الكميات الصغيرة السارية؛ حيز النفاذ وتعديل بروتوكولات

د من  -١٨ النمѧوذجي باعتبѧاره الѧنصَّ  أنَّ المدير العѧام ينبغѧي أن يسѧتخدم البروتوكѧول الإضѧافي جديد ويؤكِّ
مѧѧن أطѧѧراف اتفاقѧѧات الضѧѧمانات الشѧѧاملة مѧѧع  الإضѧѧافية التѧѧي سѧѧتبرمھا الѧѧدول وغيرھѧѧا النمطѧѧي للبروتوكѧѧولات

 الواردة في البروتوكول الإضافي النموذجي؛ الوكالة، والتي ينبغي أن تحتوي على جميع التدابير

 الدول الحائزة لأسلحة نووية إلى إبقاء نطاق بروتوكولاتھا الإضافية قيد الاستعراض؛ ويدعو  -١٩

فѧي مھѧام  أنَّ الوكالѧة يجѧب أن تبقѧى علѧى اسѧتعداد لتقѧديم المسѧاعدة، وفقѧاً لنظامھѧا الأساسѧي، ويلاحظ  -٢٠
النووي أو الحد من التسلُّح،  التحقُّق التي قد يُطلب منھا الاضطلاع بھا، بموجب الاتفاقات المعنية بنزع السلاح

 من جانب الدول الأطراف في تلك الاتفاقات؛

 إلѧى اسѧتنتاج أعѧم بشѧأن الضѧمانات ٢٠١٦مانة تمكنت مѧن التوصѧل فيمѧا يخѧصُّ عѧام أنَّ الأ ويلاحظ  -٢١

تحريѧف للمѧواد النوويѧة  مفاده أنَّ جميع المѧواد النوويѧة مѧا زالѧت فѧي إطѧار الأنشѧطة السѧلمية وأنѧه لا يُوجѧد أي
أنشѧطة نوويѧة غيـѧـر مؤشѧِّر علѧى أن ثمѧة مѧواد و المعلنة بعيداً عن الأنشѧطة النوويѧة السѧلمية وأنѧه لا يُوجѧد أي

 آنٍ معاً اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافذان؛ دولة لديھا في ٦٩مُعلنة فيمـــا يخصُّ 

ع  -٢٢ لديھا فѧي آنٍ معѧاً  الوكالة على مواصلة تنفيذ الضمانات المتكاملة فيما يخصُّ الدول التي يوجد ويشجِّ
إلى الاستنتاج الأعم بأنَّ جميع المواد  الأمانة بشأنھا اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافذان وخلصت

 النووية ما زالت في إطار الأنشطة السلمية؛

ѧب  -٢٣ مھا المѧدير العѧام فѧي الوثيقѧة التكميليѧة ويرحِّ للتقريѧر  بالتوضѧيحات والمعلومѧات الإضѧافية التѧي قѧدَّ
وتصѧويباتھا)،  ،GOV/2014/41 (الوثيقѧةالمتعلق بإرساء مفھوم لتنفيذ الضمانات على مستوى الدولة وتطويره 
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المشѧاورات المكثفѧة التѧي اضѧطُلع  ، بعد عمليѧة٢٠١٤التي أحاط بھا مجلس المحافظين علماً في أيلول/سبتمبر 
 بھا خلال السنة السابقة؛

ب  -٢٤ الصѧادرة  وفي تصويباتھا، وفي البيانات GOV/2014/41 بالتأكيدات الھامة الواردة في الوثيقة ويرحِّ
المجلѧس فѧي أيلول/سѧبتمبر  المدير العام والأمانة كما أشار إلى ذلѧك مجلѧس المحѧافظين خѧلال دورة انعقѧادعن 

 :، بما في ذلك جملة أمور منھا٢٠١٤

عليѧه ولѧن يترتѧب عليѧه اسѧتحداث أي  أنَّ مفھوم تنفيذ الضمانات على مستوى الدولѧة لا يترتѧب –  
كما لا ينطوي عليه إدخѧال أي تعѧديل  الوكالة، حقوق أو التزامات إضافية فيما يخصُّ الدول أو

  على تفسير الحقوق والالتزامات القائمة؛

ѧѧد الصѧѧارم بنطѧѧاق اتفѧѧاق (اتفاقѧѧات)  أنَّ ھѧѧذا المفھѧѧوم ينطبѧѧق علѧѧى جميѧѧع الѧѧدول، ولكنѧѧه مѧѧع –   التقيُّ
 الضمانات الخاص (الخاصة) بكل دولة على حدة؛

وليس الغѧرض منѧه أن يكѧون وسѧيلة تحصѧل  ھذا المفھوم ليس بديلاً للبروتوكول الإضافي، أنَّ  –  
علѧى المعلومѧات وحقѧوق الوصѧول التѧي  بھا الوكالة من دولة غير مرتبطة ببروتوكول إضافي

 ينصُّ عليھا البروتوكول الإضافي؛

وثيѧق مѧع الدولѧة و/أو يتطلѧب التشѧاور ال أنَّ وضع وتنفيذ نُھѧُج الضѧمانات علѧى مسѧتوى الدولѧة –  
 تدابير الضمانات الميدانية؛ السلطة الإقليمية، ولا سيما فيما يتعلق بتنفيذ

لغѧرض تنفيѧذ الضѧمانات وفقѧاً لاتفѧاق  أنَّ المعلومات ذات الصѧلة بالضѧمانات لا تُسѧتخدَم سѧوى –  
 وليس أبعد من ذلك؛ –الضمانات النافذ مع دولة معينة 

مѧن دورة  واصلة تركيز جھود التحقق التي تقوم بھا على المراحѧل الحساسѧةاعتزام الأمانة م ويلاحظ  -٢٥
 الوقود النووي؛

الدولѧة و/أو  أنَّ وضع وتنفيذ نُھُج الضمانات على مستوى الدولѧة يتطلѧب التشѧاور الوثيѧق مѧع ويلاحظ  -٢٦
ل تѧدابير الضѧمانات المحѧددة الفعѧال لكѧ السلطة الإقليمية، وموافقة الدولة المعنية على الترتيبѧات العمليѧة للتنفيѧذ

 بالفعل؛ لاستخدامھا في الميدان إذا لم تكن قد اتُّخِذت

إحاطѧة  وتصѧويباتھا، فѧإنَّ الأمانѧة سѧتواظب علѧى GOV/2014/41 أنѧه، علѧى أسѧاس الوثيقѧة ويلاحѧظ  -٢٧
م المحѧرَز فѧي وضѧع وتنفيѧذ الضѧمانات فѧي سѧياق مفھѧوم ت علѧى تنفيѧذ الضѧمانا مجلس المحѧافظين علمѧاً بالتقѧدُّ

م إلѧى المجلѧس ويطلѧب مسѧتوى الدولѧة، م المحѧرَز فѧي وضѧع وتنفيѧذ  إلѧى المѧدير العѧام أن يقѧدِّ تقريѧراً عѧن التقѧدُّ
على مستوى الدولة، بما في ذلك ضمن التقريѧر السѧنوي عѧن تنفيѧذ  الضمانات في سياق مفھوم تنفيذ الضمانات

 الضمانات؛

ب  -٢٨ واعتزامھا  ة مع الدول بشأن المسائل المتصلة بالضماناتبالحوار المفتوح الذي تجريه الأمان ويرحِّ
 مواصلة تعزيز الحوار وإصدار تقارير دورية مستوفاة مع اكتساب مزيد من الخبرة؛
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الѧنُھُج  تصريح المدير العѧام بѧأنَّ تركيѧز الوكالѧة فѧي المسѧتقبل القريѧب سينصѧبُّ علѧى تحѧديث ويلاحظ  -٢٩
المتكاملѧة، وأنѧه سѧيجري  لدولة فيمѧا يخѧصُّ الѧدول الخاضѧعة للضѧماناتالقائمة لتنفيذ الضمانات على مستوى ا

  دولاً أخرى؛ تدريجياً وضع وتنفيذ نُھُج الضمانات على مستوى الدولة فيما يخصُّ 

م إلѧى مجلѧس المحѧافظين تقريѧراً عѧن الѧدروس المسѧتفادة ويطلѧب  -٣٠ والخبѧرات  إلѧى المѧدير العѧام أن يقѧدِّ
للضمانات المتكاملة بعد أن يѧتم  الضمانات على مستوى الدولة فيما يخصُّ الدول الخاضعةالمكتسبة بشأن نُھُج 

  للتكاليف والمنافع؛ الدول، بما يشمل تحليلاً  تحديث ھذه النُھُج ويجري تنفيذھا فيما يخصُّ جميع ھذه

ع  -٣١ تحقيѧق  لضѧمان الأمانة على مواصلة تنفيذ النُّھج على مسѧتوى الدولѧة، وبѧذل قصѧارى جھѧدھا ويشجِّ
تحقيق المستوى الأمثѧل فѧي  الكفاءة المثلى في استخدام مواردھا بطريقة اقتصادية دون المساس بالفعالية وبغية

 تنفيذ الضمانات فيما يخصُّ الدول المعنية؛

ع  -٣٢ التي تنطوي على  الوكالة على تعزيز قدراتھا التقنية ومواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية ويشجِّ
الة مع  الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛ إمكانات واعدة لأغراض الضمانات، وعلى مواصلة إقامة شراكات فعَّ

ب  -٣٣ ً  بالجھود الرامية إلى تعزيز الضمانات، ويرحِّ الأمانة في مجال  في ھذا السياق بأنشطة ويحيط علما
مھا الدول الأعضاء بشأن إمداداتھا ومشترياتھا النووية وتحليل تلك المعلومات،  التحقُّق من المعلومات التي تقدِّ

 ذات الصѧلة المعقѧودة مѧع الѧدول، ومѧع مراعѧاة الحاجѧة إلѧى الكفѧاءة، وفقاً للنظام الأساسي واتفاقات الضمانات

 إلى التعاون مع الوكالة في ھذا الصدد؛ جميع الدول ويدعو

ب  -٣٤  النوويѧة، قليميѧة لحصѧر ومراقبѧة المѧوادباستمرار التعاون بين الأمانѧة والѧنظم الحكوميѧة والإ ويرحِّ
ع  كلٍّ منھا واختصاصاتھا؛ الأمانة والنظم المذكورة على زيادة تعاونھا، مع مراعاة مسؤوليات ويشجِّ

ع  -٣٥  الѧѧدول علѧѧى الحفѧѧاظ علѧѧى نظمھѧѧا الحكوميѧѧة أو الإقليميѧѧة لحصѧѧر ومراقبѧѧة المѧѧواد النوويѧѧة، ويشѧѧجِّ

يه تلك النظم فيومواصلة تعزيزھا حسب الاقتضاء، مع الإق  تنفيذ الضمانات؛ رار بالدور المھم الذي تؤدِّ

ع  -٣٦  حѧول الدول المعنية على العمل على إجراء مشاورات مبكرة مع الوكالة في المرحلة المناسبة ويشجِّ
تنفيѧѧذ الضѧѧمانات فѧѧي  الجوانѧѧب ذات الصѧѧلة بالضѧѧمانات فيمѧѧا يخѧѧصُّ المرافѧѧق النوويѧѧة الجديѧѧدة مѧѧن أجѧѧل تيسѧѧير

 المستقبل؛

ع  -٣٧ بالضѧمانات  الѧدول علѧى دعѧم الجھѧود التѧي تبѧذلھا الوكالѧة لتعزيѧز مختبѧرات التحليѧل الخاصѧة ويشجِّ
 وشبكة مختبرات التحليل، ولا سيما في البلدان النامية؛

ب  -٣٨ على نحو  بالخطوات التي اتخذھا المدير العام لحماية المعلومات السرية المتصلة بالضمانات ويرحِّ
ي ويحѧثُّ  ،GC(61)/16 مѧذكور فѧي الوثيقѧة ما ھو أعلѧى درجѧة مѧن اليقظѧة فيمѧا يتعلѧق  المѧدير العѧام علѧى تѧوخِّ

إلى المدير العام أن يواصل استعراض  ويطلب بكفالة الحماية الواجبة للمعلومات السرية المتصلة بالضمانات،
لة بالضمانات داخل نطاق الأمانة صارمة للمعلومات السرية المتص وتحديث الإجراءات المقررة لتوفير حماية

م إلى المجلس  بانتظام تقارير عن تنفيذ نظام حماية المعلومات السرية المتصلة بالضمانات؛ وأن يقدِّ

 إلѧѧى المѧѧدير العѧѧام والأمانѧѧة مواصѧѧلة موافѧѧاة مجلѧѧس المحѧѧافظين والمѧѧؤتمر العѧѧام بتقѧѧارير ويطلѧѧب  -٣٩
ѧائق بشѧى الحقѧة وعلѧس تقنيѧى أسѧاءموضوعية وقائمة علѧب الاقتضѧة حسѧع الإحالѧمانات، مѧذ الضѧى  أن تنفيѧإل

 الأحكام ذات الصلة في اتفاقات الضمانات؛
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ѧعة يتضѧمّنھا ھѧذا القѧرار مرھونѧة بتѧوفّر المѧوارد، ويطلب  -٤٠ دون  أن تكون أي إجراءات جديѧدة أو موسَّ
 المساس بأنشطة الوكالة الأخرى المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي؛

م تقريراً عن تنفيذ ھذا القرار إلى المؤتمر العامإلى  ويطلب  -٤١ في دورته العادية الثانية  المدير العام أن يقدِّ
  ).٢٠١٨والستين (

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٩البند 

  GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٦٤الفقرة 
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GC(61)/RES/13 اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمھورية كوريا  تنفيذ
 الشعبية الديمقراطية في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية

  ،إنَّ المؤتمر العام

تطبيѧѧق الضѧѧمانات فѧѧي بالتقѧѧارير السѧѧابقة التѧѧي قѧѧدَّمھا المѧѧدير العѧѧام للوكالѧѧة بعنѧѧوان  إذ يѧѧذكِّر (أ) 
، الديمقراطية بشأن الأنشطة النووية في جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطيةجمھورية كوريا الشعبية 

  ،وكذلك القرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس محافظي الوكالة ومؤتمرھا العام

بѧѧالخطوات التѧѧي اتѧѧـخّذتھا جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة  يѧѧذكِّر مѧѧع عميѧѧق القلѧѧقوإذ  (ب)  
ن إلى أن يستنتج بأن جمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة غيѧر ممتثلѧة والتي دفعت بمجلس المحافظي

لاتفاق الضمانات المعقود معھا، وإلى أن يبلغ مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة بعدم امتثѧال جمھوريѧة 
  ،كوريا الشعبية الديمقراطية

يѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية بالتجѧѧارب النوويѧѧة التѧѧي أجرتھѧѧا جمھور كѧѧذلك مѧѧع بѧѧالغ القلѧѧق وإذ يѧѧذكِّر (ج)  
شѧѧباط/فبراير  ١٢وفѧѧي  ٢٠٠٩أيار/مѧѧايو  ٢٥وفѧѧي  ٢٠٠٦تشѧѧرين الأول/أكتѧѧوبر  ٩الديمقراطيѧѧة فѧѧي 

أيلول/سѧبتمبر  ٣وآخرھѧا فѧي  ٢٠١٦أيلول/سѧبتمبر  ٩وفѧي  ٢٠١٦كانون الثاني/ينѧاير  ٦وفي  ٢٠١٣
) ٢٠٠٦( ١٧١٨، فѧѧي انتھѧѧاك وتجاھѧѧل سѧѧافر لقѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة ٢٠١٧

) ٢٠١٦( ٢٣٢١) و٢٠١٦( ٢٢٧٠) و٢٠١٣( ٢٠٩٤) و٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤و
  ،)٢٠١٧( ٢٣٧١) و٢٠١٧( ٢٣٥٦و

أن خلو شبه الجزيرة الكورية من الأسلحة النووية من شأنه أن يسھم إسھاماً إيجابيا  وإذ يدرك (د)  
  ،في السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والعالمي

بأھمية المحادثات السداسѧية، ولا سѧيما جميѧع الالتزامѧات التѧي تعھѧدت بھѧا الأطѧراف  وإذ يقرُّ   (ھـ)  
تشѧѧѧرين  ٣شѧѧѧباط/فبراير و ١٣، وفѧѧѧي ٢٠٠٥أيلول/سѧѧѧبتمبر  ١٩السѧѧѧتة فѧѧѧي البيѧѧѧان المشѧѧѧترك المѧѧѧؤرخ 

  ، بما في ذلك الالتزام بنزع السلاح النووي،٢٠٠٧الأول/أكتوبر 

وكالѧѧة فѧѧي رصѧѧد الأنشѧѧطة الجاريѧѧة فѧѧي مرفѧѧق يونغبيѧѧون بالѧѧدور الھѧѧام الѧѧذي أدتѧѧه ال وإذ يѧѧذكِّر  (و)  
النووي والتحقُّق منھا، بما في ذلك رصدھا والتحقѧُّق منھѧا علѧى النحѧو الѧذي اتُّفѧق عليѧه فѧي المحادثѧات 

  السداسية، ووفقاً للولاية المسندة إليھا،

قرار جمھورية كوريا الشѧعبية الديمقراطيѧة بوقѧف كѧل تعѧاون مѧع  وإذ يلاحظ مع عميق القلق  (ز)  
بѧѧأن يغѧѧادر مفتشѧѧو الوكالѧѧة جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  ٢٠٠٩نيسѧѧان/أبريل  ١٤الوكالѧѧة، ومطالبتھѧѧا فѧѧي 

الديمقراطية وأن يسحبوا من مرافقھѧا كѧل معѧدات الاحتѧواء والمراقبѧة الخاصѧة بالوكالѧة، والإجѧراءات 
ھѧѧا جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك إعѧѧادة تنشѧѧيط جميѧѧع اللاحقѧѧة التѧѧي أعلنѧѧت عن

المرافق الموجودة في يونغبيون، وإعادة معالجة الوقود المستھلكَ واستخدام البلوتونيوم المستخلص في 
  صنع الأسلحة، وتطوير تكنولوجيا إثراء اليورانيوم، وتشييد مفاعل ماء خفيف،

لة لم تѧتمكن مѧع الأسѧف مѧن تنفيѧذ أنشѧطة الرصѧد والتحقѧُّق فѧي جمھوريѧة أنَّ الوكا وإذ يلاحظ  (ح)  
كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة بعѧѧد وقѧѧف دعѧѧوة جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة للوكالѧѧة فѧѧي عѧѧام 
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أن معلومات الوكالة بشأن تطورات برنامج جمھورية كوريا الشѧعبية الديمقراطيѧة  وإذ يلاحظ، ٢٠١٢
  النووي محدودة، 

من جديد دعم جھود الوكالة الرامية إلѧى الحفѧاظ علѧى التأھѧُّب لتنفيѧذ أنشѧطة الرصѧد  وإذ يؤكِّد  (ط)  
علѧى أھميѧة اكتسѧاب فھѧم كامѧل لجميѧع  وإذ يشѧدِّد والتحقُّق فѧي جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة،

لمعلومѧات ذات جوانب برنامج جمھورية كوريا الشѧعبية الديمقراطيѧة النѧووي مѧن خѧلال جمѧع وتقيѧيم ا
بالصلة بالضمانات،  باعتزام المدير العام تعزيѧز اسѧتعداد الوكالѧة للاضѧطلاع بѧدور أساسѧي  وإذ يرحِّ

في التحقُّق من برنامج جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية النووي، على النحو المشار إليه في تقرير 
  )، GC(61)/21المدير العام (الوثيقة 

المدير العام في تقريره من أنَّ استمرار برنامج جمھورية كوريѧا الشѧعبية  ما ذكره وإذ يلاحظ  (ي)  
الديمقراطية النووي ومواصلة تطويره ما زالا يثيران قلقاً بالغاً، بما في ذلك المؤشرات التي تتسق مѧع 

ميغѧѧاواط (كھربѧѧائي)،  ٥تشѧѧغيل مفاعѧѧل محطѧѧة يونغبيѧѧون للقѧѧوى النوويѧѧة التجريبيѧѧة الѧѧذي تبلѧѧغ قدرتѧѧه 
خدام مرفѧѧق الإثѧѧراء بѧѧالطرد المركѧѧزي المبلѧѧغ بشѧѧأنه وأعمѧѧال التشѧѧييد ذات الصѧѧلة، وصѧѧُنع بعѧѧض واسѧѧت

نات المفاعلات في موقع مفاعل الماء الخفيف، والاضطلاع بأنشطة تشييد في أماكن أخرى داخѧل  مكوِّ
أنَّ  ظوإذ يلاحѧموقع يونغبيون، وأنشطة تعدين اليورانيوم ومعالجتѧه وتركيѧزه الجاريѧة فѧي بيونغسѧان، 

تلѧѧك الأعمѧѧال تعѧѧُدُّ انتھاكѧѧات واضѧѧحة للقѧѧرارات ذات الصѧѧلة الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم 
  المتحدة،

بإعلان جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية أنھا أعادت تعديل جميع  وإذ يذكِّر مع بالغ القلق  (ك)  
ѧي ذلѧا فѧادي، بمѧغيلھا العѧل المرافق النووية في يونغبيون وبدأت تشѧوم والمفاعѧراء اليورانيѧق إثѧك مرف

ميغاواط (كھربائي)، وأنھѧا أعѧادت معالجѧة قضѧبان الوقѧود النѧووي المسѧتھلكَ التѧي  ٥الذي تبلغ قدرته 
سُحبت من مفاعل يونغبيون النووي، وأنھا تنتج اليورانيوم الشديد الإثراء لأغѧراض الأسѧلحة النوويѧة، 

أنھѧѧا أجѧѧرت تجربѧѧة "لقنبلѧѧة ھيدروجينيѧѧة"، وأنھѧѧا أجѧѧرت  ٢٠١٦كѧѧانون الثاني/ينѧѧاير  ٦وبادعائھѧѧا فѧѧي 
علѧى أنَّ سياسѧة جمھوريѧة كوريѧا  وإذ يشѧدِّدتجربة "لرأس حربي نووي خضع لعملية توحيد قياسѧي"، 

الشعبية الديمقراطية المتمثلة في بناء قواتھا النووية وتصريحاتھا التي تؤكد الحاجة إلѧى تѧدعيم وتنويѧع 
م فѧي المجѧالات المتعلقѧة بتصѧميم أحجѧام  قدرتھا على الردع النووي، بمѧا فѧي ذلѧك ادعاؤھѧا إحѧراز تقѧَدُّ

  صغيرة من الرؤوس الحربية النووية، إنما تتنافى مع التزاماتھا بنزع أسلحتھا النووية، 

لأن جمھوريѧѧѧѧة كوريѧѧѧѧا الشѧѧѧѧعبية الديمقراطيѧѧѧѧة أجѧѧѧѧرت فѧѧѧѧي  وإذ يعѧѧѧѧرب عѧѧѧѧن بѧѧѧѧالغ القلѧѧѧѧق  (ل)  
وية السادسة، وادعت أنَّھѧا "قنبلѧة ھيدروجينيѧة للقѧذائف التسѧيارية تجربتھا النو ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٣

  العابرة للقارات"، 

ما ورد في تقرير المدير العام من أنѧه، خلافѧاً لمѧا تѧنص عليѧه متطلبѧات القѧرارات  وإذ يلاحظ  (م)  
ذات الصѧѧلة الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة، لѧѧم تتخѧѧلّ جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية 

لديمقراطية عن برنامجھا النووي القائم تخلياً كاملاً وقابلاً للتحقُّق منѧه ولا رجعѧة فيѧه، أو تتوقѧف عѧن ا
  جميع أنشطتھا ذات الصلة، 

ѧѧد  (ن)   مѧѧن جديѧѧد معارضѧѧة المجتمѧѧع الѧѧدولي الحازمѧѧة لحيѧѧازة جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  وإذ يؤكِّ
  الديمقراطية أسلحة نووية،
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  ،GC(61)/21لمدير العام الوارد في الوثيقة في تقرير ا وإذ نظَرَ  (س)  

بأشدِّ العبارات التجارب النووية الست التѧي أجرتھѧا جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة، بمѧا  يدين  -١
، فѧي انتھѧاك وتجاھѧل سѧافر للقѧرارات ذات الصѧلة الصѧادرة عѧن مجلѧس ٢٠١٧أيلول/سѧبتمبر  ٣في ذلѧك فѧي 

  الأمن التابع للأمم المتحدة؛

جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى أن تمتنع عن إجراء أي تجربة نووية أخѧرى، عمѧلاً  ويدعو  -٢
  بالقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة؛

د بشدة  -٣ بجميع الأنشطة النووية الجارية التي تضطلع بھѧا جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة،  ويندِّ
ميغѧاواط (كھربѧائي)  ٥مبѧيَّن فѧي تقريѧر المѧدير العѧام، بمѧا فѧي ذلѧك تشѧغيل المفاعѧل الѧذي تبلѧغ قدرتѧه كما ھو 

نات المفѧاعلات فѧي موقѧع مفاعѧل المѧاء الخفيѧف، وأنشѧطة التشѧييد  ومرفق إثراء اليورانيوم، وصُنع بعض مكوِّ
جمھوريѧѧة كوريѧѧا  ويحѧѧثُّ ن؛ فѧѧي موقѧѧع يونغبيѧѧون، وأنشѧѧطة تعѧѧدين اليورانيѧѧوم ومعالجتѧѧه وتركيѧѧزه فѧѧي بيونغسѧѧا

الشعبية الديمقراطية علѧى وقѧف جميѧع ھѧذه الأنشѧطة، وأي جھѧود لإعѧادة تعѧديل مرافقھѧا النوويѧة أو توسѧيعھا، 
  بھدف إنتاج مواد انشطارية، بما في ذلك أنشطة إعادة المعالجة؛

د  -٤ علѧѧى رغبتѧѧه فѧѧي التوصѧѧل إلѧѧى تسѧѧوية دبلوماسѧѧية للمسѧѧألة النوويѧѧة لجمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  ويشѧѧدِّ
الديمقراطية بغية تحقيق إخلاء شبه الجزيرة الكورية من الأسلحة النووية على نحو تام ويمكن التحقق منѧه ولا 

  رجعة فيه؛

د  -٥ رة الكورية وفي شمال شرق آسѧيا من جديد أھمية الحفاظ على السلم والاستقرار في شبه الجزي ويؤكِّ
  قاطبةً؛ 

المحادثѧѧات السداسѧѧية بوصѧѧفھا آليѧѧة فعالѧѧة لمعالجѧѧة المسѧѧألة النوويѧѧة لجمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  ويѧѧدعم  -٦
دالديمقراطية،  ѧز، ٢٠٠٥أيلول/سѧبتمبر  ١٩علѧى أھميѧة التنفيѧذ التѧام للبيѧان المشѧترك الصѧادر فѧي  ويشѧدِّ  ويركِّ

ھѧود مѧن جانѧب جميѧع الأطѧراف المعنيѧة فѧي ھѧذا الصѧدد، بھѧدف تھيئѧة ظѧروف على الحاجة إلѧى مواصѧلة الج
مواتيѧѧة لاسѧѧتئناف المحادثѧѧات السداسѧѧية مѧѧن أجѧѧل تحقيѧѧق تقѧѧدم كبيѧѧر صѧѧوب إخѧѧلاء شѧѧبه الجزيѧѧرة الكوريѧѧة مѧѧن 
الأسلحة النووية علѧى نحѧو تѧام ويمكѧن التحقѧق منѧه ولا رجعѧة فيѧه، والحفѧاظ علѧى السѧلم والاسѧتقرار فѧي شѧبه 

  الكورية وشمال شرق آسيا؛ الجزيرة

جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية على التخلي عѧن سياسѧتھا المتمثلѧة فѧي بنѧاء قواتھѧا  ويحث بشدة  -٧
 ١٩النوويѧѧة، والوفѧѧاء بالتزامھѧѧا بنѧѧزع السѧѧلاح النѧѧووي وببيѧѧان المحادثѧѧات السداسѧѧية المشѧѧترك الصѧѧادر فѧѧي 

  ؛٢٠٠٥أيلول/سبتمبر 

يѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة علѧѧى الامتثѧѧال الكامѧѧل لجميѧѧع التزاماتھѧѧا بموجѧѧب جمھوريѧѧة كور ويحѧѧثُّ بشѧѧدة  -٨
 ٢٠٩٤) و٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة 

) ٢٠١٧( ٢٣٧٥) و٢٠١٧( ٢٣٧١) و٢٠١٧( ٢٣٥٦) و٢٠١٦( ٢٣٢١) و٢٠١٦( ٢٢٧٠) و٢٠١٣(
إجراءات ملموسة للوفاء بالتزاماتھا بموجѧب البيѧان المشѧترك الصѧادر وسائر القرارات ذات الصلة، وأن تتخذ 

، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك أن تتخلѧѧى عѧѧن جميѧѧع أسѧѧلحتھا النوويѧѧة ٢٠٠٥أيلول/سѧѧبتمبر  ١٩عѧѧن المحادثѧѧات السداسѧѧية فѧѧي 
  وبرامجھا النووية القائمة وأن تنھي فوراً جميع الأنشطة ذات الصلة؛
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د  -٩ ѧا عمѧلاً بقѧرارات على أھمية أن تنفِّذ جميع الد ويشدِّ ا وشاملاً وفوريًّ ول الأعضاء التزاماتھا تنفيذاً تامًّ
  مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة؛

د  -١٠ من جديد أنَّ جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة لا يمكѧن أن يكѧون لھѧا مركѧز دولѧة حѧائزة  ويؤكِّ
ѧة، كمѧلحة النوويѧار الأسѧدم انتشѧدة عѧم للأسلحة النووية وفقاً لمعاھѧابع للأمѧن التѧس الأمѧراري مجلѧي قѧا ورد ف

)، وفѧѧѧي الوثيقѧѧѧة الختاميѧѧѧة للمѧѧѧؤتمر الاستعراضѧѧѧي للأطѧѧѧراف فѧѧѧي ٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨المتحѧѧѧدة 
  ؛٢٠١٠معاھدة عدم الانتشار لعام 

ѧا لمعاھѧѧدة عѧدم الانتشѧѧار وأن  ويѧدعو  -١١ جمھوريѧة كوريѧѧا الشѧعبية الديمقراطيѧѧة إلѧى أن تمتثѧل امتثѧѧالاً تامًّ
ѧѧطة تتعѧѧع أنشѧѧك جميѧѧي ذلѧѧا فѧѧاملة، بمѧѧة الشѧѧمانات الوكالѧѧال لضѧѧل والفعѧѧذ الكامѧѧى التنفيѧѧة علѧѧع الوكالѧѧوراً مѧѧاون ف

الضѧѧمانات الضѧѧرورية المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي اتفѧѧاق الضѧѧمانات، الѧѧذي لѧѧم تѧѧتمكن الوكالѧѧة مѧѧن تنفيѧѧذه منѧѧذ عѧѧام 
ѧن ، وأن تسوي أي مسائل عالقة قد تكون نشأت بسبب طول غيѧاب تطبيѧق ضѧمانات ١٩٩٤ الوكالѧة وعѧدم تمكُّ

  ؛٢٠٠٩الوكالة من المعاينة منذ نيسان/أبريل 

د  -١٢ بالإجراءات التي اتَّخذتھا جمھورية كوريا الشѧعبية الديمقراطيѧة لوقѧف كѧل تعѧاون مѧع الوكالѧة،  ويندِّ
دير علѧى الجھѧود غيѧر المتحيѧزة التѧي يبѧذلھا المѧ ويثنيالإجراءات التي اتخذھا مجلس المحافظين،  ويؤيِّد بشدة

اعتѧزام  ويѧدعمالعام والأمانة مѧن أجѧل تطبيѧق الضѧمانات الشѧاملة فѧي جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة، 
الأمانة تعزيز استعدادھا للاضطلاع بدور أساسي في التحقُّق من برنامج جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية 
النѧѧووي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك القѧѧدرة علѧѧى إعѧѧادة تنفيѧѧذ الأنشѧѧطة المتعلقѧѧة بالضѧѧمانات فѧѧي جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية 

عالديمقراطية،  جلѧس بالمعلومѧات ذات الصѧلة بشѧأن ھѧذه الترتيبѧات المدير العام على مواصلة تزويѧد الم ويشجِّ
  الجديدة؛

ع الجھود  -١٣ والمبادرات السلمية والدبلوماسية التي يضطلع بھѧا المجتمѧع الѧدولي فѧي جميѧع  ويدعم ويشجِّ
  المحافل المتاحة والملائمة من أجل معالجة التحدي الذي تفرضه جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛ 

ر  -١٤ يُبقي ھذه المسѧألة قيѧد النظѧر، وأن يѧُدرج فѧي جѧدول أعمѧال دورتѧه العاديѧة الثانيѧة والسѧتين  أن ويقرِّ
) بنداً عنوانه "تنفيذ اتفاق الضمانات المعقѧود بѧين الوكالѧة وجمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة فѧي ٢٠١٨(

  إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية".

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢٢
  ن جدول الأعمالم ٢٠البند 

 GC(61)/OR.9من الوثيقة  ١١-١٠الفقرتان 

GC(61)/RES/14 في الشرق الأوسط تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية 

 ١،إنَّ المؤتمر العام

فѧѧي  —علѧѧى الصѧѧعيدين العѧѧالمي والإقليمѧѧي  —انتشѧѧار الأسѧѧلحة النوويѧѧة  بأھميѧѧة عѧѧدم إذ يقѧѧرُّ  (أ) 
 تعزيز السلم والأمن الدوليين،

ل عليھا للتحقُّق من استخدام الطاقة النوويѧة  وإذ يدرك (ب)   فائدة نظام ضمانات الوكالة كوسيلة يعوَّ
  في الأغراض السلمية،
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اء وجѧود أنشѧطة نوويѧة فѧي منطقѧة العواقب الجسيمة التي تھدِّد السلم و وإذ تقلقه (ج)   الأمن من جرَّ
سة بالكامل للأغراض السلمية،   الشرق الأوسط غير مكرَّ

بالمبادرات المتعلِّقة بإنشاء منطقة خالية من جميع أسѧلحة الѧدمار الشѧامل، بمѧا فѧي  وإذ يرحِّب (د)  
  من التسلُّح في المنطقة، ذلك الأسلحة النووية، في الشرق الأوسط وبالمبادرات السابقة المتعلقة بالحدِّ 

ز تحقيق ھذه الأھداف بالكامل، وإذ يقرُّ  (ھـ)     بأنَّ مشاركة جميع دول المنطقة من شأنھا أن تعزِّ

بجھود الوكالة بشأن تطبيق الضمانات في الشرق الأوسط وبالردود الإيجابية لمعظم  وإذ يشيد (و)  
  الدول بعقدھا اتفاقات ضمانات كاملة النطاق،

  ،GC(60)/RES/15بقراره  وإذ يذكِّر (ز)  

١-   ً   ؛GC(61)/15بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  يحيط علما

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 .عن التصويت (جرى التصويت بنداء الأسماء) دول ٥صوتاً دون تصويت معارض وامتناع  ١٢٣مد القرار بتأييد من اعتُ  ١
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جميѧѧع دول المنطقѧѧة إلѧѧى أن تنضѧѧم إلѧѧى معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار الأسѧѧلحة النوويѧѧة (معاھѧѧدة عѧѧدم  ويѧѧدعو  -٢
  ٢الانتشار)؛

جميѧѧع دول المنطقѧѧة إلѧѧى أن تنضѧѧم إلѧѧى جميѧѧع اتفاقيѧѧات نѧѧزع السѧѧلاح النѧѧووي وعѧѧدم الانتشѧѧار  ويѧѧدعو  -٣
لمتعلقѧѧة بالضѧѧمانات، وأن النѧѧووي ذات الصѧѧلة وتنفѧѧِّذھا، وأن تفѧѧي بحسѧѧن نيѧѧة بالالتزامѧѧات والتعھѧѧدات الدوليѧѧة ا

ا في إطار التزامات كلٍّ منھا؛   تتعاون مع الوكالة تعاوناً تامًّ

د  -٤ الحاجة الملحة لأن تقبل جميع دول الشرق الأوسط على الفور تطبيق ضمانات الوكالة الكاملѧة  ويؤكِّ
ѧا بѧة فيمѧاء الثقѧدابير بنѧن تѧم مѧدبير مھѧة، كتѧطة نوويѧن أنشѧديھا مѧا لѧل مѧة النطاق على كѧع دول المنطقѧين جمي
  وكخطوة من أجل تعزيز السلم والأمن في سياق إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية؛

جميѧع الأطѧراف المعنيѧة مباشѧرةً إلѧى أن تنظѧر بجديѧة فѧي اتخѧاذ الخطѧوات العمليѧة والملائمѧة  ويدعو  -٥
ق الأوسط يمكن التحقُّق منھѧا علѧى نحѧو اللازمة لتنفيذ اقتراح إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشر

البلدان المعنية التي لم تنضم بعد إلى النظم الدولية لعدم الانتشѧار، بمѧا فѧي ذلѧك معاھѧدة  ويدعومتبادل وفعـَّال، 
عدم انتشار الأسلحة النووية، إلى القيام بذلك كوسѧيلة لاسѧتكمال المشѧاركة فѧي منطقѧة خاليѧة مѧن جميѧع أسѧلحة 

  ي الشرق الأوسط ولتعزيز السلم والأمن في المنطقة؛الدمار الشامل ف

جميع دول المنطقة إلѧى أن تمتنѧع، إلѧى حѧين إنشѧاء المنطقѧة المѧذكورة، عѧن الإجѧراءات  ويدعو كذلك  -٦
ض الھدف الرامي إلى إنشاء ھذه المنطقة، بما في ذلك عمليات تطѧوير الأسѧلحة النوويѧة  التي من شأنھا أن تقوِّ

  ارھا أو اقتنائھا على أي نحو آخر؛أو إنتاجھا أو اختب

جميѧѧع دول المنطقѧѧة إلѧѧى أن تتخѧѧذ تѧѧدابير ترمѧѧي إلѧѧى إنشѧѧاء منطقѧѧة خاليѧѧة مѧѧن الأسѧѧلحة  ويѧѧدعو كѧѧذلك  -٧
  النووية في الشرق الأوسط، بما في ذلك اتخاذ تدابير بناء الثقة وتدابير التحقُّق؛

م المساعدة في إنشاء ھذه  ويحثُّ   -٨ المنطقة وأن تمتنع في الوقت ذاته عن اتخاذ جميع الدول على أن تقدِّ
  أي إجراء من شأنه أن يعوق الجھود الرامية إلى إنشائھا؛

ѧدأھمية جعل الشرق الأوسط منطقة خالية من الأسلحة النوويѧة، و وإذ يدرك  -٩ ، فѧي ھѧذا السѧياق، إذ يؤكِّ
  أھمية إرساء السلم في تلك المنطقة؛

المزيѧد مѧن المشѧاورات مѧع دول الشѧرق الأوسѧط مѧن أجѧل تيسѧير  إلى المدير العام أن يجري يطلبو  -١٠
التطبيق المبكِّر لضمانات الوكالة الكاملة النطاق على جميѧع الأنشѧطة النوويѧة فѧي المنطقѧة فيمѧا يتَّصѧل بإعѧداد 
اتفاقات نموذجية، كخطوة ضرورية نحو إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية فѧي الشѧرق الأوسѧط، حسѧبما 

  ؛GC(XXXVII)/RES/627ار إليه في القرار ھو مش

جميع دول المنطقة إلى أن تتعاون مع المدير العام إلى أقصى حدٍّ في تنفيذ المھام المسندة إليѧه  ويدعو  -١١
  في الفقرة السابقة؛

ѧѧل مسѧѧؤولية خاصѧѧة بشѧѧأن الحفѧѧاظ علѧѧى السѧѧلم  ويѧѧدعو  -١٢ جميѧѧع الѧѧدول الأخѧѧرى، لاسѧѧيما تلѧѧك التѧѧي تتحمَّ
م كلَّ المساعدة إلى المدير العام من خلال تيسير تنفيذ ھذا القرار؛   والأمن الدوليَّين، أن تقدِّ

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ً  ١٢٣و منفصѧل واعتُمѧدت بتأييѧد مѧن مѧن المنطѧوق علѧى نحѧ ٢تم التصويت على الفقرة   ٢ وامتنѧاع  صѧوت معѧارضمقابѧل  صѧوتا

    عن التصويت (جرى التصويت بنداء الأسماء). دول ٦
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م إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الثانية  ويطلب  -١٣ إلى المدير العام أن يقدِّ
يدرج في جدول الأعمال المؤقَّت لتلك الدورة بنداً بعنوان ) تقريراً عن تنفيذ ھذا القرار، وأن ٢٠١٨والستين (

 "تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط".

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٢١البند 

 GC(61)/OR.8من الوثيقة  ٥٧الفقرة 

GC(61)/RES/15 شؤون الموظفين 

  -ألف
  التوظيف في أمانة الوكالة

 العام، إنَّ المؤتمر

رإذ   (أ)   الѧذي اعتمѧده فѧي دورتѧه العاديѧة التاسѧعة  GC(59)/RES/16القسѧم ألѧف مѧن القѧرار ب يذكِّ
  والخمسين،

ً   )ب(   م من المدير العام في الوثيقة  وإذ يحيط علما ، وبѧالجھود المسѧتمرّة GC(61)/18بالتقرير المقدَّ
، مѧѧن أجѧѧل ١٩٨١اعتمѧѧدھا المѧѧؤتمر العѧѧام منѧѧذ عѧѧام  التѧѧي بѧѧُذلت، اسѧѧتجابةً للقѧѧرارات ذات الصѧѧلة التѧѧي

لѧة تمثѧѧيلاً  لѧѧة، أو الممثَّ فين مѧن البلѧدان الناميѧѧة والѧدول الأعضѧѧاء الأخѧرى غيѧر الممثَّ زيѧادة تعيѧين مѧѧوظَّ
  ناقصاً، في أمانة الوكالة،

، التѧي تتضѧمن التوقعѧات ٢٠١٧تموز/يوليѧه  ١٦، المؤرخة .N6.76 Circالوثيقة  لاحظوإذ ي  )ج(  
  ،٢٠١٨كانون الأول/ديسمبر  ٣١الوظائف الشاغرة في الفئة الفنية حتى  بشأن

توقѧѧُّع الأمانѧѧة الѧѧذي يشѧѧير إلѧѧى أنѧѧه، نتيجѧѧة لتقاعѧѧد المѧѧوظفين ولتطبيѧѧق سياسѧѧة  لاحѧѧظوإذ ي  )د(  
البѧالغ عѧددھا و الدائمѧة مѧن الفئѧة الفنيѧة فѧي أمانѧة الوكالѧة وظيفة من الوظائف ٥٤٨التناوب، ستصبح 

  ،٢٠٢٤حتى عام  الممتدّةشاغرة خلال الفترة  ١١١٤

إلى تحسين وتبسيط الإجراءات  عملية التعيين والحاجةَ المدّة التي تستغرقھا طولَ  وإذ يلاحظ  )ھـ(  
تعيين الموظفين واختيارھم، في إطار نظام المعلومات لدعم البرامج على نطاق الوكالة  عندالمتخذة 

  (نظام إيبس)،

أنَّ تمثيل البلدان النامية وبعض الدول الأعضاء الأخرى فѧي  يساوره القلق لكونوإذ ما زال   )و( 
ѧب الفئѧتوَيَي مناصѧر  اتأمانة الوكالة، لاسيما على مسѧا زال غيѧات، مѧر السياسѧب تقريѧا ومناصѧالعلي

  كافٍ،

ѧѧѧد   )ز(  ѧѧѧحين مѧѧѧؤھلين مѧѧѧن ھѧѧѧذه البلѧѧѧدان يمكѧѧѧن النظѧѧѧر مѧѧѧن جديѧѧѧدوإذ يؤكِّ  فѧѧѧي أمѧѧѧرھم تѧѧѧوافر مرشَّ
  واختيارھم لشغل مختلف المناصب في المستويين الفني والتنفيذي،

ناميѧة الѧذين البلدان ال منالنسبة المئوية المنخفضة للخبراء الاستشاريين  وإذ يلاحظ مع القلق  )ح( 
-٢٠١٥ الفتѧرة المشѧمولة بѧالتقرير خѧلال المسѧجّل لديھم اتفاقات خدمѧة خاصѧة، والانخفѧاض الطفيѧف

٢٠١٧، 



GC(61)/RES/DEC(2017) 
 

١١٣ 

تطبيقѧات قѧائم علѧى شѧبكة الإنترنѧت فيمѧا  بنظѧام الاسѧتعانة عبѧر أنّ الأمانة تلقѧّت، وإذ يلاحظ  )ط( 
طلبѧاً علѧى كѧل إشѧعار بوظيفѧة شѧاغرة فѧي  ١١٠ متوسѧطه مѧايخص الوظائف الشاغرة المعلنَ عنھѧا، 
  ھذه الطلبات من بلدان نامية، من ٪٣٩٫٨الفئة الفنية والفئات العليا، وكانت نسبة 

ѧه ينبغѧي مواصѧلة وتعزيѧز تنفيѧذ التѧدابير المتَّخѧذة اسѧتجابةً للقѧرارات السѧابقة ب واقتناعاً منه  )ي(  أنَّ
  بشأن ھذا الموضوع،

ѧѧب واقتناعѧѧاً منѧѧه كѧѧذلك  )ك(  الجھѧѧود المشѧѧتركة والتعѧѧاون الوثيѧѧق بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء  ه بإمكѧѧانأنَّ
مين لشغل الوظا أن تساعِدوالأمانة  التخصّص ئف يتمتَّعون بأعلى مستويات الوكالة على اجتذاب متقدِّ
  والكفاءة والنزاھة، الفني،

فين  إلѧѧى يطلѧѧب - ١ المѧѧدير العѧѧام أن يواصѧѧل، عمѧѧلاً بالمѧѧادة السѧѧابعة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي، تعيѧѧين مѧѧوظَّ
زيѧد، تبعѧاً لѧذلك، ييتمتَّعون بأعلى مستويات الكفاءة والتخصُّص الفنّي والنزاھة، وأن يكثِّف جھوده من أجل أن 

لѧѧة تمثѧѧيلاً ناقصѧѧاً، فѧѧي أمانѧѧة  لѧѧة، أو ممثَّ فين المنتمѧѧين لبلѧѧدان ناميѧѧة ولѧѧدول أعضѧѧاء أخѧѧرى غيѧѧر ممثَّ عѧѧدد المѧѧوظَّ
العليا ومناصب تقرير السياسѧات، وبالنسѧبة  مناصب الفئاتالوكالة، وذلك على وجه الخصوص على مستويَي 

دة؛الفنيّة التي تتطلَّب مھارات مح الفئة وظائفل   دَّ

م بطلبѧѧات  ناشѧѧدوي -٢ الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى مواصѧѧلة تشѧѧجيع المرشѧѧحين المѧѧؤھلين تѧѧأھيلاً جيѧѧداً علѧѧى التقѧѧدُّ
المѧدير العѧѧام أن يѧدعم، فѧѧي حѧدود المѧѧوارد المتاحѧѧة،  إلѧѧى يطلѧبولشѧغل الوظѧѧائف الشѧاغرة فѧѧي أمانѧة الوكالѧѧة، 

  ي مجال تعيين الموظفين؛الجھود المبذولة في الدول الأعضاء، ولاسيما في البلدان النامية، ف

المدير العام أن ينفّذ أحكام ھذا القرار تنفيذاً كاملاً وأن يعمل مع الدول الأعضѧاء فѧي ھѧذا  إلى يطلبو -٣
  الاستفادة من الفرصة التي يتيحھا تقاعد الموظفين وتطبيق سياسة التناوب؛ عبرالصدد، بما في ذلك 

الأعضѧاء، الاسѧتفادة مѧن الفѧرص التѧي تتيحھѧا  الأمانة علѧى أن تواصѧل، بالتنسѧيق مѧع الѧدول ويشجع - ٤
الاجتماعات التي ترعاھا الوكالة، من خلال بѧذل جھѧود للتعيѧين علѧى ھѧامش ھѧذه الاجتماعѧات، وإنشѧاء شѧبكة 

  طوعية من الموظفين السابقين لأغراض التعيين؛

والاختيѧار فѧي الأمانѧة اتخѧاذ تѧدابير ملموسѧة لتحسѧين عمليѧات التعيѧين إلѧى المدير العѧام و إلى يطلبو -٥
إطار نظام إيبس، وتعزيز كفاءة وشفافية ھذه العمليات، وتقديم تقريѧر عѧن ذلѧك إلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه 

  )؛٢٠١٩العادية الثالثة والستين (

المѧѧدير العѧѧام أن يتصѧѧدى لقضѧѧية التمثيѧѧل النѧѧاقص وعѧѧدم التمثيѧѧل، وأن يѧѧنظّم مناسѧѧبات  إلѧѧى يطلѧѧبو - ٦
للتوظيف و/أو للإعلام في البلدان النامية وسائر الدول الأعضاء غير الممثَّلة أو الممثَّلة تمثيلاً ناقصاً في أمانة 

ي دورتѧѧه العاديѧѧة الثالثѧѧة والسѧѧتين إلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام فѧѧ بشѧѧأن ھѧѧذه المسѧѧألةالوكالѧѧة، وأن يقѧѧدم لاحقѧѧاً تقريѧѧراً 
  )؛٢٠١٩(

المدير العام أن يستفيد، بالتشاور مѧع الѧدول الأعضѧاء، مѧن مسѧؤولي الاتصѧال الѧذين يѧتم  إلى يطلبو -٧
لѧة تمثѧيلاً ناقصѧاً فѧي  لѧة أو الممثَّ تعيينھم كنقاط اتصال في الدول الأعضاء، لا سيما الѧدول الأعضѧاء غيѧر الممثَّ

  دعم فعال للأمانة والتنسيق معھا فيما تبذله من جھود تتعلق بتعيين الموظفين؛أمانة الوكالة، لتقديم 
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الأمانة على مواصلة تدابيرھا في مجال التواصل الخѧارجي، بمѧا فѧي ذلѧك الحلقѧات الدراسѧية  ويشجّع -٨
  ية؛ نامالبلدان الالشبكية وبعثات التعيين، وعلى بذل المزيد من الجھد نحو زيادة عدد الطلبات الواردة من 

المدير العام أن يواصѧل ضѧمان أن يѧتم اسѧتخدام الخبѧراء الاستشѧاريين علѧى أسѧاس  إلى كذلك يطلبو -٩
قѧѧدرتھم علѧѧى تѧѧوفير الدرايѧѧة المطلوبѧѧة، مѧѧع إيѧѧلاء الاعتبѧѧار الواجѧѧب للتوزيѧѧع الجغرافѧѧي للخبѧѧراء الاستشѧѧاريين 

 الخبѧѧراء الحѧѧائزين علѧѧى عقѧѧود فѧѧي إطѧѧار اتفاقѧѧات الخѧѧدمات الخاصѧѧة، وأن يواصѧѧل تحديѧѧد جنسѧѧيات ھѧѧؤلاء
  الاستشاريين في التقارير المقبلة؛

د من أنَّ الاستعانة بالخبراء الاستشاريين لا تѧؤدي إلѧى  ويطلب كذلك -١٠ إلى المدير العام أن يواصل التأكُّ
  تضارب في المصالح أو تحقيق مزايا تجارية؛

مؤتمر المدير العام أن يواصل تقديم تقرير كلَّ سنتين إلى مجلس المحافظين وإلى ال إلى كذلك يطلبو -١١
د  يطلѧبوالعام عن تنفيذ ھذا القѧرار وكѧذلك عѧن تنفيѧذ القѧرارات المماثلѧة التѧي اعتُمѧِدت فѧي الماضѧي،  أن تحѧدِّ

لѧѧة تمثѧѧيلاً ناقصѧѧاً وعѧѧدد الوظѧѧائف التѧѧي تѧѧنقص كѧѧل منطقѧѧة مѧѧن ھѧѧذه  المقبلѧѧةالتقѧѧارير  المنѧѧاطق الجغرافيѧѧة الممثَّ
  الأمانة. عندرة استناداً إلى الأرقام الاسترشادية الصاوذلك المناطق، 

  - باء
 المرأة في الأمانة

 إنَّ المؤتمر العام،

  المعنون "المرأة في الأمانة"، GC(59)/RES/16بالجزء باء من القرار  إذ يذكِّر  (أ)  

م فѧي  وإذ يشيد  )ب(   بالطائفة الواسعة من التدابير المھمѧة التѧي نفѧّذتھا الأمانѧة مѧن أجѧل إحѧراز تقѧدُّ
تدارُك الخلل القائم بين توظيف الرجال والنساء وتحسين تمثيل المرأة في الفئѧة الفنيѧة والفئѧات العليѧا، 

  ،GC(61)/18في الوثيقة  وردحسبما 

بѧѧالإجراءات التѧѧي اتخѧѧذھا مركѧѧز الاتصѧѧال المعنѧѧي بشѧѧواغل الجنسѧѧين، التѧѧابع  وإذ يرحѧѧّب  )ج(  
للوكالة، وجھѧات الاتصѧال التѧي عيّنتھѧا الѧدول الأعضѧاء مѧن أجѧل دعѧم جھѧود الوكالѧة فѧي الاسѧتجابة 

  ،أعلاه للطلب الوارد في القرار المشار إليه 

ً   )د(     وم في المجال النووي،بانخفاض معدل مشاركة المرأة على وجه العم وإذ يحيط علما

المعنѧѧون "وضѧѧع المѧѧرأة فѧѧي منظومѧѧة الأمѧѧم  ٢٠١٦بمنشѧѧور الأمѧѧم المتحѧѧدة لعѧѧام  وإذ يرحѧѧّب  )ھـ(  
المتحدة" الذي يذكر موارد التواصل الخارجي التي كرّستھا الوكالة لاجتذاب مرشّحات، بمѧا فѧي ذلѧك 

جھѧة الوكالѧة باعتبارھѧا  بما يسѧلطّ الضѧوء علѧىتخصيص صفحة موارد للنساء على الموقع الشبكي، 
مѧواد ترويجيѧة للتعريѧف بقصѧص نسѧاء يعملѧن فѧي الوكالѧة علѧى  يُعѧِدُّ ، وللحياة الأسرية عمل مراعية 

  كافة المستويات،

ѧنت النسѧبة المئويѧة للطلبѧات التѧي تلقتھѧا الوكالѧة  ٢٠١٥بأنه منذ حزيران/يونيѧه  قرُّ وإذ ي  )و(   تحسَّ
   ،٪٤١٫٢إلى  ٪٢٩٫٢ارتفعت من  حيث من مرشَّحات "مؤھلات تأھيلاً جيداً"،
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ً   )ز(    النسѧبة المئويѧة للنسѧاء الشѧاغلات لوظѧائف فѧي الفئѧة الفنيѧة والفئѧات بارتفѧاع وإذ يحيط علمѧا
  ،٪٢٩٫٤تبلغ حالياً ٪ حيث ١٫٦ بـ العليا

  من التعيينات الخارجية،  ٪٣٧٫٣بأن تعيين النساء قد استحوذ على نسبة  كذلك قرُّ وإذ ي  )ح(  

مبѧѧدأ المسѧѧاواة فѧѧي التمثيѧѧل بѧѧين الجنسѧѧين علѧѧى مسѧѧتوى الأمانѧѧة كلھѧѧا بوصѧѧفه ھѧѧدفاً  يؤكѧѧدوإذ   )ط(  
  نھائياً،

أھميѧѧة أن تراعѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاء ھѧѧذا المبѧѧدأ فѧѧي الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا مѧѧن أجѧѧل  وإذ يلاحѧѧظ  (ي)  
م لمناصب الفئات قرير العليا ومناصب ت تشجيع مرشحيھا، ولا سيما المرشحات من النساء، على التقدُّ

  في الأمانة،  السياسات

أن يكفѧѧل تعيѧѧين  – عمѧѧلاً بالمѧѧادة السѧѧابعة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي –المѧѧدير العѧѧام  إلѧѧى بشѧѧدّة يطلѧѧبيظѧѧل  -١
فين يتمتَّعون بأعلى مستويات الكفاءة و الفنّي والنزاھة، واسѧتقدامھم علѧى وجѧه الخصѧوص مѧن  التخصّصموظَّ

ناقصا؛ً وأن يسعى لبلوغ ھدف المسѧاواة فѧي  البلدان النامية ومن الدول الأعضاء غير الممثَّلة أو الممثَّلة تمثيلاً 
على مستوى جميع المجموعات والفئات الوظيفيّة في الوكالѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الوظѧائف العليѧا علѧى  تمثيل المرأة

  وى تقرير السياسات واتِّخاذ القرارات؛مست

الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تنفيѧѧذ سياسѧѧتھا الشѧѧاملة بشѧѧأن مراعѧѧاة المنظѧѧور الجنسѧѧاني، التѧѧي تشѧѧمل  ويحѧѧث -٢
الاعتبѧارات الخاصѧة بالجنسѧين صѧُلب  تعمѧيممسألة المسѧاواة بѧين الجنسѧين مѧن منظѧور التوظيѧف، فضѧلاً عѧن 

نѧة علѧى تعزيѧز تنفيѧذھا لھѧذه السياسѧة مѧن أجѧل جملѧة أمѧور، منھѧا الأما ويحثّ كѧذلكبرامج الأمانة وعملياتھا، 
لѧة  لѧة أو الممثَّ تحقيق تمثيل أعلى للنساء، لاسيما من الدول الأعضاء النامية وكѧذلك الѧدول الأعضѧاء غيѧر الممثَّ

  الوكالة؛ فيتمثيلاً ناقصاً، في الفئات الفنية والفئات العليا 

تحقيѧق التكѧافؤ بѧين الجنسѧين  صѧوبرصد معدلات التقѧدم ب يتعلقّما في جھودالأمانة على بذل  ويشجّع -٣
  الفجوات والنجاحات؛ تحديد وذلك بغيةفي المناصب القيادية في الوكالة، 

الأمانة أن تعمل على تحسين إجراءاتھا الخاصѧة بتعيѧين الموظفѧات، وأن تواصѧل تطبيѧق  إلى يطلبو -٤
رجي، وأن تيسّر حصول المرشحات المؤھلات المنتميѧات تدابيرھا الجارية فيما يخص التعيين والتواصل الخا

إلى دول أعضاء نامية على فرص تدريبية، وكذلك مشاركتھن في برنѧامج المѧنح الدراسѧية، وبرنѧامج الفѧرص 
يكتسѧبن  وذلѧك حتѧى، وكخبيرات مشاركات فѧي برنѧامج التعѧاون التقنѧي، للمھنيين الشبابالوظيفية المخصصة 

  الوكالة؛ فيلعمل مجالات ا مختلففي  خبرات

الأمانة إلى أن تكثف تنفيذ خطة عملھѧا المتعلقѧة بشѧواغل الجنسѧين، بمѧا فѧي ذلѧك اتِّخѧاذ تѧدابير  ويدعو -٥
فات وتعزيѧز إجѧراءات الترقيѧة والتوظيѧف، فѧي إطѧار احتياجѧات الوكالѧة البرنامجيѧّة  بھدف تحسين حالة الموظَّ

  ولوائحھا؛

د علىو -٦ تصلة بتحقيѧق الأھѧداف المѧذكورة آنفѧاً مѧن الميزانيѧة العاديѧة أنه ينبغي تمويل الأنشطة الم يشدِّ
ً  للوكالة في المقام الأول وفي حدود الموارد المتاحة، ولكنѧه الѧدول الأعضѧاء إلѧى تقѧديم مسѧاھمات  يѧدعو أيضѧا

  تنفيذھا؛ علىطوعية للمساعدة 
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مجموعѧѧة و الجنسѧѧانيةفѧѧرع فيينѧѧا لمبѧѧادرة المناصѧѧرين الѧѧدوليين للقضѧѧايا يؤديѧѧه  الѧѧذيالѧѧدور  ويلاحѧѧظ -٧
علѧѧى اتِّخѧѧاذ إجѧѧراءات أقѧѧوى مѧѧن أجѧѧل تعزيѧѧز  يعمѧѧلانبوصѧѧفھما منبѧѧرين  أصѧѧدقاء المѧѧرأة فѧѧي المجѧѧال النѧѧووي

عالمساواة بين الجنسين في الوكالة وأمانتھا،  المھتمة التѧي ھѧي فѧي وضѧع يؤھلِّھѧا  الدول الأعضاءجميع  ويشجِّ
  للانضمام إلى كلتا المبادرتين على أن تفعل ذلك؛

  تقديم دعم فعال لجھود الوكالة الرامية إلى الوفاء بأحكام ھذا القرار؛على الدول الأعضاء  عويشجِّ  -٨

م تقريراً كل سنتين إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في  إلى كذلك يطلبو  -٩ المدير العام أن يقدِّ
  تنفيذ ھذا القرار.ب ٢٠١٩عام 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  جدول الأعمال من ٢٥البند 

  GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٧٣الفقرة 

GC(61)/RES/16 فحص وثائق اعتماد المندوبين 

  إنَّ المؤتمر العام

الستين، الوارد وتقرير المكتب بشأن فحص وثائق اعتماد المندوبين لدورة المؤتمر العام العادية الحادية  يقبل
 .GC(61)/29في الوثيقة 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٢٨البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١١٩-١١٨الفقرتان 
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 المقررات الأخرى

GC(61)/DEC/1 انتخاب الرئيس 

زينايدا أنغارا كولينسون (الفلبين) رئيسة للمؤتمر العام، على أن انتخب المؤتمر العام سعادة السيدة ماريا 
 تتولى منصبھا حتى اختتام الدورة العاديّة الحادية والستين.

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(61)/OR.1من الوثيقة  ١١-٩الفقرات 

GC(61)/DEC/2 انتخاب نوّاب الرئيسة 

 منغولياو المكسيكو فنلنداو غاناو جمھورية إيران الإسلاميةو بلغارياو أسترالياانتخب المؤتمر العام مندوبي 
ً لرئيسة المؤتمر العام، على أن يتولَّوا مناصبھم حتى اختتام الدورة العاديّة الولايات المتحدة الأمريكية و نوّابا

  الحادية والستين.

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(61)/OR.1من الوثيقة  ٢٦-٢٥الفقرتان 

GC(61)/DEC/3 انتخاب رئيس اللجنة الجامعة 

انتخب المؤتمر العام سعادة السيد رولف شتالدر (سويسرا) رئيساً للجنة الجامعة، على أن يتولى منصبه حتى 
  اختتام الدورة العادية الحادية والستين للمؤتمر العام.

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(61)/OR.1من الوثيقة  ٢٦-٢٥الفقرتان 
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GC(61)/DEC/4 ١انتخاب أعضاء إضافيّين للمكتب 

أعضاءً أنغولا وبيرو والجمھورية التشيكية وكندا والكويت و الاتحاد الروسيانتخب المؤتمر العام مندوبي 
  مناصبھم حتى اختتام الدورة العادية الحادية والستين.إضافيين في المكتب، على أن يتولوا 

 _____________________  
، جاء GC(61)/DEC/4، وGC(61)/DEC/3، وGC(61)/DEC/2، وGC(61)/DEC/1نتيجةً للمقررات التي اتُخذت في إطار الوثائق  ١

  التالي:) على النحو ٢٠١٧تكوين المكتب الذي عُيِّن للدورة العادية الحادية والستين (
  سعادة السيدة ماريا زينايدا أنغارا كولينسون (الفلبين) رئيسة؛

  نواباً للرئيسية؛ أستراليا وبلغاريا وجمھورية إيران الإسلامية وفنلندا والمكسيك ومنغوليا والولايات المتحدةومندوبو 
  وسعادة السيد رولف شتالدر (سويسرا) رئيساً للجنة الجامعة؛ 

  أعضاءً إضافيين.أنغولا وبيرو والجمھورية التشيكية وكندا والكويت و وسيالاتحاد الرومندوبو 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(61)/OR.1من الوثيقة  ٢٦-٢٥الفقرتان 

GC(61)/DEC/5 اعتماد جدول الأعمال وتوزيع البنود لإجراء المناقشة الاستھلالية 

ع البنود لإجراء المناقشة الاستھلالية. أقرَّ    المؤتمر العام جدول أعمال دورته العادية الحادية والستين، ووزَّ

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  (أ) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(61)/OR.2من الوثيقة  ٢-١الفقرتان 

GC(61)/DEC/6 تحديد تاريخ اختتام الدورة 

د المؤتمر العام يوم الجمعة    تاريخاً لاختتام الدورة العادية الحادية والستين. ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢٢حدَّ

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(61)/OR.2من الوثيقة  ٤-٣الفقرتان 

GC(61)/DEC/7 لعامتحديد تاريخ افتتاح الدورة العادية الثانية والستين للمؤتمر ا 

د المؤتمر العام يوم الاثنين  تاريخاً لافتتاح الدورة العادية الثانية والستين للمؤتمر  ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٧حدَّ
  العام.

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ١٨
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(61)/OR.2من الوثيقة  ٤- ٣الفقرتان 
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GC(61)/DEC/8 ١ ٢٠١٩-٢٠١٧المحافظين للفترة  انتخاب أعضاء مجلس 

انتخب المؤتمر العام أعضاء الوكالة الأحد عشر التالين لعضوية مجلس المحافظين حتى انتھاء الدورة العادية 
  ):٢٠١٩الثالثة والستين (

 عن أمريكا اللاتينيّة شيلي و جمھورية فنزويــلا البوليفارية
 عن أوروبا الغربية بلجيكاو البرتغال

 عن أوروبا الشرقية أرمينيا وصربيا
 عن أفريقيا وكينيا السودان
 عن الشرق الأوسط وجنوب آسيا الأردن

 عن الشرق الأقصى  جمھورية كوريا
عن الشرق الأقصى، أو الشرق الأوسط وجنوب  إندونيسيا

 آسيا، أو جنوب شرق آسيا والمحيط الھادئ
 _____________________  

) ٢٠١٧عند اختتام الدورة العادية الحادية والستين ( ٢٠١٨-٢٠١٧نتيجةً لذلك، جاء تكوين مجلس المحافظين في الفترة  ١
الاتحاد الروسي، والأرجنتين، والأردن، وأرمينيا، وأستراليا، وألمانيا، والإمارات العربية للمؤتمر العام على النحو التالي: 

والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا، وبيرو، والجزائر، وجمھورية فنزويلا البوليفارية، وجمھورية  المتحدة، وإندونيسيا، وإيطاليا،
كوريا، وجنوب أفريقيا، والدانمارك، وسلوفينيا، وسنغافورة، والسودان، وشيلي، وصربيا، والصين، وفرنسا، وقطر، وكندا، 

ا العظمى وآيرلندا الشمالية، والھند، وھولندا، والولايات المتحدة وكوت ديفوار، وكوستاريكا، وكينيا، والمملكة المتحدة لبريطاني
  .الأمريكية، واليابان

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٩البند 

  GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٤١-١٢٨الفقرات 

GC(61)/DEC/9 تعيين مراجع الحسابات الخارجي 

ً ليتولىّ مراجعة حسابات  عيَّن ً خارجيا المؤتمر العام مجلس مراجعة الحسابات التابع لإندونيسيا مراجعا
  .٢٠١٩و ٢٠١٨الوكالة للسنتين الماليتين 

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٢البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١١٥-١١٤الفقرتان 

GC(61)/DEC/10 من المادة الرابعة عشرة من النظام الأساسي تعديل الفقرة ألف 

، الѧѧذي وافѧѧق فيѧѧه علѧѧى تعѧѧديل الفقѧѧرة ألѧѧف مѧѧن المѧѧادة GC(43)/RES/8يذكѧѧـِّر المѧѧؤتمر العѧѧام بقѧѧراره   -١
الرابعѧѧѧة عشѧѧѧرة مѧѧѧن النظѧѧѧام الأساسѧѧѧي للوكالѧѧѧة، بمѧѧѧا يسѧѧѧمح بإرسѧѧѧاء الميزنѧѧѧة الثنائيѧѧѧة السѧѧѧنوات، وبمقرّراتѧѧѧه 

GC(49)/DEC/13 وGC(50)/DEC/11 وGC(51)/DEC/14 وGC(52)/DEC/9 وGC(53)/DEC/11 
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 GC(58)/DEC/9و GC(57)/DEC/10و GC(56)/DEC/9و GC(55)/DEC/10و GC(54)/DEC/11و
 .GC(60)/DEC/10و GC(59)/DEC/10و

مѧѧن المѧѧادة الثامنѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام ‘ ٢’ويلاحѧѧظ المѧѧؤتمر العѧѧام أنѧѧه يلѧѧزم، وفقѧѧاً للفقѧѧرة الفرعيѧѧة جѧѧيم   -٢
 GC(61)/8ثُلثا جميع أعضاء الوكالة لكي يبدأ نفاذه، لكنѧه يلاحѧظ أيضѧاً مѧن الوثيقѧة  التعديلَ  يقبلَ  الأساسي، أن
دولѧѧة عضѧѧواً صѧѧكوك قبѧѧول لѧѧدى  ٥٨لѧѧم تѧѧودع سѧѧوى  ٢٠١٧تموز/يوليѧѧه  ٢٠أنѧѧه حتѧѧى  Corr.1وتصѧѧويبھا 

دِع بعѧدُ صѧكوك قبѧول الحكومة الوديعة. لھذا السبب، يشجـعّ ويحث المؤتمر العام الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧم تѧو
لھذا التعديل على أن تقوم بذلك في أقرب وقت ممكن، بما يتيح الاسѧتفادة مѧن مزايѧا الميزنѧة الثنائيѧة السѧنوات. 
ومѧѧن شѧѧأن ذلѧѧك أن يتѧѧيح للوكالѧѧة مسѧѧايرة الممارسѧѧة التѧѧي تكѧѧاد أن تكѧѧون عامѧѧة بѧѧين مؤسسѧѧات منظومѧѧة الأمѧѧم 

 ت.المتحدة والمتمثلة في الميزنة الثنائية السنوا

المدير العام أن يلفت انتباه حكومات الدول الأعضاء إلى ھذه المسألة، وأن  إلىالمؤتمر العام  ويطلب  -٣
) تقريراً عن التقدم المحرز نحو بدء نفاذ ھذا ٢٠١٨يقدم إلى المؤتمر في دورته العادية الثانية والستين (

نداً بعنوان "تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة التعديل، وأن يُدرِج في جدول الأعمال المؤقَت لتلك الدورة ب
 عشرة من النظام الأساسي".

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ١٣البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٥٩الفقرة 

GC(61)/DEC/11 تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة 

 ً  بتقرير رئيس اللجنة الجامعة. أحاط المؤتمر العام علما

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٢٣البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٧١-١٧٠الفقرتان 

GC(61)/DEC/12 تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي 

، الѧѧذي وافѧѧق ١٩٩٩تشѧѧرين الأول/أكتѧѧوبر  ١المѧѧؤرخ  GC(43)/RES/19يѧѧذكّر المѧѧؤتمر العѧѧام بقѧѧراره   -١
 GC(47)/DEC/14بموجبѧѧه المѧѧؤتمر علѧѧى تعѧѧديل المѧѧادة السادسѧѧة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي للوكالѧѧة، وبمقرراتѧѧه 

 GC(55)/DEC/12و GC(53)/DEC/12و GC(51)/DEC/13و GC(50)/DEC/12و GC(49)/DEC/12و
 .GC(59)/DEC/12و GC(57)/DEC/12و

  .GC(61)/9مر العام علماً بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة ويحيط المؤت  -٢

ويشجّع المؤتمر العام جميع الدول الأعضاء التي لم تقبѧل التعѧديل بعѧدُ علѧى أن تقѧوم بѧذلك فѧي أقѧرب   -٣
  وقت ممكن وفقاً للإجراءات الدستورية السارية في كلٍّ منھا.

يلفت انتباه حكومات الدول الأعضاء إلى ھذه المسألة، وأن  المدير العام أن إلىالمؤتمر العام  ويطلب  -٤
) تقريراً عن التقدم المحرز نحو بدء نفاذ ھذا ٢٠١٩يقدم إلى المؤتمر في دورته العادية الثالثة والستين (

التعديل، وأن يُدرِج في جدول الأعمال المؤقَت لتلك الدورة بنداً بعنوان "تعديل المادة السادسة من النظام 
 لأساسي".ا
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  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٢٤البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٧٢الفقرة 

GC(61)/DEC/13 انتخابات لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الوكالة 

انتخب المؤتمر العام السيدة ماريا لوتس ميلون (الأرجنتين) والسيد شان أو ريان (آيرلندا) كعضوَين مناوبَين 
 لتمثيل المؤتمر العام في لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الوكالة.

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٢٦البند 

 GC(61)/OR.7من الوثيقة  ١٧٥-١٧٤الفقرتان 

GC(61)/DEC/14 مدة ولاية مراجع الحسابات الخارجي 

ر المؤتمرُ العام أن يتم تعيين مراجع الحسابات الخارجي للوكالة من خلال عملية اختيار تنافسية لولاية  قرَّ
مدتھا ست سنوات غير قابلة للتجديد ابتداء من تاريخ الشروع في مراجعة البيانات المالية للسنة المالية 

 عن مدة ولاية واحدة. ، مع جواز تعيينه مرّة أخرى فقط وذلك بعد انقضاء مدّة لا تقلّ ٢٠٢٢

  ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١
  من جدول الأعمال ٢٧البند 

 GC(61)/OR.8من الوثيقة  ١٢٩-١٢٨الفقرتان 

 



GC(61)/RES/DEC(2017)

رات الأخرى التي اعتمدها  القرارات والمقرَّ
 المؤتمر العام
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